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ilo kiitlovi nasrlarin hayata
kecirilmasi hagqinda”

12 yanvar 2004-cii il tarixli serencami
1lo nasr olunur ve 6lke kitabxanalarina
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X9YYAM
Dram — 6 parda

DS XAS

X @ y y a m — mashur filosof, gair

S e v d a — onun sevgilisi

X aco Nizam— Nizamiilmiilk Obiilqgasim — Xeyyamin homdersleri
Sabbah—Hasen

Remzi-

Xorabati-— Xeyyamin hampiyalelor

Voafa
Safa
Alp Arslan— esrin xagani
Maliksah - xaqamn eglu

Y u s i f—isyang: bir deliganl

H a ¢ i b~ Xace Nizamn qulam

O bu Tahir- Sabbahin xidmatgisi
Saqiyo— gonc, yosma bir sarayh qiz
Miigtadibillah— Bagdad xalifasi
O bu Siica- onun veziri

Koéyli ermani- sorabg

] _ Romzi ile Xerabatinin kéniildaslar

Miifti, Saib, Naib, basga telobaler, miiridlor, ¢adirdaglar, ¢émlakgilor, alvergilor, miig-
torilor, roqqaseler, hokumet ma’murlar, qulamlar, yaverlor, mozar¢ilar, askorlor, saray
qizlan, sair quzlar vo deliqanhlar.

ILK PORDO

Nisaburda moedroso yasayisi... Tolobalore moxsus bir oda. Otraf taxg¢alarda kitablar,
tistiirlab ve sair hendesa aletlari, sagda gap1 bagqa bir odaya, solda qap1 digar agilar.
Qarsida iri pardeler asilmis. X ey yam hampiyaleleri olan Remzi ilo Xorabati ile
barabar sorab igerler, her li¢ii gencdir. Birinci — ciddi, semimi, keskin baqigh ve cosgun,
ikinci — ariq, hessas, {iciincii ise bir az dolgun, yagiz ¢éhroli va latibalidir. Qadehlor
bosalirken musiqgi “Hicaz™ ¢alar. Otrafda ise minacat sesi yiiksoler.

Ey fozalarda giiliimser abadi $e’rii xoyal!

O ne qiidrat, 0 ne hasmat, o ne ahangii calal!?
Heor doha ¢irpinaraq sende arar feyzi-kemal,
Yeno yoq kimsade asla seni idrake mecal.
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Xoyyam

(heyrat va hayacanla)

Isto, bir ses ki, eder gdylers sasqinca xitab,

O sagir gdy, acaba, kimsaye vermismi covab?
O derinliklore, bosluqlara ugdugca xayal,
Sanki ¢irpinmada bir sehperi yanmig qartal.

Xarabati

(alayct gahgaha ila)

Her golon bir yen ofsana satar,
O qgaranliq dama her kas das atar.
Saqin, aldirma, hemen zevgine baq,

(gadahi gostarar)
Heor heqiqet buradan parlayacagq.

Ramzi

Yoq deyildir o garanhigda is51q,
Basoarin aczine binlerce yaziq.

(Xarabatinin uzatdigr gadahi alib icindaki sarabi stizarak)

Igolim, iste, biitiin varhgimiz,
Al sofoglorde gilillimser yalniz.

Xayyam

“Xilgotin sirri miiommadir, avet,
Urofa sagsa da yiiz bin hikmaet.
Burda cennat yapalim badoe ile,
Nema lazim o varilmaz connat™’

' Xoyyamin dirnaq arasma alinms riibailerini H.Cavid torciima etmisdir.
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(Icarlar, hor iigii sarxogca oqur)
Hoar iigu

Saqi, aman, mey ver bana,
Doldur, peyapey ver bana.
Ban abi-kovser istemem,
Mey ver bana, hey ver bana...
icdikce ruhum sad olur,

Her gaygidan azad olur.

Mey ver — gozolsiz, nas’9siz,
Har duydugum foryad olur.

Yeno godohler dolur, bu zaman Xeyyamin oda argadaglari Xace Nizamilmi Ik
ilo Sabbah golir, birinci — viigarh vo halim, ikinci ise titiz ve qurnazdir.

Sabbah

(Xayyam azici baqislarla siizarak)
Ista, seyr et, bu no sapqinca oyun.

Xoayyam

Buyurun siz da i¢in...

Sabbah
(qizgwin va kinayali)

Esq olsun!..
Bir diisiin, hi¢ sana layigmi bu hal?

Xayyam

Gol de si1zlanma, otur, bir nafos al.

Sabbah

Kimdi bunlar? .
= 9 =)
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Xayyam
(latibali giiliisla birar-birar géstorar)

Iki dostum — Remazi,

Son Xorabati anib goldi bizi.
Qayg1 bilmez, icorak ayloniriz,
Ayri olsaq da haqigetds biriz.

Xorabati

(kinayali gahgaha il2)

Simdi anlat, bagalim, bunlar kim?
Xoayyam

Iste, bunlar da benim hemdersim:
Biri Sabbah, o biri Xace Nizam.

Remzi

Sen nasin?

Xoyyam
Ban da sapitmis Xoyyam.
(Giiliigiirlar)
Sabbah
(Ramziya)
Bu giiliglar ne demoak? Hey, sarsaq!..
Xacoa Nizam

(bir kitab alaraq oqumag icin yan odaya kegarkan, Sabbaha)

Beri gol, onlar asude biraq.

. 10 ==



Sabbah
(Xayyama)

Nao olur, boyle azib getse bager,
Sanca afsanomidir xeyr 1lo sor?

Xoayyam

Bize giilmazse hagayiqgdaki sirr,
Sarxos ol, ya ayiq ol, fargi nadir?

Sabbah
(cosaraq, Xarabatini gostarir)

Sana bir esmi o divane sofil?
Bir diistin, madrose meyxane deyil!

Xoeyyam

Kas ki, olsayd:... I¢cib sen de bir az
Incolirdin...

Sabbah

Yetigir... Sus, yaramaz!

Xayyam

Bumu zevq ahline layiq ikram?

Remzi

Gedalim, i¢cdiyimiz oldu haram.

Sabbah

Ramazan aqsami, hor dilde niyaz,
Size iblis olur ancaq demsaz.
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Xorabati

Ben ayildim...

Roamzi

Gedalim, sagma yetor...
Sabbah
(bagirir)
Saygisiz...

Xayyam
Haddini ¢oq asma, yeter...

Xacoa Nizam
(galar)

Dur, na olmus?

Sabbah
(Ramzini gostarar)
Bani tehgir eyler.

Xayyam
Na yaziq...
Roamzi

Gol, gedalim...

(Xarabati ila barabar ¢igarlar)
s 12 ==



Sabbah
Hayd, yetor.

(I¢ari giran xidmatciya sarab siirahisini va gadahi gostarir)

Durma, al, bunlan redd et buradan,
Al da gir hopsini...

9bu Tahir ¢igar.

Xayyam
(Sabbahi yan bagisla stizorak giilar)

Boadbaxt insan!..

Xaca Nizam

Coq teassiif, umulur seymi bu hal?
Diisliniin, har ikiniz aql-kemal.
Yasadiq bunca zamandir gilorak,
Bu qirighg, bu soyuqlug ns demak?

(allarini bir-birina verir)

Barisin, son gecomizdir barigin,
Hor kimin yildizi parlarsa yarin,
Arqa olsun da gorak bir-birine,
Cigalim belke seadetl gline.
And i¢ak!

Xoyyam

Anda na hacet, soz bir.

Sabbah

Raziyim ben de, gozel bir tadbir.
(S 15 7))



Xaco Nizam

Bunu vagqtile sen a¢din gergok,
Yiikselon diigkiine yardime¢i gorak.

Obu Tahir

(xizli addimlarla giror)

Galiniz, minbars ¢igmisdir imam,
Saray arkani bu giin burda tamam.

Xacoa Nizam

Gedalim camiya.

Xayyam

Camidanse,
Musiqi maclisi xosdur bancs.

(Baraboar ¢igarlar)

Sabbah

Biri vaiz, biri sazende arar,
Ban siikut isterim, ancaq bu gadar.

(Taxgadan bir siisa alar, su tokiib calgar)

oObu Tahir

O nadir?

Sabbah

Isto, acaib derman,

Bir yudum igdimi bundan insan,
Biitiin alem goriiniir cennet ona,
Bunu hind alimi dyretdi bana.
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Obu Tahir

Connet istersin agor, camiye var,
Coq saray qizlan galmis...

Sabbah
(e 'tinasiz)
Na c¢iqgar?..
Bu sirada gap1 barmaq ucu ile vurulur.

Bag, gelen kimdir?

Obu Tahir
(gapimi agib bagar, heyratld)

O 1svali nur
Qiz deyil, sanki sefoeq yavrusudur.

Cigar, dalgmn baqish Sevda giror, ayiler.
Buyurun, kimsiniz?..

Sevda

Ismim Sevda...

Sabbah
omriniz?
Sevda

Liitf edin, imkan varsa
Baqiniz taleyimin yildizina,
Acimiz hap gelacek émri bana.
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Sabbah
(mamnun giiliimsayisla)

Beni hardan taniyor heyksli-naz?

Sevda

Sanl Xoyyami, aceb, kim tanimaz.
Sabbah
(atrafa)

O ne hegmat, ne gizeal, sux andam,
Siibhe yoqdur, bani sanmis Xoyyam.

(taxgadan iistiirlabt gotiirar)

Cabre, ya hikmete vaqif bir adam,
Sence bir falgimi ya?! Anlayamam.

Sevda

Xayir, asla!.. Bilirim, sairsin,
Elmi-hey’otde ki pak mahirsin.
No olur, géydaki yildizlara baq,
Bir xeber ver bana.

Sabbah

Dur, etma meragq.

Sevda

O nadir?

Sabbah

Alati-kasf, Ustiirlab,
Bizs yalniz bu verir balli cavab.
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(barmagn sagaginda diistintir, ani bir harakatls stisadaki darmandan
bir az qadaha tokiib Sevdaya verar)

Halo 1lk dnce bu serbsatden icin.

Sevda

Bu ni¢indir aceba, siyle, ni¢in?

Sabbah

Evliya tirbati var bunda, inan,
I¢so hor kim olur azad acidan.
Deyiser taleyi, igbali giiler.

Sevda

[comam.

Sabbah
(sinirli)

Hi¢ bu olur seymi, yeter,
Varsa golbinde bir az siibhe, nigin
Bu gadar vaqtimu aldin...

Sevda
Lakin...

Sabbah

Sana aylencemiyim ben, soyla?!

Sevda
Pok gbzel, ver igcoyim...

(Alb igir. Sabbah mamnun qalir)
ir



Sabbah
Bagq, oyls.

Bu sirada is1q azalir, ikinci perde galgar, donmekde bulunan elektrik kiirosi vasitasi
ile rengareng qivilermlar goriiliir, Sevda gdzlorini ovugdurar.

Sevda

Dsahset, bu ne afsanali tiirbat,
Bilmem ki, alavdanmi bu sarbet?
Sarmis bani atash boceklar,

Bir baq, ne qivileiml gigaklar.

Sabbah
Aldirma, kecer hopsi.

Sevda

Xayir, baq,
Canlandi, dumanlandi su, topragq.

Basindaki ag ipoek Ortiinii bir yana atar, Sabbah onun iistiindeki atlas urbani de alir,
yalmz ince komlekds qalir. Dagimq, qumral saglan omuzlan iizerine dagilar.

Sabbah
(gozlorini onun gozlari igarisina dikarak)

Aldirma, soner simdi o ziilmat,
Har yanda giiliimser yeni connat.

Sehnenin is1@1 artar. Strafda ir ¢igekler ve kelabakler goriiliir.
Sevda
(¢ocugca sevincla)

Ya Rab, na lotafat!
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Sabbah

Baq, dogdu giines, glildii ¢igakler,
Seyr et, no gbzal son kelebakler.

Sevda

Dur, regs edacaokler.

Rags ahengi baslanir. Cigokler vo kalabakler peri giyafetli qizlar olub oynayaraqg,
qivrilaraq, siiziilorek Sevdayi araya alarlar, Sevdada heyret ve hayacan

Sevda

Oh... Ban bu tamasaya vuruldum,
Gal, gol bana, ruhum.

(qizlar onu ogsayaraq uzaqlasirlar. Sevda gollarint agaragq)

Dur, getmo, aman, koksiime yaslan,
Gel, gagma yamimdan.

Sabbah
Bagq, basladilar clinbiige.
Sevda
(2lila)

Sakit...
Soylenma, ¢akil, get.

(qizlara tamasa edarak soyladiklari sarqini dinlar. Bu sirada Sabbah
onun yelpazasini alaraq onu yellar)

Qizlar
(Sevdaya yaqglasarlar)

Ey sevgili afot! Bu na halat, no qiyatet?
Nerden bu latafet?

= 19 =)



Dan yildizi qgoynunda boyiitmiis seni guya,
Yoq banzerin asla!..
Bir busa dilar gozler o siizglin baqisindan,
Alom sana heyran.
Her yosmay1 qisqandiracaq isvelerin var,
Xos cilvalarin var.

Sevda
(verindan galgaraq)

Heyrat!.. No gozsallik, na gotarat,
Seyr et! O na dasqinca bakarat.

(gizlara)

Siz kimsiniz, ey gafiloyi-naz,
Olmagq dilerim bon size homraz.

(Sabbah yarimgahqaha ila giiliir)
Qizlar

Bir reng ile ahonge biiriindiik,
Qarginda gorindiik,
Qosduq da, aqisdiq sana bir an.
Gal, nazina qurban!

Ug, gol biza, ey sevgili dilbaer,
Gol son de beraber.

Qizlar siiziilorok uzaglasarlar. Ikinci perde qapanar. Sevda tolasla ilerilor.

Sevda
Ah, iste gqayib, getdiloer, eyvah!..
Sabbah
(6pmak istar)

Gel, gol bana...
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Sevda
(geri ¢cakilar)
Etdim sana ikrah.

Sabbah
Nazlanma, deyil kénliim oyuncagq.

(Qollar: arasinda sigar)

Sevda

Radd ol, yetisir, saygisiz alcaq.
Xaca Nizam

(galar)
Kimdir bu? Nigin, bdyle sayiqlar?

Sabbah
Bir qiz ki, golib baxtim1 yoqglar.
(Sevday: geyindirar)
Al, urbani gey, haydi, goalen var.
Sevda

Onlar ham? Ah, nerdedir onlar?

Xace Nizam

Bir sdyle saraydanmi o?
Sabbah

Bilmom...
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Xaca Nizam

(aciq qapidan digarint gostarar)
Gol, bag, onu izler biitiin alem.

Sabbah

Dahsat!.. Duramam burda...
(Crgar)
Xacoa Nizam

Cokil, sus...

(Sevdayt digqatls siizar, atrafa)
Girmis de beser cildine tavus.

Sevda

Ah, nerds o dilber kelabakler,
Burdan siiziilen canh gigakler.

Xacoe Nizam

Bilmeam...
Sevda
(sinirli)

Oceba, sendemi sapqin?
Xoyyami ¢agir, nerde o ¢apqin?

Xacoa Nizam

Ofv et onu, pak su¢lu da olsa.



Bu sirada askeri musiqi... H a ¢ 1 b, esikagasi va hékumeat me’murlan girerlar,
saray qizlari da onlan izler.

Saray qizlari

Sevda?! Bu nadir, Sevda?!
Etdin bizi sen riisva.
Layigmi adin gozsin
Nifratle dodaglarda...

Sevda

Sevda pak uzaqdir lakelorden,
Ah, uydum o afsuncguya birden.

(gadahi gostarar)

Serbotdon i¢ib sanki bayildim,
Siz goldiyiniz anda ayildim.

Hacib
(kinli)

Aydindir, avet, madresaler hap,
Har kerpici altinda bir aqrab.

(Xaca Nizami yaqalar)
Gol, xain, adobsiz, ne cosarat?!
(Qolunu baglayib gotiiriirlar)
Sevda
Yoq, onda xayir, zarre xayanot.

Saray qizlari

Sevda, gedolim, Sevda,
Durmagq yaramaz burda.
Gel, gol, ulu xaganin
Qalmis gozii yollarda.



Yoqdur bir esin asla
On sanli saraylarda,
Bir yosma goverginsin,
Ardinca ugar diinya.

X ayyam golor, onlar tamasa edib dinlor, cosgun bir ahengle

Xayyam

Algis, bu no aleam, bu ne tufan?
Carpismada ahang 1lo alvan.
Yildizlan géylerde ararken,
Hiicromde giiliimser bana birdon.

(Sevdayt stizarak)

Ah, son, hale son... Basqga ¢igoksin,
Bilmam, kimi xoskam edaceksin.
Bir tannya lazimsa tapinmag,

Zevq ohli tapinsin sana birden.

Hacib
Divanoemi? Sairmisin?
Xayyam

oslal..
Peygombar 1dim, immetim olsa.

Hacib
Gel, sagma biitiin s6zlori...

(gedoarlar, Sevda doniib Xayyami vurgunca baqiglarla siizor,
Hacib isa golundan tutaraq)

Gal, gal...
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Sevda
(atrafa)

Ox, her kes olur kénliime engal.
(Sevda iki-ti¢ adim yiiviir, takrar doniib baqur)
Xayyam

Galdin da, ni¢in panbe bulutlar kibi aqdin,
Bilmam, niyo getdin, niys dondiin, niye baqdin?
Simsak kib1 ¢agdin da, ni¢in kénliimii yagdin,
Bilmam, niye getdin, niys dondiin, niye bagdin?

(Sevda giiliimsar va siizgiin baqislarla uzaglagar. Sevda getdiyi sirada
Xayyam onu izlayarak)

Sarpildi alev ruhuma siizgiin baqisindan,

Sarsildi da hap banliyim, ey afeti-devran.

Gol, gol, olayim sendoaki her cilveye qurban,
Bilmam, niye getdin, niya dondiin, niye bagdin?!

Pardo

IKINCI PORDO

Bazar... Qarsida c¢adirgi ve gémlekei diikanlan vardir. Taxg¢alarda hor diirlii ¢omlok ve
saqst siirahi qoyulmus, is¢iler bir yanda ¢adir toquyurlar, bir yanda ¢amurdan ¢omlak,
sair sags1 gablar yogurub yaparlar. Yasil dallan otrafa sargan iri piiskiillti séyiid (bidi-
macnun) altinda serbetgi sira iskamle lizerinde oturan miistarilerine serbat verir. Orta-
ligda bagqga seyler de satilir. Xoca, tacir, koylli vo saire alis-verislo mesguldurlar.

Birinci satici

(maxsusi bir ahaﬂglé)

Sarin sorbat... Gal i¢, giil serbatinden.
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ikinci satici

(Go6zel halva, doyulmaz lezzetinden.

Ucgiincii satici

Qizarmis taze okmeok, taze qaymagq,
Cabuq gel, durma gol, fiirsetdir ancaq.

Neyda “dest1” ¢alinar, gonc ¢adirg: eyni ahangloe oqur.
Gonc gcadirg¢i1

Bahar olmus dedim, xiilyaye uydum,
Haman bir gozleri sehlaye uydum.
Adim Macnun deyilkon derde diisdiim,
Veofasiz, yosma bir Leylayo uydum.

Comlekgiler
(basga ahangl?)

Camurdan xolg olunmus derloar, insan,
Qoadah yapdiq biz insan torpagindan,
Sunub mey ta xerabat ahli ondan,
Unutsun dardi, giilstin Omrii bir an.

Xorabati ilo Remzi beraber galirler.
Xorabati
(ortayash, qarasa¢h ¢adir¢iya)

Bana baq... Ey, bana baq, ustabasi,
Gordiiylin varmi bizim arqadag:?

Cadirgt

Kimi?!

26 =)
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Roemzi
Xoyyami...

Cadirgi
Xayir, gdrmamisiz.
Xorabati
Balke evden buluruz.

(Iki-ii¢ adim yiiriir)

Cadirg¢i

Getmayiniz.
Kdo¢miis ordan, sataraq var-yoqunu,
Alt1 aydir ki, goren yoqdur onu.

Ramzi

Goriiniir, ruhunu sigmis bu diyar.
Xorabati

Bagqa bir 6lkeya varsin, ne ¢igar?!

Romazi ile Xerabati yavag adimlarla getmok {izro iken Xoyyam sarigsiz vo obasiz
olaraq, saglan daginiq, ariq va solgun ¢hre ile qargidan ¢igar. O taninmayacaq dere-
code doyisilmigdir. Satis i¢in olinde tutmus oldugu kitablar uzadaraq onlara gosterir.

Xaoyyam
Alin, asla ale kecmez bu kitab.

Xorabati
O kitabdan eyidir bizce sorab.
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Xoyyam
(kaskin)

Al dedim, al!.. Yeyocok akmok 1¢in
Para lazim...

Xoarabati

(para verir)

Al da rodd ol, miskin!..

Xayyam
(almaz va qizgin)

Sana galsin sedegen.

Xorabati

(ali ila radd edar, usanmigcasina)

Haydi, yetor!

Roemzi

Bagayim bir, ne kitabdir, goster?

Xayyam

Ibn Sinay: esitdinse, oqu,

Ista Sargin o boyiik feylesofu.
Baq, yaratmis ne boyiik xarigeler,
Bir deha nuri ki, daim parlar.

(kitablar: birar-birar gostarir)

Bag, su “Mentiq”, bu da “Qanuni-gofa”
Bunlarin godrini anlar lirefa.
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Remzi
(stibhali maragla atrafa)

Omu!.. Gercok omudur?.. Liitf ediniz,
Varmi Xoyyama bir az nisbeatiniz?

Xayyam

Dogmusuz her ikimiz bir anadan.

Romzi
(Xarabatiya)
Siibhe yoq, sevgili Xoyyamdir, inan.
(qucaglayib opar)
Neo giyafot bu, @zizim, bu ne hal?
Xoayyam

Sorma, hi¢ sorma ki, oldum pamal,
Ac qalib iste qabigdan ¢iqdim.
Bu ugursuz yasayigdan bigdim.

Romzi

Once bir ¢oq teleben vard: senin?

Xa9yyam

Hopsi “azmis”™ deyerak, basloadi kin,
Ugrayan olmadi bir kimso bana,
Uyudum ¢oq gecalar acqarimna.

Xorabati

San ki, bir sair idin pak rena,
O da bir faide vermazmi sana?
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Xayyam

Sairmi? Saqin, duydugum i1lhamae uyan yoq,
Se’rimdaki asrar duyan yoq.
Yoq ogsayacaq ruhumu bir nuri-seadet,
izlor beni her diirlii felaket.
Elmimdeki ndgsan ile cehlimdaki irfan
Her an dogurur banda bir isyan.
Uydum da xeyalats, sanib kendimi bilgic,
Baqgdim ki, yagar beynimi bir hig.
Bir hi¢ ki, biitiin siibhali hikmotlors asi,
Uydurma foezilotlere asi.
Gonc 6mriimii atesli dikenler gemirirken
Hep varliga isyan edorim ban.
isyan!.. Olii adet ve terigetlere isyan!
Yaldizh haqigetlersa isyan!

Romzi

Hi¢ meraq etma, kecor, hopsi kegaer,
Osrinin Oksiiziidiir dahiler.

Xoarabati
(Xayyamin qolundan tutar)

Haydi, gol, etmayoalim émrii hader,
igalim badae, biitiin qaygi geder.

Xo9yyam

Qorgarim, bendeki badbin ahval
Size versin do melal.

Romzi

Bil’akis, sondaki xos sohbatlor
Bizi dilsad eylor.
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Cadirgi usta
(Xoyyama yaqlasaraq)

Buna baq, halina, atvarina baq,
Sanki zencirini qirmig dustag.
Bize yoldasdi o rehmatli baban,
Bir ¢adir¢iydi o da.

Gormedik dyle temiz bir insan,
Sen nesin? Bir budalal..

Bazar xalq: ¢adirgi ustamn sozlerini dinleyerak sinirli ve cosgun

Bazar xalq1

Saqin, aldanmayiniz, ganmayiniz,
Ipi quirmis su harif,

Sagmadir sézleri, yaliniz, yalimz
Adi ¢igmus arif.

Cadirgi usta

Basi bos, cibleri bos, qarni da bos,
Kadarindon sorxos...

Comloakcgil

O, niicum elminea vaqif kibidir.

Birinci satici

Ya, tababoat da bilir.
Ikinci satici
(Xayyamin omuzunu ogsayaraq aylanir)

Séyle bir goydaki yildizlardan,
Siiziilen qizlardan...
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Ugiincii satic

Yeri almug bir 6kiiz buynuzuna,
Hi¢ mmandinmi ona?

Xayyam

“Ulker ismile, diyor, gbyde yasarmus bir kiiz,
Bu bir afsana, yer altinda da varmis bir dkiiz.
Arif olsaq bu 6kiizler arasindan bisek

Gortirtiz bir y1gin 1psiz ve yonulmaz essok™.

Bazar xalq

Bir baqin, saygisiz abdal no diyor,
Bizi tohgir ediyor.

(Ramzi ilo Xarabatini géstarirlar)

Arqadagdir ona hep ayyaslar,
Dali, azgin baslar.

Comloekgi usta toqatlayib yogurdugu ¢amurla ¢omlok yaparag, Xeyyama
Comlekg¢i usta

Yiiksolib arqadasin Xace Nizam,
Buldu parlagca magam.
Oldu Alp Arslana an sanh vezir,
Sen naden boyle faqir?

Xayyam

Bir diisiin, varsa ager sende bir az aqlii kemal,
Bu ¢amur bir yigin insan ki, edersin pamal.

O hegqaretls, toqatlarla yapilmis gablar,

Diinkii gahlar vo vezirlar ki, bu giin hapsi xoyal.
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Comleakgiusta

Biz de az-¢oq biliriz, etme moraq,
Her kes er-gec yeyacok boyle dayag.

Aoyyam uzun bogazhi ve qulplu bir siirahi alaraq diggatle siizer
Xayyam
“Goriintir bon kimi olmug bu da bir agiqi-zar,
Baglamigdir onu zencirine bir ziilfi-nigar.

Gordiytin qulpu ¢amur parcgasi zenn etma, saqin,
Bir gézel boynuna ke¢mis qola ¢oq benzeri var!™

Busirada Sabbah ilsoli heyboli ©bu Tahir yoleu giyafatindo golirler vo
Xoyyamin son sozlerini dinlerler

Obu Tahir
Isto, Xoyyam.,
Sabbah

Omu, ger¢okdon omu?!
Oyla bir sairin igbali bumu?

(Xayvami qucaglar)
Xayyam

Seni trkiitdii bu halim yogsa.

Sabbah

No sofalat, umulur seymi bu ya?!
Bag vozir isto bu giin Xace Nizam,
Get de anlat, edor az-goq ikram.
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Xoyyam

Qapisindan kegor olsam, yaltaq,
Sivri disler vurusub saldiracag.

Sabbah

Beri gal, ban bulurum c¢are buna.

Xorabati
Dur, canim! Qalsin o isler yarina.

(Ney c¢alinir)

Romzi

Gal su piskiillii soyiid kélgasine,
Koniil uysiin da bir az ney sosine.

X9yyam
(heyratla)

[slamis ruhunu sen’at vo hiiner.

Xoarabati
Galiniz.
(sarbaigiya)

Ey, ¢abugq ol, sorbat ver.
Piiskiillii soyiid altinda oturub serbat icorlar.
Goanc ¢gadir¢i
(ney ila barabar oqur)

Kegonlordon bize afsans qald,
Soniib Camsidi-Com, peymanas qaldi.



O parlaq, méhtosem kasansalordon,
Bu giin 1ssizca bir virana gald.

Comlekeiler do eyni s6zlori is¢i ahengile tokrar edib galisirlar.
Bu sirada Qulam slinde qirbac galir.

Qulam
Haydi, yoldan ¢akilin, haydi...
Comlakc¢i usta

No var?

Qulam

Seyre ¢iqmis da saraydan qizlar,
Haydr yiizler divara!

X9yyam

Oldumu ya?!
G0z nicindir eceba?

Qulam

Sus, budala!..

Qirbacla vurar. Sabbah yola bagar.
Sabbah
(talasla)

Isto, Sevda... Bani birden tamisa
Qizaraq verdirir albatte coza.

Sabbah ¢adirlarin arqasina kegor. Bu sirada S e vd a qara qullarin dagi text-revanda
golor, otrafinda saray qizlar cosgun bir sevincle serqi sdylerler.



Qizlar

Alqis tebiota,

Alqis bu sen’ats
Donmiis de connate,
Hor yer gulimsiiyor.
Sermaest olub bahar,
Hor semta giil sacgar,
Yiizlor giiliimsiiyor,
Yizlorde nos’a var.

Qizlar ollerindaki ¢igeklorden biror-biror ayinb Sevdanin ayaglarina atarlar.
Xoyyam oskin baqislarla onlan siizer.

Xayyam

Bu gozel yosmalarin ciynadiyi,
Hor cicok bir gézelin géz babayi.

Sevda
Bana munis kibidir isto bu ses.
(Xayyama)
Soyle, kimsin? Neacisin?
Xoayyam
Bir bikas.
Sevda
Hanki son’atlo maraq etdin sen?
Xoyyam

[zlorim goydeki yildizlar ben,
Lakin onlar pak uzagdan daha sen,
Daha dilbar ve gozeldir, bilsen,
Bize yaglagdimi, besballi, yaqar,
O alav sendeki gozlorde do var.
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Sevda
(nadimalara)

Boni titratdi bu cosqun sozler.

Xayyam
(atrafa)

Na gadar igvali, siizglin gozler.

Qizlar

Sevda, gedalim, Sevda,
Xagan darihir duysa.
Sasqindir o divane,
Gal, gal, oluruz riisva.

Sevda

Sus, onda fezilet var,
Qiidrot vo cesarat var.
(Carpinmada, bag, konliim,
Bilmem ki. no hikmaot var.

Sevda vo quzlar gederlor, Xayyam onlar getdiyi torofe bagaraq. cosgun.

Xayyam

Nadir, bilmam, giinahim, mest iken gozlor visalindan,
Bonim mahrum olan, ey nazh afet, giil comalindan;
Doamin tlham alirken se’ro benzer hor magalindan,
Kecaor yillar, xabar tutmam sevincinden, malalindan.
Koniil sensiz sofa duymaz sefoqlorden, cigeklarden,
Biitlin ruhumda, vicdanimda sensin, ah... yalmz son...
Sonin esqinle ruhum ¢irpmirken, sizlar, inlerken,
Parigan, xosto halim hi¢ kegormi bir xoyalindan?!

Bu sirada askeri musiqi atrafi ¢inlatir. Sabbah ¢adinn arqasindan ¢igaraq yola bagar.
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Sabbah

Bu na?

Ramzi

Alp Arslan, o magrur insan

Geri donmiis sanirim Ceyhundan.
Orda etmisdi ahali isyan,
Goriintir, susmus o qizgin tufan,

Xoarabati
(Ramzinin qolundan tutub)

Nema lazim, baqalim keyfimize, zevqimize,

(Xayyama)
Gedalim, haydi!..

Sabbah

Saqin, simdi size
Veremem sevgili Xoyyami.

Romzi
Nig¢in?
Sabbah
Clinki filirset ¢igar alden.

Hacib
(iki qulamla galar)
(Cakilin!
Alp Arslan atrafini saran saray erkani ve ordu ile beraber golir.
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Yaver
Yasasin qutlu, yenilmaz xaqan!
Camaat
Yagasm Alp Arslan!
Yavor
Parlayib boxti, seadat bulsun!
Camaat

Yasasin!..

Bu sirada gollan zencirli Yusif adh bir deliqanh argadan gelerak nifrotlo bagirar.

Yusif

Radd olsun!..
Alp Arslan
Susdurun! Kimdir 07
Yavaor
Yusif mal’un.

Camaat

Yasasin!
Yusif
(daha kaskin)

Mahv olsun!

Yaveor
Soni Ceyhunda ni¢in asmadilar?
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Yusif

Simdi asdir!

Alp Arslan

Bu na, miskin canavar!

(Yavara)

Iki giin sonra asilsin o dara!
[brat olsun biitiin isyancilara.

Gedirler, Yusifi de barabar aparirlar. Sabbah Xace Nizama yaqlasir.

Sabbah

Yasasin xagan!

Qulam

Sus!

Xaco Nizam

O kimdir, acaba?

Sabbah

Maohtaram Xaco, vefa, ohds vefa.

Xaco Nizam
(qulamlara)
Cakilin, hayd:!
(Sabbahin alini sigarag)

ozizim Sabbah.
Nerdasin?
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Sabbah

Bir qadar oldum sayyah.

Xacoa Nizam

Nerdo Xoyyam? O, Nisaburdami ya?

Sabbah

(kanarda durmuys dalgin Xayyami gostararak)
Sizi gormak diliyor iste o da.

Xaca Nizam
Ah, o Xoyyammi? No pojmiirde xavyal...

(qucaglayib opar)
Bir boyiik saire layigmi bu hal?!

Xoayyam

Varligim bir hige benzer miibhom,
“Hig¢ var olmaz, buna yoqdur siibham™.
Bana yan bagsa ager anlamayan,
Sanma eylar buna ruhum isyan.
Anlayanlar bels yan gozle siizer,

O bagislar beni tizdiikce iizer.

Xacoa Nizam

Saqin, aldirma kor olsun da cthan,
Guinoesin nuruna golmez négsan.
Son kii¢iilsan da bdyiiksiin, hatta
Qopsa ziilmat, yene parlar.o zeka!..

Parda
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UCUNCU PORDO

Alp Arslan sarayinda qobul odasi... Aqsamiistii, Hacib diigiincoyo dalmis. Bu sirada
Xaco Nizam golir, Hacib bas oyor.

Xacoa Nizam
Haydi, Sabbah iloe Xoyyami ¢agir.
Hacib

Bu saat.

(gapiya ¢ixar)
Iste, afondim, hazir.
Sabbah ve Xoeyyam kiibarca geyinmis ve yiizlori toras edilmis golirlor.
Xaca Nizam
(ver gostarir)

Buyurun, kimse diisiinmezdi ki, biz
Yena bir giin goriisiib birlosiriz.

(Sabbaha)
Soyle, sen nerde idin bunca zaman?
Sabbah

Qacgaraq madresaden qorqumdan,
[sfahan semtini etdim mesken.
Bani calb etdi Nisabur yenidon.

Xacoa Nizam

Ben de bir xeyli iiziildiim o geca,
Etdilar 6nce bir az isgence.
Sonradan mehkeme sugsuz buldu:
Giilerak taleyimiz yar oldu.
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Sabbah

O seadst giinesinden az-g¢og
Parlariz biz de eminim...

Xacoa Nizam

S0z yoq,
Edilen ahdimizi tutmalyiz.

(Xayyam: hormatla siizar)

Sairindir sira, anlat yalimiz,
Hanki bir riitbeye meylin varsa,
Hokmii bir anda olunsun icra.

Xeayyam

Yasamaqgin bana, miimkiinse ager,
Bir akin tarlasi, bir bagca yeter.

Xacoa Nizam

Bir de kasana gerak masraf igin,
Hor na lazimsa edoarloar to’min.

X9yyam

Coq tesekkiir, bu seadet yetisir,
Bu da olmazsa yetor nan-penir.

Xacoa Nizam

(Sabbaha)

Son no 1storsin, 8zizim, sdyle.

Sabbah

Bir vezifoyle serofraz eyle.
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Xacea Nizam

Sana har diirlii boyiik riitbe yarar,
Bilirim, sende siyasi basi var.

(Sabbahda sevinc)
Sabbah

Dilim aciz, no deyim bilmam ki,
Ah, diriltdin beni.

Xaco Nizam

(atrafa)

Qurnaz tilki.

Bu sirada porda arqasinda inca bir musiqi ¢alinar.
Xoyyam
O ne mabhir, ne gbzel barmaglar.

Xacoa Nizam

Sarayin iste boyiik alomi var,

Sanli bayramdir, azizim, bu gecoe.
Var ziyafatlse genis aylancs,

Bu giin Alp Arslan i¢in xos bir giin,
Qeysori-Ruma o galmis Ustiin.

Xaco Nizamin igaroti ve Hacibin toqunmas: ile ortadak: perde qalgar, son derace par-

laq ve siislii bir alom goriiliir. Alp Arslan, saray erkani, sarayl: xanimlar

ve yavarler Onlerinde gorab qedehleri olaraq zevqe dalmislar. Musiqi deyiser,
qalqib xaganin serofine icerler.

Maclisdakiler
Binlorce yasa, ey yilmaz,
Sevkatli, boyiik xagan!
Binlarce yasa, Alp Arslan!
Binlorce yasa, Alp Arslan!



Qarsinda aman bulmaz
on qorqulu bir diisman.
Binlerce yasa, Alp Arslan!
Binlorco yasa, Alp Arslan!

Xaca Nizam
(saha)
Isto Sabbah vo sair Xoyyam.
Alp Arslan
(ver gostarir)
Oturun.

(Xaca Nizama)
Bunlara lazim ikram.

Xacoa Nizam

(Xayyama isaratla)

Iste, hikmotde béyiik giidrati var
Cabrii-hey’atde do ¢oq sbhroti var,
Ibn Sina kibi Sarqin yiiksok

Bir dehasindan o almis 6rnak.
Yapacaq olsa rosadxano bize,

San verir fonnile tariximize.

Alp Arslan

Burda yoq siibha ki, Xoyyam ikidir,
Biri alim, biri parlaq sair.

Simdi yalniz o boyiik sairden

Iki s6z dinlemak isterdim ben.
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Xoyyam
(cosgun galxar)

“Bir boyiik qus qonaraq biirciine gérdiim Tusun,
Stizerok kellesini pencaede Keykavusun;

Sanki soylerdi: hani diinkii o hesmaet, o celal?
Ham kegmigdeki avazeyi-toblii kusun?”

Alp Arslan

Ah, bu sézlar ne gadar ince, derin,
Boyle kaskinse de, xosdur se’rin.

Xayyam

“Ugrayib diin geca bir ustaya oldum hemraz,
Bade 1brigine gordiim ki, yapar qulp, bogaz.
Baq, dedim, bunlar 6len sahii goeda o’zasi,

No sahin dehgeti galmis, ne gedalerde niyaz”.

Alp Arslan

Pak hakimane, avet, stzlariniz.

Xacoa Nizam
(Sagiya Xoyyami gostarir)

Ona mey sun.

Sabbah

Bana serbat veriniz.

Alp Arslan

Buyurun, xurma serabindan i¢in,
Yeni bir nag’a verir sair igin.

. 46 =)



Xayyam

Banco Bagdade Nisabur istiin,
Xurmadan ferqi boyiikdiir {iziimiin.

Saqiye Xeyyama liziim serabi verir.
Alp Arslan
(qadahini galdirir)
Igalim, iste var olsun sair!
Xaco Nizam

Oyle sair sanirim pok nadir.

Her kas igarak Xoyyama qars: ayiler. Bu sirada regs ahengi baslar. Bir yign tiillere
va ipaklere biirlinmiis qizlar (Rum qizlarn) galir ve oynarlar,

Alp Arslan

Baqiniz, ince zefor qéngelari,
Ista, Rum geyserinin téhfalori.

Qizlar Rum ahengine uygun oqur ve oynarlar.

Qizlar

Bu balka siislii bir yalan,
Diyorlar, iste hor zaman
(Cigar Olimpa sadman,
on isvokar ilahaler.
Giiler giiliir, giiliir giiler,
Hoyat icin sofa dilor.
Gelince ragse al-oalo,

O ince nazh qafile

Aqib cosan sevinc ile
Hayat i¢in sofa dilor.
Giiler giiltir, giiliir giilor
O boaxtiyar ilahaler.

Bu sirada Sevda cariysleri ile baraber geler. Ragqaseler onu qarsilayib ¢iqarlar.
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Alp Arslan

Sevda ne gadar nazli bu agsam,
Yalniz o verir saire ilham.

(Sevdayt vurgunca baqisla siizar)

Sevda

(oqur)

Bir vehsi govercin kibi ban da,
Son konliimii azade dilerdim.
Seyrana ¢iqib dagda, gemenda,
Giildiikce giines ben do giilerdim,
Son konliimii azade dilordim.

Alp Arslan

Alqgis o gozel se’re ki, sair
Bir s6z bulamaz vesfine dair.

Sevda
(davam edor)

Qalbimda sOner ince havesler,
Disler beni altinh gefesler,
Ruhumda qopar n ac1 sesler,
Ben bir quzu olsam da melardim,
Son konliimii azade dilerdim.

Alp Arslan
(hayacanla yerindan galgar)

Alqis sana, Ceyhun qiz1, bonden ne dilersin?
Sagraq dodagin susmasin, Allahi sevarsin.
Ag konliinii, layiq sana her diirlii miikafat.
Sevda! No dilersin, gézelim, a¢ bana anlat?!
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Olkemde aqigmaqda bu giin Decle ve Ceyhun,
Foarmanimi dinler goca Umman ile Quzgun.
Var isto, xezinemda yiginlarla covahir,

Hor hankisi parlagsa, amin ol ki, senindir.

Sevda

Yoq bir seyo konliimds mahabbat.

Alp Arslan

Ag soyle, yetai' fozlo nezaket.

Sevda

Miimkiinsiiz olur balke, ne hacet.

Alp Arslan

Bir sdyle, no ister gozal afet?

Sevda

Bir istoyacak varsa da... lakin...
Alp Arslan
Ac¢ konliinii, Sevda, ne dilarsin?!

Sevda

Xoayyami edin amrima tabi,
Zancirladiniz, iste bu, kafi.

(Hoar kasda heyrat)

Alp Arslan .

Lakin su¢u neymis, onu gostor?



Sevda

Bilmeam, koniil ancag bunu ister.

Xoyyam

Xoayyama no lazimdi ki, zoncir,
Onsuz da kélendir, bu ne tehqir?

Sevda

(Xayyama isaratia)

Sair ne qadar olsa da mahir

(Sabbah gostarir)

Maohv olmalidir simdi o sahir.

Sabbah

(fona halda sarsilir, atrafa)

Yoq gtibhe ki, sanmig beni Xoyyam,
olden ne galir, etse do e’dam?

Alp Arslan

Sevda, bunu gal isteme banden,
Xayyami biraq, her ne dilersen,
Radd etmayacakdir soni xaqan.

Sevda
Radd etsa?!
Alp Arslan

Xayir, yoq buna imkan,
Qirmam sani, a¢ sdyle, ne dersin?
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Sevda
(Xayyami gostarir)
Sen konliinil sair bana versin.

Alp Arslan
Gergakmi?..

Sevda

ovat, ban ona vurgun,
Ma’suqum iken asigim olsun!

Alp Arslan
Heyhat, olamam raddine gadir.
Sevda

Oomr et, banim olsunmu o sair?

Alp Arslan
(bir gadar diigiincadan sonra)

Olsun!

(atrafa)
No miiemmali tamasa...
(Sevdaya)

Zoncirladirdin onu...

Sevda

Haga!..
Xoyyam dediyim iste o qurhaz.

(Sabbaht gostarar)
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Sabbah
(sasqin)
Sabbahdir adim.
Sevda
Oylomi?
(atrafa)
Canbaz!..

Alp Arslan

Sevday, dilerdim, gede Bagdade hadiyye,
Qismat bu imis, oldu béyiik saira tohfo.

Xaco Nizam

Sen taleyi Xoyyamin, avet, hor seye iistiin,
Biz isterik ilhami da Sevda kibi giilsiin!

Xayyam
(laiibali va coggun, yerindon galgar)

“Ben 0mriimii sermaest olaraq sen dilerim, sen,
Bir dindoyim, azade biitiin kiifr ilo dinden.

(Sevday siizor)

Sorduqda ki, mehrin ne? — Giiliib dehrin arusu,
Mehrim, dedi, sen konliinii yalniz bana verson”.

Xaco Nizam
(Alp Arslana)

Birlegdi, demok se’r ilo sair.
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Alp Arslan
Bir cift ki, haman eslari nadir.
Xaco Nizam

(Hacibin gatirdiyi maktubu oquyub darin sevincla)

Aydin goziiniiz, climle seadet bize hamrah,
Bagdadi atib gelmaye amade Maliksah.

Alp Arslan

Oglummu!.. Valioh dimi gérmak na xog 1gbal,
Dolsun da gadshler, igalim esqine derhal!

(Icariar)

Maoaclisdoakilar

Urral.. Yasasin!

Alp Arslan

Bag, bunu oldugca bayandim.

(Haciba)

Golsin su ereb qizlari!
Hacib
Hazirdir, ofondim.
(Cigar, Xayyam qalqgar)
Xoayyam

Xagana ricam var.
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Alp Arslan
No imis?
Xayyam

Diinkii asirin
Ofv et, sucu olmugsa da.

Alp Arslan
(Yavara)
Get, sOyle gotirsin.
Yaver temenna edib giqar.

Xoyyam

Binlerce gehar ya qgala almagdan, eamin ol,
Bir sade ¢oban konliinii almaq daha megbul.

Bu sirada arob ahengi ilo ¢alg baslar. Sux ve isvekar erab qizlari goler ve
Xagana ayilirlor.

Alp Arslan
Bagq, tohfedir onlar bana, gonderdi xalife.
Xayyam
(alaycr giiliisls)
Din perdasi altinda ne xos, ince lotifo.
Raqqase areb qizlar oynar ve ara-sira oqurlar.

Ragqgasoalar

Dogduq giinasin busalarindan,
Al pembae sefeqglerde yigandiq.
I¢dikeo alav kaselorinden,

Har yildiz1 bir gebpare sandiq.
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Nadir bulunur bizde bulut, sis,
Son ruhumuzun iifqii kedersiz.
Atosgli dodaglar bizo munis,
Atesli koniiller dilariz biz.

Rags biter, Yusifi gotirirlor.

Alp Arslan

Zoncirini agdir, ola azad,
Bayram giinii ta etmoye foryad.

Zoncirini agarlar, iki adim ileriler.

Ynsit

OfVinle sevinmez koniil, afsus,
Zalim yena zalimdir.

Sabbah
Aman, sus!
Alp Arslan

Sen haddini asdin da, rozalat!
Nerdon sana, bilmam, bu cesaret?

Yusif

Sen iste, zohor kaselorinden sehar-agsam
Sundun bize bada.
Evler temelinden yiqilib qalmad: bir dam,
Sen etdin irads.
Var-yoq soyulub getdi o bayqus xiilefays,
Qoydun bize minnat.

(act gahgaha)

Onlar no verirloer sana: afyunlu hadiyya —
Zom-zem suyu, connat.



Yiprand: xurafat ile baslarda beyinler,
Sensin buna rehbar.
Xirsizlara olduq kéle, yetmazmi sofalot,
Yetmazmi bu zillot!
Alp Arslan
(¢tlgin)
Collad!.. Hami collad?
(Hacib gedir)
Sevda
(talasla)
ofv et, ulu xagan.
Alp Arslan
Yoq, yoq buna imkan!
Xoyyam
Ofv etma de bir diirli cozadir,
Qiymagq ona, albstte, xotadir.
Layigmi o bir mum kibi sénsiin,
Hi¢den silinen kélgeys dénsiin?
Alp Arslan
Xaindir o, azginligi ma’lum.

(giran callada Yusifi gostarir)

Vur boynunu!
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Ceollad
(doniib sasqinca va havacanla)

Oglum! Ovet, oglum!..
(silahi alindan diisar)

Yillarca qalib ben sana hasrot,
Qiirbatde bulusduq, no seadat.

(Oucaglamagq istor)
Yusif
Radd ol, deyilim ban sana evlad!

Ceallad
Yusif...

Yusif

Baba olmaz bana cellad!

Collad

Pak suclu 1som, gérmali ma’zur,
Achq bani etmis buna macbur.
Qatil deyilim, alati-gotlim.

Xoayyam

Maozlumdur, avet, olsa da zalim.

Alp Arslan
(bagirir)
Vur boynunu!
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Collad
(diz ¢cokar)

Xaqan, ulu xagan!
ofv et onu, ver gotlime forman!

Alp Arslan
(Yavara)

[k 6nce bunun boynu vurulsun!

Coallad

(galgar, koksiinii agaraq)
Oldiir de, ganmm balke durulsun.

Yusif
(act gahgaha il2)

Qansiz yasamaz sevgili xaqgan,
Qan, sa¢dig1 gan, i¢diyi hap gan!

Alp Arslan
(Yavara)
Susdur onu!..
Yavar

Azgmn, bu ne ciir’at!?

Yusif
(goynunda saqladigr ufaq xancari xaganin koksiina saplar)

Al, isto gabor!
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Alp Arslan
Ah!..

(Deya yigilir)

Sabbah
Bu ne dahset.
Xaceo Nizam

Cildirdi, hemen susdurun!

Sevda

Eyvabh...

Telagla Xoyyamin qollarn arasina siqilir. Ara gangar,
her terefden saldinb Yusifi yaralarlar.

Xoayyam

C1lgin beser iblis ilo hemrah.

Coallad
Ofv et bani, yavrum, beni ofv et!

Yusit

Colladlara, zalimlara nifrot!..

(Oliir)
Alp Arslan

(uzaglara isaratla)
Oglum, beni mahv etdi bu arzal...

(Oliir)
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Xacda Nizam

Mahv oldu o senden daha avval.

Xayyam

(canazalari siizarak)

Bir anda sontib getdiloer onlar,

Yoq artiq o kinler, hayacanlar.
Heyrot!.. Noe amansiz su tobiot,
Insan ne qadar sagma hagqigat...

Parda

DORDUNCU PORDO

I SOHNO

Xoyyamun i§ odast... bir yanda hey’ot elmino aid rosadxanoe alotlori, bir yanda kiitiib-

xano. Ibn Sinanin o] mehsulu olan béyiik rosmi divardan asilmis. Tolobaler calisir.

Kimi pargar ilo hondesi sokillor ¢okar, kimi durbinle yan penceraden giinoese baqar,

kimi tstiirlabla vo ba’zileri do kitab oxumagla mesguldurlar. Birinci tolabe durbini
giziindon gokerok.

Birinci telebe

No tuhafdir bu giines, bagdigda
Gozlar an kaskin isigdan yorulur.,
Loke varmis, — deye Xoyyam onda
Yem geylor distiniir, dogrumudur?

Ikinci toelaboe
(handasi rasm cizar)

Zevq alinmaz Giinesin seyrinden,
Geco yildizlara bagmaq daha xos.
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Saib
(tictincii talaba)

Diin rosadxanaya varmisdim ban
Seyra daldigda olurdum serxos.

Naib

(dordiincii talaba alindaki kitablar: gostarir)

Bu cabr, hendese, bilmem ne demak?
Ugrasan beynini incitmig olur.

Ceabra har kim veracak olsa omoak,
Sanirim nefsine cebr etmis olur.

Saib
(kitablart Naiba verir)

(Coq yoruldunsa biraq, bunlara baq,
isto, ruh avlayacaq seylor var.

Naib
(altb bagar)

Istomom, bunlara yoq bando meraq,
Quru, bos folsafelorden ne ¢iqar?

Saib

Biliriz, miiftiye naibsin, avat,
Seni eylondiremaz her hikmat.

Naib

Sen do Saibsin, inandiq, adina
Yarasir folsefe... Bir sdyle bana.



(kitablar gostarir)

No imis sanki Orestu, Sokrat?

Saib
Yucadir har biri bizden bin qat.

Xoayyam qap1 dalinda dinler.

Ibn Sinaya qapilmis Xoyyam,

O da uymus qoca yunanllara;
Bizda ¢oqdur sanirim fazil adam.
Qalmamig gizli hegiget osla.

Xoayyam
(girar)

“Fozli, irfan1 taninmig nego dahi baslar,

Urofa bezmine fanus olaraq parladilar.

Birer ofsane deyib getdiler, afsus, ofsus,

Bu garanhq gecoadon ¢igmaga yol bulmadilar”.

“Kiminin fikrine hakim gériiniir mezhabii din,
Kiminin saplanaraq qaldigi hep sekkii yaqin,
Ansizin bir de baqarsin ki, ¢igar bir nadi,
Bagirir: Hey, ne odur yol, ne bu, qafil miskin!”

Naib
(verindan qalqaraq qizgin)

Dini tehqire na hacet, yetisir.

Xoyyam
Bunca kaskin hayocan yersizdir.

(Xayyam arqadaki odayva kecar, Naib kitablar: qoltuguna vurar)
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Naib

Boyle bos sozlere uymam, uymam,
Qilavuzdur bize ancaq islam.

Birinci talabe
(onun golundan tutaraq)
Gel, sinirloanma, yetor.
ikincitalabe
Kandina gal.
(I¢ odada algagdan musiqi calinar, icarini gostarib kinayali)
Naib

Gedolim, olmayalim ta engol,
Bokliyor simdi gedehlorde gerab,
Olacaq rehbearimiz maestii xerab.

(Gedoarlar)

Pardoas

[T SOHNO

Son dorace siislil vo sairane bir oda... Ortada ufaq ve yuvarlaq masalar ve sandalyalar.
Otrafda nimtaxtalar lizerinde soccadalor, balislar ve désekler. Masa iizerinde gorab
dostileri, qgodehlor ve mozoler, ¢ini sagsilardaki diirli cigeklar gozlere badii zevq verir.
Xoyyam ayaqda gezinir. Saqiye dte-berini diizeldir. Remzi ile Xerabati iki
carsafli gonc gadinlarla gelirler. Birinci — Vo fa Remzinin... ikinci — Sofa ise Xera-
batinin sevgilisidirler. Sagiye ¢arsaflan alib biiker. Romzi ilo Xarabati aba ile sariq-
larin1 bir terefo goyar. Her ikisinin sag1 Xeyyamda oldugu kibi bir qoder uzadilmus.

Xoyyam

Buyurun.
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Romzi
Arzuladiq iste seni.
Xayyam

Bu goalis xeyli sevindirdi bani.

Vofa
Nerdo Sevda?
X9yyam

Oturun, simdi galir.

Safa

Onu ¢oq 6zlemisiz, Tann bilir.

(van odaya bagar)

Goldi, baq, igte sotarat cigoyi.
Vafa

O, avet, konliimiiziin sen diloyi.
Sevda

(galir, heyrat va sevincl?)

No seadat, yeno yad etdi Vofa,
Yeno xos goldi Sefa, goldi vofa.

Hor ikisi ile opiigiir. Hor qadin 6z sevgilisinin yaninda oturar,

Xorabati

(Xayyama)

Yeno yorgun kibisin?
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Xayyam
Islor ¢oq.
Romzi
(Coq tiziilmekde de bir mo’na yoq.
Xayyam

Goeldiniz, bir gadar aldim da solug,
Silinib getdi biitiin yorgunlug.

Sagiya gedahloeri doldurub paylar. Xerabati ¢alinan neyden cosaraq.

Xorabati

[sto mey, Sagiye, siizgiin gozler,
Daha bilmam ki, koniiller ne dilar?

Roamzi

Soyle, connatdaki ofsanali Kévsermi gézel?
Bu gdzal Saqiyonin sundugu sagormi gozel?

Xoyyam:-

“Toz olurken bon acel poncesi altinda yarn,
(Camurumdan i¢ilen badeye peymane yapin.
Doldurur balke o peymanaye zevq ahli serab,
Dirilib bon olurum balke xerabats yaqin™.

Xorabati

[calim isto, var olsun Sevda!

Xayyam
Yasasin inco Veofa, nazl Sofa.

(Icoriar)
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Roamzi
Bizo bunlardir, avet, tiirfo anis.

Xorabati

Higdir, albatte, qadinsiz maclis.
Xayyam
Sen, gozel bir gadin azado gorok!
oOlde giil goncasi ya bade gerek.
Hanki meclisde ki, yoq cinsi-latif,

Nas’adon zevq alamaz bir arif.
Saqiye
(galar)
Sizi gérmak dileyir Xace Nizam.
Xayyam

Pak gozel.

Sevda

(Sagiya ila yan odaya kecgarkan)
Onlara lazim ikram.

(Xayyam, Xaca Nizamla Sabbah garsilar. Sabbah simdi vazir
giyafatindadir)

Xayyam

No aceb sizden, ozizim, ne acab?
Boyle bir liitfe na hal oldu sebab?
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Xacoa Nizam

Soni gormoak diladik.

Xoyyam

Var olunuz.
Kas ki, her giin bize diissiin yolunuz.

Sabbah
Seni her gilin bele gbrmak azdir.

Xayyam
Bu galis dogru saraydanmi?

Xaco9 Nizam

Xayuir..,
Cimadir, iste mazarhgda idik.
Qabri-xagam ziyarat etdik.

(basint sallaywr)
Sanki yogmus 0, no $as var, na sada.
Sabbah
(Xayyama)
Seni hi¢ gérmedik, afsus, orada.

Xayyam

(giilorak)

Ugrarim bir defe ancagq, ey bil,
O da ro’yimle, maraqumla deyil.
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Xaco Nizam
(Ramzi ila Xorabatini stizar)
oski dostlarmi?
Xayyam

oval, har 1kisi
Qaygisiz konllimiiziin sevgilisi.

(gadinlar: tanitir)

O Veafa, Romziys munis dildar,
Bu Sefa, rind Xerabatiye yar.

Ciynadik yipramis adetleri biz,
Boyle azade omiir siirmadayiz.

Xaco Nizam
Ya, demak, ke¢dimi baedbin ahval?
Xayyam

Bagqadir simdi, avat, bandaki hal,
Ben tozad elgisiyim, har gayg:
Bana sa¢gmagqda soadot 15181.

Xaco Nizam
Nerdo Sevda?
Xoyyam
Baqginiz goldi.
Sevda
(galar)

Salam!
Bu galis bance umulmaz bayram.
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Xacoea Nizam
Keyfiniz?
Sevda

Pak gozal.

Sabbah
(Xayyamla Sevday: gostarir)

Esq olsun ona
Ki, yetismis bu sa@adat qusuna.

Sevda
(Sabbah: siiziib yapma giiliisla)
Yapma Xoyyam onu sevdirdi bana.
Xayyam

(Sabbahi gostarir)

Baisim bon do onun varligina.

Sagiye iki dolu biillur gedah gotirir. Sevda birini Xace Nizama,
digorini Sabbaha verir.

Sevda
Bu serabdir, bu da giil serbatidir.
(Sabbaha)

Sana sorbot daha ¢oq nas’a verrr,

Sabbah

(Coq tesakkdr.
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(atrafa)
Yenoe kaskin to’riz.

Sevda

Bon esitdim ki, sizin gdzleriniz
Bir ¢oq insanlara to’sir eylar.
Daldirib uyquya tesxir eylar.

Sabbah
Sacma sozler.
(atrafa)

Gerok 6lsiin bu qadin!

(Qadahlari galdirirlar)

Xoyyam

Var olun!

Xaco Nizam
(Xoyyama)

Parlasin alomda adin!

Sabbah

Onu parlatd: boyiik Xace Nizam!
Kimse bilmazdi ki, varmis Xoayyam.

Xorabati
(Xayyama)

Hakim oldugca yer iistiindo sorab,
Anacaqdir seni har rindi-xarab.
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Ramzi

Oski yunanda miigim olsaydin,
Nas'e ma’budu taninmigdr adin.

Xoyyam

“Ayiq olsam ugaraq nog’e, ¢oker ruha duman,
Serxos oldugda gelir aghma az-¢oq nogsan.
[ki halin arasindan giiler an xos bir hal,

[ste, konliim bayilir, zevq alir ancaq ondan”.

icarlor. Sevda lirik musigi ile barabar bir par¢a oqur.

Sevda

Bade gozeldir, moze hep naz ola!

Sagiye dilbaz ola, tennaz ola!
Giil sarilib biilbiile, biilbiil giile,
Ney cosaraq onlara domsaz ola!

Voafa, Sevda, Sofa
(hor tigii birlikda)

Giildii bahar, oldu ¢emen lalazar,
Avladi her asiqi bir igvekar.

Her gbzelin basqa bir ilhamu var,
Xosdur o afet ki, xosavaz ola!

Xorabati

(sarxoys bir ahangla oquyub qadinlar gostarir)

Olmaya diinyada amansiz cofa,
Cigmaya bir lohza koniilden Sefa,
Ogsaya hal ohlini Sevda, Vefa,
Hor ticli hembezm ola, hemraz ola!
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Xoyyam
(gadah qaldirar)

Olde sefoq dalgali peymanolor,
Giilso do xosdur bize divanalar.
Zahidin olsun quru afsanaler,
Boalke o diinyada serafraz ola!

icerlor. Bu sirada qara, gur saqalli bir sira miiridler ve xocalar igoeri soqulurlar,

Naib
(onlarin arasinda, Miiftinin qulagina kinayali)
Isto, sevinc elgisi Xoyyam odur.
Mifti
(kinli)
Oh, ne sefalat, bu da bir yolmudur?
Naib
(atrafa)
Flirsot iken tez savusub getmali.

(Haman geri ¢akilib aradan ¢igar. Qadinlar talasla
yan odaya kegarlar)

Xocalar
(cosgun)
Xaini mahv etmali, gohr etmali!
- Mift

Har kosi yoldan ¢iqarib saygisiz,
Dini de aylence sayar, gaygisiz!
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Xaca Nizam

Cosma afondim, bu ne? Sabr eylayin,
Hanki yel asmis size bir séyloyin?

Mifti
(Xayyami va qadahlari géstarir)

[sto, rozalat yeli, bid st yeli,
Anlatimz kimdir o bilgic dali?!
Sorxos olub alomi sersemlstir,
Anlayamam baen, su safahet nodir?

Xayyam

(giilar)

“Hoazrati-miifti, size nisbatlo biz,
Hom ayigiz, hem deyiliz nog’asiz.
Biz i¢iriz bads, siz insan gani,
Hankimiz, anlat, daha ¢oq vehsiyiz?”

Mifti

Sus, bu cesarat na, bu tiigyan nodir?!
Kimlere uydun da, bu isyan nadir?!

Xoyyam

Seyx rais, isto, o parlaq deha
Bizlera hikmetde bdyiik rehniima.
I¢so o, bir sugmu bizim i¢cmeamiz,
Qorqusu yoq, sen de gal i¢, ey oziz!

Miufti

Sus be, sasirdinmi, kopak serseri,
Azma, diisiin bir gelecak giinleri.
Burda haqigat sana aydin deyil,
Bealke giyameatds olursun xocil!
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Xayyam

Xilgetin asrarini bilsen ager,

Balke dliimden do bilirdin xaber.
Ben sag iken anlamadim haq nedir,
Bir 6li, bilmam ki, ne duymagq dilor?

Ramzi
(gtilarak Miiftini gostarir)

Azm bilir baggcamizin biilbiilii,
[sto, hagigetlera vaqif 6lii!

Miafti
(¢1lgin)

Son demi, ah, sen demi giildiin bana,
Tanr1 cehennemde verir yer sana.

Xorabati
(gorqulu, yapma talagla)
Oylomi, ah, 6ylomi?
Mifti

Ya, oyle ya!
Yoqdur aman haqtanimaz qullara!
Zift 1l zeqqum igacakler tamam.

Xorabati
Bon domi, ah! Ben demi? Liitf et, xocam.

(gadahi yera atar)

Tevbaler olsun, daha igmem, yetor,
Ben bilirim orda naler var, nalar?..

(Aglayaraq Miiftinin ayaglarina qapanar)
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Ramzi

Nerdoa, cohannamdomi?

Mifti

Ya, dyle ya!
Xorabati

Diin geco, ah, dalmis idim uyquya,
Bir de na gordiim ki, yanar kainat,
Her yanim ates, bana yoqdur nicat.

(Honkiirtii ilo aglar)
Miifti

Baq, hala bu uyqu, haqgiget deyil,
Dogru coehannem ne olur anla, bil!

Xorabati
Sardi biitiin ¢gevromi agrab, yilan,

(xocalar: ayri-ayr stizorak)

Har biri bir vehsi dkilizden yaman.
Hapsi alav puskiiriib, ates sacar,
Onlan div gorse uzagdan qagar.

Mifti
S0z yoq, azanlar bulacaqdir coza.

Xoerabati

Sonra haman gurladi bir ajdaha,
Ah... dilim-agzim qurusun, séylomom.
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Remzi

Soyle, nadir?

Xorabati

Miiftiye bonzer desam,
(Cildiracaq, saldiracaqdir bana.

Miifti
Sus, gozab etsin ulu Tanrim sana.
(xoca va miiridlara)

Oh, gedelim, burda durulmaz daha,
Bunlara Xaliq verocekdir bala!

Xace Nizam

Son gedis olsun!..

Mifti

Daha golmem, xayir,
Duydum, avaet, haq s6zli duymaz sagir.

(Cigarlar)
Xoyyam
(Xarabatiya)

Miiftini incitmamaliydin, saqn,
Connoato asla bizi goymaz yaqin.

Qadinlar gelir

Sevda

Ah, su horiflor ne gadar saygisiz.
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Ramzi

(Xarabatini gostarir)

Onlari susdurdu bizim gaygisiz.

Xdyyam

Verse do bayquslar agar sos-seso,
Qayg1 yaragsmaz bu giiler maclise.

Xace Nizam

Etmeyiniz zorre gadar e’tina!
Onlarin azginlig1 varmaz sona.

Saqiye gadshleri doldurur.

Sevda
(¢alinan lirik musiqi ila barabar oqur)

Durma, giiliim, Saqiya! Sen bade ver,
Gozlori Opsiin yeniden nos’aler.
Sairin ilhami agib balii per

Yiiksaloe ta goylera, parvaz ola!

Hor ti¢ gadin

Giilsa glinos, gllse ¢omaen, lalozar,
Sanma koniillerde setarat dogar,
Arif odur giilsiin i¢indan bahar,

Ta ona her ziimziime bir saz ola!

Xorabati Sabbahin sorbet i¢diyini gériince Remziye baqar.

Xorabati

Bancoe sbosdir mey olan yerds su,
Badse verir golbe safa duygusu.
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(barmaglarim saqglatir, giilarak)

Esq ola bir xalga ki, haq yolgcusu
Hezrati-miifti kibi canbaz ola!

Disarida eskeri musiqi esidilir. “Urra™ saslori otrafi gmlatir.

Xacoa Nizam
(talay ila i¢ari giran Haciba)

Soyle, bu alqis na?

Hacib
Maliksah galir.
Xaco Nizam Sabbahla berabar galgar, moclisdekilar de onlarla baraboer galqar

Xacoa Nizam

Boyle xebarsiz ne igin?

Sabbah
Kim bilir.
Xaco Nizam

Bagqga siyasotmi, nadir? Anlamam!
Gal bagalim, ta ola aydin moaram.

Sabbah
(Xayyamin golundan tutaraq)
Sairi alsaq eyi olmazmi ya?
Xaco Nizam

Zevqina bagsin, gedolim.
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(Cigarlar)

Xoyyam

Oyle yal..
Xaco bonim halimi ra’na bilir.

(Onlar yola salir)

Remzi

(Xorabatiya)

Keyfina baq, sanki bu diinya nadir?
Maskeni olmus ulu xaqanlarin,
Madfenidir qorqulu sultanlarin.

Xorabati
(alayct gahgaha ila)

Diin qara topragda uyurken biri,
Iste bu giin taxta gigar digori.

Xoayyam
(geri donar)

Yoq isimiz sah 1le, sordar 1le,

Xos kecgor ancaq giinlimiiz yar ile.
Giilse Vefa, isveli Sevda, Sofa,

Biz giileriz, batsa da sahlar yasa.
Birse mazarinda gada, padsah,
Cami-Cem olsun bize an son panah!

Qodehleri galdinb igorler. |
Parda
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[l SOHNO

Sevda odasinda geyinmis olaraq taxtin tizorinde uyumaqdadir. Agsam mumlar yagqilms.
Sabbah ©9bu Tahirle baraber avg giyafetinde gelirler.

Sabbah
(Sevdayt oyla goriinca heyratla)

Cocuq xeyali, malak ruhu, bir mayis soheri
Toacessiim eyloyerak,
Giiler o ¢éhrade sen xilgetin o sah sehri,
Qadinmidir gercok.

Sevda qimildanr.
Obu Tahir
Isto az qald1 oyansin, gedslim.
Sabbah
Sen uzaqlas.
(Dbu Tahir ¢akilir)
Sevda
(gozlarini ovaraq)

Kim 0?

Sabbah

ofv et, gozalim,
Ansizin bdyle izinsiz girmem
Seni lirkiitmesin sasla.

Sevda

(galgaraq atrafa)
Sarsem!..
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Sabbah

Nerde Xoyyam, onu tez gormaliyim,
Ac1 bir sirri xabar vermaliyim.

Sevda

Evde yoqdur, galacak, sdyle bana,
Hanki dehsetle galir qorqu sana?

Sabbah

Oyle dohset ki, ¢okilmaz, ancaq
Care Xoyyam ile sondon olacagq.

Sevda
No imis sOyla?!
Sabbah

Maliksah goloh

Parlayib ben onun oldum sag ali.
Bunu gordiikde qizib Xace Nizam
Eyliyor getlime her lohza giyam.
Diyor, Alp Arslam 6ldiirmak 1¢in
Sen de Yusifle seriksin.

Sevda

Lakin...
Bunu isbat edacak alde ne var?

Sabbah
Xace yogdan bels yliz hiyle yapar.
Sevda

Isto, bir giibho ki, uydurma, yalan,
O deyil hi¢ de fona bir insan.
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Seni qurtard: 6liimden Xacae,
Yogqsa mahv etdirecekdim o geca.

Sabbah

Simdi mohv et, daha mes’ud olurum,
Duydugum her acidan qurtulurum.

(atrafa)
Ah, o gdzler beni dldiirdii, yetor!

Digaridan eskeri musigi egidilir. ©bu Tahir telasla icori soqulur.

DObu Tahir

Gaeldilor, gizlonalim.

Sabbah
(Sevdaya)

Bir yer ver.
Sevda
Kecginiz!

(Yan odayr gostarir)
Sabbah

Yalniz iimidim sanadir.

Aradan giqarlar.

Sevda

(galan Sagiyaya)
Son ne yapdin?
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Saqiyae
Na dilarsin hazir.

Qarsidaki perdeyi bir yana goker. Cigekli yasil bagcamin dosenilmis oldugu goriliir.
Siifrede bade ibrigi yaxud desti-siirahi ve bos gedehlor, mezeler vardur. Agaclardan
fonorler asilmis. Ufiiqde tiggecolik ayla yildizlar parlar. Xoyyam, Maeliksah ve
Xaca Nizam ilo beraber gelirlor. Xeyyamin sagi daranmig, saqah bir az uzadilmugdir.
Xayyam
Buyurun.
(Sevdaya)
[sto, Moaliksah...
Sevda

Qceba,
Nerdo rast goeldiniz?

X9yyam

ol’an yolda,
Baqdi ilk 6nce resedxanamize,
Sonra litf eyloedi kagsanemiza.

Maliksah
(Sevdaya)
Haliniz?
Sevda
Siz var olun, ¢oq eyidir. -
Xacoa Nizam
(birdan kopiiriir)

No xoyanat 0? Na ciir’at?
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Moaliksah

(onu stikuta da vat edor)
Yetisir...

Xayyam
Yeni bir seymi var?
Xaco Nizam

Azgm Sabbah
Simdi avlaqda iken biz, nagah
Pusaraq az qala qiymigd: bana.

Xayyam
Ehtimal, dyle goriinmiis bu sana.
Xaco Nizam

Hor no olmussa, ben etmam tahrif,
Son zamanlarda sapitmig o hernif.
Yeri goldikde, inan, ¢ildiracaq,

O da Yusif kibi biitler qiracaq,
Sanma yalniz bani izler, hotta
Qiyacaqdir o serofsiz sana da,
Besliyor gizli fodin ¢atasi,
Qiyacaq her kose ta var nefesi.
Onca erkani-hokumat bir-bir

Yer tiziindan silinib getmalidir.

Maliksah
Bagariz, mehkemsa var, qanun var.

Xaco Nizam

Mahv edilmazse o nankor canavar...
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Maoliksah
(onun soziinii kasarak)
Dur, bir az dinleyslim gair1 biz.
Xoyyam
Orzi-siikrana yetismoz dilimiz.
Moeliksah

Golmaz oldun bu yaqinlarda bana.

Sevda

Coq zaman dostlar1 hesratdir ona.

Xoyyam

Son zamanlarda bagim pak garisiq.

Sevda
(kinayali giiliimsayisla)
Arayir ¢linki garanligda is1q.
Sagiye qoedahlere gorab doldurur.
Xayyam
Buyurun, segma sarab.

Moliksah
Siz i¢Iniz.
Xayyam

Ya siz?
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Moaliksah
Avlaqgda iken i¢dik biz.
(Saqiyaya)
Bir gadah, varsa, limon sarbati ver.

Xayyam

(valniz icarak)
Var olun!..

Moaliksah

Nus ola! Bilsen ne gadar
Ozladim sairi Bagdadda iken.

Xayyam
Orda xosdur yasayis ger¢okdan.
Maliksah

Soni sigmazmi Nisabur, acaba?
Safor et, baq ne genisdir diinya...
Coq olur feyzi xoayal alomins,
Gedalim bizlo Hicaze, Yomena,
Dacle sahillari bilsen na gozal,
Hole mohtab: gézoldeon do gozal.
Bir resedxano yaparsin orada,
Saninm hi¢ sdztin olmaz burada.

Xacoa Nizam

Sizi redd etmoaz, eaminim.
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Maliksah

Na tuhaf...

Goriiniir, miiftide yogmus insaf.
Soyliiyor, her seyi atmig Xoyyam,
Olmus an serxos, ugursuz bir adam.

Xayyam

Dogru, var igkiye az-goq meylim,
Séylenenler kibi diigkiin deyilim.
Coq zaman 6zlodiyim neylo gorab
Fikri toblig i¢in ahangi-riibab.
Edarim aski xurafata hiicum,
Yeni bir falsafe izloer ruhum.
Xalq gordiikco sofalatde hemen
icorok vaz kegorim kendimdan.
[corim hep sevarak, sevmayaorak,
Ugramaz fikrime kegmis, golocok.
Avutur konliimii ancaq Sevda,
Verso yalmz o verir ruha gida.

Musiqi... Sevda Xeyyama cavab olaraq bir parga oqur.
Sevda

“Bilmaz yarinin sirrini bir kimse cihanda,
Baq zevqine tale sana yar oldugu anda.
Mohtabe ¢1qib kénliinii sad eyls ki, bir giin
Ozler de gemer bizleri, bulmaz su mekanda™.

(Hasratli baqisla yeni dogmug ayi gostarir)
Maliksah
Soyle bir parga da, liitfen, ne olur?
Xayyam

Soyle, galsin bana egqinlo qurur.

s 87 =



Sevda
(oqur)
“Bir giin dedi giil biilbiile: ben boyle gtzalken
Zevq almada her kes na i¢in agki-torimden?
Biilbiil dedi: diinyada o kimdir giile bir giin,
Yillarca zabun etmoayo son konliint siven!”
Bu sirada agaclar arasinda bir biilbiil dter.

Moaliksah

Isto, biilbiillari inlotdi sesin.

Xacoa Nizam

Sozlerindan yena Sevda badbin.

Sevda

Soylonan se’ri yaratmis Xoyyam,
Konliim ancaq alir ondan ilham.

Saqgiye serbet gotirir. Topsini gap: yaninda iskemls tizerinda qoyub igeri girer, bir
godoh daha getirer. Sabbah gapi arasinda goriniir, Xace Nizamin qodehine zsher
qatar. Geri dénen Saqiyoyo

Sabbah
Bu gadoh, sdyle, kimindir aceba?
Saqiyo
Bag vozirin... Niye sordun?

Sabbah

Olur a...
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(Stibhali baqusla uzaglasan Sagqiyani siiziib yaninda
duran Obu Tahira)

Dur, bizim Xace bulur simdi coza.
Obu Tahir
(sasqin)
No imis?
Sabbah

Sonra duyarsin, sonra...

Xacod Nizam

(gadahi alar)
Buzlu goerbatmi? Xayir, ben icomam.

Sevda

(onunkunu alib oniindaki qadahi ona verir)

Bunda buz yoq, alimz.

Onlar sorbat, Xoyyam sorab iger.
Sabbah

(Sevdaya isaratla)

Vay, sorsom!..
Stmdi bir anda o giil yiiz solacaq,
Solacaq, inlayerok mahv olacaq.

oObu Tahir

Nigin, anlat?
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Sabbah
Var o sorbotde zahr.

obu Tahir

Ona quymaqgmi olur?
Sabbah

Forqi nadir?!
Boni oldirdii onun isvealari,
O da olsun, bari gal, hayd: bari.

Cakilib gedorlor, bu sirada yerdeki desti bir tarefe yuvarlamib qurilir. Xeyyam aci
giilimsoeyislo goye dogru.

Xayyam

“Bade ibriqimi qirdin, ya Rab!
Doardimi basdan asirdin, ya Rab!

- Ben mey i¢dimse, ocaib bir hal,
Mast olub senmi sasirdin, ya Rab”.

Moaliksah
(Sevdaya)

Dinlemek istiyoruz bir de seni.

Sevda agir hallar kecirir, godehi alib yoglar.

Sevda

Bu gedah, iste, xerab etdi bani,
Gomirir kéksiimii binlerce bocak
Hopsi atesli zeher piiskiirocak...

Xoyyam Sevdanin basinin ellerine alir.
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Xayyam

Ah, nadan sondii seadat glinasi.

Xacoa Nizam
(atrafa)
Ban aminim, bu da Sabbahin isi.
Xeayyam

Nazli Sevda! Sana kim quydi, giiliim?
[k baharinda ne layiq bu §liim?
Soyle, ey sevgili, essiz dilayim.
Kim zsher qatd: giilor 6mriine, kim?!

(Aglar)

Saqiye
Onlar... onlar...
Xaca Nizam

(tolasla)
No dedin?
Saqiye
Ah, onlar...

(Yan odayi gostarirkan zalzala bagslar, Saqiya yiqilir, bagca kanarinda
goriinan ¢ardagwmn bir gismi par¢alanib diigor)

Moaliksah
Bu ne dahset, kopliriir tufanlar?!

(Ptrafda gargasalig va cigliq qopar)
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Xacog Ni1zam

Isto hor yanda boyiik volvalo var.

Qomsu qizlar
(bagcada gagisaraq)

Ah, aman zalzale var, zolzalo var.

Son sozler tokrar olur, meclise porisanliq gelir.

Xayyam
(kinli va aci faryvadla canazaya)

Qalq, oyan!.. Ah, niye susdun, gézelim?!
Hap tobiat, bageriyyat zalim...

Soyla, kimden diloyim ban imdad?..
Haop tobiat, basariyyet cellad!..

Parda

BESINCI PORDO
[ SOHNO

Mozarlq... Imamzado ginbodi... Onun yaninda namaz qilinmaga moxsus bir oda.

Otrafda mozarlar, yesil bir ¢inarla iki-li¢ sorv agaci. Otodo-berido vohsi giillor. Daha

iloride yasil bir topacik. Buludlu seher, uzagdan hozin-hezin ¢oban diidiiyii calinir. ki

mozar¢l moezar qazimaqla mesguldur. Birincisi — ixtiyar, ikincisi — gencdir. Birinci
mazargl gqalin seslo oqur.

Birinci mazarcgi

Biri 6lmoazse dirilmaz birisi,
Higdir 6mriin sonu yaxud gerisi.
Olsa qurnaz no qadar bir tilki,
Bogazindan ¢iqacaqdir derisi.



(topragdan ciqardig: qafa tasim siizarak bir yana atar)
[kinci mazarg!

(bazakli bir mazart birinci mazargiya gostorarak)

Bu gebir, sdyle kimindir, aceba?
Birinci mazarg¢i

Bu herif varli bir axmaqdi, xosis,
Nazl bir yosmaya olmugdu onis.
Yetigib var-yoqu oynaq gadina,
Yedirir hor gece oynaglarina.

(Ikinci mazar¢i gazdigi mazardan bir ayri siimiik ¢igarib giilarak)

Ikinci mazarci

Bu ciliriik qozbele baq bir, bu bunaq
Topraq altinda da qozdur, sarsaq.

(Yandak: ¢cugura atir)

Birinci moazargi

Qomsumuzdur, 0 da bir rongoe giren,
Daima s6z gotiiriib, 86z gatiren
Bir ugursuz ki, bu giin susmusdur.

Ikinci mazargi
(atrafa baqaraq)
Kimdir onlar?
Birinci moazarcgi
iki qizgin me’mur.

1ki oskori mo ’mur tolas icindo golir.
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Ikinci ma’mur
Bana baq! Ey!..
Birinci mezargi
No 1imis? Omr ediniz!
Birinci me mur

Soyle, Sabbahi, Obu Tahiri siz
Burda gérmiismisiintiz?

Birinci mazargi
Yogq, osla!
Birinci me mur
(argadasina Imamzada ilo namazgah gostarir)
Haydi, sen durma, bu atrafi ara.

(mazargilara)

Oylo xainlari kim saqlarsa,
Goracok an gaba, dehsetli caza.

ikinci mozarg¢i
Onlarin measkoanidir simdi mazar.
Birinci ma mur
No mazar? Hanki mazar?
Birinci meazargil
(ikinci mazarcinin atayindan ¢akarak)

- Sus, murdar!..
Sana aylancemi bir cengavar.
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(atrafda yeni suvanmis mazart ma mura gostarir)
Baginiz, burda gémiilmiis oliiler.
Birinci ma mur
Kime lazim oliiler, heyvana bag?!
Ikinci m@' mur
(galir)

Kimsaler yoq.

Birinci ma mur
Gedolim.
(iki-tic adim gedar, takrar dénarak)

Ey bana baq!..

Yoq o xainler i¢in qurtulacagq.
Kim tutub verso, miikafat alacaq.
Az deyil, iste yiiz altin... Diistintin,
Bunca servet ale diigmaz her gun.

(Gedorlar)

Ikinci mazargi
Boyle fiirset ale kegcmoz gergok.
Birinci mazarg¢i
(onun basina bir yumrug vurur)

Son okiizsiin, buna yoq bir deyoacak,
"~ Bize altinm verirlor? Sasqin!

Dagilib cinler1 xaganimizin -

Yene Sabbahi bagislar er-gec,

O zaman son yasamaqdan vaz keg.
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Sabbah
(Obu Tahirla arqadaki bos mazardan)
Kimdir onlar?
Birinci moezarcgil

Iki azgin mo’ mur...

Sabbah

No diyor?

Birinci mazargi

Sizleri 1zler de durur,
Soyliiyor, onlara yoq qurtulacag.

ikinci mazargi
Gorsaler mahv edoacokler.

obu Tahir

Sarsagq...

Sabbah

(har birina ikisar altin verar)

Al, saqin, kimsaya bildirma bizi.

Birinci mazargi
Bu na miimkiin... Bilirik heddimizi.
Obu Tahir
Gedalim.

(Uzaglasirlar)
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Sabbah

Gel, buradan qurtulsam,
Beni haqgqile tanir Xaca Nizam.

Birinci mazarci

(gafasim sallayarag oqur)

Biri izler, biri dehsatle qacar,

Bir1 dovsan, biri qizmis canavar.
Ug qaris topraq iken son yatagin,
Bu didigmoek neye lazim bu qadar.

Perigan giyafotli, basi agiq, saglan dagimq, yanim sarxos,
olinda bir desti - Xorabati onlara yaglagir.

[kinci mazargi

Isto, bir sendaloyoen canli mozar,
Hor giin etmokde bizim semte giizar.
Qaldinb diin o gerab destisini,
Saygisiz az qala vurmusdu beni.

Birinci meazarcgi

Saqun, osla iligib durma, qizar,
Onda ¢ilginliga banzar hal var.

(Calisurlar)

Xoarabati
(veni mazarlara yaglagsir)

[sto Romzi, bu da bicare Vofa,

Iste Sevda, bu da nazende Safa.
Bes giin avvael giiliigiirken xoskam,
Susdular zolzeloden bir agsam.
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(hor mazar iizorina bir avuc sarab sarpar)

Bu senin, bag, bu senin, al, bu senin,
Bu da Xoyyamin emal qongosinin.

(bir avuc da atrafdak: mazarlara sarpar)

Sizin olsun bu da, ey ahli-qtibur!
Abi-Kodvsar denilen bade budur!

(Bir gadar da ozii i¢ar)
ikinci moezarg

Yena sorxosdur o, pozmus qafay!.

Birinci mazargi

Durma, qag, goldi cenazeo alayi.

Miifti miiridlarile golir. Bir yanda durub Xerabatini dinler. Conazoyi namazgaha
getirirlor. Xorabati aveunu gerabla doldurub goye dogru serpar, alayc: qehgeha ila.

Xorabati

Bu da goylerde giilon sultanatin,
Son da i¢, balka acilsin ganatin.

Uc fozalarda, yorulsan bize gel,
Evda kiipler dolu, yoq bir angel.
Gol, beraber icelim, neg’aye dal,
Vermasin kdnliine har qayg melal.
Serxos ol, bunca agir facieler

Soni tirkiitmesin oslal.. Desaler
Cokdi evler, qirihib aileler,

Son haman zevqine bag, etme kader.

Miifti
(kinli va sinirli)
Sus, yeter, sus, bu ne yersiz hozyan.
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Xorabati
(dastivi Miiftiya uzadir)

Al bir az sen do 1¢.

Mifti
(asa ila vurur)
Azgin heyvan!

(camaata)

Qatli vacibdir, o tiigyan eylor,
Cildinb Tanriya 1syan eylor.

Naib

Kiifr edib dursa, avet, mal’unlar,
Yagacaq zolzalalar, taunlar.

Mifti
Boyle miirtaddi yasatmaq yaramaz.
Naib
Vurun 6lstn!

Xarabatinin bogazim yaqalar.

Xoarabati

Biraqg!..

Camaat
Algaq, haylaz!

(Vurub yandaki u¢uruma diigiirarlar)
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Naib
(verdan bir das alib atar)
[sto al!
Camaat
Sus da, gobaer!
Miafti

Oh, miskin!
Bu da az boyle adabsizler icin.

Namazgaha kegorlar, igoride “Allahu akbar™ sosi ylikselir.
Birinci mazargi

(arqadasina)
Haydi, gol, gol bori, bagland1 namaz.

[kinci mazargi
Gedolim, feyz alalim biz da bir az.

Oldeki gazmalan biragib onlan izlerlor. Xeyyam dalgn bir halda Saible berabor
golir. Sevdanin moermer dash mezarn garsisinda durur. Saib sagsidaki yeni agmis
“hemisobahar™ maozar lizerine qoyub geri ¢okilir.

Xayyam

(atrafi siizarak)

Isto, on sevgili sen dostlarimiz
Qara topraqda uyur yapyaliniz.
Gililmaz artiq o giliimser yiizler,
Bize kiiskiindiir o munis gozler.
Ham Sevda, o benim g6z babayim?
O benim sevdiciyim, $on ¢igayim?
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(fidandalki gongalari ogsayaraq)

O yetisdirdi bu ter qongaleri,

Bunlar olmus onun aylencalori,

Bu ¢igak solsa da bir giin giilocak,
Nazlh Sevdaya no miimkiin gelocak?!
Uyuyub qaldi, onun hasrati ¢oq,

Bu amansiz geconin giindiizii yoq!
Parlayib sondii garanhiglarda,

Bir xoyal oldu, na ses var, ne sada.

Saib
Pok gecikdik, gedalim.

Xayyam

Azca dayan.

Saib

Sizi lizmekda teoassiir, hayacan.
Xoayyam

Boani lizmiisso teassiir, hayacan,
Onu didmekde meazarinda ¢iyan.

(goz yasim silarak)

Bana g6z yaslari isgence verir,
Onu aqreb ve yilanlar gomirir.
Boni bogmaqda garanhiq bir hal...
Gemirir beynimi bin diirlii xeyal.
Qaradir gérdiiylim alvan agya...
Qara yer-goy, qaradir rongj-ziya.
Of, garanliq su bayaz marmer da,
Nazli, magbarde yatan dilber de.
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(goya bagaraq)

Yash golmakde bulutlar da bana,
Bonziyor sevgilimin saglarina.
Bag, giines dald: qaranliglarda,
Sanki megberde giiliimser Sevda.
O fozalar belo miizlim perda,

Bir adem dalgasi var her yerdae.
Hoap qaranligdir, avet, sirri-hayat.
Qoca Xaliq de qaranliq, heyhat!..

Diisiincoye dalar. Miifti yanindakilarla ¢iqar, dinler.

Mifti

isto, Xoyyam, o sapitmig insan,
Piiskiiriir goylore nifrat, isyan.

Naib
O da olstiinmii?
Miifti

Xayir, simdi xayir...

Once Bagdad ile uzlagsmalidir.

Az deyil ¢linki terofdar onun,
Hom Moliksah ona az-¢oq maftun.

Naib
Boyle fiirsot bulunur sanma, xocam.
Mifti
Dur, golon vardir.
Naib
(doniib bagar)

ovet, Xace Nizam.
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Uzaqda karvan ganlan seslonir, bir taqim hokumat erkani ile Xace Nizam yaqlagirlar.
Xaco Nizam

iste Xoyyam, o xezandide bahar...

Xayyam
Coq gecikdimmi?

Xaca Nizam

Ovat, silbbhami var?
Bakliyor ciinki Maliksah, al’an,
Yola diismakde Hicaze karvan.

Xayyam

Gedalim, bance bu tebdili-hava
Veramoz konliime bir zorro sofa.

(galanlarin arasinda Saqiya da bulunur)

Ocoba sen niye goldin, ¢igayim?

Saqiye

Galmisim ban do baraber gedayim.

Xayyam
Yol uzaqdir, tiziliirsin, yavrum.
Saqiy®
Etmeyin sohbatinizdon mahrum.
Xayyam -

Eve don, qaygiya yol vermo yena,
Munis ol bagcamizin giillerine.
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Ogsa on sevgili hemsire kibi,
Yasar onlarda da Sevda galbi.
Gozi yaslar dolu hor taza gicok
Seni, yoq siibho, salamlar giilerak.
Seg, bayon hansina etdinse meragq,
Hor sahor incoe domatler yaparaq,
Bu yatan sevgili nakama gatir,
Soyle, Okstizlerinin tohfesidir.

Saqiyo

Oksiiziim ben do, qirilmis qanatim,
Getmo mimkiinsae.

(Aglar)
Xayyam
Aman, evladim!

Gozlorinden sacilan incilerin
Qalacaq izlar1 galbimde darin.

otrafda coggun musiqi
Xaco Nizam
Isto, xagan yola ¢igmis, gedolim.
Xayyam
(Sagiyanin alnindan opar)
olvida... Aglama, yavrum, gézalim!..
(Uzaglasiriar)

Parda
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[I SOHNO

Bagdadda xalifo Miigtedibillah sarayinda bir salon. Birinci qulam nevbet bakler.
Obu Siica dalgin bir halda diigiiner.

fkinci qulam
(girib ayilar)

Golmeok istor hiizure bir mufti.

Obu Sica
Soyle galsin.
ikinci qulam
(gapiya)
Buyurun!
Obu Stlica
(birinci qulama)
Cakil, haydi!..
Miufti
(girar)
Osselamiin aleyk, seyyidina.
Obu Sica
Vo oleykiim solam.
Mifti
(heyratla)

Soyloyin, :
©coba siz DObu Sticamisimz?
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9Obu Sica
(Miiftini qucaglar)

9ski bir dost, evet, sasirmayimiz,
Bag vazirom bu giin xalifeye ben.
Soyls nerden xatirladin bizi sen?

Miifti

Olmasaydi o yolsuzun dordi,
Boni Bagdade kim stiriiklordi?..

Obu Sica
Soyle kimdir 07
Muafti

Saygisiz Xoyyam,
Onu hi¢den simartd: Xaco Nizam.

Obu Silica

O, Hicazdan doniib, kegon agsam
Vard1 Bagdade, goriib ¢oq ikram.

Mifti

iki giin sonra, siibhesiz genclik
Olacaqdir onunla kiifre senk.
Golmisim ben foqget sikayet 1¢in,
Hobse layigdir dyle bir xain.

Disaridan gurultu ve salavat seslen gelir.

Obu Sica

[sto, baq, goldi sanh rehberimiz,
Hi¢ meraq etmae, sonra dillesinz.
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Musigi... Xelifo Miigtedibillah Maliksahla boraber golir. Oreb seyxlori vo
Moliksahin saray erkam onlar izlor. Sabbah ilo ©bu Tahir de giyafetlerini deyigdirmig
olduglarn halda arqa sirada goriiniirler.

Xolife

(camaata)

Oyyuhennas! Xaligil-eqvam
Bani gilmis xalifetiil-islam.

(alini kéksiina goyar)

Rohber oldugca Miigtadibillah,
Sanmayin bir nafoer galar giimrah.
Qavusub haqgga getdi Alp Arslan,
Bize yardim¢idir boytk xaqgan.

(Moliksaht gostarir)

O, xilafot lehinda ¢arpigaraq
Qeyseri-Rumi azdi pak parlag.

Xoyyam golib yanda dinler.
Moaliksah
(xalifaya cavaban)

Daima bon xilafot ugrunda
Hazirim coangae...

Xoyyam
(atrafa)
On ¢ocugca xata.
Xalife
(allari yugarida, Maliksah¢in dua edoar)

Xaligi-lemyozal, boyiik me’bud.
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Camaat

Amin!

Xolife

Ulu xagani eylosin mos’ud.

Camaat
Amin!
Xolife

Tul 6mr eylosin koramat ona.

Camaat
Amin!
Xalite

Varsin igbali, ehtisam1 sona.

Camaat

Amin!
Yesl bir arob de “amin™de istirak eder, giiliinc vo tuhaf sesi ma’lum olur.
Xolife
Kamiyab etsin ahli-imani.

Camaat
Amin!

Xoalife

Bhli-Turani, ohli-Iran.
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Camaat
Amin!
Xalife
Bizi altin-glimiigle ansinlar.
Camaat
Amin!

Xolife
Dini-islame arqalansinlar.
Camaat
Amin!

(Dua bitar, har kas alini endirir)

Xoalife
(Maliksaha)

Orobistana bazl edin servat,
Size Xaliq nasib edar connet.

Xoayyam
(yanindak: yavara)
Naqdi ver, nisye al, ne abdallig.

Y avor

Dur, yeter.
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Xayyam

Ah, yaziq, bu xalqga yaziq.
Xolifoe
(yenidan cosaraq)
Orda, cennatde basga alem var,
Nazl huriler oynasib da cosar.
Zimrud, elmas godohde sizler igin

on nafis igkilor sunar...

Badaviareb

(versiz sevincla)
Amin!
Xalife

ovet, onlar, o ince afotler
Sizi vurgun baqislarile stizer.

Boadeaviarab
(heyratla)
Allah... Allah...
Xalifa

Malaklar oynasaragq,
Size giilbusaler verir cosarag.

Badoaviarab

Na seadat!
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Xoeyyam
(atrafa)

Nao tatlt mevhumat!..

Boadoavi oarab

Bana gismat olurmu dyle hayat?

Xolife

Nigin olmaz?

Bodavi arab

Yasim bir az keggin.

Xoalifoe

Yeniden gonclasgirsin.

Bodevi arab
(darin sevincla)
Ah, amin!..
Xoalifa

Genclik, albatte, basga ne’motdir.

Badaviarab

On umulmaz boylik seadetdir.

Xoalifa
(Xayyama bagar)

Yeni bir soxse benziyor o adam.



Moaliksah

Oyle ya! Isto, méhterem Xoyyam.
Hocco getmisdi...

Xolifs

Pak gizel, aceba
Yeni seylor ne gordiiniiz orada?

Xayyam
(ma 'nali ahangla)

Davaler... Oynasib qosan devaler...
Dovalar... Sade hoplasan doveler...
Davaler... Cift ayaqli merkebler...

Miufti

Susdurun, gor ne sagmalar sdyler.
Xolife

Balli, Xeyyamin e’tigadinda
stbhalar yoq deyil...

Maliksah

ovet, onda...

Son zamanlar acigli bir hal var.
Titiz olmug da, har no goérse qizar...
Bu seyahat da bir bahana idi,
Unutulsun dedik bir az derdi,
Bil’akis yapdi paek fona ta’sir.

Mifti

O sapitmus...



Moliksah
(bagirir)

Saqin, yetar tohqir!
Heor sOziin bir magam var.

Mifti
No magam?!
Xalife
(yumsaq va qurnazca)
Bolli, yoq yer yiiziinde sugsuz adam.
- Moaliksah
(alini bogriina goyar)
Ah, aman, dogranib durur cigarim...
Xolife
Bir sebabsiz deyil, bu, zenn edarim.
Mealiksah
Soyuq aldim kegon giin avda 1ken.
Xolife
(qulama)
Bas tobib nerde? Durma, sdyle hamen.

(camaata)

Toplayin siz de xalqi camids,
Yalvarin hagga, balke yardim eda.
Eylarim ben de simdi razi-niyaz,
Onda bir zerre xastaliq qalmaz.
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Maliksah
(alini kokstina gqoyar)
Gedoalim, ¢irpinib durur galbim.

Obu Siica ve yaverler yardim edib apaririar.

Xolife

Sana versin sofa boyilik Rabbim.

Camaat mohzun ve porigan ahenglo “amin” deye maclisi tark edirlor. Xolifo yan odaya
kecgor. Birinci qulam da beraber ¢iqar. Sabbah ilo ©bu Tahir de bir gusede saglanir.

Sabbah
O soner simdi, qald: Xace Nizam.
Obu Tahir
Sag biragmam, onun da émri tamam.
Birinci qulam
(geri doniib onlar: goriinca)
Bana bag, ey!

Obu Tahir

(qulami argadan yagqalar)
Saqin, qumildanma, dur!

Birinciqulam

Sen de kimsin?
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Obu Tahir

(xancarini onun kéksiina dayayir)
Cavabin iste budur!

Birinci qulam

Cosma! Aciz qulun giinah1 nadir?

Obu Tahir
Eyi baq, ben kimim?

Birinci qulam
(sevincla)
obu Tahir.

©Obu Tahir

Tamdmn? Aferin!..
(Bir-birinin allarini siqarlar)
Birinci qulam
(Sabbahi gostarir)

O kim?

Obu Tahir
Yoldas...

Birinci qulam

Gedsalim, istirahat eyla...
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Obu Tahir

Yavas,
Bana anlat ki, nerde Xaca Nizam?

Birinci qulam

Bilomoam.

Obu Tahir
Bir bagmn na gafil adam.

(Sabbahi qulama géstarir)

O, Maliksaha qgars: pek kiiskiin,
Balka, uzlasdirir xalifo bu giin?

Birinci qulam

Vaqti yogdur xalifenin esla,
Eyliyor sanh padsaha dua.

Bu sirada pards argasinda lirik musigi ¢almir.

Sabbah

No gozel musiqi... Feget, aceba
Hig¢ goriilmiismii musiqile dua?

Obu Tahir
Burda, baq, perde argasinda.

(Pardayi agmagq istar, qulam biragmaz)

Birinci qulam

Aman!
Bizi mahv etdirir xolife, man.
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Obu Tahir

Oski dostuz, biraq da seyr edalim,
Son bilirsin ki, bosbogaz deyilim.

Birinci qulam

So6z verin, har no gorseniz, ancaq
Qalacaq gelbinizde, sirr olaraq.

Obu Tahir
Ac! Cocuq sanma hamvilayatini.
Birinci qulam
isto, seyr et xalife connetini...

Birinci qulam perdeyi agar. Sehnonin i1 ¢okilir, bag¢a goriiniir. Xalite cigokli bag-
cada, fovvareli bir havuz kenannda zevq alomine dalmig, yanmgiplaq qizlar regs eder,
onu aylendirirler.

Sabbah

No rozalot... Bu bir ibadetmi?
Na sofalot... Bu bir xilafotmi?

Obu Tahir

(kinayali)
Buna baq, zevge bagq, sotarete baq!..

Birinci qulam

Haydi, redd ol!

(Pardayi gapamaq istar)
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Obu Tahir
Aman, bir az da biraq...
Birinci qulam

Hig zarar yoq, doyunca baq, lakin
Sa¢gma sozler nigin? Latife nicin?

Obu Tahir
No olur? Bilmadik.
Birinci qulam

Bu hi¢ yaramaz...
Sabbah
Bana, liitfen, bir az su.
Birinci qulam

Bakle bir az.

Yan odaya keger. Qizlar rogs edir vo sarqi oqurlar.
Qizlar

Ucgaraq her terafde bir kelobak,
Yanagir an sevimli bir ¢igoye.

Opiib ogsar, emib doyar, giilorok,
Qapilir sonra basqga bir dileye.

Bana gel, ugma, dur, géziim kelabak,
Sana var gizli bir s6ziim kalabak.

Al ¢ilenmis ganatlarinda senin,
Rengi solmus ¢iceklorin gami var.
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Uzme sen bir hayat1 sevgin igin,
Siibhesiz onlarn da bir can var.
Bana gol, gagma, dur, goziim kelobak,
Soni incitmasin soziim, kalabak.

Obu Tahir qapiya bagaraq perdeyi qapar. Sehne bir az aydinlagir.
Obu Tahir
Dur, gelon var.

Sabbah

Ovat o0... Xace Nizam.
Obu T ahir
Sen ¢okil!
Sabbah
Pak gozal.

(Yan odaya kegar)
Obu Tahir
(atrafa)

Gol, 1sto tamam.
Xaco Nizam galir.

Oobu Tahir

(ona yaglasaraq yalvarici bagisla)

Moéhterom Xace! Bizden olsa xeta,
Sizden albotta, askik olmaz ata.
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Xaco Nizam
Sayle, kimsin?
Obu Tahir

Qulun — Abu Tahur.
Xacoa Ni1zam

No dilarsin?

Obu Tahir

(bir maktub verir)
Buyur da baq!

Xaco Nizam

Bu nadir?

Obu Tahir

Name.
Xacoa Nizam
Kim yazdi?
Obu Tahir
Bildiyin Sabbah.
Xaco Nizam
(oqur)

ovaet.
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Onun moktuba daldigim goriince ©bu Tahir xenceri boyriine soqgar.

Xaco Nizam
(vigular)

Obu Tahir

ista sus, geber...

Xaco Nizam

Eyvah...

Olir.r Birinci qulam Sabbah ilo berabar gelar.
Birinci qulam
(sasqin)
Sen no yapdin?

Obu Tahir

Budur cezas: onun.

Sabbah
(icdiyi su gadahini bir yana biraqaraq)
Gedalim, haydu...

Obu Tahir
Gal, biraq uyusun...

(Cigarlar)
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Birinci qulam

Bu na dahsetli hal, aman, ya Rab!
(canazayi yoglar)
Sénmiis artiq, benam bu getle sebab.
[kinci qulam
(galar, talasla)
Bunu kim yapdi?

Birinci qulam

Qanh xirsizlar,
Simdi burdan gacan ugursuzlar,

Ikinci qulam
Bir cinayat ki, bunda son mas’ul.
Birinci qulam
Ban ni¢in? Ban nigin?
ikinci qulam
Kim etdi gebul?
Birinci qulam
Sus, yetor!
Ikinci qulam

Ah, xalife gorse bunu,
Qaginr hoftalorce uyqusunu.
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Birinci qulam

Yardim et, sonra bir sabab buluruz,
Bir yalan uydurub da qurtuluruz.

Cenazayi yan odaya kegirirlor. Xoyyam golor, musigini dinlor.
Xayyam

Kimse yoq, bakle burda.
(pardayi bir yana ¢cakar)

Esq olsun!

Hoar koniil sen, nedense ben mahzun.
Cirpinir nag’a, musiqi inler,

Oynasir qaygisiz géverginlor.

Qizlar havuzda hoplagib giiliigiirler. Xslife havuz kenarinda qizlardan ikisini
yaqalamus, opiib siqusdirir.

Xoalife
(birinci qumral qiza)
Sen gozelsin, sevimli afotsin.
(ikinci sarisin qiza)

Son 1se bir i¢im latafotsin.

(birincini qucaglar)

Sende var cosgun ehtiras alevi,
Yaqar atoglorin soniik bir evi.

(gahqgahalarla giilan ikinci qiza)

Seni Tannm yaratdi giilmok i¢in,
Sade giilmak deyil, dpiilmak igin.

(Opar)
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Xoayyam
(atrafa)

Ovat, onlar birer giilimser naz,
Sen de sehvet asiri bir qurnaz.

Birinci qulam
(galir, qizgn)
Cokil ordan, ne sayg bilmoz adam.
Xayyam

Soylenib durma, nerde Xace Nizam?

Birinci qulam
Burda yoq...
Xayyam

Burda.

Birinci qulam
Galmamis.
Xoyyam

Galmis!
Birinci qulam
Sana osla yaragsmayan kotii 1s.
(vagalamagq istor)
Xayyam
(Cokil, azgin!
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Birinci qulam
(bagirir)
Sasirma, haydi!
Xolife
(doniib bagar. Xayyama)

Bu na?!

Sen garigdin xilafat iglerine...
Hor seyin bir hiidudu var, aceba
Saygisizligda varmi bir ma'na?

Qizlar utamb sasinirlar.

Xoayyam
(act va alayc giiliisla)

Ey miigeddes, sevimli rehbarimiz!
Giilmak ister bizim do gdzlerimiz.
Sairim, az da olsa ruhum var.

(qizlar: gostarir)

Boni cozb etdi, bag, o saqraqlar,
Goldim algislayim maharetini,
Boyener Tanr gorse connatini.
Yiganir Kevserinda huriler,

isto, lirkok baqislarile giiler,
Goérmedim boyle sairane hoyat,
Senda varmug pak ince hissiyyat.

(ciddi va kaskin)

Etmosin sdzlerim fona ta’sir,
Sen deyilsin orefli bir tacir.
Xalqa cennat verib o diinyado,
Oziin aludesin bu diinyade.



Soni aldatmasin o gbz-qaslar,
Bu seadetde qanli gozyas: var.
Bataraq bir y1gin alin torine,
Nos’e sorper senin dilaklarina.

Qizlan agaclarin ardinda goror.

Kimdir onlar? Zavalli qurbanlar!
Son de bir duygusuz, quduz canavar.

Xalife

No cesarot, nadir bu azginhqg?!
Kiifriin aydin, yetor, yetar artiq.

Xayyam

Verin e’dam i¢in haman forman.
Xolife

Dur, Maliksahe soylerim al’an.
Sani mahv etdirir.

Obu Stca

(goalir, son sozlari dinlayarak)
Faget, heyhat...

Xolife

Nao xaber var?
Obu Stuca
O etdi torki-hoyat...
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ALTINCI PORDO

Nisaburda ilk baharin cosgun ve gozel giini, baggada yesillikler ve gigeklor. Bir torafda
sarmagiqla sarili bir giilba. Qiilbenin éniinde bir taxt qoyulmus. Saglan, sagali agarms,
ag geyimli Xayyam taxt tizorindo oturub, allorini vo almm esaya dayayaraq digiinir,
Kanardak: yol ile taxt arasinda iki sarv agac1 vo iki piiskiillii soyiid vardir. Uzagda
imamzado giinbadi v zalzelodon xarab olmus, bulutlara yiikselen mohtesom bir qosr
goriiniir. Otrafi ney sesi inlatir, Iki qomsu qiz ollerinde birer gill demoti gelirlor.

Xoyyama yaqlagirlar.
Birinci q1z
isto Xoyyam uyuyur.
[kinci qi1z
Sus, dalmas...
Birinciqi1z

Ixtiyardan quru bir can galmis.
Ya, no olsun bu ¢icoklor?

[kinci g1z

Gal do,
Biraqib getmali taxt tstiindae.

Damotlori yastiq lizorino biraqib sossiz adimlarla uzaqlagirlar. Bet-bonizi solmusy,
giyafosi doyismis S aqiya bir godoh sorab gotirir, taxtin yanindaki iskomla tizorino
biraqaraq, ¢okilib gedon qizlara tamasa edor. Xoyyam basim qaldinr, Sagiyeni siizer.

Xoyyam

(ma 'nali bir ahangla)

Hey folak, kecdi zaman dalga kibi,
Oylo bir dalga ki, qorqunc, asabi.

Bir asor qalmadi son genclikden,
Kimsalor yoq, na galan var, ne gedon...
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Pozulub eysii-torab, va asofa:

Na Vafa galdi, noe Sevda, ne Sefa.
Sondiiler hepsi kegon zolzoloden,
Bir galan biz, o kii¢iik gafileden.
Dayigib soldu senin giil yanagin,
Ben do bir atogi sonmiis yangin...

(uzaqdaki xaraba qasri gostarir)

"0 saraylar ki, bulutlarla 6piismekde bu giin,
Yz surorlordi kegon sahlar onun xakine diin,
Iste gordiim, qonaraq biirciine bir qumru éter,
Sanki der: hey gidi, hey! Nerds o giin nerde o giin?”

Saqiyae

(gadahi verir)
Bade 1¢, anmaga gelmoz kegoni.

Xayyam

Goruntir, sozlerim incitdi seni.

Saqiys
Saqin, aldirma.
Xoyyam
(i¢ar, atrafi heyratla siizor)

Tobiat no gozal!..

Ixtiyarhq ne ugursuz angal.

Nao tuhaf, yetmise golmis do yasim,
Zevgoe diiggiin yeno sevdali bagim,

(atrafa bagar, damatlori gérar)

Bu ciceklar na?
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Saqgiye
(alib qoglayarag Xoyvama verir)

Birer tazoe demaot.

Xoayyam

Qomsu gizlarmi gotirmisdir?

Saqiye
ovat.

Bu sirada atrafi musiqi dalgalan ogsar, gézsl geyinmis qizlar
va deliganhilar tagimla yoldan kegerlor.

Saqiyeo

Neo gotaratli bahar, iste, baqin,
Sarmug otrafi badii bir agm...
Qalmamuig kimsa bu giin evlerda,
Bir sevine alomi var her yerde.

(Oadahi alib icori gotiiriir)

Xoyyam

Yenidon parladi qarsimda heayat,
Anmirim kegmisi, lakin...

(koks otiiriir)
Heyhat...

Taxt yzerinds uzanr, uyquya dalar. Bu sirada pak ixtiyarlasmis M ii f't i, giyafotini
doyismis N aible beraber Imamzade ziyarotinden golirlor.

Mifti

Ah, yorulduin.
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Naib
(vol tizarindaki iri dasi gostarir)
Bu das tistiinde otur.
Mifti

(oturaraq)
ixtiyarlig 6liimiin qgomsusudur.
Bu halda ortayash koylii ermeni yoldan kegaer.
Ermani
A xocam! Burda yasarmis bir adam.
Naib
(soziinti kasar)

No adam? Kimdir 0?

Ermani
Sair Xoyyam.
Mifti
Na i¢indir bu goriis?
Ermoani

Nozrim var.

- Miufti
(sasqin va sinirli)

Na gadar gafil imig insanlar.
. 130 ==



Naib
(ermaniya)
O Imamzada, bu miifti varken
Na umarsin o soniik bilgicden?

Varsa nazrin, bize ver.

Ermoeni

(ali ilo radd edar)

Lafi birag,
Nerde Xoayyam? Onu gostoer ancaq.

Miifti
(sinirli)

Ona yer vermadilor Bagdadda,
Ulema kiifriine vermis fitva.

Naib

Kimse al’an bu Nisaburda belo
Ona yaqlasmaz, inan, hormatle.

Ermoni
Nomo lazim, a gozum.
Naib
Sen kimsin?

Ermoni

Bagei bir ermani.
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Mifti
(qizaragq yerindan qalgar, Naiba)
Radd et, getsin!

Naib

Qizma, seyxim, o da bir ahli-kitab,
Bagalim, nazri nadir?

Ermoeni
(torbadan agzi gapali bir dasti gostarir)

Isto sorab.
on gozal secms tizimdondir bu,
Basqadir hem dadi, hem xos qoqusu.

Miufti

Sus, yetoar, oh, no adabsiz!..

Ermoani
(ma’nalt baqisla)

ocaba,
Sen ne sandin? Kotii bir téhfemi ya?!

Naib

O bir ates ki, giyameatde som
Yaqaraq mahv edacak.

Ermoani

(guiliimsar)

Dinle bani!
“Bir baliq qavrulub 6rdekle yanarken tavada,
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Dedi: anlat, geri doinmazmi aqan sel acoba?
Ah ¢okib soyladi 6rdek: biz 6liirken birdir,
Bu cihan ciimle serab olsa, ya tufan olsa”.

Mifti

Buna bagq, bir buna baq, zovzak adam.
Gor neler sagmaliyor...

(Osasi ila sarab dastisini qurmag istar)
Ermaoani
(talasla)

Etme, xocam.
Bani vursan olur, amma bunu yoq,
Ehtiram et, bu serabin yasi ¢oq.

Miifti

(vena asasinit galdirib bagirir)
Haydi, sGylonme, ¢ekil!
Naib
(Miiftiya)

Gal, bori gal!

(Gedorlar)

Ermani
(gafasini oynatar)

Gor ne qurtdur ki, gagar ondan acal.
(giilbadan ¢igan Saqiyaya)

A bacim, nerde o Xoyyam?
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Saqiyae

(Xayyanu gostarir)

Uyuyur.
Ermani
(dastiyi verir)
Uyusun, al, bu onundur.

Saqiyae

Gol otur,
Gol, rahatlan azaciq.

Ermoeni

Getmaliyim.
Saqiy®
Sorsa kimdir gotiron? Bon ne deyim?
Ermani

Noye lazim, a gozim, soyle ki, bir
ohli-hal ermoninin téhfosidir.

Gedor. Sagiyo dostiyl igeri gitiiriir. Bu sirada garanhq ¢éker, simsoklor ¢agar, rongarang
gazlara biiriinmiis roeqqaselor sen ve inca giiliiglorle Xayyama yaglasib, rags edib oqurlar.

Raqqasoalar

Geldik sana, goldik sana, ey piri-xorabat,
Yetmoazmi xoyalat?

Kegmislori 6zler disiiniirsiin her adimda,
Atmaz soni Sevda.
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Giildiikce tebieat, giiler azade dilakler,
Her kos soni bakler.

Sevda belo golmis sana versin yeni ilham.
Ey sevgili Xoyyam!

Sevda golinlora moxsus pemba tiillar igindo olaraq golir.

Sevda

Vurgun sana bir taze gelin, yosma govergin,
Sevdim seni, sevdim seni, lakin
Ogsarmu golin ruhunu ag sa¢h bu asiq?
Bir xare bu glilgdnge na layiq.

(Gedacak olur)

Xayyam
(saviglarkan)

Sevda!

Birinciregqasa
(Sevdaya)

O na? Ozlor seni Xoyyam,
Ozlar seni, gdzlor soni Xayyam.

Sevda

(Xayyama)

Yalvarma, banim gordeyim, ofsus,
Pok dar ve garanliq, bana mexsus.
Almaq dilerim qoynuma, lakin
[ss1z vo riitubotli seningin.

(Uzaglagar)
. 135 =



Birinciraeqgaseo

Dur getma, seadat qusu, bir dur,
Bas bagrina ma’suqunu, susdur.

Xayyam
(uyquda olaragq titrak va- yvalvarict bir sasla)
Sevda?!.
Sevda

Boni sdylotma, ¢okil git!

Bir asiq olur sevgide sabit.
Sen nerdo bir afotle goriissen,
Ruhun bayilir cilvelerindan.

(damatlari gostarir)
Bir séyle, nicindir bu cicekler?
Har qéngesi bir buseni bakler.
Bir buse ki, ta gelbime isler,
Har an bani bir oq kibi disler.
Xoyyam
(sayiglar)
Sevdal..
Birincireaqqgasa
(alayer giiliisls)

At yiizden ipak tiilleri bir an,
Olsun o gozal gozlere heyran.
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Sevda
(tiziindaki duvag atar, gorqunc iskelet meydana ¢igar)
Bagq! Isto bonim hiisni-camalim.

Xaoyyam
(hazin faryvad ila)

Daohsget!..

Sevda

Soni tirkiitdiimii halim?
Ke¢misdo, xayir, boyle deyildim.
Bilsen ne gozal, ah no gdzoldim...
Gozler boni hesratle ararda,
Hiisniimde sohar cilvasi vardi.
Birden-bire soldum da, deyisdim,
[ssiz, obadi hicliye kegdim.
Cismim garigib topraga, ondan
Giiller ve dikanler biter al’an.
Yemdir develorcin o dikenler,
Giiller do kokiislorde giiliimser.

(alayc: giiligsla)

Cirkinliyim etdirmosin ikrah
Koénliim soni 6pmak dilor...

(Yaqglasib Xayyami opar)

Xayyam

(usanc ila)

Eyvah!!!
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Birincireqqgass®
Qisgandiq, aman busa, na buse...
Sevda
Bag, kiisdii, nan.
Rogqasoalar

Buse, na busa!..
inco qehgohelerle uzaqlagirlar. Bu sirada yagmur yagmaga bagslar. Gozintiyo ¢iqan

qizlar geri doniib qagisarag, giiliigorok agaclarin altinda ve qiilbe etrafina toplasarlar.
Yagmur kasildiyi kibi oynaq bir ahengle sorqi soylerler.

Qizlarin sarqisi

Seher comende lalsaler,
Sunardi al piyalslar.
Giilerdi ince bir giines,
Ugardi inco jaleler.

Sular baginda her bocak
Arardi taze bir gicok.
Giilerdi yavru quslarin
Otiismasile har dilok.

Xoyyam
(oyanib galgar)

Bu na tale, o ne rd’ya, ne xoyal?!
Onlarin teyfimi bunlar? Bu ne hal?!

Bir az avval ¢icek getiren qizlar Xoyyama yaqlagirlar.
Birinci qi1z
(arqgadasina)

[sta, Xoyyam, o bdyiik sanh baba.
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ikinci g1z
Boan kimim, sdyle o kimdir aceba?
Saqiyo
(onlara yaglagsir)
Ixtiyardir, sizi nerden bilacek?
Xoyyam
(digqgatla siizarak)
Bir yigin canli ¢igak, son kalabak.
(birinciya)

Alagoz, belli, Vefanin qizidir.

(ikinciya)
Bu da yoq siibhe, Safa yildizidir.
Birinci qiz
Mane olduq babanin uyqusuna.
Ikinci q12
Qovdu yagmur bizi, goldik de sana.
Xayyam

Pok gbzel, burda ¢alib oynayiniz,
Bu kiigtik baggay1 sohra sayiniz.

Qizlar
(birlikda oqurlar)

Bulut, duman ¢oker haman,
Susar o gaygisiz ¢coman.
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Susar 0 $on toranaler,
No bir golon, na bir gedan.

Bir yagin deliganli kegor. Xanande “dasti™ oqur.

Xanende

Konliimiin basqa bir oksiizliyu var,
Cirpian ruhumu bir §6’le yaqar.
Boni ogsarken o siizglin gozler,
Yagdirib gz yasi qisqandi bahar.

Yol kecenlor arasinda Saib de var. O, giyafetini deyigmis,
yanindakilara baggay gostorir.

Saib

[sto, Xoyyam, o bdyiik son’etkar!
Sarmis otrafim son yildizlar.
Kohkosan saclarin asran nihan,
Acd irfan ile bambagqa cihan.
Onu duymaz, duyamaz har $agqin,
Bir deniz sigoyo sigmigmi? Saqin!
Suc deyildir bu glinas¢in, yarasa
Urkerak batsa qaranhqda yasa.
Giin deyisdikca o hop gonc olacaq,
San koniillorde perestis bulacaq.

Xayyam

(ali ila onlart ¢agirir)
Geliniz, yavrularim.
Birinci q1z
(talasla)

Biz gedalim.



Xoyyam
Bu olur sey deyil asla, gozelim.
Birinci q1z
Ayirir bizleri adet, ganun.
ikinci qi1z
Gedalim, tez gedalim.
Birinci g1z
Haydi!

(getmak istarlar)

Xoyyam

Durun!

(kaskin va coggun)

Uydunuz bunca xurafata, yetor!

Bu hayat isto 6liimden deo beter.
Olverir pasl, soniik adetler!

Sen tabiat sizi azade diler.

Qarisib birlesin, iffot de budur,
Seyxin uydurdugu cennat de budur.

(atrafina toplaswrlar)

Dinlayin, bir de bulunmaz Xeyyam,
isto, bonden golecek nesle payam:;
Xilgetin sonliyi, her rengi sizin,
Parlayib gurlayan ahangi sizin,
Gommayin higliye fiirset demini,
Xos goriin zevqi sofa alemini.
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Diin bir afsane, yarimdir xiilya,

iki hic... Hor biri miizlim r6’ya.
Geri dénmez bu setarsatli zaman,
Qiyaraq bir giin acel vermaz aman.
Bir nefesdir bu siiroksizco hoayat,
Bir nofes!.. Getdimi? Golmez..,

(alini tirayinin tstiina goyaragq titrak sasla)

Heyhat!..

Saqiy®
(vardim edib basint yastiga dayar, sasqin)

Yeno golbinmi!

Xoyyam
Tolas etme, giliim.
Saqiy®
(atrafdakilara)

Xastadir.
Xoyyam
(xanandaya)

San oqu, giilslin konltim.

Xananda

(Qbu-ata tizra oqur)

Bes giin émriin nece ofsanesi var,
Esqi var, badosi, peymanaesi var.
Sonu hesretle biterken, afsus,
Yena diinya dolu pervanasi var.
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Xoyyam

(Deyarak ansizin oliir)
Saqiyae
Aman...

Birinci qi1z
Soldu o, birden soldu.
Saqiye
Nao folaket!..

(Aglar)
[kinci qi1z
Aci bir hal oldu.

Hozin bir musiqi baglar. ©llerdeki ¢igokler conaze lizerine qonulur.
Saib

Getdi, eyvah!.. O fozilet, o zoka!
Obadi susdu o giidret, o deha...
Séndii bir anda o sonmez ates,
Forqi yoq, batsa da parlaq o giines!

Parda

SON

/
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IBLISIN INTIQAMI
Dram — 5 parda

9SXAS

Iblis

A rif- siilh asiqr

R @’ n a — onun refiges

S 1 m a — siilh porisi... Zorif bir qiz...

T uncar- tunc geyimli gohroman. (Spartak giyafotl)

E m a - sofget bacisi, son ve oynaq qiz... (ispaniyal)

Kastilyo- Emann nisanhsi... (ispaniyal)

N atella-— gonc, hossas qadin... (ispaniyalt)

X a |l 1 d — morakesli areb daliganlisi...

General Miaxa—xalg komandani... (ispantyali)

General Franko— fasist komandam... (ispaniyal)

Sevetnimayandoasi—...

Fransiz, ingilis, italyan, yapon, alman niimayendsleri... Seytanlar, qaragilar,
koniillii iscilar, sofqot bacilan, yaralilar, Ispaniya, Marakes, Italiya, Almaniya zabitlori
va askaorlori...

Diirlii giyafotli emekeilor, rogs edonlor, qara geyimlilor ve bagqalar:...

ILK PORDO

Yanda bir kosk... Qargida giil, yasomen fidanlan, serv agaclan... Ortada fovvareli bir

havuz... Arif bir masa yaninda ali alminda uyquya dalmis. Gecs aydinhg... Cosgun

muzika... Sen vo oynaq pargalar ¢alimir. Qiz1l giyafatli seytanlar agaclar arasindan

ortaya firlar. Arifin ¢evrosindo giiliigorak, itisorak, ¢igingib baginisaraq rogs ederlor.
Bir az sonra atrafda gqorqunc giimbiirtiilor egidilmeya baslar.

Birinci seytan. (sasqin va maymunca hoplayisla). Aman, bu
ne gurultudur? Sanki yanar dag patliyor. Gériiniir Iblis oyandi. Yeno
har yam atesloer, alavlar saracaqdir. (Hava tutulur, goy giirlar, sim-
saklar cagar)

I blis. (atasli givafatilo garsidak: tapacikdon disar firlar. Cilgin
va qorqunc ahang ila). Eyvah, alavlar i¢cinde tutusub yandim. Yeno
arzin mearkeazinds yeni tufanlar, yeni yanginlar var. Aman durmayin!
Uroyim, beynim demirgi kiiresine dénmiis. Serab getirin! Serab!..
Serab!.. Oyle serab ki, konliime yeni alavlar sagsin, qarsimda yeni-
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yeni ponceraler agsin. (Sevtanlar altin piyalalarda sarab gotirirlor.
Iblis icib piyalalori atar. Otrafdakilar havada tutarlar) Mena
Epikiirleri, Xeyyamlari cogduran gerab lazim deyil. Yalmz Atillalari,
Neronlar tutusduran keskin gerablardan istorom. ©vet, dyle gerab
istoram ki, onu icerken sair Dantenin sonmaz cehennomi gozlerimda
canlansin. Vo o cohennemde yamb qivrilan boyiik baglar, boyiikliik
diisgiinii ulu dahiler yeniden garsima ¢igsin. Hoem do ciimlesi alavlar
icinde ¢irpinarag mena sigimsin. Oyle sorab isterem ki, insan ganile
baslenmis olsun. Her dalgasinda yeni bir zefer, yeni bir qalibiyyat
sG°lesi parlasin v biitiin cihani gqanh tufanlara qerq etsin. (Bir piyala
da icor) Aferin! Aferin!.. Bu serab daha meyxos, daha keskindir.
(Pivalani havaya firlatarag). Haydi, oski yunan ve Roma ilahoalori,
Serq perileri galsin. Regs ederak gozleri, kéniilleri ogsasin. Bolke
dohset piiskiiron beynimdeki sisler, dumanlar silinsin.

Birinci seytan. (ayilarak). Sanh vo qiidratli rehberimiz!
Osrimizde periler ve ilaheler, yagamayir. Konliiniizii agmaq i¢in
yalniz gbzel aktrisler ve reqqaseler var.

Bu sirada oynaq sorqi ve ¢alg: sesleri esidilir,

[ blis. Séylenib durma, baq gér o ne sosdir?

Birinci sevytan. (iloriloyib yola bagaraq). Sen ve gozel
garagilar! Bu terefo gelirler.

i b1lis. Golsinler, bir az dinloyalim. (Galib ke¢mak istayan alvan
geyimli qaragilara) Durun, kegmoyin, ¢alin, oynayn. Bizi aylandirin!

Bir qaraci Goziiste, ba...5 iiste! (Yoldaslarina) Haydi bagahim.

Hamus: bir yerde sorgi soyler, reqs ederler.

Serqi

Insan 6mrii dalga kibi keger, geder,
Hor galon bir sevgi yolu segor, geder.
Dardi birag, zevgine baq, unutma ki,
Hor kes ocel badesini icor, gedar.

Biz sevdali quslar kibi giilden-giile
Ugub qagar, aylonarik seving ile.
Qyilmadik hi¢ bir ganun.garsisinda,
Baglanmadiq hi¢ bir yurda, hi¢ bir ele.
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[ b1lis. Ne sagraq vo sevimli qizlar!.. No gevik deliganhlar!..
Onlarin gara gozlerinde menim atesimden alinmig alav dalgaciglan
parlayir. O siizgiin baqislar, o adal giiliisler konliimiin ince tellorini
oynatdi. Alqis tebiatin son yavrularina! Haydi azadsiniz.

Bir avuc altin atar, qaragilar yerdon toplar. Sevine ilo ¢alib-oquyaraq uzaglasiriar,
Gaelis muzikast...

i blis. Kimdir bu golen?

Birinci seytan. Yaponiya sularina gedon yoldaslarimizdan biri!

ikinci seytan (yapon siyasi qiliginda galir). Selam boyiik
raisa, qocaman Ibliso!..

Iblis. Xos goldin, hardaydin?

[kinci seytan. Uzaq Serqo vardim, imperatorlar vo generallar
mithitinde dolasdim, biitiin gbézlore ve beyinlersa kin ve intigam
alavlar1 sagcdim.

i blis. Ne gordiinse agiq sdyle!

Ikinci seytan. Yapon diplomatlar: her giin yeni fitneler
uydurub gonsu hokumatlere rahatliq vermayir. Bir yandan Mancuriya
ile Mogolstana soqulur, bir yandan Cini par¢a-parca bolmaya calisirlar.
Minlarce, yuiz minlerca insan gani aqir, kimsa sasini ¢iqarmayir. Xalqin
var-yoqu yanib kiil olur da, tiistiisti, duman ¢igmayir.

I blis. No demok!? Hi¢ dumansiz yangin olurmu? Buna basqa
hokumatlor no deyir?

Ikinci seytan. No deyacok, ogru ogrunun ayagimni basarmi?
Hamis1 paylagsmaqgda, av bollismaekde serikdirler. Yalmz ayaq altinda
ozilenler, corok yerine torpaq yeyenlor, alsiz-ayagsiz qadinlar ve
cocuglar ara yerde mahv olub gedirler.

[ b1lis. Onun zereri yoq, daha naler var?

Ikinci seytan. Menim todbirlerim bas tutarsa, o yerleri daha
qorqunc yanginlar ve tufanlar saracaqdir.

I b1is. Aferin, sen hor miikafata layigsen.

Galis muzikasi...

O kimdir?

Birinci seytan. Italiya ve Hobes diyarina geden yoldagimiz!..

Ugiincii seytan (ltaliva givafatinda galir, ayilir). Selam sanli
komandana!
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[ b1lis. Anlat sande ne xeberlor var?

Ug¢ilincii geytan. Men sosializm gabigindan ¢igmis fasizm
besiyine vardim, Roma generallarina qosuldum, perastiskarimiz Mus-
solini ile gbrigdiim. Miigeddos Papa ile kral beyninde yuva yapdim,
bir kibritle biitiin baglar alavlandirdim. Hamusi gan-qan deye cahan-
girlik xiilyasilo, ezomet sevdasile miiharibaye girisdiler, atesli maki-
nalarile yerden-géyden Habes dlkasini yaqib yigdilar. Zohorli gazlar
ilo her terofi dehsetler i¢inde biraqdilar. Yalmz insanlar deyil, bocok-
lor, quslar, nehrlordaki timsahlar bele zshorlonmis, havalarda ve
sularda tolof oldular.

I'b1is. Hobaslor no yapdilar? Durub bagdilarmi?

Ugiincii seytan. Xayir, biitiin qadin-erkok silaha sarldilar,
Italiyamin azgin ordusile qehromanca vurusdular, Lakin... ¢oq siirmodi
Ki...

[ b11is. Nalar oldu? Soyle!

Ugiincii seytan. Son texmkaya garg biitiin casaratler qirildi,
biitlin cebheler yarildi. 9reb miicahidleri al ganlar i¢inde can cokisir-
kon Habas hokmdan 6lkeyi biragqib gacdi.

Iblis Coq gbzel, sonra?

Ugiincii seytan. limden golon budur. Zohmetim az olsa da.
tokiilon ganlar ¢oqdur.

[ b1is Aforin!l Hor ikinizden memnun oldum. (Ikinci il
uguncunun ¢ivinlarinag al ¢akar, birinci ila atrafdakilara) Oceoba sizlor
no yapdmiz? (Qizisarag) Oh, i¢i bos doyenakler!.. Arsiz kdpeklor!..
Burada esneya-esnoye yatib uyquyami galdiniz? Yeyib-igerak ciin-
biigomi daldimiz?

Birinci seytan No etmoli. Bizdo giinah yoq, bugiinkii
diplomatlar hi¢ do kéhnelere benzemir. Kegmisde ufaq bir qivileim,
kiiglik bir cinayet biitiin cithani bir-birine qatardi, indi ise eksinadir.
Hokumatler her s6z ile yerinden oynamaz. Her kes bos tiifeng dasiyan
adamlar kibi ham 6ziinden, hem 6zgesinden qorqgar. Diplomatlar bazar
dellallar1 kibi sdz gililesdirmekden zevq alirlar. Her dlke 6z bagim
qorumagq ister, hor devlet 6z geleceyinden siibhe edor.

[blis (gizib bagirr). Yetor, basimi agritma! Bir yigin baceriksiz
hoppalarsiniz. Boyla bos laqirtilardansa ig gormeli, her giin yeni fitne-
lor diistiniib yeni firtinalar qoparmali!.. Yoqsa ciimloniz xain kdpaklor
kibi 1gden qovulacagsmiz. Manim saltonatim gansiz yaramaz. Haydu,
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rodd olun, dagilin! Kimsaye aman vermayin! Yaqin, yiqn! Yer yizini
basdan-basa yangin yerine ¢evirin!

Seytanlar. Itast (Deya ayilib dagilmagq istarlor. Galis muzikasu...)

Ib1is. Bukimdir?

Birinci seytan (yola bagar). Yeni bir yolgu!

I b1is. Bagalim bu ne deyir?

Dordinci seytan (Ispaniya fasistlori qiliginda golir, ayilir).
Boyiik ustaya miijdeler!

i blis. Séyle ne var, ne xeber?

Dordincii seytan. Ispaniya getdikce garigir. Hor koniilde
kin ve dehset, her agizda gan qoqusu var. Olke ve xalq ikiye boliin-
mils. Bir yanda ciimhuriyyetgiler ile inqilabgilar, bir yanda fagizm
generallar: ile qiyamgilar!.. (Oksiirdiikdan sonra) Lakin...

[ blis (gizgn). Lakin!.. Lakin!.. O ne demakdir?

Dordiinci seytan. Biz fagistlore yardim etmasok yangin tez
sonacok. Getdikce artan xalq ordusu istiin galecokdir.

i blis. Sus, basarigsiz yaramaz! Ona bir ¢are bulunmadimi?

Doérdiincii seytan. Olimden goaleni asirgemadim. Tok alden
SOS ¢lqmaz.

[ blis (sat! — deya yiiziina bir silla vurur). Al iste baq, ¢iqarmi?
Cigmazmi?

Dérdiinci seytan. Uf yiizim yandi, gézlerim alavland.
Sanki bu da bir miitkafatmi?

I b11is. Miikafat ancaq yenilmoz ve dénmazler igindir.

Dordinci seytan (titrak sasla). Ovot haghsiniz.

[ b lis (birinci seytann qulagindan ¢akarak). Bohey! Sorsom!

Birinci seytan (bagiritb hoplar). Vay aman!

[ b1lis. Monidinle! Béyla bos-bosuna baqib durmaq yaramaz.
Haydi sen alman topragina var. (Ugiineiiya) Sen de Italiyaya don! Her
ikiniz siyasi dairsaleri ayaqlandirin. (Ddrdiincii seytani gostarir) Hom
de bu sasqin tenbale yardim edin.

Hor ikisi. Itast! (Deya yoldaslari ilo barabar uzaglasirlar)

[ blis. Unutmayin ki, yaramaz ve gevseklerin yeri cohennemin
dib bucagidir.

A r i f (ayilir. Olini alnindan ¢akor. Agaclar arqasinda saqlanan
Iblisi gérmayarak hayacanlar i¢inda yerindan galgar). Uf, ey manim
alavli beynim! Sen vulkanlar igindemi beslendin? Ey yaral qus kibi
¢irpinan gelbim! Sen quzil mermardenmi yapildin? Ey menim hessas
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sinirlerim! Ey hoyatimin ince tellsri! Siz ne gadar gati ve duygusuz-
sunuz. Ocaba sizi deamirdenmi, poladdanmi yaratdilar? Uuf, bilmem ki
maen bu cihana ni¢in goldim?

(6z yaglarim silmek i¢cinmi? Yanginlan sondiirmek icinmi?

Oh, ne algaq miihit, ne qorqunc esr!.. Ocoba medeniyyat maska-
sinda gizlenan vehsiler ne zaman gan igmokden doyacaglar? Cin ve
Hoabogsistan folaketleri bitmemisken Ispaniya dehsetleri baslayir. Dip-
lomatlar zoher piiskiiren ilanlar kibi élkeden-6lkeye soqulur. Insan
gani aqitmaq i¢in her giin yeni behaneler, yeni fitneler uydurulur.
Daimi siilhii 6zloye-06zlaye her giin harbi zavodlar tikilir. Sugsuz ve
dinc ehaliyl qirmaq i¢in her giin yeni planlar ¢okilir.

b lis (agachgdan ¢rgar. Kinayali gahgaha il). Arif! Zavalli Arif?
Sen yenomi uslanmadin?! Yenomi hissiyyata qapildin? Unutma ki,
insanlar yenilegdirib canlandiran ancaq miiharibadir.

A r 1 f. Yalan!.. Bu vesveseler fagsizm diisiincolerinde parlayan
qara simsoklordir.

I blis. Sagin, cosub-dasma! Daimi siilh arzusu yaldizli xiilyadan
basqa bir gey deyil. Isa devri ¢ogdan kegmis. Moarhomet folsefasi bu
giin 1¢in buisbiitlin yipranmis ve cliriimiisdiir.

A r1f. Men qgan i¢enlare nifrot beslerom.

[ blis. Halbuki qan agmasi her zaman insanlara zerer vermoz.
Bo’zen do sohhot ve sofa vasitesi olur.

A ri f. Cokil 6niimden! Sen xain ve algaq bir mexlugsun.

I b1is. Sen de mithakimesiz va sasqin bir filosofsun.

A rif. Oyls ise al, bu qursunun aqidacag: gan sene do sofa versin.
(Revolverla ona atas acarsa da daymaz)

[ blis. Zavalli!.. Bag, cihz bir qursun da sene itaot etmayir. Hom
de na gocuqca say@isizliq!? Sen vulkanmi qivileimlami séndiirmek
istayirson? (Qoltugundan ¢igardigt ufag bir makinadan Arifin lizarina
dumanli alav piiskiiriir) Al, bu benden sana bir ders olsun.

A r 1 f. Ah no dehset!.. (Bavilib havuz kenarindaki sira iizarina
vigilir)

i b1is.Saqmn, bir do haddini asma! imdi bayilsan bir de giyametde
ayilacagsin. (Uzaglasir)

Koskde hozin ve sikayetli musiqi ¢almir. Bu halda gozel giyafotli, munis baqish
Sima izinden aynlmayan tunc geyimli, yagiz ¢ohroli Tuncarle beraber agiachqdan
¢iqar, Telas ile yaqlasir.
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S im a. O na?.. Aman Tuncer! Durma, su ver! Adamcigaz bayil-
musdir. (4rifin burnuna dorman goglatib su sarpariar)

A r i f (gozlarini agarag). Ah, mana na oldu? Ré’ yami gérurom?

S i m a (onun qolundan tutub qaldirir). Ovet, hayat bir rd’ya,
insanlar da r6’yada parlayib sonen koélgalerdir.

A rif. Senin kim oldugunu bilmek meragsiz deyildir.

S i m a. Ben mehtabli mayis gecalerinin 1liq buselerinden yaratil-
mi$ bir qizcigazim!..

A rif. Ovet yiiziindeki safliq mayis seherinden tath ve sevimlidir.
Gozlerindoki siizgiinliik ve cazibe sevdali gecelor kibi munisdir.
Saesindeki lotif aheng her musigiden gozaldir. Sondeki bu vigar vo
azomat, bu incelik ve sotarat an boyiik sen’atkarlarin ilhamini siisloya
bilir. Rica edorim, sen kimsin?

S 1 m a. Men bir ¢oq sairlerin, filosoflarin konliinii avlayan, on
yiitksok ve derin diisiincolarda ganat ¢alan bir dilek parisiyim.

A 11 f. Adin nadir?

S im a. Sima!

A r i f. Sen aski zamanlarda gelseydin, sevgi vo gizallik tanrilari
garsinda diz ¢okorlerdi.

S i m a. Imdi insanlar tanrilara inanmadiglan i¢in secde etmek do
istamazlor.

A r 1 f. Seni diinyada an ¢oq maraqlandiran nodir?

S 1 m a. Yalniz siilh ve mahabbat!.. Man baseriyyet i¢in ¢irpinan,
gan izlerini silmoye ¢alisan siilh perisiyim. (Munis va giiliimsar baquis-
la uzaqlasmagq istar)

A r i f. Aman dur! Ta ¢ocuglugdan beri konliim sonin heasratinle
cirpmir. Yalmz ayiglhiqda deyil, ré’yalarimda belo sendon 1lham
almagdayim.

S 1 m a. Tesekkiir edarim. (Yamindak: cangavara) Tuncer, gedalim.

A i f (heyratls). Gergokdon Tuncormi? Men onu ¢ogdan tantyi-
ram. (Tuncarin alini sigar) SOyla, imdiye gader haralarda i1din?

T un ¢ o r. Basima golonlor uzundur. Bir zaman tarlalarda, fabri-
kalarda calisan emakgilora qosuldum, bir zaman da cihangirlare qars:
duran inqilabgilara yardim¢i oldum. Lakin bu cesaratim afv olunmadi.
Istibdad jandarmalari meni zencirladiler, kirli zindanlara atdilar.
Nohayat garsindak: parlaq sima meni agir {iziintiiloerden qurtardi. Imdi
izladiyim yalniz bu gozel perinin dilekleridir.

A rif. Ne boylik seadat!.. No ugurlu inqilab!..
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S i m a (Tuncara). Gedalim.

A r i f, Xayir getma, senin egqinle ¢arpan konliimi oksiiz biragma!

S i m a. Mani seven izimden ayrilmaz. (Uzaglasir)

A 1 i f (heyratli baqislardan sonra). Ah, o bir yildiz kibi aqib getdi.
Bir xayal kibi, bir ro’ya kibi siiziiliib getdi. Xayir, men onsuz yaga-
mam, onsuz yagamam. (Simay izlomak istar)

R o’ n a (uzun saclart omuzlarina dagilmis oldugu halda geco
kémlayinda galir). Arif! Sana ne olmug? Bu sozlor kimin igindir?

A r1 f. Hi¢ sorma.

R o’ n a. Geco yaridan kegmis, nigin galib uyumayirsan?

A ri f. Meni yalmz biraq!

R o’ n a. Ro’naya gars: bu soyuqluq nedir? Yene gozlerine kimler
goriindii? Sdyle, konlini calan hanki afotdir? Soyls!

A tif O yosma bir qiz, sevimli bir idealdir. Men ona heyran
oldum, ondaki yuksekliye vuruldum. (Siir ‘atli adimlarla gedor)

R o’ n a (hayacanli). Ne saygisizhq!.. Meni yalmz biraqdi, dksiz
vo kimsesiz biraqdi. Xayir, o meni atsa da men onu tokbagina
biragmam. (/zlar)

i blis (vandan ¢iqaraq). Sasirma dur! Sen geco kdmloyile onu
izloyemezsin. Yolda soyuq alib mohv olarsin.

R o’ n a. Zeror yoq, onlar da mahv olmahidir, men da.

i blis. Buhoayocanlar yersizdir.

R o’ n a. Xayir, bu saygisizliq, xayanat intiqgamsiz galmaz.

i blis. Ovet, intigam on miigeddes bir vezifedir. Gel, men bu
yolda hig¢ bir yardimi sonden esirgemem. (Ra nay ridasinin qanatlar
altina alir, garanliq ¢okar)

Parda

iIKINCIi PORDO

Madridde yitksok ve méhtesom bir yap:... Sagda basqa evler, solda giizliik agaclar...
ikindi gagi, bulutlu hava.. Gdy giirler, simgaklor caqar... [blis ixtiyar professor
qiyafotinde — yagmurlu@a biirlinmiis oldugu halda — Ra’na ile baraber gelir.
Ara-sira oli silahli gadin, erkeklor yoldan kegor.

R o> n a. Aman, no dehsotli sefer!? Biz haraya geldik, bura hansi
sohardir?
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[ blis. Biz Madriddeyik, Ispaniya paytaxtindayiq. Bag, bu
gocaman, mohtagem yap1 an boyiik universitet, an parlaq madeniyyat
ocagidir.

R o’ n a. Xayir, bagsana orada yataqglar ve sefqet bacilari var.

I b1is. Goriiniir, mitharibade yarali diisenler ¢oq oldugundan
universitet: xostaxanaya ¢evirmislor.

Hava aydinlagir. Bir yigin silahli-silahsiz ispanyol qizlan vo deliganlhilar saqraq ve

oynaq bir ¢al@ ile golib kegorler. Tki qizla iki-deliganl da rogs edor. Bu sirada uzun,

ag komlokde sux, gozel bir ispanyol qizt Ema sofgeat bacilan ile borabor xastoxa-

noden ¢igar, tamasa ederlor. Sonra Ema yoldan kegon tiifongli, patrondash bir
deliganliy1 yumsaq ve zerif ahang ile sesler.

E m a. Kastilyo!.. (Qap argasinda gizlanir)

Kastily o (doniib bagar, heyratla). Kim o? Manimi ¢agirdilar!?
Bu, gézal Emanin sesine banzayir. (Bir da diisiindiikdan sonra) Xayir,
onun burada ne 1517 (Uzaglasmag istar)

E m a (cigar, yena saslor). Kastilyo!.. Kastilyo!..

Kastilyo(donar, sevine ila). Ema, sen burdamisin?

E m a. 9vat, xastoloro baqiram. Sen haraya?

Kastilyo. Asagida koprii basinda gece novbatgisiyim.

E m a. Senidemi askarliyo aldilar?

Kastilyo. Xayir, koniillii yazildim.

E m a. Yasa, var ol! Bilsen no qadar sevindim. Gal!.. Gol!.. Soni...
(Qucaglayib épar) baq boyle!..

Kastilyo. Qiz! Sasirdinmi1? Koenardan baqib gorirler.

E m a (inca gahgahayla). Gorsiinler, na olur? (Bir daha opar)

R o’ n a (Iblisa). Aman, ne saygisizliq, ne utanmazliq!?

I b 1lis. Bunlar sizloro banzemeaz. Avropalilarin sevisib-
Optismalari daha azaddir.

Bu sirada tiifongli X a l 1 d, merakesli o rab yoldan kegor. Onlarin dpiigdiiklorini
gorur.

X alid. Kastilyo! Kastilyo! Gecikmiyslim.

E m a (diksinarak). Uf, @smer ilan! Bu haradan ¢iqdi?

K astilyo. Saqin, Xalidden tirkme, 0, ¢og namuslu adamdir.
Basga ereblor yurdumuzu taladiglarn halda o, fasistlori biraqdi, bizim
torofe ke¢di. Hom da bu saat menimls baraber névbate duracaq.
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E m a. inanma, yabancilar xain olur.

Kastilyo. Xayir, onun konlii bizimladir. (Donarak) Xalid ge-
delimmi?

X a | i d. Gedalim. (Kastilyonun qulagina) Ee gordiim, opligdi-
yiiniizii gordim,

Kastilyo. Necoadir? Bayandinmi?

X alid. Barokallah! Masallah! Oynaqdir, saqraqdir.

K astilyo. Basqas: deyil, nisanlimdir. Bu yaqinlarda evlenacayik.

X alid (Emaya giiliimsayarak). Coq miibarak, gbzel quzdir.
Isvelidir, nes’alidir.

K astilyo. Oz aramzdir, Emay: bir az diksindirdin.

X a 11d. Ni¢in? Men adam yeyan deyilim.

E m a. Nece? Adam yeyenmi? (Saqraq giiliisla...)

X a li d. Sozlerim tuhafrm goriindi? Biitiin diinya bir-birini
yemoyirmi?

E m a. Ovaet hagsiz deyilsiniz.

Kastilyo. Xalid ¢oq ince adam!.. O, gozel ud galar, gézel serq
do soyler.

E m a. Hanya, men gérmadim.

K astilyo. Haydi, bir-iki ag1z soylesens!

X alid. Ba...s iistiine (arab ahangila oqur)

Seni irkiitdimii halim, gigoyim!
Oyle yan bagma, aman sevdicayim!
O baqslar, o duruslar, o ada
Qoparir firtinalar ruhumda.

Gozlerin goymadi tagat menda,
Bir das olsam da gbziim var sende.
Edomam konliimi asla macbur,
Soni kim gorse xebersiz vurulur.

K astily o (alilo onun omuzunu ogsayaraq). Bravo!.. Bravol..
Hayd: sen yavas-yavas yiirii, man do gelirim.

X a | i d (basini oynadib giiliimsar). Ovet, mosalo me’lum! (Qula-
gina) Is vaqt dplis yasaqdir. Gecikme, tez gol! (Uzaglagir)

K astilyo. Busaat azizim, bu saat.

E m a (alila nisanhisint italar, dargin). Get, get, son de baraber get!
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Kastilyo. Ema! Yetor, aradan naler ke¢di? No oldu sana?

E m a. No olacaq? Qaray1 gordiin de ag1 unutdun. Anlat gériim ti¢
giindiir haradasin?

K astily o. Geco-giindiiz qislada moesq edirik.

E m a. Olsun, bir golib aramaq, sormag yogmu?

K astily o. Sen bilirsen ki, veten esqi ve vaton qurtulusu har
seyden yiiksok ve miigoddesdir.

E m a. Olsun, mean do vetonin bir {izvii, bir parcgasi, bir yavrusu
deyilmiyim?

K astilyo. Voten anadir. Biitiin sevgiloer ana mahabbeti qarsisin-
da soniik galir.

E m a. Biliram, menden sogumussun. (J/ila itar) Get, get, yolun-
dan qalma!

R @’ n a. Ne tuhafl.. Hom sevisir, ham cokisirlor.

I blis. Bagma, ¢okismak de sevigsmenin bir nevidir. (Agac dibin-
daki sira tizarinda otururlar)

K astily o (xastaxanaya girmak istavan Emaya). Getma, dur!

E m a (nazlanir). Istomam, xayir.

K astilyo(golundan tutarag). Beri gol! Cocuqlug, delilik yetor!

E m a (cibindan kicik bir revolver ¢igarr). Sus, bir do boyle tahqir
etsan, Oziimii oldirrem. Bilirsen ki, imdi insanlarin bir qursun gadar
dayari yoqdur.

K astilyo.Anladim, evet, anladim. Cocuq da manim, dali de,
oldumu?

E m a (san va oynaq). Baq boyls!.. Bu covab xosuma getdi.

K astily o (onun alini sigaraq). Bagisla, coq gecikdim. (Getmak
istar)

E m a. Dur, soziim daha bitmadi. Nevbatdon sonra anamin yanina
ugrarsin, saqin unutma'l

K astilyo. Ni¢cin? Garakli bir ism1 var?

E m a. Seninle toy hagqinda danigacaqdir.

Kastilyo. Bilirsen ki, yerimiz dardir, geni§ oda bulayim da sonra.

E m a. Lazim deyil, bizo kocersin, bu giinlerde evlenmaliyik,
vassalam!

K astilyo.Ne olmus camim, diinya dagilmadi ki!?

E m a (ayagim yera vuraraqg). Man 0ylo isteram, esitdinmi? Anam
kimsesizdir, tek basina biragmaq olmaz.
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Kastilyo.Coq gozel, haydi gol seni bir daha qollarim arasina
alayim. (Queaglayib opiir. Xizlt adimlarla uzaglasir)

Bu sirada qucaglan — kagizlara sarilmig konserv, soker, ¢ay, biskiivi vo basga seylorle
dolu bir vigin gadin, erkok garsidak: evdon giqariar.

E m a. Natella!.. Natella!.. (Deya, onlarin arasindak: ganc qadina
dogru qosar, opiigtirlar)

Natella Ema! Necosin, gitlim?

E m a. Yaqsiyim, sonin keyfin?

Natella. Coq sikiir.

E m a (uzaqlasan niganhisim ¢agurir). Kastilyo, Kastilyo!

Kastilyo (geri donar). Ne var, Ema?

E m a. Yolunuz birdir, Natellaya yardim et!

N atella. Istomaz, zohmet gekmayin.

K astilyo. Ver, ver! Hig bir zohmeti yoq. (Seylarin varisini alir)
Ee... e na bollug canim!? Bunlan size kim paylayir?

E m a. Kim paylayacaq?.. Bizimkilor!

Kastilyo. Yeno miomma séyloyirson.

N atella Xayr, miomma deyil. Bu seylor cihan proletarlan
torofindon bizo hadiyyedir. Hom de ¢oq gismi bdyiik Sovetler Ittifa-
qindan gondarilmiy.

E m a (san va éviiniircasina). Ovat biz yardimsiz ve kimsasiz deyilik.
(Natellaya) Bagsla, unutdum. Cocuq hani? Evde yalmzmi biragdin?

N atella. Xayir, yalmz deyil, anamla xoste qardasim bizdadir.

Kastilyo.9rin harda?

N atella. Madrid altinda pulemyot basinda.

i blis. Actymn bize, Allah esqine yardim edin.

E ma. Siz kimsiniz?

I blis. Talesiz bir professor!.. Gozlerim zeherli qaz ve basqa
kimya tecriibalorinds kor olmus.

Natell a Uf bilmom bu alimler zoharli gazlarile, yaq:c
makinalariyla insanlardan no istoyirloer.

K astilyo.Onlarn bir ¢coq kesfiyyat baeseriyyati umulmaz veh-
siliye, gorqunc folaketloro siiriikloyir.

i bl is (dorindon ah ¢akarak). Ovet, yavrum, bizim elmimiz
cohalet gadar iyrenc ve ugursuzdur. Ona gore do Allah meni 6z slimle
cozalandirdi. Uf, 1e’natler olsun menim taleyimo!
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N a tella. Kecmis artiq, liziilmak yersizdir. (Ra 'nay: gostarir) Bu
kimdir?

[ blis. Quzimdir. Bize sifmacaq yer verin.

K astily o (gilarak). Yerimiz olsayd: toyumuzu beg giin avval
yapardiq.

E m a (sinirli). Sézii geynome, dedim a, bize kdgersin, vesselam!

N atella. Gedolim, gocuq acdir.

K astilyo. Haydi, haydi! (Siir'atli adimlarla uzaqlasirlar)

E m a. Ugurlar olsun! (8lini dodaglarina gétiriir) Natella! Unutma,
kdérpaciyezi menim yerime do dparsin.

N atella. Yags, giliim, yags.

R o’ n a. Uf, sebrim tiikendi, Arif harda?

i blis. Uziilme, bu saat galib ¢iqar.

E m a (bes-alti adim yiiriir, yana). Boalke bunlar acdir. (Déniib
yaginlasir) Professor! Yeyib-igmaye ehtiyacimz yogmu?

i blis. Xayir. (Ra'naya) Belke sen bir sey istarsin.

R @’ n a. Bir parca akmok olsaydi...

E m a (onu xastoxanaye gotiiriir). Geliniz, yagsica makaron gorbasi
da var.

i blis. Get, qizim, man burdayam. (Gedarlar)

Birinei, ikinci, iiciincii ve dordiincii seytan ortaya firlayaraq Iblise gars: eyilirler.

Hamis1 bird e n. Salam boylik ustamiza!

i blis (qvileimlar.sagan gozlarini agaraq). Ne var, no xebor?

Birinci seytan (alman tipli). On parlag miijdsler!.. Men
Hitler Almaniyasim dolagdim, 6ziimiize bir ¢oq meslekdas qazandir-
dim. Oradaki amekcilorden basga her kes qan-qan — deye qizmi§
canavar kibi diinyaya meydan oquyurlar.

i blis. Alqis sana, alqis sendeki bas-qulaga!

Birinci seytan. Halbuki sen mena basarigsiz, yaramaz deyirdin.

i blis. Incime, quzum, pisik balasin sevdiyinden digler.

Birinci seytan (ayilir). Tegokkiir edirom. Coq liitfkarsinz.

i b1is. Haydi, sen yeno Almaniya toroflerine don, hi¢ bir zaman
is basindan ayrilma!

Birinci seytan. Goz ists, bas iliste! (Hoplayaraq uzaglasir)

i blis (yapon qiligh ikinci seytana). Ebe, son burada ne gozirsen?
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ikinci seytan. Tocrilbomi artirmaq istoyirom.

[ b1is. No sarsaqliq!? Nicin Mancuriya ve Cin tereflerini biraqib
goldin? Oralarda az 1gm1 var?

Ikinci seytan. Maraq etma, oradaki yapon generallari, yapon
diplomatlan fitnekarligda bizden daha agiqgézlii ve mahirdirler. Her
giin yeni bir firildagla ginlileri bir-biri lizerine saldinirlar. Har giin yeni
qirginlar téradib soygungulugdan, gan igmekden doymayirlar.

I b1lis. Sagin, o cebhayi unutmaq olmaz. Homen oraya ugmali!
Hem de radio kibi, elektrik kibi, esitdinmi? (Ayagint yera vurur)
Haydi, roedd ol!

ikinci seytan. Bu saot. (Svilib gedar)

1 b1is (italyan tipli iiciincii seytana). Imdi sen sdyle!

Uciincii seytan. Men Italiyada girib ¢igmamus bir yer biraq-
madim. Ordak: bagcilar sizin iltifat ve miikafatiniza layiq insanlardir.
Onlar geco-giindiiz almanlarla boraber tanklar, aeroplanlar, zeherli
qazlar, yaqici bombalar gonderib Ispaniya fagistlorine yardim edirler

iblis. Coq gdzal. (Ispanyol tipli dérdiincii seytana) Sends ne
xabarler var?

Ddérdiincii seytan. Hor sey yerinde. Biitiin fagizm getolori
general Frankoya, o da menim gosterislorime tabedir. Bu sast Madrid
lic terofden araya alinnus. Xalq ordusu, milis ve ig¢1 alaylari gqorqu
altindadir. (Uzagda iki-iic top patlar. Toyyara ucuslar: esidilir)

iblis. Buna?

Dordiinci seytan. General Franko geco hiicumuna baglayir.

I b1lis. Daha durmaq yaramaz. Siz de onlara yardim¢1 olun! Hor
torofden bombalar, giilleler yagdinilsin, gézol paytaxt yangin yerlarine
doénsiin.

Ucilincii seytan Omin ol, dag das iistinde gqalmayacag.

Dordiincii seytan Gedolim. (Qosarag gedarlar, sahna
isiglanir)

R o’ n a (goalir). No oldu Arif? Gelib ¢igmadimi?

I blis (garsida goriinan ali saril Arifla hamgira giyafatli Simay!
gostarir). Iste yeni vuruldugu Sima ile beraber!

R o’ n a (sinirli). Uf, biitiin viicudum sarsiimaga basladi. Mande
giidret olsaydi, her ikisini alimle pargalardim.

I b1is. Sebirsiz olma, yeri goldikde her ikisinden intigam alarsin.
(Bir yana ¢akilib goriinmaz olur)
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R @ n a (Simay qisqanc va kinli baqigla siizarak). Ah, ne qadar nazli
vo magrur!.. O, Puskiillii y1ldiz qadar zeherli ve sairanedir. (Kaskin
adimlarla ona vaglasarag) Gozel quz! Meni dinla!l.. Sen kimsin?
Seytannmusin? Perimisin? Calladmisin?.. Séyle, mondan ne istoyirsen?

A r i f (sasqin). Re'na! Seni buraya kim getirdi? Hans1 duygular
stirtikladi.

R @’ na (nifratla). Soyletma meni, ¢akil! (Simay: yagalar) Ah, sen
mendoen na istoyirsen? Soyle, menim sugum nadir ki, zeharh dirnaq-
larinla konliimii parcalayirsin?

S i m a. Bil’oks, mon yarali goniillore hormet baslerom, kimsesiz
vo Okstizlori sevindirmak istorem,

A rif 9vet, o, insan lziintiilorine safget nuru serpon yiliksek ve
nocib bir simadir.

R @’ n a. Sen sus, yaralarimi yeniden ganatma!

S i m a. Re’na! Konliinli mene agsaydin, balke bir tosalli, bir ¢are
bulurdum.

R @' n a. Istamem. Man marhomat dilengisi deyilim.

A rif. Saqmn! Yersiz siibholoro gapilma! Sima insaniyyat sevgisilo,
moerhemet duygusuyla ¢irpinan bir xilgetdir. Yalmz deyil men, her
vicdan sahibi, hetta hissiyyata gapilan Ra’na bela, bir ¢ocuq kibi ona
sarilmalidir. Sen bugiinkii Ispaniyayr basdan-basa gezib gorseydin,
bizim na acilar, na tiziintliler gokdiyimizi anlardin. (Bu sirada sadyalar
lizarinds universiteys dasinan varahlar gostorir) Isto, gozlerini a¢ da
seyr et! Bu dlkede yiiz minlerce yarali doyiisgiiler, yoqsulluq iginde
¢irpman xoasta qadinlar, kimsasiz ¢ocuglar gehr olub getmeakdadir. Onla-
ra yardim alini uzatmaq bir giinah ise, gercakden Sima da, men de sug-
luyug. Nig¢in diistinmayirsen? Biitiin diinya emakgileri hor yerden, her
diyardan buraya yeyocok, geyacak gonderirlor. Hor yandan y1gin-yigin
koniilliilor komek igin aqusirlar. Yalmz bizmi bu yiiksek duygulardan
mehrum olacayiq? Yalniz bizmi amansiz qirginlara seyr¢i qalacayiq?

S 1 m a (komlayinin qolunu yugar: ¢akarak sarili yeri gostarir).
Bagsana! Bu menim qolum, o da Arifin oli!l.. Iste bizim miikafat! Qanli
fasistlordon aldigimiz miikafat!..

R o’ n a (ah ¢akar). Ovet hqlisiniz, men xain Iblise uydum. (/blisi
gostarmak icin arqaya bagarag) O menim yiliksek duygularimi
zohoarlodi, hem de bir anda higliklere gomiiliib yoq oldu.

S i m a (onun alini allori icina alaraq). Hig zerar yoq, kecon
yanlislar icin liziilma! Bir haqiget gec anlasilsa da, yene hagigatdir.
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Gal sen do, mon de bir hemsire kibi uca dilakler ugrunda ¢aligalim.
Baq biitiin evler bagsdan-basa yaralidir. Geal, o fedakar gehromanlara,
onlarin xestolik ve aclig poencasinda givrilan ailelerine yardim edalim.
(Qoltugundakr ag, uzun komlayi ona geydirir) Al, bu da senin. Bag, ne
gdzal yarasir.

R 8" n a. Tasekkiir edirem.

S i m a. Galiniz, Ra’na bir az rahtlansin. (Icari girarlar)

Muzika. Silahlanmis zabitlar, askerlar, is¢i gqadinlar ve erkaklar, diirli
giyafotliavropali goniillilar Tuncerle boraber golir.

E m a (safgat bacilarila bir verds tamasaya ¢igar, an sonra galan-
lari alila gostarir). Bagsana, o zabitlorloe golon bag komandan general
Miaxadir. (Yanindakilara) Dinleyalim. Goriintir, nitq soyleyacak.

M i a x a (kaskin va kinli ahang il5). Vetondaslar! Isyanc¢i fagizm
ordusu getdikco azmaga baslayir. Gece-giindiiz vehsi hiicumlardan
vaz kegmirlor. Inkvizisyon celladlari kimi dnlorine goleni yaqib-yiq-
maqdan ¢akinmirler. Universitetlor, muzeylor, xostoxanalor tiyatrolar
top giillelerile dagilir. Biitiin medeniyyat ocaglan alman ve italyan
bombalarile yanmib kiillor1 goylers savrulur. Vaqtile ke¢mis arobler
Tariq ibn Ziyad ordusile bu 6lkeyi sardilar. Lakin mevhumatgt papas-
lar quyrugunda siiriinen xalqumizi tenbsllik ve cehalet uyqusundan
diksindirdiler. Onlarin gosterisile sen’at ve okin iglerimiz ilarilad.
Tibb ve falsefo fakiiltalerimiz yiikseldi. Halbuki, imdiki merakeslilar
fasistlore uyaraq qadin ve gocuq tanimayirlar. Yagib-yigmagqdan basgqa
bir sey bilmayirlor.

T un ¢ a r. Qahr olsun ogrular, quldurlar!

C am a at (yumruglarini havada sallayarag). Qahr olsun!

M i a x a. Almanlar, italyanlar hiiququmuzu ayagqlar altinda ¢ignayir.
Biz bu vicdansiz, bu amansiz soyguncgular 6lkemizden qovmaliyiq.

T un ¢ o r. Radd olsun ganh cihangirlor!

C ama at. Radd olsun!

M i a x a. Asi generallar 6lkayi acligdan girmaq istoyirler.

C am a at. Mahv olsun!

N a tella (saclar: daginig, basi alavh, koksii yarali oldugu halda
galarak dahsat va hayacanlar icinda bagwir). Ah, eyvah! Onlar bizi
gohr etdiler. Yurdumuzu, yuvamizi dagitdilar. Onlar!.. O yirtict hay-
dutlar evimize benzin sepib ategladiloer. General Miaxanin asir diismiis
ailosini mahv etdiler.
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M i a x a (yana). Oh... Algaqlar!.. Rozillor!

N atell a. Onlar monim agsach anami, xosto gardasimi singli
altinda pargaladilar. Siidemar ¢ocugum, o ma’sum yavrucugum besik-
de qaldi, alavlar i¢inde kiilii havaya savruldu. (Cilginca farvad ila) Ah,
yavrum! Talesiz yavrum!.. (Hi¢cquriglar icinda bayihib diisar, alib i¢ori
gotururiar)

Bu sirada pulemyot vo tayyare soslori esidilir. 9trafda bombalar patlar,
alav dalgalan yiiksolir.

M i a x a. Vetendaslar! Erkek-qadin, sosialist-biteref, biitiin ciim-
huriyyetgiler bilmelidir ki, menim halak olmug aillomin aci sergiizesti
voton folaketleri garsisinda hi¢cdir. Har kes 6lko miidafiasi ugrunda,
hiiquq ve hiirriyyet yolunda birlogsmali, Ispaniya fasizm mozari olmal,
haydi, ars ilori!

Camaat Ya zoefor, ya 6lim!

Cosgun muzika... Kinli adimlarla savas meydanina dogru horoket edorlor.

I b lis (quzil givafatda goriiniir, dasqin sevine ila). Aman, ne dehsotli
yanginlar! Ne parlag moenzerslor!.. Artigq gosvetli garanliglardan aser
yoq. Geco-giindiizden segilmayir. 1ki deniz, iki tufan bir-birile garpigir.
iki aqmn, iki sinif qarsi-qarsiya golmis. Ogul babay1, qardas gardas: tani-
mayi1r. Bir yanda emak gehremanlar, bir yanda fasizm cengaverleri bir-
birini bogazlayir. Kimse kimsaya aman vermayir, kimsa kimsoya acima-
yir. Neron sag olsaydi bu parlag menzeroye maftun olurdu. Hom do
Oziinii yeni asrin neronlar yaninda pek kii¢lik bulurdu.

Gurultu ve ¢arpismalar getdikce quziir, top giillalen bir-birinin ardinca patlar. Strafdaki
pancerolorden, divarlardan bir negesi devrilir. Ugilincli vo dérdiincii seytan
gosaraq gelir, Iblise gars: eyilirler.

Ugilincii seytan. Aman, ne gorqulu ddyiisler!..

[ blis. Ciimhuriyyet ordusu no halda?

Uciincii seytan. Dohsot!.. I¢lorinds dyle gohremanlar var ki,
tanklar lizerine atilmagdan ¢ekinmayirler.

Dordiinci seytan. Buna bagmayaraq, fasistlor bu sast onlari
geri puskiirtdiilor.

I blis. Nicin? Bu olur seymi?

DoOrdiincii §eytan. Onlar texnika ve silahca daha giclidiir.
(Dlila gostorir) Bagsana, xalq alaylar geri ¢ekilmakdadir.
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[ blis (ilarilayib bagar). Ovet, dogru, haydi bir yana ¢akilelim
(Uzaglagirlar)

Xalg ordusu vo goniilliilor garpisa-garpisa sshnaya gokilir. Vurusan erkak vo
gadinlardan yaralamb diisonler olur.

Birinci yarali(gadin.. yigilarag). Ah, xainler, algaqlar!

ikinci yarali Hor sey bitdi, gozel veten ayaqlar altinda ¢ig-
nonib getdi.

M ia x a. Haydi geriyo, nizam ile geriya!.. Diigmani hor toerafden
araya almali, daha koskin ve agir zerba endirmalil..

Sohnedon ¢akilirlor. Ispanyol, merakesli, alman ve italyan giyafetli giyamgilar atigaraq
ilorilor. General Franko da onlarin arasinda gorintir.

Bir ispany ol Coakilin, yol verin!

Moarakesli Okimdir?

i spanyol(alila gostorir). Bag komandan general Franko!

F r a n k o (galir). Qaohroman silahdaglar! Xalqi sosializmaya vo
kommunizmaya dogru siiriikleyenler azildi. Tanrnin yardimile ciim-
huriyyetgilers tistiin goldik. Ordumuzdaki almanlar ve italyanlar boyiik
casarat gosterdiler. Yigit moerakeslilor do qaplan kibi ¢arpigdilar.

Bir alman zabiti. Yasasmn birlik ve yenilmoz giivvet!

F r a n k 0. Yasasin miizoffor ordumuz!

T un ¢ o r (kanarda durub dinladikdan sonra sart va kaskin). Xayir,
bu zefarlor sizi dyilindiirmesin. Bu serxoslug ve sevinciniz ¢oq sirmez.
Sizin yardim¢iniz bir yigin cihangirlorse, bizim arqamizda biitiin cihan
omakeilori durmus.

F ran k 0. Bu ne azgmlhq, bu no cesarat?

Alman zabiti Onun gozlerinde kin vo xeyanat dalgalanir.

T un ¢ o r. Sizo xain olsam da simnifdaglarima xain deyilim.

Frank o (gizgin). Son kimsin?

T un ¢ or Moen emak diinyasinin yenilmez bir askeri, inqilab
cobhesinin sarsiimaz bir naforiyim. Man gabarl allorin, terli alinlarn
yilmaz bir remzi, sarsilmaz bir niimayendasiyim.

F r a n k 0. Bu harif susdurulsun.

Otrafdakilar. Ohl. (Deya hiicum edarior)

T u n ¢ o r. Durun! Mena qulag verin. Ocaba sarxosmusunuz,
kormusunuz? Xain generallara uyub da gardas qanina susamaqda bir
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sorofmi var? Ni¢in ana-bacilarimizi, gadin ve gocuglarimz diisiin-
mayirsiniz? Ocaba siz de bizim kibi emak yavrulan deyilmisiniz?
Qnb-¢atdiginiz qurbanlar 6z yurtdaglarimz deyilmi? Yaqib-yiqdigimiz
bu gézal veten sizin deyilmi?

F r a n k o. Bizimdir. Lakin biragmanriq ki, har baldir1 ¢iplag bu
olkedo ixtilal ¢igarsin, har giin yeni bir tufan goparsin. Biz yalniz
vatanin seadeat ve istiglalini isteyiriz.

N atella (xastaxanadan gigar, son sozlari egidarak ¢ilginca ahang
ila). Aman o xaini dinlemayin! Onu izloyan colladlara qulaq vermayin!
Onlar taundan, vebadan qorqulu, qithgdan ve éliimden dehsatlidir.

Italyan zabiti. Sus,bir cihz qursun seni susdurar. (Revol-
verini ¢igarir, atarkan acilmaz)

N a tella (6na atilarag xancarla onu koksiindan yaralar). Haydi
gobor! Xain canavar!.. (Natellay: bogazindan yaqalar)

T un ¢ or. Biraq onu, sorafsiz (Revolverla atas acar)

Italyan zabiti. Ax, axx... (deya yiqulir)

T un ¢ a r. Qardaslar! Bu ganh cenazalerden ibrot alin! O vehsi
komandanlardan, o vicdansiz gatillerden uzaqglagin!

Franko. Yetor, bu xain cezasina yetirilsin.

Bir doaliqanli(fagist zabiti). Xayir, o xain deyil.

Bir bdlik (Zabitin askarlari). Xayir, o xain deyil.

Frank o. Sapqmn sensin!..

Daliqanli. Yetor, biz bundan sonra her algaga qul olmayacayiq.

B 6 1 k. Biz cellad deyilik. (Daliganl: ilo barabar Tuncar tarafina
kecarlar)

Daliqanli Biz qardag qani aqitmayacayiq. Veten xainloerine
uymayacayiq.

B 611 k. Yasasin vaton! Yasasin istiglal!

Busirada Sima ilo R @' na xostoxanaden ¢igar, onlan dinlorler.

F rank o (vamndaks askarlora). Gozleriniz kormu? Qulaglariniz
sagirmi? Haydi, yaylim atoes!.. (Tiifonglar nisan alir)

S 1 m a. Durun, siz dali olmugsunuz. Siz insanliq serafini ayaq altin-
da ¢ignoyen vehsilersiniz. Sizde viedan yogsa, diisiince demi yoqdur?

Alman zabiti Al bu sana on parlaq cevab (Revolver patlar)

S 1 m a (yaralamb diigar). Ah, al¢aq!

T un ¢ ar. Barbarlar! Vicdansizlar!
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R @’ n a. Onlar ¢ildirdilar.
N atella. Yardim et, icon gotirok.

Simay: qaldinb xotoxanayo gotiiriirlar.

T un ¢ ar (boliikla barabar silaha sarilaraq). Radd olsun colladlar!
B 6 |1 k. Radd olsun!

Franko. Hayd: ates!..

Har iki teref hiicuma kecarak atsirlar, cosgun muzika...

M i a x a (gur sasla). Xirsizlar!.. Ugursuzlar!..

Deyo xalg alaylan ve koniillillerle berabar arqadan hiicum edar. Kastilyo 1lo Xalid
de onlarin arasinda goriiniir. Fagistlordon bir necosi yaralamb diiger.

Birinci yarali Ah, dohget!.. Mohv olduq.
ikinci yaral Bizi aldatdilar. Xoyanet bizi mehv etdi.

Bu sirada gaganlardan biri Kastilyoyu qursunla kbksiinden yaralar.

Kastilyo (nugilarag). Ah, namoard! Mani namurad qoydun.
Ona... Sevgili Emaya... Hosrot qaldim.

E m a (¢iqib onun vuruldugunu gorir, Soyladiyi sozlardan mutaassir
olaraq vaqinlagiwr. Yaral foryad ila). Ah, Kastilyo! Maeni yalniz biragma!
Maon sonsiz yasayamam. (Onun bagsint gollari arasina alib héonkiir-
hénkiir aglar)

Kastilyo. Xayr; son yasa!.. Diismanlardan menim... gammu...
al. Ema!.. Aglama!.. (Oliir)

E m a. Ah, o susdu, bir sam kibi parlayib sondii. (Kin/i) Xayir Kas-
tilyo, xayir, mon daha aglamayacayam. (Kastilyonun tiifangini qaparaq)
Senin gamini 0z silahinla alacayam.

M i a x a. Hayd: vetendaslar! Bu qiz size drnak olsun! Hiicum!..
[loriye hiicum!..

Cosgun muzika...
Hoar tore fdaon Urra, urra, urral..
Deve Emay izloyarok qaganlan govarlar,
Parda
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UCUNCU PORDO

Bel¢ikada siilh qurultay:... Salonun sag torafinde royaset hey’atind maxsus masa ve
qoltuglar qoyulmus. Hey ot @zalar: diirlii millotlore mansubdur. Yanlarda miherrirlor
va katibler yerlesmis. Ortadan sola dogru niimayendaler oturmuslar.

S o d r (ingiliz lordu avaga qalgarag). Hazoerat! Man Avropanin
morkezinde qurulan bdyiik siilh qurultayini a¢iq €’lan edirom. Buraya
hor dévlotden niimayendaler golmis, hor kasin ma’lumu oldugu tizre
son zamanlardak: miiharibe gorqusu 1914-cii ilo goro daha agir, daha
dehsatlidir. Biz siilh ugrunda yaqgs: miibarizo etmok i¢cin millotlor
maclisine to’sir gdstermaliyik vo beynslxalq terk-silah megsadila
tortib olunmug plan esasinda horoket etmoliyik. Imdi hormetli Sovet
niimayandasine s6z verilir.

Alqislar.

Sovet niimayandasi(xitabat kiirsiisiina ¢cigaraq). Mohta-
rom cenablar! Bize aydindir ki, yer yiizinds siilh istoyanler miihariba
torofdarlarindan qiivvetlidir. Clinki onlarin arqasinda harbe gars: kin
va nifrot besleyen xalglar durmusdur. Lakin bu yetormi?.. Xayr. Ici-
mizde Oyle hokumetlor var ki, yeni asre gan ve demir asri — deyo
dodaq gomirmokdadirler.

Bo’zi niimayendalar (yerlorindan). Radd olsunlar.

I blis (kibar givafatli, ortayash, qurnaz baqish bir papas... Papa
vakili rolunda olarag, yaminda oturan ntimayanda qiligh iicincii,
dordiincii seytana). Bu tacaviizdiir.

Ucgilincii vo dordiincii seytan (yiksakdon). Bu tacaviiz-
diir.

Birincialman niimayeandasi(verindan galgarag). Ovet,
tocaviiz!.. Basqalarinin hiiququna tocaviiz!..

A r1 1 (yerindan). Xayir, deyil.

S o d r (zila basarag maclisdakilara). Oturun! (Natiga) Soziinlize
devam edin!

Sovet nimayoandaosi. 9vet, “qan! gan!” deyan bu harbcular
imdiye qadar millotler comiyyeti terefinden ciddi bir garsiliqg gérmedi.
Oyle hokumetler var ki, bu zeifliye garsi susmagq istayir. Bu ise acina-
caq bir haldir. Biz kegmis cihan miiharibasinin ganh qurbanlarini vo
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dogurdugu milletler ayrligini unutmamigiq. Ba’zi dévletler Sergde ve
Qarbde yeni fitnoler tératmakden ¢ekinmirler. Hor giin siilho torofdar
olduglarmi sdyloyerak, yeni hiicumlar hazirlayirlar.

Ugiincii seytan (yerindan). Kimdir onlar? Kimdir onlar?

Dordinci §eytan. Agq siyle, kimdir onlar?

Cinnimayoandasi. Cin dlkesini pargalayan quldurlar!..

Hobogs niimayoandasi. Hoboagistan yaqib-yiqan azginlar!..

Yapon nimayendoasi(diplomat.. galgarag). Bu kinayelor
yersizdir.

Alman niimayaoanda si. Natiq susdurulsun!

I[talyan nimayendasi. O yeno tocaviize baslayir.

S o d r (zile basaraq). Hazerat!.. Siikut!.. Hor kos 6z sirasinda
soyler. (Sovet niimayandasina) Buyurun!

Sovet nimayanda s i Ovat, bir coglan tohliikesizlikden
bahs etdiklari halda, geco-giindiiz silahlanirlar. Diinyanin her bucagi-
na adavet toxumu sepmekdon utanmirlar. Biz buna bagmayaraq daha
sarsilmaz bir qlivvatle ¢alismaliyiq. Biitiin élkelora, biitiin insanlara
qurtulus yollar gostermaliyik. O yol da ancaq is¢i simiflarinin, diinya
amakeilerinin birlosmesile olur. Yasasin heqiqi siilh ve amak birliyi!..
(Gurultulu alqislar altinda xitabat kiirsiisiindan ¢akilir)

S @ d r (sol tarafi gostarir). Hozorat! Gozleriniz aydmn! Siilh perisi
gozel Sima maclisimizi sereflondirdi.

A 111 (galgar, al ¢alaraq ilarilar). Alqis sevgi ve dilok perisine!

Nimayoandaloer Yasa, var ol! Yasa, var ol!

Deyo har yandan Simayi alqislayaraq sedrin yanina qadar gotirirlor. Tunc ar de onun
ardinca galir. Qollanm koksiindo ¢apraz edorok bir yanda durur.

Sovet nimayanda si Onasbz verilsin.

Fransiz niimayend e s i Ispaniya hagqinda Simaya soz
verilsin.

Nimayoandalar Sbz verilsin.

S @ d r. Buyurun, sizi dinlemek istoyirler.

S i m a. No sdyloeyim men? Ispaniyadaki gan firtinalarim, dehset
yanginlarini tesvira sézmii bulunur? Bu badbaxt élke folaket panco-
sinda qivrilaraq her giin yeni-yeni facielore sahid olmagdadir. Yurtsuz
gadinlar, ac ve kimsesiz ¢ocuqlar ayaglar altinda ¢ignenib getmokdadir.
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Fagizm colladlan siibhelendiklori iscilore, onlarin 6z sllerile mezar
gazdirirlar, sonra yiizlorce, minlorce yaylim atesi altinda mahv edirler.
Imdi o g6zl diyar bir xerabazardan basga bir sey deyildir. (Géz vasimni
silorak, titrak saslo) Ah, ispanlar ¢oq algaldilar, ¢coq algaldilar. Sizlor
boxtiyarsmiz ki, o vehsileri gormodiniz. Uf, kas ki, men de gormeyoy-
dim, men de!.. (Honkiir-honkiir aglayaraq yerindan ¢akilir. Hey 'ata
maxsus sandaliyalardan birina oturur)

Arit Gozel Sima! Aglama!l Baseriyyati hi¢ bir zaman goz yaslari
qurtarmamusdir.

i blis. Mene stz veriniz, liitfon sz veriniz.

Seytanlar. Onasoz verilsin.

S o d r (zil> basar, siikutdan sonra, Iblisa). Buyurun. (Niimayan-
dalara) Bu cenab Roma papas: terafindon gonderilmisdir.

A 11 f (yana). Ovet, bu da miigeddes bir tilki!.. Bagalim naler
sOylayacok.

[ b lis (xitabat kiirsiisiina ¢rigarag Simava). Algis sana yavrum,
alqis sandoki hozin ¢irpmislara! Alqis gozlerinden sagilan inci yaslara.
(Niimayondelera) Iste hezrot-Isa yolunu izloyon safqetli ve marhe-
meotli bir melek!.. Man har kasin bu koniilde olmasini dilerdim. Incili-
sorif bizleri siilho cagirmus, hi¢ bir fenaliga qarsi goyulmamasini
gOstermisdir.

A 1 1 T (verindan). Sen bu sbzleri bize deyil, kilise divarlarina
soyle.

Ib1lis. Men bu aci kinayani bagislayiram. Canab Haq bagis-
layanlar1 sevar. Siz moni dinlerseniz, zalimlore gars: durmazsiniz.

A r1f. Yetor, hedyan dinlemeye vagtimiz yoqdur.

b lis. Men senin bu gaba giqiglarimi cevabsiz biragmaq istoyirem.

S o d r. Soziiniize devam edin.

[ blis. Ulu Tanr insanlar sevgi igin yaratmisdir. Voqta ki, Adem
evladi dogru yoldan sapar, onlara umulmaz bir bela miisallet olur.

A rif (yana). Sonra!?

I b1is. Veqta ki, Ispaniya xalq: kiliselers ve din rahberlerine xor
baqdilar, gbyler seltenati onlari cezasiz biragmadi. Men aminam ki,
dinsizler yer yiiziinden qaldirilmadiqca siilh arzusu yersizdir.

Uciincii seytan (yverindan). Dogrudur.

Dordiinci seytan. 9vet, dogrudur.

A 1 i f(Iblisa). Bceba bu yiiksek ilhamlar: sana hanki “dahi” verdi?



I blis. Tobii, papa hozretlori!.. O bani buraya garisdirmaq icin
deyil, barigdirmaq i¢in géndermis. Her kes bilir ki, papa yer yiiziinde
on sanli ve miigeddas bir rehbardir.

A r 1 f. ovet, 6yle miigeddeas rohber ki, bir yaninda ganli Musso-
lini, bir yaninda cihangir kral!.. Sen do onlarin piiskiirtdiiyii yanginlara
neft sorpen miigaddes bir dellal!..

I blis. Hi¢ zerar yoq. Man bu tohgirlers dayaniram. Sag yanagi-
ma sille vursalar, solunu ¢evirmaye haziram.

S @ d r. Vaqt azdir, masalaya kegalim.

[ blis. Bizager iimumi ve daimi siilh istoyirsek, yalmz iki yol var:
avvala hi¢ bir yerdo ingilabi herakata yol vermamek, ikinci miiharibe
quzisdiranlar 1le yumsaq reftar etmak...

Sovet nimayoendasi(gizgin). Xayir, bize al uzadanlarin
disleri qurilacaqdir.

S o d r (zila basaraq). Rica olunur, natiqi kesmeyaesiniz! (Iblisa)
Conab, bitirin!

[ blis. Daha no séyloyim? Anlayanlar i¢in bu gadar kafidir. (M2 "yus
adunlarla yerina kecar)

Uciinecii seytan. Ah, onu incitdiler.

Dordiincii seytan. Bumadeniyyatsizlikdir.

S o d r (zil> basarag). Imdi séz Almaniya niimayendasinindir.

Niimayonde xitabat yerino kegor.

Uciincii seytan (vamnda oturan Ibliss). Bu na? Sen domi
siilh 1stayanler sirasina ke¢cdin? Sen domi hissiyyata gapildin?

Dordiincii seytan. Okiiz! Sen o inceliyi anlamazsin.

[ blis. Ovet, dyle tors adamlar var ki, siilhe cagirsan herb ister.

Ugilincii seytan. Bagisla, imdi anladim.

Dérdiinci seytan. Gz deymasin, bas var hal..

[blis. Susunuz!

Birinci alman (magrur va sart bir ahang ila). Hozerat! Her
kos kibi Almaniya xalgqinin da siilhe boylik ehtiyac: var. Lakin bizim
olkede yasayis getdikco agirlasir. Bu aci hagigeti bilmeyen yoqdur.
Burada sevgiden, merhemetden behs etdiler. Bu bir xestelikdir.
Hagqiqi siilhii alds etmak i¢in har kasin hagqi toa’min olunmalidir. Bize
hiiqug ve topraqg verilmadikca, barisiqdan stz agmaq yersizdir.
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Birinci italyan. Dogrudur, dogrudur.

Ikinci italyan (is¢i). Hi¢ de dyle deyil.

Birinc1 yapon Natig yanilmayir. Hor élkenin ehtiyaci 6do-
nilmalidir.

[kinci yap on (is¢i). Fogot basqasina tecaviiz edilmemali!

S @ d r (zils basaragq). Yerinizdon sdylomayin.

Birinci alman. Biz to’min olunmadigca, Avropa divlatlori
siilh vo amniyyeat géromeyoacak. Kommunizm qorqusu, inqgilab hora-
kati hor 6lkayi titradecek, her kesi diisiindiirocokdir.

[kinci alman (isgi.. yerindan). Xayir, seni qorqudan bu
izuntller, alman amakgcilarini gorqutmayir. Onlarm kimi issizlikden
bunalmus, kimi zencirler altinda inlayir.

Birinci alman Bogbogazliq yeter. Almanliq sorafini
itirenlerle menim isim yoqdur.

I[kinci alman. Men de hitlergilor izilo siiriinmokdo hic bir
sorof gérmayirem.

Birinci alman. Bu cesaraet sena ucuz oturmaz.

[kinci alman (ortaya firlar, yumrugunu sigaraq). Biz
kimsadan qorgmayiriq.

S @ d r (zila basaraq). Hozerat! Harada oldugunuzu diisiinmalisi-
niz.

Birinci alman. Men diigiinlirem. Yalniz ipsizlor, saygisizlar
diistine bilmayir.

[kinci alm an. Saygisiz olsam da collad deyilim.

S o d r (zila basarag). Man kimseyo sz vermoyirom. Intizami
pozanlar meclisden ¢igarilacaqdir.

Birinci alman. Onsuz da men ¢igmaq isteyirom. Burada
durmaq gan garaltmaqdan basqa bir seye yaramaz.

Birinci italy an (yerindan qgalgar). Ovet, sira-saygisi
olmayan maclisde oturulmaz.

Birinci yapon (galgar). Haydi, mon do sizinle beraber.

Her ii¢li kinli baqislarla ¢igib gedor.

S @ d r. Conablar! Iclasi bitirmaden avvel size bildirmeliyim ki, bu
yersiz ¢iqislar teasstife layiqdir.

. 168 =



A r i f. Onlar buraya siilh i¢in deyil, ¢okismok i¢in golmisler.

Fransiz sosyalist Buc¢okismealarin 6nii alinmazsa, biitiin
Glkaler lizerinde gara bulutlar oynagacag, milyonlarca insanlar gan vo
6liim tufaninda qol-qanat galacaqdir.

S i m a (qalgarag). Vohsi heyvanlar belo sevgi vo marhomatden
anlarken, ni¢in insanlar bu gader alcalir?

[ blis. Ciinki vehsilorden de vehsidirler. Hagiqi insan her fonalig
afv etmalidir.

Sovet nimayoandasi(kinayali va qizgn). Ovet, ager her
kos insanliq serofini anlasaydi! Anlaya bilseydi!? Halbuki, fasizm
colladlan insan kemikleri lizerinde 6zlerine heykal yapdirmaq isto-
yirlor. Oceba, quduz bir canavar, saha qalgms bir ilan afva layigmi?..
Xayir, asla!.. No olursa-olsun o canavarlann disleri qirilmali, o ilanla-
rin baglar gopanimahdir.

Parda

DORDUNCU PORDO

Isvegroda parlaq vo mohtasom bir salon... Sohnede fistii icki ve mozalerle dolu iic

masa goriiniir, Igoride daha genis salon, masalar ve dans yerlori var. Sol masada

Arifla Re’'na.. Sagda alman, italyan ve yapon niimayendeleri... Ortada ingiliz
lordu yalmiz oturmugdur.

A r 1 f. No meragh bir soyahot! Gor tesadiif bizi haralara getirib
¢igardi. Bir yandan Ispaniya facialerini seyr etdik, bir yandan siilh
qurultayim dinledik. Imdi Isvegronin parlaq salonlanndayiq. (Icarivi
gostarir) Bagsana, onlarin goqu comiyyeti-aqvam o’zalaridur.

R @’ n a. Teessif ki, bu adamlar siilh i¢in az is gérmiisler.

A r 1 f. Mance bu cemiyyate diplomatlar birjasi demak daha
dogrudur. (Qapiya bagaraq) lste Sovet ve fransiz niimayondalori!..
(Galanlara yer gostarir) Buyurun, beraber oturalim.

Sovet nimayondasi. Rahatsiz olmaymn.

A rif. Rica edirom.

Fransi1znimayandasi Coqgozel. (I verib otururlar)

i b1is (galir, ingiliz lorduna yaglasir). Miisaide buyurulurmu?

L or d. Sizinle gorismak boyiik seadetdir.
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I b1is. Diigiincelisiniz, gbzlerinizden intizarliya banzayirsiniz.

L o r d. Gézol Simay1 baklayirem.

[ blis. Mohterom lord! Siz demi ona vuruldunuz?

L ord. Tebii deyilmi a?

I blis (kinayali giiliisla). Ovet, anlayiram.

L o r d. Soyle bagalim, siyaset alominde nalor var?

I blis. Diinya getdikco qarismaq iizrodir. Hor halda ayiq davran-
malisimiz.

L o r d. Maraq etmo, ingilizlor hi¢ bir zaman siyasi miivazinayi
gozden gagirmaz.

[ blis. Inaniram conab lord! Sizdaki zeka bollidir.

L o r d (soguq giiliisl2). Biz gerak siilh, gorek horb zamanlarinda
fursotdon istifade edilmesini gozal bilirik. (Qadahlari konyakla dol-
durur) Serafinizo!

[ blis. Tesekkiir. (/¢arlar)

Sima Tuncarlo borabar golir

L ord. Iste gozal Sima! Onun har durusu, her baqgisi, har stiziiliisii,
har qivrilist génliimds derin izler biraqir. Lakin, bu Tuncar dediklori
asla moni agmayir.

I b1lis. Ovet, o sanki inqgilab mo’nasini tocessiim etdiron bir
heykaldir.

L o r d (Simaya gars: ayilarak yer géstarir). Buyursunlar.

S 1 m a. Xayir, biz ayr1 oturmaq isterik.

Sovet nimayandasi(yaglasir). Bizimle oturun.

Fransi1z nimayendaosi. Liitfon...

A r i f. Rica edirik.

S 1m a. Coq goézal. (I! verib otururiar)

Fransiz niimayendasi. Isvecre miihiti sizde ne kibi to’sirat
biraqdi?

S 1 m a. Burada az-¢oq gonliim ac¢ilmaga basladi. Bu 6lkenin
gozelliyi ve siilhparverliyi meragsiz deyildir.

Sovet nimayandasi. Ohalda bizim Sovet miihitini daha
¢oq seversiniz, ¢linki orada sizi sevenler ¢oqdur.

S 1 m a. Tesekkiir ediram.

A 11 (xisusi). Sen bir giinegsin ki, somimi koniiller ancaq senin
kolganda 1sina bilir.



S 1 m a. Cogq litfkarsimz.

A r1f. Daha dogrusu perestiskarim.

R @' n a (yana). Oh, mene qars1 no say@isizhq!.. Yaral gonliimii
yeniden qanatmaq istayir. (Qalgir, yamndakilara) Bagislayin, sizden
ayriimaliyim.

S i m a. No oldu? Kefsizmisin?

R o" n a. Istirahato ehtiyacim var.

A rif Yalmz geds bilirmisin?

R 8" n a (soyug). Ovat.

T un c o r. Miisaidenizlo men de baraber gelirim.

R @' n a. Zahmet etmoayiniz.

T un c o r. Hig bir zohmeti yoq. (Gedarlar).

Muzika... Salonun her terafinden erkekler, qadinlar rogs etmoye baslar.

Alman niimayandasi (Simay ragsa da'vat edar). Rica
edirom.

S 1 m a. Bagislayin!

[talyan niimayoandaosi(yaglasir). Liitfon!

S 1 m a. Xayir, oynayamaim.

Yapon nimayaoandasi(ayilorak). Tebii meni radd etmoz-
SINiZ.

S i m a. Coq yorgunum.

Her tg¢i i¢ salona keg¢ib bagqa xammlarla rags edorler.

L o r d (/blisa). Magrur qiz, her ii¢iinii rodd etdi.

Iblis. Zennimcea sizi redd etmoz.

L ord. Kim bilir!? (Doldurdugu qadahi qaldirir) Yasasin gozellik
va siilh parisi!

I blis. Xayir, horb ilahinin sorofine icelim.

L ord. E’tiraz yoq.

Igerlor. Getdikco muzikamn sosi algalir, qaranliglar icinde rongarang qivilcimlar
ugusmaga baslar.

I b lis (verindon galgaragq yiiziina diison qizil alav pariltis: altinda,
cosgun va sarxogca ahang ila).
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Alqis sevda gecalarini ogqsayan garanhqlara!
Alqis qaranhqlar iginde siiziilon sevimli isiglara!
Alqis ipeklor igindo qivnilan ganatsiz quslara!
Alqis oynaq ve ince ayaqlardak: nazh uguslara!
Alqis vuriun goniillori avlayan siizgiin elmaslara!
Alqis gongo dodaglardaki meyxos ehtiraslara!
Alqis sevine dalgalannda qopan gizli tufanlara!
Alqis tath buselerde ¢irpinan deli heycanlara!
Alqis odlu kiimeslore siginan baygin tavuslara!
Alqis ince bellore sanlan ¢ilgin kabuslara!

Alqis yer yiiziinii sarsidan qorqunc ilhamlara!
Algis 6liim ve cehennem piiskiiron kinli intiqgamlara!

Rogs biter, alman, italyan ve yapon diplomatlan son sézlori dinlor. Iblise garsilig
sOyloyorok ayn-ayn qucaglasib Gpiigtirior,

Alman nimayandoasi. Egqolsun domir ve qan siiarile kipiiren
al qanlara! Egq olsun zafor ve qgalibiyyet igin patlayan vulkanlara!

Italyan niimayendasi. Esqolsun sana!.. Sendaki giidret
ve bolageta!

Yapon niimayandaes i Esqolsun bize gars: basladiyin
sodaqoto!

Sovet niimayondosi(nifratla garigig kinayali ahang ila
yvamndakilara).

Esq olsun mtigam va 6liim serxoglarna!
Esq olsun dehset vo kin bayquslarina!

A r i f. Esq olsun folakotlordon seadot umanlara!

Esq olsun mazlum ganile baslenan kor vicdanlara!

S 1 m a (sarsilmig bir halda qalgaraq). Ah, bu aci kinayalor gon-
limdo zehorli izlor biraqdi. Savag meydanlarinda gordityiim vehsetler
gozlerimdo canlandi. Bu sen ve parlaq salon meni bir zindan kibi, bir
mozar kibi sigmaga bagladi. (/blis ila diplomatlar: géstarir) Helo
onlar!.. Onlarin dikenli s6zleri, atogli qirbaclar kibi beynimi yaqd.

Sovet nimayondasi. Rica edirom, yle hozyanlara qulag

vermayin.
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S 1m a. Xayir, getmeliyim. Man o ¢irkin hareketlori soyuq ganla
tamasa edemam.

A rif. Yerimizi deyisdirelim.

Fransiz niimayoandasi. iceriye kecolim.

S 1 m a. Rahatsiz olmayn, bir az tokbagima hava almagq istoyirom.
(3! verir)

A rif Yalnizm?

S i m a. Tuncar galdi, beraber ¢iqariq.

Sovet nimayoandasi. Coq tesssiifl.. Bu hi¢ yags: olmadi.

S i m a. Zarer yoq, sonra goriiserik. (Cigarlar)

L o rd (heyratli baqigla Simay: arqadan siizorak). Aman noe qadar
cazibali, no gadar sairana!..

Fransiz nimayoandasi(lordun yanina kegarak). Ovet, o
bir connat qusudur.

Alman niimayandasi. Man onu bir gartal kibi pencemdae
xirpalamagq 1stordim.

[talyan niimayondasi. Xayr, o essiz gdvorcin monim
konliimde yuva yapmalidir.

Yapon nimayandasi. Mance an parlaq gozaller de yalmz
quvvets gargt ayilirler.

Fransi1z nimayandasi. Simao gadar yiiksok ki, hic bir
quvvete qarsi ayilmez.

Alman niimayoandoaosi(vumrugunu siddatla masaya vurub
bagwrir). Xayr, ayiler, ayilmezse macbur edorik.

L o r d. Cenab! Bir az centlmen olmali!.. Bu haroket yiiksak
comiyyatlora yarasmaz.

[ b1is. Ovet, giivvet ve qalibiyystden behs edenlor hiinorlerini
salonlarda deyil, miiharibe meydanlarinda gostermalidir.

Alman niimayandas i Biz giicsiiz ve aciz deyilik.

I b1is. Ofsus ki, bir angeliniz var, o da 6lke daxilindeki isci vo
amakgilarinizdir. Onlari gandirib aldatmadiqca miiveffeqiyyat ¢atindir.

Alman nimayoandasi. O xiisusda senin yardimina boyiik
ehtiyac var.

I blis. Xaym, o islorde conab Trotski menden daha mahirdir.
omakgiler v is¢iler arasinda olmasa da, kapitalistlor ve imperialistlor
yaninda az-coq niifuzu var.
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L or d. Gozel tamyirg, iste’dadsiz adam deyil.

[talyan niimayendasi.O bizim aziz ve deyerli dostu-
muzdur.

Yapon niimayaendas i Hom de bir coq diisiinceleri bizim
siyasato uygundur.

Almannimayoendasi.O,qoca ve tocriibeli bir sosiyalistdir.

A r1f. Feget ordusuz bir komandan!.. Gemisiz bir kapitan!..

Sovet niimayandaesi(Ariflo barabar getmaya hazirlanarag,
kinli va qizgin). Xayir, xayir... O, sosyalizm iifliglerini lokeloyen gara
bulutdan bagqa bir sey deyil. O, meslokini sdhroto satan bir dellal,
amok dinyasim aldatan nankdr bir zavallidir. O, fasizm gapilarinda
suriinen yaltaq bir casus, cihan proletarlarina yeni zencir hazirlayan
sorafsiz bir mexluqdur.

Porda

BESINCI PORDO

[svegrade yiiksak ve méhtesom iislub ilo siislonmig boyiik bir oda... Qarsida ipakli
porde arqasinda yataq odast bulunur. Sima an zorif bir giyafotde olaraq masa
yaninda, ali alninda diisiincoyo dalmis. Geco...

Xidmotgi q1z(alinda bir giil damati girar). Miisaidenizle Arif
sizi gbrmok istoyir.

S i m a. Galsin.

Xidmoatg¢i q1z(gapiya). Buyurun.

A rif (girar, 2l verir). Aqsamniz xeyir.

S 1 m a. Xeyro qgarsi.

A ri1f. O na?.. Gozlerinizde hoyacanli izler var.

S 1 m a. Onlar meni rahat biraqmayarlar. (Sinirli) Ah, onlar. Onlar...

A r1f. Litfen sOylermisiniz? Kimdir onlar?

S 1 m a. Kegon agsamki herifler!.. Alman, yapon ve italyan
diplomatlar:!

A 11 f. Burayam: galmislerdi?

S 1 m a. Ovet, 6nco miisaids istadiler, gobul etmadim, hoyasizca-
sina igeri soquldular, yiiz vermodim, sevgidon soz agdilar, yiiziimii

s 174 =)



¢evirdim. Qorqutmagq istadiler, aldirmadim. Nehayat gizgin ve kinli
adimlarla ¢okilib getdilor.

A r1 f. No adabsizlik, na tarbiyesizlik!..

Xidmoatci qiz(bir kart-vizitila galir).

S i m a (bagar). Ingiliz lordu! (Qiza) Séyle rahatsizdir. (Qiz ¢igar.
Arifa) Man 0 soyuq ve magrur herifin ikiyiizlii siyasetinde, ikima’nali
sozlerinda hig bir semimiyyat gérmedim, o daima ciblerini siilh esqino
ustiin tutmagq istor.

A1 f. Ovet, hagsiz deyilsiniz. (Bu sirada gapr barmag ucila vurulur)

S i m a. Gealiniz.

T un c o r (girar). Miisaidenizle, bizim emokdaslar sizi gérmak
istayir.

S 1 m a. Golsinler.

T uncoar(gapiya). Hayd, yoldaslar!

Toyyaragi, topgu, tankgi, bohriyyeli, esker, basgthozuq her ritbaye, hor
vazifoye, her milliyyato monsub gesit giyafotli igg¢ilor va emakgilor icori giror.

S 1 m a. Qhvalimz?

omoak¢ilerdon bir qismi. Toesekkiir!

Tuncar. Bunlar inqilab yavrulari, emek gahromanlaridir. Hamis:
bir nefor kimi size hérmet beslor.

S 1m a. Var olun, menim gonliim daima sizinladir.

T un ¢ o r. Siilh ugrunda candan-bagdan ke¢moayo haziriz. Bizi
sigmaq isteyenler bulunursa demir pencemizde ilan kibi qivrilacag,
mahv olacaqdir.

H a m 181 (yumruglarint sigaraqg). ©vet, mehv olacaglar!

T uncor Yetor, biz bu giinden sonra kéle olmayacayiq, hic
kimsaye ayilmayoacoayik.

H a m 1 s 1. Xayir, ayilmeyacayik.

S 1 m a. Tebii, demir bilaklera, biikiilmez qollara zoncir yarasmaz.
Bitiin begeriyyetin seadat vo qurtulusu ancaq nasirh ollerde, ancaq
diinya emakgilarinin birlosmesindadir.

T un cor. Yasasin birlik, mahv olsun xainlor!

H am1s1. Mahv olsun!

T uncor (yoldaslarina). Gedolim.

S i m a. Haraya?
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Tuncaor Agsagida menim odamda miigaviromiz var.

S 1 m a. Ne miisavire?

Tuncar Fagizm Almaniyasile Yaponiya imperatorlugu, Sovetlor
Ittifaqina garsi yeni horb miiahidesi baglamug, hor iki terefden inqilab
yurdunun coggun alavlarini sondiirmek istoyirler.

S i m a. Ah demek daha gorqunc yanginlar, daha ganh sehneler
hazirlanir, 6ylomi?

T uncor. Zorer yoq, onlar bize tagmagq istadiyi zencirleri er-gec
6z qollaninda gorecekler. (Yoldaglarina) Gedolim.

S 1 m a. Gediniz, sizo ugurlu giinler dilorim. (Onlar cakildikdan
sonra, Arifa) Litfon mene yardim et.

A rif. Aman ne oldu? (7alay ila golundan tutar)

S 1 m a. Bu aci xebor sanki golbimin tellarini qirdi, yeno gézlorimi
qan va oliim dalgalan sarmaga basladi. (Mandil ila gozlarini silar)

A rif. O no, aglayirmisin?

S 1 m a. Xaym, bir az miiteassir oldum. (Basin Arifin koksiina
dayar)

A rif. Aman, sinirlorin ne qadar zeif!.. Senda gocuqca bir hossas-
lq var.

R @’ n a (gap: arasinda goriiniir. Arifin sézlarini dinlor. Yana). Sende
de umulmaz bir sapqinliq var.

A 111 (Ra’nay goriir). Nigin goldin? Sen buraya nigin geldin?

R @’ n a. Senin esqini, xayanatini alqislamag igin.

Ar1f. Bir az 6ziine gel! Sen haqigati gormakden acizsin, qisganc-
lig soni kor etmisdir.

R @' n a. Bil’oks, ehtiras dumani senin gozlerine perde ¢okmisdir.
Ona vuruldugun giinden beri mena giin vermayirson.

S 1 m a. Xayir, Ra'na, Arif senindir. Daima sonin olacaqdir.

R @’ n a. Istoamem, uf istomem. Hig bir novazis istemem. (Crqib
gedar)

S i m a. Arif! Sen do get, onu yalniz biragma!

A rif. Coq gézel, gedorom, lakin harada olsam génliim seni 6zlo-
yocakdir. (Onun alini opar, hasratli baqigla) Olvida!..

S 1 m a. Gile-giile... Sizo sevincli géniillor dilerom. (4rif ¢igar.
Isig azalir)

| b lis (alavl givafatila pards argasindan ¢igar). Miisaide varm?
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S 1 m a (diksinarak). Ah, sen buraya haradan girdin?

[ blis. Her yerden. Hig bir gap1 ve divar menim garsimda engol
olamaz. Men bir anda Cin saddindon Eyfel biirciine ucaram. Gozlerini
yumub-aginca, Himalaya daglarini agaraq Miihit denizlerini ke¢aram.
Maen engin fozalara dalib, bir nefosde giinesleri, kehkesanlar dola-
saram.

S 1 m a. Sen afsanslardenmi dogdun? Yogsa her giin bir rola giron
artistmisin?

[ b1is. Ovat, dyle bir artistim ki, her rolda dahiyane moharatle
sohrot buldum. Her sshnads daima qalib ve miiveffeq oldum. Her
isvokar monim alavli pancemda qivrildi. Biitiin gézeller menim quca-
gima atildi. Lakin senin gonliin, senin sevgin her giin mene, menim
mohteris duygularima lziuntii vermekdadir. Seni gollarim arasinda
gormadikco svadatin varligina inanamayacayam.

S 1 m a. Senin gézlorinde xoyanat qivilcimlarn parlayir. 9Dllerinde
gan lakasi var. Cokil buradan, meni yalniz biraq.

I blis. No forgi var? Man ¢okilsom bagqas: golocek. Hig bir goniil
sono parastigkar olmaya bilmoz.

S 1 m a. Man sena nifrat edirem.

[ b1is. Nifretle mehabbet bir-birinin aksi olsa da, ifade etdiklori
ma’na birdir.

S 1 m a. Sen har giin rangini dayisdiron canbaz bir feylasofsun.

[ blis (giilarak). O hans1 folsefodir ki, daimi ve sabit olsun?
Diinyada her sey doniib dolasir, biz de beraber. Biitiin hoyat aqib dayi-
sir, biz de i1¢cinde.

S 1 m a. Son ser el¢isi, folaket bayqususun!

I b1is. Unutma ki, har sarri bir xeyir izler. Hor seadst bir folaketls
qiymotlenir. Tezad heyatin ahengidir. Bize giilimsayen her bahar
dehsaetli bir qisdan dogar. Qaranliq gecolor olmasaydi, gozleri ogsayan
yildizlar bunca sevilmazdi. Siibhe yoq ki, son de o parlaq yildizlarin on
sevimlisi, on gozelisin.

S 1m a. Yetor! Bu sdzleri sairler o qadar ¢geynamis ki, artiq qulag-
lar1 tirmalayir, esidenlera usanc verir.

I blis. Ovet, hic yanilmayirsan, munis ve semimi horokatler
sairano soOzlerden daha deyerlidir. (Qollarimi acaraq yaglagir) Gal,
yaqin gol, bir kere de olsa...




S i m a (onun soziinii yarida kasarak). Yaglagsma! Sena baqgdiqca
gelbime atosli dikenler sancilir.

I blis. Atessiz yasayis olmaz. Mean 0z atogimle seni agilamagq
istoyirom.

S i m a. Uf, yiireyim patlayacaq, haydi, ¢i1q buradan! (Ciq, gézim
gOérmaosin.

Iblis. Tolas etma! Man ¢igsam da basqas: girer. Giines batdig
yerde yalmz qaranliglar ¢okor. (Masa arqasinda durdugu halda yavas-

yavas enarak goriinmaz olur)
S i m a (sasqin). No dohsetli manzora!.. Man ro’yami gortirom?

Bu sirada basdan-ayaga qara ortliinmiis, ollen silahlh dort adam girer.

Birinci qara geyimli Goliniz, o burada.

S i m a. Ah, siz kimsiniz? Na istoyirsiniz?

Ikinci gara geyimli. Senin 6limiini! (Sllarinda revolver
nisan alirlar)

Uciincii gara geyimli. Durun, o menim alimde halak olacaq.

Dordiincii gara geyimli Xayr, o bizimle borabar gedacok.

Birinci gqara geyimli. Hayd, fiirsoti qagirmayalim. (Hiicuma
hazirlanir)

S 1 m a. Toqunmayin, mana toqunmayin!

Birinci gara geyimli Bagirma, sus!

Ikinci gara geyimli. Senin her pargan bir slde olacaq.

Doérdiincii gara geyimli Incitmoyin, o teslim olacaq.

Ugiincii gqara geyimli Merhomat zeiflikdir.

Xidmoat¢i q1z (gap: arasindan bagar, talayg ila). Ah, dehgot!..
(Geri donar)

Ucgiincii qara geyimli(alindaki iri bicagi Simamn kéksiina
saplamaq istar). Onu mean susdurmaliyim.

Dordiinci gara geyimli(mane olurkan). Toqunmayin,
yaziqdir.

Gozile “Vur” isarati verir, her yandan hiicum edorlor.

S 1 m a. Algaqlar, vicdansizlar!..
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Birinci gqara geyimli(revolverlo qorqudur). Kes sesini!
(Deva yagalayib bogmaq istarlar)

S 1m a (act faryad ila). Ah, can qurtaran yogmu?

T u n c o r (yoldaslarilo barabar icari soqularag). Oh, gatillor!
Ugursuzlar!.. Durun, kimse yerinden terpenmasin!.. Hi¢ biriniza qur-
tulus yoqdur. (Simay: allavindan alarag) Sima! Sevimli dilek perisi!..
(Yoldaslarmma) Ac¢in bunlarin kirli maskalarmi! (Birar-birar acarlar.
Tuncar kinayali saslz) 9vet balli, bu italyan dostumuz!.. Bu da yopon
nimayeandasi!.. Bu da oli bigagli alman!.. Bu da... siilhii seven ingiliz
lordul.. (Onlar: istdan-asagr siizarak) Ne serefsizlik! Hi¢ utanma-
dinizom? Insan bdyle me’sum qiza qiyarmi? Sizde ne merhemet var,
na de vicdan. (Yanindakilara) Haydi! Baglayn qollarim! (Baglarlar)

Bu halda Sovet niimayoandasi qap: arasinda goriiniir, Kimse onun geldiyini sezmoz.

L o rd. Baglaymn, manda bir su¢ yoq. (Yoldaslarin gostorir) Bun—
larin ta’sirine qapildim.

T un cor. Onu sonra mithakime edarik.

L o r d. Simaya sorunuz, men onu gorumagq istedim, qurtarmag
istodim.

T un c or. Sonra bagarig, esitmadinmi?

L o r d. Oyle ise protesto edirem.

T un ¢ & r. Imdi protestoya bagan yoqdur.

S i m a (¢alas il2). Tuncer! Bunlara na ceza verilocak? Oliimmii?

T un ¢ a r. Oliimden daha agir, daha dehsetli bir coza varmi?

S 1 m a. Saqun, hi¢ birine toqunulmasm. Men yalmz o kéniillore
vurgunum ki, gan izini yer yiziinden silsin, sile bilsin. Ag¢in gollarini,
hamisini azad biraqin.

T u n ¢ @ r. Ysla miimkiin deyil. Biz bunlara 6z allerimizle ceza
vermaliyik.

Sovet nimayandasi(ilari golir). Xayir, siz deyil, onlar...
Bali onlar... Hoar 6lkenin azenleri ve azilenlari var. Bizim intigam tek-
tok insanlarin deyil, milyonlarm intiqgamudir. (Zralyan diplomatinin
golundan tutaraq italyan giyafatli bir isci ila bir tavyaragiya verir)
Aliniz, bu siz italyanlarin!.. (Alman diplomatinmi alman tipli bir askaria,
bir topguya verir) Bu da siz almanlarin!.. (Yapon diplomatimt yapon
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qiligh bir is¢i ila bir balig¢iya verir) Bu da siz yaponlarin!.. (Lordu da
ingiliz matroslarina verir) Bu da siz ingilizlerin!.. (Tuncarla yoldag-
larina) Isto bunlara, bu qara yiizlii kabuslara biz deyil, ancaq 6z voten-
daslari, 6z emokgileri coeza vermelidir. Biitiin diinya bilir ki, biz hor
seyden avval siilh terefdaniyiq. Lakin bu maskal xainlerle albir olan
fasizm generallar yeni bir yangin, yeni bir miiharibo hazirlarsa, omak
gehremanlarimiz bu heyasizhiga qarsi seyirci galmayacaq. Yildirm
siir’atilo miibarize meydanina atilacaqdir. Hom do ddyiis sohnosi
ingilab yurdunda deyil, fasizm 6lkelerinde olacaqdir. (Tuncarla yol-
daslarina) ©Ovet, sizlor!.. Sizinkilorlo borabar biitiin cihan amakgilori
omin olmahdir ki, siilh diismanlarinin bulanig, ganh dalgalar bizim
hiiddudun pulat divarlarina ¢irpilib girilacaq, azgin ordularn da er-gec
sorab olmus timidler kibi sarsihib mahv olacaqdir.

Parda

SON
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URMIYODON MOKTUB

Apanr kiilok her giin giiliistandan bir giilil,
Urayi dagh, mahzun edir yaziq biilbiilii.

Rusiya dovletinde Qafgaz s6’basinde miitemaddini-méhtorem vo
ogxasi-sahibi-galemden mahsub olan maarifperver ve sadagotgiistor
viicudlann birisini de canab marhum ve magfur meashadi Teqi Sidgi
Ordubadidi ki, filhagige o guna arbabi-kamal ve ashabi-maqal sexs-
lero Qafqaz toprag: bu az zamanda ¢etin parveris vermis olur, belo ki,
alel-igtisal miigariinilehyin pisreft vo révneqi-medeniyyetde so'y vo
ehtimami kamil derecede olub to’lim ve torbiye ile ebnayi-vetenin
yuzlerine beg-alti sone zerfinde me’rifet gapilarini acib tehsili-maarifo
no derecode tergib ve tosviq qildi, amma o viicudi-ali ve mes’udun
sovval aymin glirresinde diinyayi-faniden alemi-cavidani terafine rehlot
buyurmag filvage arbabi-tomaddiin ve ashabi-maarifden 6trii mayeyi-
hizn ve melal oldu. Xollagi-miiteal 0 merhumun gemi-firgetinde
rifoga ve asinalarma sebri-cemil ota buyursun; hegiget o conabin
vafati-moéhnat-ayati mesmu’ oldugca nari-mehabbaet $6’lever olub bu
neco kalme abyatin yazilmasina sebab oldu:

Diinyadan kogiib getdi hrmatli boyiik Sidqi!
Min teossiif ki, bizden belo soxsiyyot getdi!
Dagladi tireklori o, 6z forag ile,

Konlimiiz munisindan bizlert mahrum etdi.
Samendar kimi geyret oduna diisiib yandi,
Rus dovlstinde o, bele niqtoye ¢atdi.
Yazaraq nosr etdiyi maarif yayimile

Hoayat verdi xalqina, qaranhigdan c¢ixartdi.
Xalq inkisafi Gi¢lin gox ¢aligdi, can atd,

He¢ agla sigmaz ki, o, bunca imkan yaratdi.
Gdzal negmalar gosan biilbiil artig oldu lal,
Hoayatdan meahrum olub, Fena habsinde yatd:.
Onun vefati ilo yeno cohalot artd,

Ucaldi sum negmsaler, senlik. sevinclar 6tdil.
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Hosrot ilo hamin tiroyi doldu gana,
Faraqilo onlarin hoyat (imidi 1tdi.

Tovhid giiliistammin giilgini olmusdur o,
Miigeddes yol yolgusu olub, o yola getdi'.

(“Sarqi-Rus ™ gazeti, 23.01.1904,
M. T .Sidginin vafati miinasibatila)

URMIYODON

O kas kim elmdan moahrum, cohlile “fanatik™dir,
Dema insan o nadans ki, bir heyvani-natigdir.
Rosuli-Sadige min (¢ yiiz il sabiq deyib Xaliq
Ki, bielm olsa insan cinsi-heyvanata lahiqdir.
Nao sar’a asina, no lrfoe danadir o nabina,

Ona bir yaxsi palanile bir ofsar layigdir.
Tokellumdon sova bielm insanin no torcthi

Ki, har haletde heyvanile hor hali miivafigdir.

Kiirreyi-erzde boni ndvi-basorin nisboti heyvanata na derocoade
olursa, ahli-elmin sorafoti svamiinnase dexi o0 menzilade mahsub olur;
nece Qur’ani-mibinde Xudavondi-cahanaferin buyurur: “Avamlar
heyvana ogsar, balke ondan da azgin olar”. Boalke elmsiz kimsalorin
heyvanatdan dexi askik ve giimrah olmagma igare olunur; pas bu
surotde elmi-sorif tovessiitilo insan yer yiiziindo comi’i-sorafot vo
soadote malik olub sair bielm gardaslarindan imtiyaz tapir.

Elmdir ki, atfali-xiirdsali névnihal voz’ile giilseni-kamalda cuybari-
ziillali-maarif vasitesilo sirab etdirib, abii hovayi-insaniyyatls nogviini-
ma verib, gunagun iilum vo flinun asmarile cilvelendirib, sayadar ve
plirbar agaclar kibi deraceyi-fozl ve kemalata yetirir. Elmdir ki, insan
ziilmoati-cohalotden kenar edib anvari-hidayastle gelbini révsen qilib
ixtiraati-codide ve teraqqiyyati-miiteaddide sahibi edir. Mazmuni —
“Besikdon gobrodek elm talob edin!™, bu barade bir dehli kafidir;
agorci bu te’kidat biz miiselman gardaslara yetisib, amma digqet nozo-
rile miilahize buyurulanda bu hedisi-serife mehz milali-xarico ve
diiveli-miitemaddine amil olub giinbogiin s’y ve ehtimam edib

' Maqalodaki seir pargalarinin osli farscadur.
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miitoeddid iilum ve flinun tohsiline rovneq verib her deqige cemi
toraqqiyyat ve kemalate malik olmaga caligib bir an goflstde bulunma-
yirlar. Belo uzaq seharlerden iki-li¢ ayliq mesafeni teyy edib, qiirbot
ixtiyar qilib tohsili-elm etmok heavasiloe ugub “Elm Cinde de olsa, tapib
dyrenin!” mezmuni — diirer meshunine révnagafza olub leylii ve nahar
samandarvar nari-geyrot ve madeniyyetde yanmaqdadirlar. Ovvela bu
miloyyen ve miisellom ki, hezroti-Resuli-Okrem zamaninda Madine
ilo biladi Cin arasi tig-dord ay zerfinde teyy etmak mahal ve miimtene’
bir omr imis (cografiya elmine riicu edilse me’lum olur), pes bu kalami-
miibarakda olan israr vo to’kidden magsud filhagige mehz tolebi-elma
tasviq ve torgib etmokdir. Vo saniyen bu mezmuni-aliden hansi elmin
tohsil olmasi, ne dilde vo na lisanla olmagina isara olunub garh ve bast
verilmoyib ki, aya bu elmi ingilis lisaninda dyrenmek ve ya Fransa
dilinde exz etmok lazimdir vo yaxud oreb lisanindan slave dilde olsa
giinah vo qeyri-caizdir. Ostogfiirullah! He¢ bu barede, elsineyi-
miiteaddide xiisusunda istisna olunub 6zge bir irad varid olmayibdir.

Pos osri-haliyyemizde olan miiselman qardaslarin goflatinden ve
iilumi-miitenevvi’a fiiyuzatindan bibehro olmaglarmmdan moeqami-
ofsusda bulunuram ki, nasil bedbext ve nadan olmusuq! Bele ki, Iranda
gbzol soherloerden mohsub olan ve abii heva ve seyrii sefade sair
biladdan imtiyaz tapan seharlorden birisi de siikunet etdiyimiz “Urmiya”
sohridir; bir terefde imperator canibinden rus skolasi, bir semtda
ingilis moktebxanasi, bir mévqede Fransa moktebi giisad olunub ki,
her birinde miiteaddid dillordon olave bir miiselman miiellimi ereb,
fars ve tiirk dillerinin te’liminden 6teri to’yin olunub, har li¢ mektebde
meccanan to’lim ve torbiyoye talib ve ragib olub tereqgiyi-millat
yolunda so’y edir.

“Ocob deyil ki, oveu gagar ovunun dalinca,

|

Mazolidir ki, ov gacar oveunun dalinca™".

Neco ki, mesderi-vilayetden yetisibdir: “Men ellomeni herfon
qodyosyerani abden”, ya’ni “hor kes mena bir herf ta’lim etso mani
oziine obd etmis kimidir!” Amma bu bigare moktebdarlar ahii dad
cokib bu cahil ve bihimmet camaatla bu fermayisin eksine emal edib
deyirlor ki: her kes bizden bir herf dyrense hagiqet bizi 6ziine @bd

I Osli farscadir.
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edib va serafraz qilibdir. Lakin bu to’kidatla yeno alacpozir olmayir;
mogoer bir nego nefor xanzade bu mekteblarde tohsil edirler ki, bir
para dovleti islorden Otori gelocekde lazim olmagim tesvir edib Parij.
London va Peterburq yollarimi teyy etmak zohmetini nazere alib bura-
da tehsili-elma mesgul olublar. Bir ne¢o nafer xanzadeyi ¢ixandan
sonra boqiyyesi tamam ermeni, yohudi ve nesara usaqglar ki, bunlar
iilum, vo fiinunoa, elsineyi-gunaguna torvic verib ve kemali-govq ve
rogbatle rovnaqefza olublar. Hoatta fars ve tiirk dillerini damsib yazmaq-
larin1 miiselman yoldaslarindan artiq deraceyi-tokalliime yetiriblor. Va
illa tiiccar vo sair asnaf otfali bu xiisusda alloddevam kenareculuq edib
bu metlebe ebaden igdam qilmayib ve pak-pakize olan agizlarin,
firong vo ingilis lisaninda tekellim etmokla murdarhiga tenezzil et-
moya raz: olmayirlar. Vo ademi-to’lim va torbiye cehatile na masaili-
sor’iyyedon bir mesele ganib ve ne shkami-Qur’andan bir matleb
anlayib vo no lazim olan fars ve tiirk dilinden kema hiive haqqiih
bohroyab olublar. Bu bigare usaglara bu barade yens mazemmat yeri
yoxdur, ¢iinki bunlarin atalari henuz 70 yaginda bisavad olmaq sebo-
bine tekalifi-ser’iyye ittilainde bilmerre gasir olub, ancaq mes’aleyi-
toharati yiiz mosaqgetla 6yrenib babi-nacasetde Zorq olub mabhut ve
miitehoyyir galiblar.

Pas bu hal iizre ki, no iisul ve fiiru’e dana ve ne ehkami-mosailo
asinadirlar, no do zamana gbroe lazim olan elmi-sonaot, ziraot, ticarat,
tibb, hikmet, hondoso ve hey’stden xebardardirlar. Heyhat, heyhat!
“Ce nisbat xakra ba alom-e pak”. Filhagigo miilahize edonda bes
giinliik diinyadir, heg bu zehmaet ve mesaqgote deymaz ki, miiselman
qardaglar firongimeab — “yevropeyski” olub 6z dinine vefa qilmayib
bilmarro bidin ve lameazheb olsunlar?!

Agor miiselmanliq budur ki, bizim miiselmanda var,
Vay onun sabahina ki, bu giiniin arxasinca golacek!'

Filvage, digget nozeri ilo baxanda ocnabiler “balon™ vasitesile
neco giinliikk mesafoni bir saat zorfindo, elmi-sonaat tohsili glivvesila,
ieyy etmoyo qadir olurlar; bunlar bizim {igiin boyiik matleblar deyil ki,
sayani-teacciib ve mayei-tehoyyur olsun! Hetta elm sayosinde insan

' 9sli farscadir.
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noinki kiirreyi-arzi soyahotdo aciz ve qasir, bolke tamam eflak ve
somavat1 bir anda seyr etmoyo miihit ve dara ola bilirmis, bize na?..
Pos bu surotde zeohomati-miiskiloye miitehemmil olub serfi-
dvgeti-serifo qilib kesbi-elm ve son’ot etmok bihude ve bime'na bir
is olmag bizim indimize agkar ve hiiveydadir! Vo bundan get’i-nezer
basiret gozilo baxan biz miiselman millati Resuli-Okrom hezratlorin-
den yetison o emri-nevahinin hans: birisine amil ve peyrov olmusuq
ki, alave bir to’kidati-elmiyya ve sonaiyyosine do révnoqgefza olub,
tomeddiin ve tedeyyiin xiisusunda buyurdugu formayigata himmet ve
sodagetle emel edib, kemali-se’y ve ehtimamla ¢alisib, tainki mileli-
miitomaddine nozerlerinde mévhun ve sernigiin olmayaq!

( “Sarqi-Rus" gazeti — 21.-V.-1904)

NAXCIVANDAN TOBSIRD

Uzaq deyil, ezizlor, voragler donar,
Hoyatimiz deyiser, diinya ¢evrilor!

Boeyani hal: Orbabi-kemal ve ashabi-maqal hezrotlorinde miey-
yon vo miisellomdir ki, godem qoydugumuz asri-haliyye islamiyyat
alomina on dérdiincii gorn mahsub olur. Ve viisuli-erbea tibginde gtihur
sonaviya kimi flisulli giirun tertib vermak ve her ii¢ gorni maanf alomi-
ne fosl malhuz etmok olos-sebiliil-icemal miitabigi-hal ve miivafiqi-
maegqal goriiniir vo cemi asxas tovarixsiinas nazerinde ma’lumdur ki,
sorvori-nas Peygamber axiriiz-zemamn bi’set zamanindan {ic gorn
kecmiso kimi filhegiqo alomi-islamiyyet vo giilzari-me’rifot t¢iin
bahari-bohcotsiarimis. Belo ki, mazmundur meshun kelam, hikmet
nizam hozroti-xeyriil-on’am ki, “Xeyriilgiirun gorni” buyurmuslar,
icmalen bu barade biirhani-qate’dir.

Bir mertobade ki, Resuli-medeni diinyayi-deniden rihlet buyu-
randan sonra iiclincii gernin axirina kimi comi bilad i¢ro mekatib vo
madaris te’mir edilib har yerde bagedri-iiliim veo nosri-kemalat olub
elm tohsilinde se’y ehtimam edib maarif kesb etmoakde osla tekahiil vo
tesahiil etmayib bir an gaflotdo bulunmadilar. Lakin dordiincii ve besinci
gorne ayaq qoyanda arai-miixtelife ve aqaidi-miiteferriqe islam iginde
miintesir olub, tereqqi ve pisreft alomine béyiik bir mane vage oldu.

. 187 ="



Yavas-yavas giilzari-maarif solub ve som’i-moadeniyyet xamus
olub dogquz gorn dexi tabistan ve xezan va zimistan tebeqinde cehalot
va goflat ilo kegib on ikinci gornin axirina kimi bu minval {izre qaldi.
On iiglincii gorn islamiyyet alominin ikinci baharinin availi mehsub
oldugda “Yevropa” terofinden giilseni-temaddiine bohaseb zahir
ixtisaran bir nesimi-hayatbexs asiib pu¢ ve fona olmus gl ve giyahe
tazodon heoroket verib fogot nesvii niima meqamina gotiirdii, ye’'ni
xabi-naze getmis xumar gozlere besirotofza olub ibdaati-edide ve
ixtiraati-codideni gérmaya miilzem ve pambuq tiqilmis qulaglar: agib
nogomati-moévzun ve asvati-gunagunu esitmaya meacbur etdi. Homin
bu besdan bir hissesini teyy etdiyimiz 14-cii gorna ki, maarif baharinin
va tomaddiin giilzarinin ikinci gorni mahsub olur, gerni-teragqiyat vo
asri-kemalat deyilir ki, envari-maarif yer yiiziini miitloq shate qilibdr,
belo ki, got’eati-orzin ba’zi sé’belorinde ololxiisus Qafqazda vaqe
olan miiselmanlar siikunat etdiyini baldeda rus lisaninda névbeandv
moktoblar ta’sis olunub yeddi-sekkiz yasinda balaca balalar gunagun
iilum ve fiinun tohsil etmaya talib ve ragib olub, parvanasifot gom’i-
ma’rifot dovresindo kasrati-istiyagdan meaqami-ehtiraqdadirlar.

Lakin bu nesviiniima eden giiliistani-sofade taze porveris tapmisg
novnihallari ve saxeyi-elm ve adebdo torbiye hasil etmis qonge gillori
vo miiatter ¢icoklori giilseni-islamiyyete kenardan vage olan tlum ve
alsineyi-diiveli-xariceni kesb edib deroceyi-tokmile yetirmakden ve
. xarii xos misal milali-ecnabiyyenin aqaid ve arainin taze gdyserib sebz
olmus giil ve giyahe istilasim1 her halda nazerds tutub miihariset ve
miihafizet etmek lazim, balke vacibdir. Tainki ciiz’i torpetmoklo
giilsoni-islamiyyet vo madeniyyote xalal yetigib bilmarre ayaq altinda
paymal olmasin. Seyx So’dinin bir nega abyat! miinasibi-hal gortntr:

Toze kok atan agac bu giin ¢ox zeif olar,
Azaciq giiclii bir ol onu yerden qoparar.
Basina buraxsan bir miiddet, fikir vermason,
Diinya yigilsa belo kikden ¢otin sarsidar.
Suyu basdan bel ilo kosmok heg ¢gatin deyil,
Su artsa fille kegmoak olmaz, her kegon batar.

Filvage’ miilahize megaminda avval tithuliyyetden géz agmamis
vino, piva, siid, su igkidir deyib tohsile maggul olan miiallimin evvelce
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soriotden miittele olmamaq sebebine axirda siirb-alyehud olub
islamiyyet alominden bixebar galmagina he¢c mazemmeat ve malamet
yeri yoxdur:

Bu giin dldiir diismeni, bacarigin eger var,
Qigilcim alov olsa bir diinya onda yanar.

Pas bu suratde ebnayi-veten tligiin lazimdir ki, avvelce veton dili
olan tiirk dilini ba’zi ruznamocat ve maktubat oxumaqdan 6trii 6yron-
mek vo saniyen fars dilini bir para ahadis ve exbarin mezmununa asina
olmagdan 6trii oxumag, salisen areb lisanmi Qur’ani-mecidin me’na-
sina miittele olmaqdan 6trii tehsil etmek ve rabesn rus dilini ki, dévleti
aliyyeyi-imperatoru da tethim ve tefohhiimdon 6trii ba’zi meavaridde
hagiget climleyi-lovazimatdan add olunur, kesb etmok lazim ve dor-
kardir. Vo ogor nozere alinsa cadidiil-ixtira elmlor Qafqas $6’besinde
rus dilinden masda mezburetiil-fovq dillerin he¢ birinds yazilib darc
olunmay1b, foget fikri-bihude ve xeyali-bima’nidir, ciinki tiirk dilinde
osmanlica nazorde olan iilumi-miitenevves komayonbegi miitooddid
kitablarda miinderic ve mazbutdur. Pas bu halda layigi-insaf ve sayani-
miirvetdir ki, on 11, balke ziyade tehsil etmis agxas goriirsen tiirk dilin-
de yazilmi§ “Serqi-rus” ruznameyi-miibarekesinden iki setir oxuyub
mazmunundan miittele olmaqgdan aciz ve bir ne¢a kalma voten dilinde
matleb ada etmakde qasirdir. Vo gah-gah ezruyi-tefenniin giizarlan
mosacid ve me’nabire diiglib lilomayi-o’lamdan bo’zi metalib ve
tohqigat esidib ma’nasimi anlamayan suretdo babatindan kdnliinde isla-
miyyate olan ciiz’i s6vq ve regbeti de kesilir. (8l-maer’ii adiivviin lima
cohilohd — kisi bilmadiyi seyo diismendir) Ve ba’zi bisavad molla-
lardan sade lafzler ile aglimizo sigismayan zeif revayetlerden esidib
mescidden ¢ixanda asnai-sohbatde onun sézlerini 6zii liclin asbabi-
maeze va mayeyi istehza qerar verir vo bir para miiridlers bu miisoelman
oglu miiselman, miiselman millatinin ve ebnayi-vetenin halina yamb
toreqqi vo temaddiin fikrinde olur. Bir suretde ki, islamiyyot ne
demekdir, obaden ittilai olmayib esla meqami-e’tinada bulunmayir.

(“Sarqi-Rus " qazeti, 27 avqust 1904) Rasizad>
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NAXCIVANDA N© GORDUM?
|

Naxcivanlilara

Ravayat olunduguna géro Naxg¢ivan aski yarimtanrilardan meshur
“Daqgyanos”un maorkazi-soltonati imis. Demok ki, pok do kiiclik yer
sayilamaz. Tarix sohifolerinde bir taqim qeraib tesadiif olunur ki,
asrler kegso do kondi shomiyyotini qeyb etmoz, nasil ki, Zordiisti
mazhabinda cari olan bir ¢oq isler, simdi belo tebdili-mazheb etmis
ba’z1 miisolmanlar arasinda hokmfermadir.

Yugaridaki rovayat dogru olmasa bele Nax¢ivanin simdiki ahvali-
ruhiyyasi bunu gozelce isbat etmoakdodir.

Sehar, oksariyyotlo ikiya boliiniir: bir gismi qul tebistinde yasar,
miskinliyi sever. Bir payr da tekebbiir vo xudkamligdan xoslanir,
daima 6z niifuzunu isletmak istor.

Orta yerde hiirriyyati-vicdan, bayani-ra’y etmek haqqi kimsoye
verilmamigdir. Miistosna olaraq bir qa¢ zat var ise do moeattooassiif
saylar ti¢ ciit bir toki agsmaz, her ne qoder ¢i1ginb-bagirsalar da seslori-
unlori bir yere yetismoz.

Naxgivan on bes 1l avvel cehalat uyqusundan diksinmek ehtiyacini
duydu, maarif dairesine girmek istadi. Milli mekteb te’sis etdi,
moerhum Sidqi sayesinde caligib-¢abalamaga hoveslondi, giinden-
giino arg tlori!l.. Horokot etmoya basladi.

Sidqi vetenparver idi, hamiyyetli idi, maslek sahibi idi, milletini
sevordi. Her adim basinda moshur Napolyonun (diinyada olmaz
olmaz) diisturi-cosuranasi sermasq ittixaz edilmisdi.

Oyrenmek, bilmok, dev adimlan ilo ilerilomak, afkari-milliyyoyi
aydinlatmaq on birinci magsod sayilirdi.

Bu hal bes-alti 11 qadar dovam etdi. Sonra zavalli Sidqi getdi,
maktabin maktabliyi do onunla baraber bitdi.

Simdi bes-ii¢ gdziiagiq cavan bulunsa, stibhesiz ki, o bes-alt: ilin
mohsuludur.

Sonra no oldu... Maktab gapandimi? Xayir, gapanmadi... Lakin na
zoror verdi, na xeyir gatirdi. Zira gapansa idi, gozal bir tohassiir, hozin
bir arzu ruhu ogsar idi, insan1 masgul edordi.
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Moktobin bu uygunsuz yagamasi hor kosi iyrendirdi. Xalga boyiik
bir derd oldu.

Maktobde ovvelden hokumet barmag var idi. Foqget Sidgi dév-
rindo osla ol vurulmadi. O zavalli séner-sonmez istibdadin qara
bulutlari her terefden mektebin iizerine ¢dkmaya baslad:. Is biisbiitiin
doyisdi.

Nihayaot isin sonu bir higden ibaret qald:. iki-ii¢ ay sonra giraot-
xano do foragetxaneyo tebdil etdi, onunla baraber biitiin havesler do
bitdi getdi. Vo dylo olmaq da icab edordi, zira bu ani heroket, bu
ma’kusi-toraqqi ciddiyyet vo miihakimeden ziyadoe saklabanliga, nii-
mayigo aid bir veziyyet idi. Niimayis igin gabaran hissiyyat deniz
koptiyiinden ¢oq da forqli olamaz. Qabarmas) ile soniib getmosi bir
olur. Her igde sebat vo istigamet on birinci sort sayilir.

Matin vo paydar bir is i¢in keskin bir diisiince, derin bir mithakime
lazimdir. Yoqsa halva-halva demeakle agiz sirin olmaz.

Bu son zamanda bir ga¢ zat himmet buyurmuslar, diger bir-iki
maktob daha te’sis etmiglor. Dogrusu fona bir tasebbiis deyil. Lakin bu
da esassizdir. Kokii ¢iiriikdiir. Cilinki ovvela hiicrelorde “Usuli-codid”
moktobi ayaq tutmaz, tutsa da yiiriimez, saniyon avvelki moktabi o
hala qoyan hékumet barmag oldu.

Simdi do bu yeni mokteb ve miiavinat olsun deya yene bir rusca
miollimi iligdirildi, fogot miiselman imis, ba’s yoq.

Bir do mekteb agan zat an avvelce her mesrefi nezeri-diggete
almali, sonra igin kdkiine ol vurmahdir. Zira tomelsiz (esassiz) divar
ki giin yagar, Gigiincii giin ugar, yiqilir, sahibini sevindirecek yerde
biisbiitiin mehcub eder, kodarlondirer; son nedamet ise heyhat... faide
vermoz. Q1z maktebine gelince, azaciq ehtiyath davranmaq icab edor.

Simdilik miisteid bir tirk xammi ana dilini tedris etmekdadir.
Ondan edilocok istifade mithaqqeqdir, hem de giines qader parlaqdir.

Lakin rusca miiallimlerinin axlaq ve iste’dadina bir az diqgot lazim.
Moktab binasi olduqca sihhi, gézal ve havadar bir yerds vage olur, her
xuisusda bu moktab digerlerinden seroflidir ve onlara tercih olunmali-
dir. Ciinki oglan-qiz biitiin veten yavrularinin terbiyeyi-ibtidaiyyosi
ancaq onlarin agusi-gofgetinde hiisulpazir ola biler.

("Hagigoat™ qazeti, 4 yanvar, 1910, Ne 3)
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NAXCIVANA NO LAZIM?

2

ovat, Naxgivanda goriilon islor kegon nomrode goriildii. Simdi
kokiinii aragdirmaq lazim. Ciinki h6kumet aski maktabi 6z aline ald:.

Ondan bir ¢oq adamlarin giibheyo diismok ehtimali var. Siibhasiz,
ana dili na gader lazim ise, hokumet dili de o goder vacibdir. Lakin 9li
agim, Veli asina qangdirmamali. “Qorodskoy”™ mektebler basqa, milli
maktoblor daha bagqa bir seydir. Burada yalmz iki sual nozere ¢arpi-
yor: mektobden maegsed nadir? Ve kimlor hanki maktablore getmo-
lidirlor? Elm haer dilde birdir. EImde teessiib yoqdur. Ancaq bir para
sortlar vardir ki, nozari-diggete almaq faydasiz olmaz. Elmden edilon
istifade yalniz ma’naviyyata miinhesir deyil. Maddiyyat ilo do miina-
sibatdar olmalidir.

on avval maktebdon magsed yazib-oqumagdir ki, ibtidai mok-
teblor bunun igindir ve har milletin biitiin afradina vacib bir vazifadir.
Nasil ki, Avropa hikumetloeri bunu mecburi bir qanun sekline qoy-
muslardir. U¢-dord il zerfindo ister 1z olsun, istor oglan olsun ibtidai
tohsil gérmslidir. Lakin bu mekteblore gelen gocuglar ekseriyyatlo
foqir, kasib ¢ocuglan olur ki, mektobi ikmal eder-etmoz is argasinca
qosacaq, O0ziine bir kasbi kar arayacaq, atasina yardim edacok.

Simdi azaciq yazi-pozu bilmelidir ki, islorini idare etmokdo
giicliik gokmasin, har giinkii havadisi anlamagq igin bir-iki setir qozeto
oquya bilsin. Oceba su qisaca me’lumata bu makteblards nail olmagq
mimkiinmiidiit? Osla!l..

Hoer giin G¢ ders rusca, bir ders tiirkce oqunsa, o yarim-yanlis
tiirkcoden hi¢ bir fayda hasil olmaz. iki giin iginde tamam unutulur
geder. O qangiq yazilar, o perigan imlalar, o goliz kelmeler ile asla bir
sey anlasilmaz.

Ruscaya galince bir-iki qiraat kitabi ilo, hesab govaid ve saire ilo
ugrasilir ki, hepsi “naqs bar ab”! gabilinden bir sey olur. Cocuq mak-
tobden ¢iqdig1 kibi o geyri-ma’nus kelmeler do zavallinin basindan
¢1q1 VEriyor.

Lakin ata-anasi da qlivvesiz. Simdi bigare taleyin nesine mamnun
olsun, ¢okdiy1 dort illik zehmet hader oldu getdi. Siibhe edilso, niimu-

' Suya naxis vurmagq



no 1stenilse hazir, hem da yiizlerce. Lakin isi bil’eks tesevviir edecok
olursaq daha ¢oq istifade edilmis olur.

Ba’zi her giin {i¢ ders tiirkce, bir dors rusca oqudulursa bir is sahibi,
ticaret ve senatce lazim olan iglerin beg-ii¢ kelmo yazib séylosmok ilo
yoluna qoya biler.

Foqet rus dilinden kiigiik bir xatire qalir ki, yavas-yavas zaman
qulagim buraraqdan dyrenmeye mecbur edor.

Ug il yalmiz ana diline mexsus galmis oluyor ki, bir il ancaq elifba
ile ugragilir, 1ki il de erab, fars gevaidinden lazim olanlari, sonra hesab.
cografiya, tarix, agiq olmaq sertile sair fiinundan da bir para sethi
mae’lumat alde edilmis olur.

Lakin terzi-tedrisde hemiyyetle elm qarisdirilmalidir ki, cocugun
gozinii agmaqda giicliik ¢akilmasin. Bunun igin de karasina miiollim-
lor lazim ki, elmi-tarbiyoye ve lisana hi¢ olmazsa sethi suretde vaqif
olmus olsun. Yogsa papagan “tuti” kibi teqlidi ve gevsek bir program
te’qib etmak eyi bir netice vermez. “Vaton dili” ya “Besiroti-otfal”
bilenlerden miiellimlik iddiasina diisenler hi¢ de az deyil. Bunlar
kendiliklerini bilmedikleri kibi, onlardan istifade umanlar da vyoq
deyil, bir kitabi bu giin 6yrenib yarin 6yretmek xeyalina diismek ciiriik
bir xiilyadan bagqa bir sey deyildir. Digget buyurulsun? Bir giinde
alifba dersi vermak ixtiyarimi haiz olmagq istayen har bir rusca miial-
limi miitleq on bir il ¢aligib dariilmiisllimin (seminariya) ikmal etme-
lidir. $imdi bu miisllimler haradan bulunsun? Denilecek ki, dogru bir
sual oldugu siibhasizdir. Hom de boyle miiallimlere yalniz Nax¢ivan
deyil, Ordubad, Irovan ve onlarn teferriiat: kibi yerler hap bir derece-
de méhtacdir. Lakin bu dyle bir mesale ki, hell edilmesi pek golaydir.

Daga-daga diismek lazim deyil. Gence pek yaqindadir. Hom de
alin i¢inda... Gence mokteb ruhanisini bilmeyen yoq kibidir. iste oraya
gedilib az bir zaman ¢aligilir ise her arzuya nail olmaq miimkiindiir.

Bakida bir-iki mekteb miistesna olmaq sertile, Gence moktebi
Qafgasiyanin en birinci ve en parlaq mektebidir. Ancagq, burasi sayani-
heyret ki, ana dilinde tehsili-elm igin mesafeler teyy edib, mesarifo
qatlanmagq simdilik bize pek agir geliyor. Lakin pek yanlis bir xayal...

Oraya miiraciat edenler ¢oq vaqt geyb etmezlor. Azaciq me’lumati-
ibtidaiyyesi olanlar bir-iki ilde naili-megsed olub geri déne biler.

Ehtimal ki, az bir zamandan sonra mektebin 6ziine mexsus pansionu
da olur. O zaman on li¢g-on dort yaginda ¢ocuglar da géndermek miim-
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kiindlir. Har yerden ii¢ nofor génderilse zennimce ikisi tamam ve yar
masraf ile gabul edildiyi kibi, biri de biisbiitiin maccani gobul edilo biler.

Gance maktabi boyiiyacak, artacaq, yiiksalacak, genis bir program
to’qib edoacek, sabath bir dariilmiiellimin olacaq. Ciinki sahibleri yal-
niz maddeten deyil, ma’non do genis bir mithakime, tomiz bir meslak
sahibloridir.

Maktob ham geriote, hom meisete alverisli bir mektebdir. Diinya
ve axiret orada cemdir. Sahibleri ve miiallimloer: sayani-tebrikdir.

Ibtidai mekteblar hagqinda bu qadarciq yetisir, hom insan i¢in o bir
baslangicdir, yegano bir vozifodir. Bir do senat ya maeslek i¢cin mek-
tobler vardir ki, onlar dexi “qorodskoy™lar, gimnaziyalar, realniloer,
seminariyalar ve sair bir tagim mokteblordir. Iqtidari, vari, hevesi
olanlar i¢cin hem miinasib, hom de istifadelidir. O xiisusda hic bir
deyacek yoq. Har kos kendi hissiyyatini dinlemali, 6z yorganina gére
ayaq uzatmalidir.

Lakin be’zi goherlerde miiselmanlar bu xiisusda da gafil davran-
muglar. Azaciq e’tinasiz olmuslar. Masalen: bir ¢oq bu qisim mekteb-
loerde giirciilerin, ermenilerin hom soriot, ham lisan miisallimlari oldu-
gu halda, miiselmanlarin yalniz seriet mollas: var. Lisan miielliminden
mehrumdur. Onun i¢indir ki, bir ¢oq mokteb sagirdleri az bir zamanda
kendilerini unutuyorlar. Ozlerini, sézlerini bilmiyorlar. Tarixlerinden,
koklarinden xabarsiz gqalirlar. Bu da bir millat i¢in pek boyiik geflet,
pak boyiik tedennidir. Dilsiz bir millet yasamaz, ¢cabug miingeriz olur.
Bir millstin lisani, mevcudiyyetinin en parlaq blirhanidir.

(“Hagigat" qozeti, 5 yanvar 1910, Ne 4)

HOSBI-HAL

1

Bir milletin teraqqgi ve tedennisini bilmak i¢in o milletin meaktab-
lorini, daha dogrusu ibtidai mektoblarini gérmek kifayet edar. Avro-
paya meydan oquyan Almaniyanin, qoca Rusiyayi heyscana diisiiren
Japoniyanin biitiin bu teraqqiyyati-ciddiyyaleri hop ibtidai mekteblar
sayasindadir.




Tiirkiyode esnayi-ingilabda viique gelon miiveffeqiyyetlor, qilic
pariltisindan, gol zorundan ziyado mektab terbiyasine ve o mekteblori
idare edon miiallimlere madyundur.

Demoak ki, bir millotin her halim tedqgig etmak i¢in on dogru
me’yar, an kesdirme yol o milletin moktablaridir. Diinyada her i, her
haroket bir ganuna, bir rehbere méhtacdir ki, o rohber de olsa-olsa
yeno maktoblar ol bilir. Hor kes yagsamaga mohtacdir. Rahat ve mos’ud
yasamagq i¢in de xiisusi bir meslok, bir i tutmaq iqtiza eder. Lakin her
is sahibi 0z isini layigile becors bilmak ig¢in beherhal qlisurlarini
anlayib, senatinde mahir olmalidir, o meharati bize dyreden sey 1so
elmdir, maktabdir. Zira elmi-igtisad bilmeyan bir tacir menfoet yerine
zorar goriir. Tarixi-edyan, folsefeyi-din bilmayen bir xoca hidayet,
soriot yerino sofsoto, zolalot toxumu sagar.

Elmi-ziraotden basi ¢igmayan bir miilkedar, yaxud ekingi bugda
okerse cavdar biger, hendese bilmeyen bir me’mar qiibbe ile ugra-
sirkon divarlar ¢atlamig bulur.

To’lim ve torbiyeden anlamayan bir miiellim tonviri-efkar edocek
yerdo fosadi-exlaga bais olur. Fozilot yerine rozalet Oyrodir, elm
yerine cohalat torotmis olur.

Maktob tebiotin bir ma’kesi-haqiqisidir. Alomi-tebiatde her noye
tosadiif etsak onun on mitkommael tarixini, en gdzel niimunasini mokteb
siralarinda gore biliriz. Hasili her hanki meslake siiluk etsek mektab
otagini ziyarot etmekden miistogni ola bilmeyiz. Lakin mekteb do
“moktab” nami-meclobasine hagqile layiq olmahdir. Simdiye gadar
moktoblerimiz bir atalotxanoden basqa bir sey deyildi. Hatta nafiz bir
nozerle todqiq edecok olsag, o perisan hal simdi belo h6kmferma
olmagdadir. Bir ¢coq mekteblerde miiallimler vaqt 6ldiirmekden bagqa
bir seyo yaramiyorlar. Daima sagirdlorden miskinane bir inqiyad,
cahilano bir itaat istorlor. Dersleri herfi-herfine tutuqusu kibi azbor-
lotmayi kendilerinca iisuli-cedid zenn edib 6z-6zlorini aldatiyorlar.

Ciddi miiellim pok serefli, pek bdyiik bir adamdir; ager tisuli-
to’limi ve 6z vezifesini bilirse. Cahil miisllim pak bayagi, pek agagi
bir insandir, oger haddini asib ta’lim ve terbiye meydanina atilirsa...

Qafgasiyanin yedi, sekiz yil bundan avvelki hali xatirdedir. Mektab
namine iki-ti¢ eveik ya var, ya yoq idi. Allaha giikiir, bu son zaman-
larda Otodeberide bes-iic moktebe tesadiif etmok miimkiindiir ki, bu
da sayani-tobrik bir haldir. Lakin teassiif edilocek bir ndgte varsa, o da
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bu makteblerin nasil idare olunmasidir. Hey’ati-idarenin kimlorden
vo na nev o’zalardan miitegakkil bulunmasidir. Masslen: bir kdyde,
gosebade, ya bir gsaharde bir mekteb to’sis etmak icin ilk dnce bir
secki viiqu bulur. Tebiidir ki, secki isi imume aid ve skseriyyeti-araya
tabedir. Ro’ya istirak edilir ise yiizde dogsan bes pay: tocriibasiz,
elmsiz, onun-bunun agzina baganlardir. A¢iq to’bir ilo fanatizm asir-
leri, cehalat qurbanlandir. Yerde galan bes nafor ise az-¢oq to’lim ve
torbiye 1gine vaqif olsa belo, no yapsinlar! Okseriyyoti-araya malik
olamayib yoq hokmiinde qalirlar. ©n nihayet secki xitam bulur, bir
taqum miihafizekarlar @’zaliga selahiyyet qazanib mitkommal bir idare
viicude gelmis olur. §imdi hey’ati-idare bu selahiyyet ve miiveffoqiy-
yotlarinde haqirmi?

— osla...

Haqigeti-hal nazer digqete almir ise hapsi niifuzlu, md’tomid, xalg
arasinda 6ziine mexsus bir heysiyyoto malik olan adamlardir. Yalniz
isin uygunsuzlugu mazkur hey’stin deréhde etdikleri ve miibasir oldug-
lar1 15t haqqile derin bir viiquf vo temeyylize malik olmamalaridir.
Onun i¢in de ta’sis edilmis maktobo lazim olan fodakarliglar ifa edile-
miyor. To’lim ve tarbiyade haizi-ehemiyyet olan niigtelor biitiin nezeri-
diggetden qagiriliyor. Sade “lisuli-cedid™ iinvanile iktifa edilib, oski,
pozuq miassiselorden daha barbad bir suretde garisib gediyor. Yarim-
yamalaq bir niimayisden basqa hi¢ bir saglam neticeye miiveffoq
olunamiyor. Hey’stin adomi-isabstinden istifade ederek bir taqim
cahil, tecriibesiz, fonni-terbiyeye bigane adamlar da diirlii-diirlii yal-
tagliglar, iltimaslar sayesinde ders islerine daxil olub ortaligi zirii
zober ediyorlar. Yarink: giin qozeto siitunlarina goz gozdirirsen; filan
mokteb baglandi, filan giraetxane Allahin rehmatine getdi, filan
miiassise qapadildi. Feget nigin? Cehalot!

[ran maclisi-milliyyesinin bugiinkii hali her kese ma’lumdur. Her
isde bir tereddiid, her tosebbiisde bir getiyyetsizlik gériinmekdadir.
Bigare millet de miivaffaqiyyetsizliklerini diigiinerek yiirok ogusdur-
maqdan bagqa bir sey yapamiyor;

Fogat bais kim?.. Yeno millat kendisi.

Sebob na?.. Yena cohalot!

Iranli arqadaglarimdan birile fran intixabati hagqinda derdlesirdik.
Diyor ki, haman intixabat baslar-baglamaz, goriirsen ki, filan seherde,
ya filan giinde xalq bir-birine girib ¢iqiyorlar. Kimi se¢olim? Secmi-
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yolim? Nihayot, ya qolu zorba niifuzlu, fogat cahil bir xani, yainki
gini kegmis, qaimiil-meyl, saimiin-nehar agsagal bir xocan1 meclisi-
milliyyoye dogru firlatiyorlar. Simdi bu miistebid, cahil xan, yaxud su
mo 'min, zahid xoca ingilis, rus politikasinin garsisinda ne yapa bilir?
Tebii hig... Yapacaqlar bir is varsa, o da bigare millatden ayda bir qag
yuz timen meb’uslug hagqr namins cib xarci almagdir. Bu hal 34 sane
evvel Turkiye meclisi-meb’usaminda da viiqu buldu. Lakin son ingi-
labda, yo’ni iki yil evvel “Ittihad ve tereqqi” cemiyyeti hiirriyyeti
istirdad eder-etmoz, segki mosalasini osla nezeri-diggetden ¢igarma-
dilar. Memleketin her terefine dagilib comiyyet sé’beleri te’sis
etdiler. S6z ila, dil ile, qorqu ile, xiilase bir istibdadi-shrarane ile xalq,
avam camaati1 huslu, bash, ganli, canli, zeki, foal mab’uslar intixabina
vadar etdiler.

Bu iisulun niimunesini Istanbulda bela gérmak miimkiin idi. Faget
onlarm bu tegebbiisati sayesinde meb’uslarin iigde iki payr ancaq
mob’uslug namine layiq zatlar ola bildi. Ugds bir pay: ise yene “aski
tas, skl hamam!™ to’birine loyaget qazananlardir ki, onlar da bir taqim
digi digmiy pasalardan, niifuzlu miilkedarlardan, agh qagmis
xocalardan ve 9rabistan yadigarlarindan ibarotdir. Maclis ise bagladig
zaman diqget edecok olsan, goriirsen ki, kimi disanda cigara icmaklo
masgul, kimi do maclisin miizakiresina agil irdire bilmayib uyumaga
amada kibi goriiniir. Genc gehromanlar ise her terafden peyderpey od
yagdiriyorlar, odlu fikirler sac¢iyorlar. Mevzui-bahs edilon maddslerde
har kas kandi hissiyyatini dinlayib iste’dadina gore sdze istirak ediyor.
Haor biri tocriibali, mithakimali, diplomali oldugu halda yena soyle-
yacayl sozlarde i1xtisas “ispetsializm™o riayat etmakdon ¢oekinmiyor.
Biri elmi-igtisadda miitoxessis ve tocriibakar ise iqtisad moselesine
on ¢oq bayani-fikir eden o olur. Biri siyasi ise o da siyasiyyata aid bir
¢oq miitaliat serf ediyor. Hasili, miixtelif islorde, miixtelif ofkara
malik olduglar halda “tegsimi @’mal™ ganununa riayat eder, hor kes
0z 1ste’dad vo 1xtisasima goro séz sdylayer, onun i¢in de biitiin Avro-
panin nazeri-diqgetini celb etdilor. Hiirriyyet ve heysiyyoto malik bir
millot olduglarini isbat eladilor. Lakin bu miiveffoqiyyetlerin baslhica
sobabi 1ttithad ve teraqqi comiyyatinin ol altindan yapdig istibdadi-
hiirrtyyatporveranaden basqa bir sey deyildir. Bir getiyyeti-riyaziyyo
ilo miisbotdir ki, Asiyada, Japoniyadan basqa her terafe bagsan yiiz-
den 99 pay avam, bir pay ancaq is bilir, maarifden anlar adamlardir.
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Ro’y moselesine goldikde tebiidir ki, qeleba avam, cahil terafinds
olacaqdir. Ciihela ise elmin fozilatini vo ne yolda ilerilemasini teqdir
edomaz, ciinki cahildir. Maarif seven adam hig bir zaman cahil galmaz
idi, siibhosiz, tohsil edib alim olmus olurdu.

Faget simdi no yapmah? Her igimize miidaxilo edon do yena
onlar... Yegano bir ¢are varsa her kos, daha dogrusu, gozii agiq adam-
larimiz insafi araya goymali, sexsiyyatden, qerezkarligdan vaz kegmoli,
hor isi is sahibine tapsirmali, her segkide de yuqaridaki istibdadi-
ohraranoyi unutmamali ve her isde, her tegabbiisde ixtisas ve iste’dad:
nazeri-diggete almahdar,

Soziimiiz pak uzun siirdii. Nerden bagladiq, nerde bitirdik. Yazmis
oldugum su dagimiq fikirlor xeyalimda belo yoq idi. Te’lim va tor-
biyaya aid bir qag sotir yazmagq istorken dagdan-dasa, deredon-tepayo
diigdiik. Feqot her moktobin ilk osasi onun te’sisinden ve hey’oti-
idaresinden basladi@ i¢in yeno faydasiz ¢igmaz zenn edorim. Insallah
golocok némralerdo bir qa¢ defe te’lim-terbiye haqqinda hesbi-hal
edoriz.

HOSBI-HAL
2

To’lim vo torbiye hagqinda verilocok atideki me’lumat bir tagim
mevsugq menbelere istinad edor. Onlar i¢in miitaliesi faydasiz olmaz
zonn edarim.

Terbiye (pedaqogika) nedir? Ve ne yapmalidir? Alman hiikema-
sindan filosof Kant diyor: “Terbiye, tebisti-bageriyyenin biitiin gabi-
liyyotlorini miintozemen ve miitonasiben temeniyye etdirmeli veo
biitiin insanlar1 qayeyi-miigedderine isal eylomalidir™.

ingilis hiikemasindan Lokk da diyor ki, “Tarbiye insanlan fozi-
lotli, comiyyota faydah ve kendi mesloklerinde meharetli bir hala
gotirmok igin en golay vo qisa olan isuldur™,

Filosofi-gohir Herbert Spensera golinca, o da: “Terbiyenin qayosi
bizi mitkemmal! suretde yasamaga hazirlamaqdir” deyir. Simdi bu
ciimlalori viicuda gatiron kealmaler bir-birine pek benzemiyorsa da
netice ve gaya bir oldugu derhal nozere carpiyor. Fenni-tarbiyanin
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insanlar1 bextiyar edacoyi, parlag ve mes’ud bir hayata nail eylayocoyi
hor kosco miisallom bir hagiget olsa garak. Lakin torbiyenin eyi bir
neticoya vasil olmas: miirebbiyelerin, miiellim, efendilorin soviyyeyi-
irfanina, tesobbilisati-ciddiyyesine baglidir. Onun i¢in miallim “elmi-
hoyat”, “elmi-ruh™, “elmi-oxlag™ kibi terbiye xiisusunda lazim olan
sortlore vaqif olmalidir, Kamilen olmasa bele sothi surstde bilmasi
faydadan xali deyildir.

Elmi-hoayat, moktob sagirdlorinin yeyib-igmak, gezib-oturmag,
zoif vo qlivvetli olmaq kibi hallarindan behs eder. Badenin vo baden-
do olan nasvii niimanin hanki ta’sir ile ve no sabablo dayise bilecayini
gostorir.

Elmi-ruh, ¢ocuglarm fikrini, hissiyyatini, axlagini 6yrenib bilmak
igin boyik bir vasitadir. Onunla (elmi-ruh ilo) su tebii hallarin tecelli
v tehavviiliinii, hanki to’sirler 1lo doyisdiyini ve ne suratde torbiye ve
islah edilocayini bir deracaya gedoar bilmek miimkiindiir.

Elmi-oxlaq ise xeyir ve sorin naden ibarat oldugunu, torbiyada
nasil bir gqaya to’qib edildiyini ve heyatin no terefo siiriiklendiyini
dyretir.

Xiilaso, bu ii¢ elm fonni-terbiya i¢in birer miithiim asas toskil eder.

Bir mokteb otagina girilse, orada olan sagirdlerin ¢éhralerine
(fizyanomiya) diqget edilse bir-birine banzemadikleri derhal goize
ilisor, ¢ohreleri miixtelif oldugu kibi, axlaq ve tebistlori do miixtolif
olacag siibhesizdir. Be’zi ¢ocuqlar inadci, sOyiison, ba’zilorn halim,
dalgn, kimisi haylaz, yaramaz, kimisi de ¢in fikirli ve zerif olur.

Onlarin tebistlerinde bu ixtilaf oldugu halda ba’zi vaqt da birden-
bire bu exlaglar deyismoye yiiz tutar, biri inadc1 iken yumsaq, biri
miskin iken zaki va feal olur.

Bu sobeblere mabni yekrong bir terbiye daima menfoot yerine
zoror verir. Bir miiellim elmi-ruh yardimile bu miixtselif tebistlorin
coreyanim nezeri-diggete almalidir ki, ¢okdiyi zehmetler hadar ol-
masin. Bir miiellim bir artist qadar ruhagina ve tebietsiinas olmalidir.

Lakin bir ¢oq heriflor do var ki, mezkur geraiti 6yrenir de totbiq
edemoz, yeno zohmetlori naticesiz qalir, ¢linki har maslokde oldugu
kibi, ta’lim vo torbiye i¢in do her miisllimde azaciq iste’dad bulun-
malidir. Nezeriyyat pak de fayda vermoz.

Bir ¢ocuq anadan dogdugu gilinden e’tibaron yedi-sokiz yagina
qadar ata-anas1 yaninda yasar, qosar, ev torbiyesi, aile terbiyesi alir,
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sonra da maktob otafini ziyarat eder; arzusuna, istoyine gore bes, on,
on bes il do moktobde kegirir.

Simdi ev torbiyasi ilo mekteb torbiyesinin her ikisi ¢ocuglarda
diirlii-diirlii to’sirler bagislar, bir gocuq evde ata-ana torbiyosi sayo-
sinde xolug, ¢aligqan, miitegabbis bir gohroman oldugu halda moktebe
devam edor-etmaz axlaqi, tobieti biisbiitiin dayisir, fona, uygunsuz bir
hal kesb etmis olur.

Bu hali toroden xasse ise yoldaslarindan, arqadaglarindan aldigi
oxlaglar, miiallimlorde, miirebbilerde gordiiyii ahomiyyetsizliklordir
ve bu to’sirlorin an shemiyyetlisi de yena miiellimlere racedir. Miioal-
limlor terbiyeden anlayanlardan olsalar, siibhesiz ki, no maktabda, no
de mekteblilorde (mekteb sagirdleri) miiziir exlag, fona tebiotlor
bulunmaz; bulunsa da pek sethi, pek ta’sirsiz qalir. $imdi bu meso-
lonin bir do oks torafi var, nasil ki, bir gocuq evde pak sirtig ve
oxlagsiz oldugu halda bir maktebe girer-girmez do haman deyisir,
inanilmayacaq deracede zeki ve uslu olur.

Aile, moktab tarbiyesinden bagqa bir de torbiyeyi-limumiyyo
vardir ki, mokteb tehsili ikmal edildikdon sonra 35, 40 yagina qadar
insanda devam edor. Bu terbiye yalniz miihiti-limumiye race bir tor-
biyedir. Coq zaman miihiti-limumi, insanin aile icerisinde, mekteb-
lorde aldi®) terbiyeyi biisbiitiin deyigdirib bagqa bir alome, bagqa bir
coroyana tabe eder. Bu xiisusda maddi ve mo’novi bir taqim te’sirat
insanin aldig1 terbiyeleri ziriizeber edecek deracede maslokine
miigayir hallara sevq ede bilir.

Azaciq musikafane bir nezerle baqilsa deyile bilir ki, biitiin bu
torbiyelerin an ohemiyyetlisi, en miigessiri olsa-olsa yene terbiyeyi-
iimumiyya (to’siri-miihit) ola bilir. Yalnz miihiti-imumi te’sirinden
yagay: qurtaracaq bir miiessir var ki, ona da (nefs) deyilir. Nafs akse-
riyyen ileriki terbiyelere tabe olmaqdan vareste ola bilmez, lakin
matanati-fevqeladeye malik olan insanlarda ise daima gabili-tehav-
viil, daima gabili-islahdur.

Aile torbiyesi ve viicud saglamhig:i (sehheti-beden) heyati-
beseriyyenin en miihiim asasim teskil eder. Viicudun saglam olma-
sinin yegane sebebi ve miiessiri ise ata-anadir.

Bir ¢oq ¢ocuglar anadan xeste dogar. Xesto yasar vo Xosto bir
viicud ile torki-hoyat ederler. Bu xesteliyi icad eden ata-anadan bagqa
kimse deyildir. Ciinki bir ¢oq xestelikleri irsi olaraq evlada intigal

s 200 =



edor. Cocugun atasi anasina nisbatle pak az irasi-mezorret etmis olur.
Cocuglara sirayet eden xesteliklards en derin folaketlore yol acan
analardir. Ciinki ¢ocuq ana rehmine digdiiyli zamandan baslayaraq
doqquz ay qadar ganmindan, tovellidden sonra da siitiinden bir ¢og
muzirr sohhoti-tocdiyat ile illotlonir vo miihlik merezlero diicar olur.
Bicara me’sum boyilidilkkco viicudundak: tehliikeli xestalikler de
onunla berabar boylimaya baslar.

Bir ¢ocugq ile diinyaya gelon xostaliklor ata-anasinin irtikab etdiyi
naqabili-aefv bir giinahdan basqa bir sey deyildir. Ista, Herbert Spen-
serin ata-analara xitabon sdyladiyi su qisa ciimle sayani-toammildiir:
“Qoavaidi-sehiyyoaya hor bir miixalifot, bir glinahi-maddidir™. Bir ¢oq
¢ocuglar da olur ki, ata-anasindan hig bir vechle measir olmadig halda
yeyocoayl, Igacayi, geyacayi yiiziindon xostolonir, tonaffiis etdiyi hava,
haroketsizlik, valideynin qeydsizliyi biitiin-biitiin sehhatini ixlal eder.
Cocuglari temiz, saf bir havada yasatmagq, sihhi bir suretde beslomak,
s1q-s1q yigamaq, oynamaqgdan, o yan-bu yana gagmagdan men’ etme-
mok, miiziirri-sohhat libas geydirmemok, sorbostliyino mane olma-
magq... ata-ana i¢in boyun borcu qadar mithiim birer vezifedir. Hor
seydan avval ¢ocuglarin yeyib-icacokleri nezeri-diggete alinmalidir.
Coq yemoak (x6rok) miiziirri-sehhat oldugu kibi, az yemek da faydali
deyildir. Yemoklarde an ¢oq digget edilacak niigte basloyici (miigaddi)
olmasidir. Yemak, garm1 doldurmaq, yaxud lezzat duymaq igin de
deyildir. Balka hoyati idare etmak, viicudu baslomak i¢indir. Bir da en
¢oq digget edilacak sey yemaklarin miigarrer, miintozem bir sastda, bir
zamanda olmasidir. Yoqsa her sastdo, hor yarim sastdo agizda (saqqiz
¢eynar) kibi bir sey yuvarlamag, biitiin-biitiin miiztirri-sehhatdir. Ciinki
bu hal hezmi, me’deayi xorab etmakden basqga bir seye yaramaz.

Fogoat bu gayday: gozetacek, nezeri-diqgete alacaq kimlarimiz
var!? Qafqasiyada ¢ocuq terbiyesinden anlayan qa¢ anaya tosadif edo
biliriz? Cocuq torbiyesine digget etmak i¢in torbiye gbrmiis analar
lazim deyilmi? Hami ana yetisdiracok maktoblorimiz? Her hanki qoze-
toye bagsan millot boylo? Vaten soyla? olmali kibi bir ¢oq megalaler,
xiilyalar goriiniir. Lakin xiilya ile, bos xoyal ile is asarnu? Veteni,
vatonin qiymat ve ehamiyyetini, toeroqqi vo seadetini kimden bakloye
biliriz? Beli biikiilmiis, otoh va otalete ugramis ixtiyarlardanmi? Bir
taqum bigeyd, laiibali genclordonmi? Yaxud saf, temiz, ma’sum,
lokasiz nevzadlardanmi? Siibhesiz ki, vetona, millote, millotin gole-
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ceyine aglayacaq, teraqqisine ¢alisacaq olsa-olsa, ancaq ana qucaq-
larinda., mektob siralarinda c¢irpinan ma’sumlar ola bilir. Fogat bu
nevzadlarin yeyib-igmasine, geyinib gozmesine, to’lim ve tarbiyesine
digget edocok analar nerde? Erkak gisminin maddi surotde dogub
béylimesine qadinlar sebab oldugu kibi, mo’noviyyatca da munav-
vorelfikr, teraqqgiperver olmalarma yeno yegane vasite qadmlardir,
demak ki, teraqqinin ilk vasitosi gadin ve qiz maktabloaridir.

HOSBI-HAL

3

Aysa Sadigo xammm “Ta’lim ve terbiye” adli kitabinda diyor ki:
“Cocuglara her kim olsa dors verir, foget tarbiye vo oxlaq dersini har
kosdon eyi wvalide verir. Cocugun birinci miirabbiyasi validadir.
Validesi olmayanlara yena bir qadin me’mur edilir. Ciinki zemani-
sebavetde ¢ocuqlara xidmet ede bilocek gadinlardir. Demak oluyor ki,
bir gévmiin seadeti ve terbiyesinde qadinlarin boyiik te’siri vardir.
Bunun i¢in har seyden ziyade gadinlarin terbiyasine e’tina edilmalidir.
Tarbiyali validelor yetisdirmaye geyrot edilmalidir”.

Qadinlarin comiyysti-baseriyyadaki qiymet ve shomiyystlori
yalmz bir climleyi-hakimana ile gézalca isbat edilo bilir ki, o da sudur:
“Cannat analarin ayaqlan altindadir™ — buyurulmugdur.

Qafgasiya tiirklerinden su kelami-miigeddesi bir ga¢ kers esidib
duymamis bir nafer tesavviir olunmaz zenn edorim. Miiselmanlhiq bir
avropalinin dediyir kimi quru bir lafdan ibaret ise... Hi¢! O amri-
giidsiyyoye itast ise... Hanya! O nerade? Japoniyalilar islamiyyati
gobul etmoak fikrinde imis! Diyorlar islamiyyatin erkek-qadin haq-
qindak: tehsili-elm, hérmati-miitaqabile, miisavat kibi bir coq seylari
o kitabdan, bu kitabdan oquyub duysalar, ehtimal ki, tebdili-mazhabe
haveslenarler, lakin bir ga¢ miideqqiq, miifattis gonderib de gboz-goze
tadqiq etsaler, miisalmanlarin af’al vo herakatina géz qoysalar sasib
galmazlarmi?

Oceba?! Qizlar, oglanlara nisbeten maddiyyatda ikide bir haqqi-
voraseto malikdirler. Resuli-ekrem' to’lim ve terbiyede hi¢ ferg
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qoymadig1 halda tahsili-elmi kisiyo, dvrete miisavi bir surstde forz
buyurdugu taqdirde, nasil olur da ki, béyle bir emri-miigeddesi hig
mesabasinde tuturuz. 9coba, sekiz-doquz yasinda bir qiz yalmz
ibtidai, yaxud riigdi tohsil goriirse, serieto miixalifmi zoenn olunur? Bir
¢oq miibarok agizlar, gqadinlarin terbiye goriir-gérmoz itaatsiz
olacaqlarin1 sdylemekden c¢ekinmiyorlar, acoba moktab, to’lim ve
terbiye insana itastsizlikmi Oyretir? Yaxud insaniyyet, sofget,
moerhamet, nozafot — evlada mohebbat, bdyiiklere itast ne
oldugunumu to’lim edor?

Sadadillik xos bir sey olsa da, bu gadari, bu derecesi sevilir bir sey
deyildir. Bugiinkii giin ehtimal ki, bir tagqim sefsaeteamiz quruntular ile,
bos xayallar ile kendimizi miitesalli edslim... Fogoat yarin? Yarin hor
isimizda oldugu kibi, qiz torbiyesi hagqinda da basimiza, géziimiize
vuracayiz, kor-pesiman olacayiz, lakin natico bir yana ¢igmayacaq. On
yil avval ogullarini mektebs vermeayon, terbiyoyi sapqinliq add
edoanler simdi nerdo? Her torafe bagarsin eyi, fona, istor-istomoaz hor
kosde evladini torbiye etmok maraqi qabarmaqda, cosmaqda!.. Her
sohorde, har qosabade oglanlara mexsus iki-ii¢ ibtidai moktab agil-
maqdadir. Lakin ti¢-dort illik yarim-yanlis moaktebler sekiz-doquz
sonolik ev torbiyesini tebdil ve islah edo bileacekmi zenn olunur?
Heyhat!..

Bicaro ¢ocuq iki-li¢ yasindan baslayaraq moktob otagina girincoyo
qadar xurafat ugurumlarinda yuvarlanir gedar. Bir otagdan diger otaga
girocok olsa “damdabacalar ilo gorqutulur. Bas: agiq disan cigacaq
olsa goyden basina adamcil qurt derisi diiser. Qaranliq bir yere getso
cinler, divler ile tehdid edilir. Hasili anvai-mevhumat ile zavallinin
ma neviyyati alt-list olur. Otuz yasina golse bela 0 qorqunc kolgalar
bir diirlii basindan ¢igamaz olur. Ev terbiyesinin dogurdugu en gozal
torbiye, en xos exlaqg, yalan¢iliq, kindarhiq, bodnofslik, arsizlig,
itaatsizlik, qorgagliq kibi bir taqum rezil, murdar exlagsizliglardan
ibaretdir. Bineva ¢ocuq sabahdan agsama qadar kiigede, bacada, toz-
topraq i¢inde yasar, qosar, nihayat bir yeri segatlenir, yaxud ordan-
burdan diirlii-diirlii miisri xestaliklere haedaf olur gedeor. Bir ana ogluna
“Yavrum! Quzum! Get gardasimi ¢agir da golsin, yemayini yesin”
deyocoyi yerdo, “Partdamis! Gebarmis! Get o gqan qusmus cononbari
cagir da golsin, zehrimarini zogqumlansin™ — diyor.
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Simdi boyle vehsi, cahilane bir hayatdan, 6l¢li-bigisi olmayan bir
miihitden, pozuq, uygunsuz bir terbiyeden no fayda hasil ola bilir?
Tobii hig...

Bir gavur ¢ocugu ana qucagmda henuz bir yasinda iken yediyi
galetlarden olifbay1 dyrenmeye baglar, ev divarina bagsa hesab cad-
volleri goriir, @’'mali-orbeoyi lig-dort yaginda giilo-giile, seve-seve
dyronir. Bes-alt1 yagina varir-varmaz moktob hevasile el-ayaq vur-
maga, ¢irpinmaga baslar, moktobe girdiyi zaman exlaqi, dersi, zekas:,
havesi yerinde olub, faal miitesebbis, geyur bir insan olmaga calgir,
bir azdan sonra garsimzda iyirmi yaginda universitetdon me’zun fazil
bir efondi bulursunuz, bir ¢ogq heyretamiz baqislar ile siizditkden sonra,
o bayenmadiyiniz gavuru algislamaga macbur olursunuz.

Simdi, o iste’dad, o fevgeladelik ona neraden geldi? GoOyden
zonbil ilomi endi? Yaxud Allah-teala o zoka ve iste’dadi onlarami
miinhasir etmisdir? Tebii, bunlarin hi¢ birisi deyil! Yalnz goalebe ve
miiveffagiyyat ¢alisanlarindir ve ¢aligmaq yolunu bilen arlerindir.

Lakin bu nogtoyl eyice nezearde tutmali ki, tebiot kimsoye yiiz
gormez, kimsenin olinde bazige olmaz. Conabi-Haqq tobiate Gyle bir
qiivveyi-qahire, dyle bir qiidrati-qalibe vermig ki, daima qalib gelir,
moaglub olmaz. Kondisine garsi durmagq isteyenlari panceyi-gohrindo
azor, Orseler, mehv edar, yasatmaz. Uzaga getmok liizumsuz, yalmz
on yil bundan evvelki halimiz1 diigsiinsek na derece deyigdiyimizi,
sevmadiyimiz, tuirkdiyiimiiz halda, bir ¢oq noqteyi-nezerden tobiote
nasil boyun aydiyimizi apagiq goriib anlariz.

Bu giin azaciq tebiate garsi durub evladim terbiyaden mahrum
biraganlar, yarinki giin cigergugelerinin zillet, folakat odunda yanib-
gavrulduglarim aglaya-aglaya seyr edocoklar... Cocuglar mo’sumdur-
lar, onungin yapdiqlan islerin hi¢ birinden mes’ul deyildirler, onlarin
hal ve hersketlerindon mes’ul olacaq yalniz ata-analandir. Qizin,
oglunu terbiye etmokds miisamehe valideyn qanun ve axlaq nazerin-
de siddetlo mes’ul tutulmalidir. Ciinki cemiyyati-baeseriyya i¢in
miiziirr bir adam hazirlamis olurlar. Xeyirsiz, xain, adebsiz evlad
yetisdirib onlar1 terbiye ve islaha caligmayan ata-analar, siibhasiz ki,
galocokde namuslu, vicdanli, heysiyyetli insanlara miisollot olmagq i¢in
bir siirli exlagsiz, bir yigin serseri yetisdirmis olurlar. Boyle geydsiz,
torbiyosiz ata-ananin ne derece maes’ul olacagi, ne miidhis cinayot
isladiyi her kesco me’lum, aydin bir haqigatdir.
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Bu 1l olmasa bela bir gag 1l sonra tehsili-ibtidainin ister qiz, ister
oglan 1¢cin macburi tutulacag: siibhosizdir. Lakin bizim istediyimiz kibi
deyil. Umumrusiya tiirklorinin somimi dostu (?) “Pruskeviclarin isto-
diy1 kibi olacaq, simdi xanmim qizlar milli mekteblerde ana dilini oquyub
oyrenmasalor, yaxud ata-analan teroefinden mahrum edilseler, bir-iki
1l sonra zor ile, gahr ile oqumaga mocbur olacaqlar. Bir de cebra, toz-
yige na hacet, artiq iyirmi ila otuz hesab etmak i¢in analarin tesbihler
ilo, qizlarin barmaglarile komediya ¢igarmalar: gokilir bir derd deyil-
dir. Azaciq da utanib qizarmaliyiz.

HOSBI-HAL
4

To’lim ve terbiye masalasinds ilk nazari-diggete alinacaq nogte
moktablerdir, mekteb otaglaridir. Mektebler, sehheti ixlal etmoyacok
deracade havadar, yuca yerlerde yapilmahdir. Pis, murdar, {ifunatli
yerlordon uzaq olmahidir. Xostoxanoe, habsxana, mezaristan kibi yap:
(bina)lara yaglasmamalidir. Xirilti, gurultu ¢oq olan movgelore yanas-
mamalidir. Moaktab binasi miimkiin derecade giines yerloerde vaqge
olmali, riitubati ¢coq olan yerlorden hazer edilmalidir. Giinese mane
olacaq kolgaler ilo miihat bulunmamalidir, Ciinki pak ¢oq xesteliklerin
glinagsizlik ve riitubat yiiziinden viicuds goldiyi aydin bir haqigotdir.

“Glines girmoayen yero tabiblor giror” meseli moshuri-alemdir.
Buracigda bir az hasiye ¢igmaq istorim. “Riitubet” sozile “torbiye”
kolmesini diisiindiikde Nax¢ivandak: “Maktebi-terbiya™ ile onu istila
edon miiziirri-sthhat riitubeti xatirlamamagq bir diirlii elden gelmiyor.

Nax¢ivanin su milli mektebi, — faget simdi deyil, ilk agildig
zaman Oyle idi. Nili-miibarok {izerinde, ya’ni, “Bazar cay1” iistiinde
vage bir moaktobdir. Mazkur mekteb maescidi-camein goltuguna
sigmmmis dar bir yere tosadiif eder.

Xaricdon sahoro varid olmus bir seyyahi-zavalli mektebin divar-
larina goz gozdirecek olsa (yanim arsm geder) xocaletden torlemis
oldugunu miisahide edar.

Faqget mescidi-came? Nax¢ivanin gbzbaboayi masabesinda olan o
boyiik bina? On bes-iyirmi bin manata mal olan o ma’bad ne oldu?
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Iste, o da mozkur ¢ayin nemli, veramli &piislerile sondii, getdi, dogus
il Gliighi bir oldu. Bir qa¢ yerdan rexnadar oldu, giibbasi ¢atladi, gapis:
baglanda.

Zaton mezkur moktobin de orada vage olmasi mescide miicavir
olmagq i¢in idi. Simdi bu maktebin giinassizlik, darhq, riitubate me’'ruz
olmaqdan bagqa diger qiisurlar1 da var ki, onlar da gismen giizergah
olmasi, mezkur ¢aymn sinltisi, bazarin gurultusu kibi bir ¢oq miigairi-
fonni-terbiye manealarden ibaratdir. Lakin bu mektebin ilk te’sisini
vo nigin orada yapilmasini eyico anlamagq i¢in bir az da tofsilata ehtiyac
var. Bu moktab on bes-on alt1 y1l avval ta’sis olunmus. Ssher glavas:
Caforqulu xan Naxg¢ivanski conablar ile seher hakimi Slavacinski bu
xususda pok fadakarlhigda bulunmuslar. “Cidilli bag™ adli genis, hava-
dar, gozel bir yerde maktab to’sisini xalga teklif etmislor ise do kimse
razi olmamigdir. Bazardan, mascidden uzaq bulundugu, hem de veqf
yer oldugu bahans tutulmugdur. Sehar hakimi, xan ve bir qag¢ goziiagiq
ofondiloer moktobin orada yapilmasma ne geder telas etmislor ise do
bir ¢oq miihakimesiz heriflora mearam anlatamamiglardir. Sekiz, doquz
bin riibloye deyon o gbzal yeri sohar dumasi parasiz, pulsuz maktabo
hadiyye etdiyi halda, kimse teqdir etmomigdir. Lakin oray: bir gag yil
sonra bir xristian pak ucuz, pak deyersiz bir giymate almis; o veqf (?)
yerde genis, gozal, bagli-bagcali bir klub yapdirmisdir.

Simdi anlagilir ki, veqf olan bir yerde mekteb deyil, klub yapmaq
belo miimkiin imis!..

Lakin yeni yapilan zaman bagda vaqe qiz moktebi isbat ediyor ki,
xalq 1sin shamiyyatini azaciq teqdir etmoaye baslayor.

Clnki burasi da Maktobi-terbiys i¢in intixab edilmis bir gadar
gozel ve havali bir yerdir. Zonn edorsom burasi da veqf olmali, lakin
her nedense bir kere yapiliyor yer deyildir. Hor nedense ager bugiinkii
duygular, gorkler, bilgiler on bes yil evvele tesadif etseydi, tobii o
diirlti ¢lirtik xiilyalara, mevhumatlara yol agilmazdi, o vaxt isin hagigeti
disiintilmemigdi, simdi artiq diisiiniiliiyor, diisiiniilmeye basliyor.

Qomsu kirvelarimizde meshur bir messal var ki, o da “Musurmanin
sonki agl bonim olaydi” climlesidir.

Hogqiqetdo gozel todqiq edilse pak tocriibali, pok ma’nadar bir s6z
oldugu derhal anlasilir.

Bunca tofsilatdan moeqgsed, Nax¢ivan iglerini tesvir etmek deyil,
belke Qafqasyada sakin biitiin tiirklerin her seherde, her gesebada



(veqf yeri) kbhne mezaristan kibi bir goq giymetli, shemiyyaetli yerlori
olden ¢igartb mevhumata sapmalarimi orzi-ixtar etmokdir. Bu diirlii
uygunsuzluglara deyil bir gohorde, Qafgasyanin har seharindo tosadiif
etmak mimkiindiir. Bir az diqqet edilse bir ¢oq “bulvar”larin, sehor
bagcalarinin, kiliselorin hep oyle “mezarliq, vegf yeri” dediyimiz
yerlarde insa olundugu nezero carpar. Biz, veqf yeridir, giinahdir
deyib qorgmus, cokilmisiz, bir arsin goder hasar ¢cakmayi belo asir-
gomigiz. Hokumet ise bu cohalotden istifade ederok yagh-yavan,
yagsi-yaman goziine ilisoni kendi mal etmisdir.

Mevzui-bahsi agdiq, s6z ciginndan ¢igdi. Artig hasiveyi kesib do
yeno sdziimiize, bohsimize golelim.

Ovat, miimkiin derecade mektab binas giines isigindan mahrum ol-
mamalicir. Lakin i51q bir terofden gelmalidir. Zira iki yaxud bir gag to-
rofden golacok olsa, miixtalif kdlgalor biraqir ki, o da g6z i¢in miiziirdiir.

Isigin sol terafden gelmasi daha faydalidir. Ciinki, sag terofden
goelocak olsa, yaz: yazarkon sag ol defter {izerinde 6z kdlgesile sagird-
lori rahatsiz eder. Simifin (klasin) pancereleri de oldugea ¢oq ve
aydinhq olmalidir. Maktebin dort-bes arsin (rus arsim) eninde giinos
bir dehlizi (koridoru) ve teneffiisxanesi olmalidir. Hor moktabin
miimkiin derocede kendine maxsus bir de gézel baggas: bulunmalidir
ki, ¢ocuqlar orada serbest gazine bilsin, saf, tomiz hava ala bilsin.
Raf’i-ehtiyac 1¢in gademxanalori olduqgca uzaq bir gusade bulundur-
mal, qullugeulur nazafot haqqinda pek ziyade diggetli olmahdir.

Siiflarda nezeri-diqgete alinacaq seylerin on mihiimmii sira
“skameykalardir. Siralann élgiisiinde ¢oq digget lazimdir. 9lden geldi-
yi gadar onlan sthhy, fonni bir ustaya ismarlamahidir. Yogsa sagirdlorin
boyuna gore olmayib da fezloce yuca ya algaq olursa pek mazerretlor
iras etmis olur. Bir do miiellimlor daima ¢ocuglarin sira iizorinde
aldiglan veziyyete digqet eylomelidir. Fana vaziyyetlar boyun, kiirok,
bel gamiklenini ayor, gomiklor oyildikde o'zayi-daxili de béyiik zoror-
lor gormiy olur. Bu zerorlor badenin xarici, daxili @’zasindan basqa,
fikir izarinde do ta’siribaxg olur. Fikrin miistorih ve oyanmg olmas:
igin beher hal bag saquli (dik) bir veziyyet almalidir. Oylo olmazsa
tobii qan dimag (beyin)de sorbostco cevelan edemez. Beyin ganin
corayani-sorbostanesindon mehrum olunca fikirlor, duygular da moeh-
dud ve aqim qalmig olur. Ciinki dimag qan ile, ofkar ve ehtisasat da
dimag ile erzi-foaliyyet edor.
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Bir de bir sirada iki ¢ocugdan ziyade oturmamahdir. Ciinki bir
sirada dort-bes telabe oturacaq olsa ehtimal ki, biri miisri bir xostaliyo
tutulmus olur da ondan digerlerine de sirayet eder. Amerikada, Avro-
panin ba’z1 yerlerinde hor telobaye bir sira toxsis eden mektebloar pak
¢oqdur. Sinifda ders miiddeti pek uzun siirmemali ve 45 ya 50 deqi-
goyl agmamalidir. Her ders arasinda simiflarin havasim deyisdirme-
hdir. Cianki telobenin tonaffiis etdiyl zaman havaya hamizi-garbon
dagilir, tor vo yag ifrazati toboxxiir ederek sinfin havasimi olduqca
zohorler, berbad eder.

Simf stipiiriildiiyti zaman quru siipiirge ile stiptiriilmemelidir. Zira
muzirr mikroblar ile havaya galqib ugusan tozlar bir azdan sonra sira-
larin taxtalan izerine enar, qonar, sonra tenaffiis edildiyi zaman mezkur
tozlar ile bir taqum mikroblar hiss edilmayeacek deracede ¢ocuglarin
nofeslori ile ta cigergahlarina gadar yol bulub bir ¢oq qorqulu xes-
toliklore sobobiyyat vermis olur.

Bir gocuq tohliikeli bir mareze, kegici bir xesteliye diicar olmus
olursa maktabe galmeya, derse doevam etmaye macbur edilmomalidir.
Miveqggat bir zoman i¢in evlerine gondearilmalidir. Tedavi edib sag-
lamlagdiqdan sonra tekrar gebul edilmelidir. Ba’zi ¢ocuglarin xosto-
liyine diggat etmoayib do ata-anasi basindan atmaq niyyetile, miiellim
de geydsizlik vo e’tinasizligla sinifa gebul etmekden ¢ekinmez ise,
stibhasiz ki, bir ¢oq bicare ma’sumlarin da felakatine yol agilmis olur.

Bir de ag1, (¢igayl doyiilmok) sehadetnamesi olmayan bir ¢ocug
asla mektebe alinmamalidir ve moktabe alinan ¢gocuglarin yaslarina da
pek ziyade shemiyyet vermalidir. Yedi yasdan asagi olanlan pek de
gebul etmomolidir. Cilinki pak kii¢iik ¢ocuglar, cir agaclar kibi ciliz,
zoif bir viicud ile derse baglayinca siqilir, zehmet ¢eker, hom viicudca,
hem da fikirce zeoif qalir, ileriloyomez, atide de pak ¢oqlan tehlikeli
bir suratde zarerdida olur.

(Gocuglarin alil, miskin bir sey olmalan arzu edilmezse, ders ara-
sinda, baxiisus boylik teneffiislorde (cimnastik) ve bir taqim oyunlar
oynamaga miisaide etmelidir. Xayir, sade miisaide deyil, togviq ve
torgib eylomelidir.

Cimnastikdo telebayi bir komanda altinda miintezemen heroket
etmoaya alisdirmaq mekteblorin inzibatini te’min eder.

Bir ¢oq oyunlarda da miiellim ¢ocuqlar serbest biraqir kibi goriin-
malidir, lakin sezdirmaksizin sl altindan nezarati de unutmamahdir.
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Cimnastik vo saireyi layigile ifa etmok igin ya o xiisusda miitoxossis
bir miiallime, yaxud ona dair yazilmis esarlere miiraciet etmelidir,

Herbert Spenser diyor ki, “ager istigbalda hal-hazir madeniyyeti-
mize vaqif olmayan bir asari-otige meraglist mekteblerimizda oqunan
kitablari, programlari, xiisusi imtahan kagizlarim bulacaq olursa, bun-
larin sahiblarinin getiyyen gocuq sahibi, yo’ni bir baba (ata) olmas:
ehtimalinin meveud olmadigina gail olacag: kibi, his siibhesiz ki,
“bunlar monastra aid terzi-tedris olsa gerek” demokden kendini
alamayacaqdir”.

Iste bu sdziin sahibi qoca bir ingilizdir. Bu miitaliayi yalniz ingiliz
muhitine, mektablerine baqaraq yiiriitmisdiir. Lakin miigarileyh bizim
bu mekteb, madrase nami verdiyimiz sefaletxanaleri, bu atalot ocag-
larin1 géracek olsaydi ne stylerdi ecebal

Yuxariki sozlere diqqget edilsa, tobii, daha siddetli, daha sayani-
tokdir bir tegbih qullanacag1 derhal nazeres ¢arpar.

Maktablorimizin programlarn eyico disiiniilsiin; derslerin en
mithiim gismini tegkil eden ve an goq rol oynayan maddeler, bir tagim
sefsotelordon, ruhsuz gevezsliklerden basga bir seymidir?

Iyirminci osr modeniyyeti bu uygunsuzluglara esla tehemmiil
etmoz.

Zira to’lim ve torbiye saf dimaglari (beyinleri), lokesiz vicdanlar
lokodar edocok bir alet deyildir.

O terbiye — bageriyyati qaplayan ¢irkinlikleri, pash beyinlori silib
temizlemek i¢in me’novi bir seygel kibi taleqqgi edilmalidir.

Miumkiin olsa gelocak hasbi-halda su mesaloyi sathi surotde tohlil
edoriz.

Qafqasyanin hal-hazir1 ancaq hegigetperver gezetolor ilo, ciddi,
miitesebbis miiellimler ile kesbi-salah eda bilir.

Bunlarin her 1kisi heyati-ictimaiyyamizi bize oks etdiren islahata
tebdil edib ¢alisan bir ayineyi-tobiatniima miisabihasindadir. Miiel-
limlerin viicude getirecayi tebdil ise digerine nisbetle daha shamiy-
yotlidir.

Feget miiallim Gyrenib, dyrotdiyi kitablara iktifa etmemalidir. Bir
¢oq torbiyaye, ictimaiyyate, tebiiyyate, oxlagiyyete aid kitablar da
miitalie eylomealidir. Vo miitaliasinden bir natice, bir mithakime ¢igar-
malidir. Oldugea kondi ma’neviyyatini, kendini, vicdaninm tesfiyve ve
islaha ¢aligmahidir, tainki sdylediyi soézler, verdiyi nasihatler hiisni-
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natico vera bilsin. “Soyloyena bagma, stylediyine baq™ desturunu
olde sarmaya ittixaz edonlor bu xiisusda ¢oq yanhsdirlar.

Hor s6z sahibinin s6zii ilk once ruhile ve vicdanile uzlasmali,
miivafigot etmali, sonra miixatibe séylonmalidir.

Bir arob adibi diyor ki, “Qalbden ¢igan sézlor, daima gelbe niifuz
edo bilir. Qoalbin xebari olmayib da agizdan firlay: veron sézler, dinlo-
yanin bu qulagindan girib o birindan ¢ixib gedar”.

Demok ki, soziin to’sirbexs olmasi i¢in, s6z sdyleyenin eyi bir
goelba, parlag bir vicdana, gézal bir exlaga, hoqiqi bir ma’lumata malik
olmasi icab ediyor.

Bir muallim 6z-6ziinii bir riyazeti-me’naviyye ile islah etdikden
sonra, siibhosiz ki, har sozii, hor durusu, hor hali biitiin sagirdlor
nozorinde boyiik bir ehemiyyatle tolegqi olunur. Kemali-siir’at ve
matanatle her kesin ruhuna niifuz edeo bilir.

Bir do miiollim yalniz mektebdaki sagirdleri toerbiye etmaklo qal-
may1b, mumkiin derecede kendi niifuzunu — sézlorinin ehamiyyatini
to’mim va tovsio ¢alismalidir. Simdi bizim yalniz mokteblerimiz deyil,
biitiin hayati-ictimaiyyamiz belo saf, parlag bir torbiyeye mohtacdir.

Miellimlerimiz azacig musikafane, durbinane hereket edecok
olsalar, siibhasiz ki, biitliin miithitimizi islah etmis olurlar.

Smuf (klas)da her iki giinde bir, ¢ocuglarin albisasine, yiiziine,
ollerine baqib kirli ve ya temiz olduglarina digqget edilmalidir.

Miiziirri-sohhot hallar, islokler biisbiitin men’ olunub osbabi
yumsagq, tath bir dil ile telebaya anladilmalidir ve tekrar edilmamaesini
siddetle tonbih etmolidir.

Bir miisllimin, cocugun anlayacag terzde eyladiyi pederana
tovsiyaler ve tenbihlar, eamin olmali ki, pek gézal neticeler verir. Har
fonaligin, pisliyin, pintiliyin sobebleri teleboye anlatildigca, siibhesiz
ki, ata-analar, qdvm veo aqrobalar, hatta yasadig miihit belo miiten-
nobih olub kendilerini islah etmeaye ¢alisirlar.

Xalg simdi maktebi, ondaki terbiyayi azaciq hiisni-telaegqi etmoye
baslamis. Miiallim agor uslu, namuslu, halim, selim bir afendi olursa,
tobi1, dort-bes sono zorfinde yalniz bir ibtidai mektebi deyil, moktablo
olagadar olan béyiik bir koyii (kendi), koy xalgim tamamile islaha
miveffeq olur.

ibtidai mekteb programi olduqea temiz, qullanisli, aydin, golay ve
menfootli olmahidir. Xurafata, mevhumata aid siipriintiilori miimkiin
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merteba siniflara biragmamahdir. Ovvelden girmis olsa da siiptriib
tomizlomeye digget ve geyrot etmalidir.

ibtidai mekteb igin tiirk dilinde miixteserca giraat, kitabat, elmi-
osya, cografiya, hesab, tiirk tarixi ve islam tarixi kibi seylor kifayot
eder.

ikinci ildon e’tibaren rus dili de tebii ilave edilmelidir. Ciinki
onsuz da 1§ agmaz.

Fogot miiollim, bunlar ile iktifa etmayib bir coq heqaiqi-fonniyani,
bir tagim hadisati-terbiyeni xiilase edorok agizdan, agiq, miiassir bir
islubla tolobays tolgin etmolidir. Hoftede bir-iki ders yalmiz bu iso
miinhesir edib telobenin goziinii agmahdir.

Bir coq tebii levhalor ilo mektob otag: tazyin edilmolidir, gocuglar
zohmet duymayacaq dereceds bir tagim xos mevzulardan bohs edil-
meolidir. Kor-korana “siir deroye™ ganununu osla telabayas hiss etdir-
moemolidir, ciinki tosebbiisi-soxsiden biitiin-biitin mehrum qalmig
olur.

Qafgasyada miiallimlar

Qafgasyanin ibtidai mekteblarinde tiirkce ders veran miisllimlar
teqriban ili¢ gqisme bolintir:

Birinci qisim; Aras asiri qosub gelen fanatizma dellallar.

ikinci qisim, seminariyada (dariilmiellimin) ikmali-tehsil etmis
ofondiler.

Uciincii ise yeni tisulda terbiye goriib miiellimliye heveskar olan
gonclordir.

Birinci qism togkil edenler miiellimden bagqa her seydirlor. Hozar-
pese vo pak qumaz harifdirler. Bugelemun kibi har saotde bin renge
girmoye miistaiddirler.

Aras kenarina varir-varmaz herif bir kere diiiiniir, her seyden
ovvel kendisi icin bir sermaye arar. Bir yere baqgar, bir gdye baqar,
aradif1 sormayeyi iki argin gdy bezde bulur. Maragada darga sagirdi
ikon, Aras suyu igoer-igmez anadan dogma seyid olur. Sonra aga
miibarek gedemleri ile Qafgasyanin su otlu, sulu topragini muzoyyen
buyurur. Bes-on giin yiiz suyu tokar, yalvarir-yaqarir, amma firtldagn
islomoz, foryad: bir yana catmaz, ¢iinki comaot hopsi e’tigadsiz,
seyide bagan yoq!..
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Bir do bagarsin ki, herifin aglina bir sey goldi. Belinden goyi agib
bir yana firlatdi. Oziinii bir ettar diilkanina verdi. Bes-alti sahilig
hebden, tozlu-topragh otdan-filandan aldi, selesine ciblogdirdi. Ya
Oli, ya maded 6niine gelen gesebelerde kdylere yiiz qoydu. Simdi
koyiin hor terofine qulag versen tebibbagi (?) cenablarmin seyti-
sbhrotsiian teninendaz olmaqdadir. Lakin i, tebiblikle de bitmez. Bir
ucdan 6ldiirdiiyii, telef etdiyi zavallilan 6z olile kefonlor, 6z olile
mozara qoyar. Sonra icab ederso mersiyesini do 6zii oqur, hasili para
¢iqacaq yer bulundumu? Yohudi bazzaz:1 kibi sagina-soluna, enine-
boyuna, her terefine dlger-biger, yeri goldikde fala da baqar, dua da
yazar, cin do tutar. Foget... Faget xudanakarde bu iglarin hepsinde bir
rovacsizliq, bir e’tinasizliq goriirse biisbiitiin meslekini deyigdirir.
Kitabeilarda “veten dili” ¢oq, tuhafiyecilords vorotnik, qalstuk bol...

“Vorotnik”, “qalstuk™ boyuna kegirildikdon sonra mezadgilardan,
geno mal satanlardan bir dest de gozel kostyum ahb aynine taqar. Bir
moktobo devam etmoayo baslar.

[sto sana yeni fabrikadan ¢igmus ganli-canh “arpazovanmi” bir
miiallim!.. Yalmz birce diplomu (attestat:) askik...

Lakin orasi da qolay, zira ¢enesi gevsek bir tagim cahil miihafize-
karlara gars: bes-on giin boyun biikiib yaltagliq edersa, her sagmasina
boli, bali deyerse siibhesiz ki, an zaki, an tecriibekar miiallimler
sirasina kegmis olur. Foget odebsiz imis, exlagsiz imis bag yoq, kegar-
gedor, yalmz haci efendinin, yaxud kerbelayi kisinin bog damarim
buldumu? Artiq esrin oflatunlarina sillaq atmaga baslar. Isi yoluna
goydugdan sonra hemiyyat, geyrat qani cogsub-dasaraq ¢izgin, dehset-
nak nitqler séylemayae baslar, 1ste kii¢liciik bir nlimuna:

“Comahot, comahot! Veoton, moemloket xorab oldi. Bahome
bunnan bele pis ezveqtden ireli, agsami-miitenavvio moktobxaneler
acmagq lazimdir. Qazutlerin dilsuz ve yiirokyandiran havadisati insanin
qulaginde guszed olanda der hegigetde veton der heqginde ne
eyliyacagimi bilmiyiib, gozlerinin siriski abi-nisanin suyu kimi axir™.
Bu bir. (?)

ikinci qistm da rusca tehsil edib tiirkce ders veren ofendilerdir ki,
derdohde etdikleri derslor okseriyyetle ibtidai mekteblore miinhesir
kibidir.

Musikafane bir nezerlo baqilsa sair miiellimlore nisbaten onlar
pok eyidirler, pak faydahdirlar. Hissiyyati-milliyyoye azaciq bigane
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olmagla beraber bir taqum ¢iiriik, tehlikeli mevhumata asina deyillor
ki, bu da pek boyiuk gazancdir. Onlarda olan foziletler ve qiisurlar
ayri-ayri nozari-diggete alinmahidir.

Onlarm seminariyalarda vo sair mektoblorde goriib dyrondikleri
seylor hep miintezem, miiratteb (sistematik) bir terzde olmusdur.
Onlarin tohsilinds ¢iiriik ve faydasiz seylere pek az tesadiif edilir.
Gordiiklori fonn ile, elm ile berabor fonni-terbiye “pedaqogikaye do
eyice digqgat ediyorlar. Bir goq dofeler niimuna i¢in miidirler, nazirler
terafinden onlara dersler verilib gbzelce tongid olunuyorlar.

Iste on-on iki illik tehsil ve tocriibe sayesinde her nasil olsa
muallimlik i¢in bir istthqaq qazanmis olurlar. Onun igin Qafgasyanin
pek c¢oq yerlarinde on ciddi ¢alisanlarin gismi-kiillisini onlar toskil
ediyorlar. Hoatta bir ¢oq ufag-tefek yeni tob’ olunmus aserloer belo
onlarin hamiyyetile meydani-intisara atiliyor ki, bu da xalgi miitalioye
aligdirmaq ig¢in boyiik bir miveffoqiyyetdir. Lakin, bo’zi ofondiler
mustasna olmagq sertile, bir ¢oglar azaciq sapiyorlar ki, o sapqnliq da
bir tagim yanlighglar, uygunsuzluglar dogurmus olur. Niimuno olmag
lizre bir qag setir yazi bu yanhsgligi isbata kafidir. Iste rusca oqumus,
tirk dilinde miiellimlik eden argadaslardan birisinin mektubundan bir
par¢a: “Ofondim, man istiyorum getmok iyunun on besinde mineralni
sulara, hansi ki, olar ¢oq menfaatli mende olan ciiz’i naxosluga.

...boy do gedocokdir menile baraber, ancaq galmaq ii¢iin orada
lyirmi beg giin hoargah siz do istersiniz gelmak, olar menim fi¢iin ¢oq
yagsi vo ¢oq xosboxtlik...”

Bu da iki. (?)

[lk nezerde insan, su ciimlalerin tiirk dilinde olduguna asla siibhe
etmaz, ¢linki har kelmasine diqqget etso diizgiince, tiirk sézleri oldu-
gunu tesdiqden kendini alamaz. Lakin climlelerdeki ahengo, o qarisiq
miibteda, xeberlors bir musigisiinas sameassile qulaq verse, derhal
“xaxol” ruhile diistiniilmiis, tiirk kelmalerile viicuda galmis bir acuba
oldugunu anlar.

Bu hal, bu qansighg yalniz ba’zi miisllimlore maxsus deyildir.
Seharlarde igamet edon, ruscaya azaciq asina olan tiiccar ve kosebayi
dexi ifsad etmoakdadir.

Elmsiz, saf bir koyliyti (kendli) gonugsdurunuz, onunla hasbi-hal
ediniz, eyica diqget edacek olursaniz, seherlilere nisbaten onlan tiirk
lohcoasine, tiirk ruhuna daha yaqin, daha munis bulursunuz.

s 213 =



Simdi yugarida yazilmis iki qismu bir arada miixteserco xiilase
edalim.

ovvalincl qisimda gostorilen budalalarin no fikri, ne duygusu, no
lisani, no do oxlagi ki, oxlagsizhigdan basqa bir sey deyildir, bize
golmoaz, Qafgasya i¢in lizumsuz ve bima nadir.

Holoa lisanlar, adabiyyati-atiyamizi roxnoedar edacek deracade
miiziirr ve tahlikalidir, onun icin de sayani-ehtirazdir.

Ikinci qisim iso fikirce, oxlaqco, maarifce sayani-istifadedirlor.

Hoalo tiirk lisan ve adebiyyatini azaciq nezeri-diggete alsalar, tiirk
sorf vo nohvine bes-on ay goder goz gozdirsaler, siibhosiz ki, votena,
millate ¢coq, hom de pak ¢oq xidmat etmis olurlar. Fagat ehomiyyotsiz
bir voziyyat alacaq olsalar, tebiidir ki, lisamimizi barbad etmokdo
avvalinci qisimdan ger1 galmayacaqdir.

HOSBI-HAL

Simdi t¢iinct gisma galalim.

Ugiinciiler: “yeni iisulda terbiye goriib, yaxud gérmek isteyib,
miiellimliye heveskar olan gonclerdir” demisdik.

Bunlarin — bu misllimlerin bir pay: ibtidai tiirkce, rusca tohsil
goriib bir fealiyyeti-cavanmardane ile ¢alisanlardir ki, saylan pok az,
xidmetlari ise pok coqdur.

Bir pay: da vaqtile yalmz medraselerde ugrasib yorulmus afen-
dilerdir ki, simdi isin mahiyyetini anlayib candan, yiiroekden, geceali-
giindiizlii calisib iloerilomoek istiyorlar. Bir terofden tiirkco tarixe,
adebiyyata, lisana diqget edib, bir teraefden de xiisusi olarag az-¢oq
ruscaya haves ediyorlar. Onlarin bu diirlii a¢iqgéz olmalan cidden
sayani-taqdirdir.

Fagot bunlardan bir taqum ganc xocaciqglar da var ki, yasadig asrin
madaniyyatini bilmayerak, yaxud bilmak istemeyarok, azaciq e’tina-
s1z kibi goruniiyorlar.

Foaget onlar da igin shemiyyatini bilocekler. Lakin az deyil, pek
¢coq pesimangiliq ¢ekocaklardir.
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Maarifporver zatlarin borcudur ki, har yerde onlan sirin dil ils,
mahabbat ilo calisib ilerilomaya tesviq etsinler. Tosviq etsinlor do hom
onlar1, hom do kondilerini qayeyi-magsede nail etsinlor, eda bilsinlor.

Mohabbat baseriyyatin an derin, an iilvi bir tocalligahidir.

Mahabbat anli-sanh ordulardan, vulkanh toplardan daha ziyade
gelebe ve miiveffoqiyyat ehraz edo bilir,

Qafqasyanin ba’zi yerlorinde, daha dogrusu har yerinde az-goq bir
miinazieyi-soxsiyye ceroyan etmokdadir. Bu miinazioys yol agan da
bir taqim xiisusi mehobbetsizlikden bagqa bir sey deyildir.

Bir mithafizokar bir toceddiidperveri, a¢iqgdz bir gonci uzagdan
goriinco, yaxud ona aid bir séz esidincoe derhal sinirleri (8’sab1)
oynamaga baglar. Gérmaye gozii olmaz, lakin haqqi da var...

Yeniyetmo bir gonc, yaxud terofdari-teceddiid bir afendi de
miihafizekara, aski fikirli bir xocaciga tosadiif edorse, asla ona yaqin-
lasmaq istomoz. Yaqinlagsa da miistohziyanoa suallar ilo zavalliy
xirpalamaq, qizartmaq istor.  °

Ovvelki qusqulanmasinda, yaqin durmamasinda, nifrot vo mahob-
botsizlik etmesindo ikinciye nisbeton azaciq haqhdir. Ciinki heqiget-
don uzagdir. Hoqiqi elm, fozilet ne oldugunu eyice kosdiromiyor.
Onun i¢in do bu terafe mehabbatsizlik gosteriyor.

Fagot ikinciler, yo'ni miinavveralfikr olanlar ise, bir ¢oq noqteyi-
nazorden yanhgdirlar. Ve satagmaq, tokdir etmak kibi bir taqim hora-
kotlorinden mas’uldurlar. Zira aldiglan veziyyet akseriyyetle onlari
islah edemayib adavetle garisiq ba’zi dargimhqlara yol agir.

Simdi bu iki giivvet uzaqdan bir-birine yan bagarsa, biri havaya,
biri suya ¢cokmok istorse arabanin (megsedin) oldugu yerde qalacagina
siibho edilmomalidir.

Yaxud bir araya gelib do bir-birine yaqlagsmagq istersa ve yaglagir-
yaglasmaz bir siddeti-mexanikiyyo ilo ¢arpigir ise — to’sir-aks to’sir
qanununca hor ikisi zehmet duyar. Hor ikisi zerordide olur. Her ikisi
siddeti-miisadime ile geri firlayib ayn, geyri yasamaga, kiisgtin bir
voziyyet almaga mecbur olur. Bu veziyyat ise biisbiitiin tereqiyyati-
modoniyyetimize mane olub daima envari-hoqiqete gars1 bir ziilmaeti-
tohommiilgiidaz hazirlanmis olur.

Bir do tofsilo ne hacat... Pisliyi qurcalamaq, qarigdirmaq, xasseyi-
samoyi incitmekden bagqa bir seyo yaramaz ki
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Maodoniyyotdon magsed rifahiyyat vo seadste nail olmaq ise,
tabi1, onu her kes alqislar, her kas sevar, hor kos ister.

Bir moedresenisin talebe, bir gonc xoca ki, yeni-yeni xocaliga
hazirlaniyor, stibhesiz ki, mes’ud yasamaq icin sairlerdon daha ziyado
daireyi-madaniyyate girmak istor. Xar vo zebun galmaq istomaz.

Daha aciq to’bir i1le — onlar Molla Nasraddinin “tavlamixda baglanib
qalmis buzovuna benzor”, mixdan agilinca dort alli, dort ayaqh qac-
maq istorler. Onlan hayati-madeaniyyaya alisdirmaq i¢in bes-alti aylig
rohborlik kifayet edor. Lakin su roehbarlikde miilayimat ve mahabbat-
den esla uzaq bulunmamalidir. Onlan inadla, mezemmet ilo deyil,
gardas kib1 sevo-sevo daireyi-ittihada ¢agirmalidir.

Miimkiin derecede her seherde, her gesebade bir ga¢ o’zadan
miirokkab bir comiyyet toskil edilmealidir. Ba’zi sehorlorimizde olan
nosri-maarif comiyyatlori kibi vaqt qaib etmadon goeflet, cohalet ugu-
rumlarinda yuvarlanan o bigarelort miallimliye tesvig etmali, ¢alis-
dirmali, bo’zi ufag-tefok mesarifi deréhde etmelidir. Miixtesorce
giraat, hesab, tiirk tarixi, islam tarixi, cografiya, qovaidi-lisan kibi bir
taqum miithiim, feget qolay seylori az bir zamanda 6yradib pervaz
eylemalidir.

Kegen heftelerde ©.T. efendilerinin bu mesaloys dair yiiriitdiik-
lor1 miitaliayil her kos oquyub, gérmiisdir. Onun i¢in pok de tofsile
hacet yoq zenn edarim.

Fagat burasini bilmali ki, bu hal ingilabi bir haldir. Bu iisul devam
etso—-etso ancaq iki-ii¢ sena dovam eds bilir. Pok ziyade uzanmasi arzu
edilacok deracado fayda vermoz, ¢linki bu qisim miiellimlarin bes-on
ayhq tohsili ibtidai mektobleri yarim-yamalaq idare eda bilir, cocugu
az-¢oq qirast, kitabet, tarix, lisan... ve saire kibi geyler ilo miistefid
ederse do, fogat bir ¢oq négteyi-nazerden natico giisurlu ¢iqa bilir.

Bes ayliq toceddiid, iyirmi bes illik mevhumat ile paslanmis
dimaglan (beyinleri) hi¢ do silib tomizloyemoz. Boharhal aski kiip
yene az-¢oq sizmaga baglar. Icab eden fozali-oxlaqgiyyeyi, hissiyyati-
milliyyoyi tolabaye tolqin edomeyib, x0$ bir gayeye varamazlar.
Ciinki o kibi fezilatler tedrici tekamiil bir tohsile mohtacdir.

Siir’atle alovlanan hor sey, har amal, hor duygu sebat gostormozse
pak cabuq sOner, yasayamaz, siir'stle miingeriz olur, yarim-yirtiq,
qurig-tokiik isler daima neticesiz galir.
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Tacriibakar miiallimlere, hoqigatasina xocalara malik olmaq i¢in
er-gec iki boyiik miiessisaye ehtiyacimiz var ki, biri milli bir dariil-
miiallimin, diger de ruhani bir dariilelmdan ibaratdir.

Bu xiisusda foziletparver seyxiilislam hezretlorinin kegonlorde
“Hoagigetde bir maqgalslari de var idi.

O meqale, Qafgasyada ciddi ve heqiqi bir dariilelm te’sisini
tovsiye ediyordu. Ve orada ta’qib edilocek programi da ayrica gos-
teriyordu. Mezkur program beyenenler pek ¢oq oldu. Fogat dyle bir
miitalioyi-haq bayanina ta’qib edilmadi. Cavabsiz qaldi, aqim qaldi,
noticesiz galdi...

Bali, bin diirlii hava ve havese qarsi peroestis eden milyonlar, bir
coq rezilane, sefilane islerde kiil olub geden altinlar, dyle bir nidayi-
hegigete qars: susdu, galdi. Ses vermadi, lal oldu.

illerce arz olundugu kibi her sey 6z yerinde, 6z vagtinda yapilacaq.
Q15 kecib gedacek, yiizii garaliq komiire qalacaqdr.

Lakin anlasildigma goére bu iki dariilelm, simdilik ayri-ayn
acilamiyacaq. Camaatda az-¢oq hoves varsa da para (?) cenablan pek
do aldirmiyor, miisaide etmiyor, daha dogrusu, maslehat gérmiiyor.

Zaton Ordebil delleklori bas ucunda hazir; kendini zehmete,
meseqqete, mesrafo soqmaq fazle deyilmi ya?

Bununla baraber her halda bizim igin alim ve miiellim yetisdirecek
miintazem ve miirettob bir miiassise lazimdir.

Azaciq himmet, geyret edilorse bu iki arzunu bir ndqtede birleg-
direrik. Iki bostan1 bir irmagdan sirab ede bilerik. Miintezem bir
dariilmiiellimin to’sis edilse miiallim qithg ¢okmakden qurtulariq.

Smiflar te’qib edildikce edilir. Sekiz-doquz sene derse devam
olunur. Miiallimliye istihqag qazamldi teqdirde to’lim ve taedrise
heveskar olanlar miisllimliyine gedar. Axund (alim) olmaq arzusunda
olanlar ise iki-iic sene dexi ayrica dariilmiiellimin programina ilave
olunmus, ilahiyyat s6’besine devam eder. Diinya ve axiret elmlerini
mitkemmolce tohsil etmis olur. Vo heqiqi, mithakimeli, dogru bir
me’lumata malik olunur. {ste o zaman haqgile alim adina layiq alimler
gorerik. Ve miiellim qithg ¢ekmekden de azad olargq.

Hiiseyn Cavid
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NAKAMLIQ
Boyiik bir ziva 'i-abadi

Bu giin qara topraq acolin penceyi-gohri Qafgasiyanin Rusiya
tirklerinin, daha dogrusu, biitiin tiirk {insliri-nocibinin yorulmayan,
gohraman ve ¢aliggan bir evladim agugi-obadisine aliyor.

Mirze Abdulla Mehemmedzade, A.Sur, Abdulla Tofiq imzalarini
gozeto siitunlarinda goriib bilmayen pek az qare bulunur zenn edorim.

[sto o foal gonc getdi. Nakam olaraq terki-hayat etdi!

Gonceda mebadiyi-iilumu tehsil etdikden sonra ii¢ sonadan
ziyado Istanbulda ikmali-tehsil ilo meggul olub tarix ve adabiyyatda
boyiik bir loyaget gostormis olan bu deyerli cavan afsus! binloerce
ofsus ki, diinyadan kam almayaraq, arzularina yetismayorak millatina,
vatenine lazim olan en giymsetli bir zamaninda milletini, vetenini tork
etdi, yalniz ve yalniz aile ve arqadaslarinin, ahibba ve vetendaglarinin
yiirayine unudulmaz bir hasrat qoyub getdi.

Morhum miigarileyh yasasaydi adebiyyatimiza pak boyik men-
featlor, pak qiymetli aserler boxs edacakdi. Zaton gosterdiyi nimu-
neler istighalinin ne derecede parlaq oldugunu miideqqiq qarelore
toslim etdirmisdir zenn edoarim.

Fazili-hiinerver, adibi-siyasatperver Ibrahimov Senetullaboy
ofendinin merhum (A.Sur) hagqinda yazmis oldugu miitaliati har kos
oquyub diisiinmiisdiir zenn ederim. Onun tiirk dilina, tiirk adobiyya-
tina olan xidmetleri pek parlag olacaqdi, ofsus ki, kendisi sondi,
getdi...

Ovat, su bir sene zerfinde Qafqas, ulu Qafqas, sevgili evladla-
rindan ii¢ giymatli viicud gayb etdi.

Birincisi mohterem sair merhum Sabir hezretleri idi. Miri-
mumileyhi Tiflisden Samaxiya, yo’ni mezari-edeme dogru yollandig:
sirada gormiisdiim. O lotif vo diisgiin sima hala gdziimiin 6niinde
tocessiim edib duruyor. Qafgas Oyle nadir viicude bir do pak g¢atinlikla
malik ola bilir.

Ikincisi votenparver iilomamizdan haci molla Ruhulla hozratlori
idi ki, ziyayi-tehemmiilglidaz1 islam ruhile baslonmis her bir vaton-
dasinm1 mahzun ve dilxun etdi.
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Ugiinciisii iso su iki merhumun hi¢ birile qabili-qiyas olamaz.
Clinki onlar kamilon olmasa bele yeno az-¢oq yasayib ve istadikleri
qedar millet ve vetenlorine ifayi-xidmet edo bilmislerdir.

Bu ise (A.Sur), henuz yeni-yeni qol-ganat acib, tegobbiisatda bulu-
nub veten yavrulan icin, onlarin teraqqiyat: i¢in ¢alisib-gabalamaqgda
tkon, 6liim, o ac1 heagiget, o miidhis qiivvet fiirset vermedi. Bicareyi
aldi gotiirdii, su miitegebbis, genc adibimizin sabobi-irtihalina galince
Titlisde iki ay zerfindo xostoxanode bir qa¢ defe ameliyyati-
corrahiyyo (operatsiya) icra edildikden sonra qurtulmayaraq nihayet,
acolin agusi-dehgetnakina qovusmusdur. Cenabi-Heqq validosine,
qardaglarina ve arqadaslarina, dostlarina vo vetendaslarina sebri-comil
ota elaya...

Hiiseyn Cavid

[dara:

Bu xeber diinkii qozetimizin teb’ makinasma verildiyinden sonra
olimize diigdiiyiine gore bir giin to’xire diicar olmus ise de, cennat-
mokan Abdulla Tofiq hagqinda ba’zi xatirat ve tofsilati havi olduguna
gora, darci alzem bilinmisdir.

“Igbal”, 14 may, 1912, Ne 59

MIRZS ABDULLA MOHOMMODZADS
YAXUD (A.SUR) — ABDULLA TOFIQ

Marhumun tagyini-conazasi marasimi

May aymin on birinci giinii giindiiziin saat on birde Gence vag-
zalinin 6niinde bir qutu (tabut) nezere ¢arpiyordu ki, i¢inde (A.Sur), o
nakam cavan, o geyur odibimiz xabi-sbadising varmigdl. On dord
gecalik ay: ihate eden yildizlar kibi madreseyi-ruhaniyyo teloba vo
miiellimlori conazenin etrafim sarmisdi. Har kes qayb olmus bir fozi-
letin, alden ¢igmis bir ne’matin yadi-hasratile miitoossir oldugunu
gostariyordu. Hazirun, béyle feal ve miitesebbiis bir cavanin, boyle
natigeperdaz bir gehremanin siikuti-hozinini duglindiikce heyrot veo
tofokkiirden kondini alamiyordu.
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Madraseyi-ruhaniyye miidirt Axund Hiiseyn Pisnamazzade conab-
lar1 terafindon marhumun ruhu iigiin dua oqunub fatihe séylendikdan
sonra hor kes birer homdi sure oquyub, sonra namurad adib ve miiel-
limimizin tabuti-miiellasi miiallimlerin ve telebe afendilerin yardimile
bir faytona qoyuldu. Merhumun bes-ii¢c gévim aqrebasile barabar doktor
Hosonbay Agayev, Bagbanlar moktobinin naziri Hasenboy, sehar mek-
tobinin tiirkco miiallimi Ismayilzado Mirze Hiiseyn cenablan da bu
hey’ate daxil idi. Tabut faytona qoyuldugdan sonra hazirun kimi fayto-
na, kimi tramvaya binib bir goder yola dovam etdiler. Sohoro hanuz ¢oq
maosafe var ikon, cenazoayi istigbal edonler hep tramvay (qonka) veo
faytonlardan enib cenazoyl ta merhumun evlerine geder ¢iyinlerinde
gotirdiler. S6z yoq, sehero daxil oldugda 6teden-beriden toplannus
adamlar da nezero carpiyordu. Conazeyo yardim etmak istiyorlardisa
do, muallimlar vo telebalerin yardimi onlarm zehmetine hacet birag-
madi. Conaze evlerine daxil olur-olmaz suriii-siven sadasi qulaglan
¢inlatmaga bagladi. “Cavan ogul vay”, “namurad gardas vay™ sesleri,
“qeyur yoldas vay”, “nakam arqadas” iniltilori har kosi sizlatdi, hor kesi
aglatdi. Bu sirada medreseyi-ruhaniyyonin ma’sum balalari gapmin
Oniinde mas’umlu bayatilardan oquyurlardi:

Cavan 0ldiin, diinyadan kam almadin,
(Cogq ¢ahisdin, zohmetdon hi¢ doymadin,
Ofsus ki, fikrine gail olmadin,

Agla, qardag! Aglamah gliniindiir!

(1garmiyaq yaddan biz tiz onlan,
Hop vetone qurban olmug canlan,
Tann gebul etsin bu qurbanlar,

Agla, qardas! Aglamal giiniindiir!

[laxir...

Bu sirada Sisyanov, Voronsov, bir de Tofiqg mektabinin nazirleri,
miiellimlori, toleboaleri desta-deste gapinin atrafinda kamali-nizam ile
sof baglayib durdular. Otrafdan bagqa adamlar da tek-tiikk bu comiy-
yatin i¢inda goriiniirdii. Bir ¢oq saet goder aglasma, qiisl, tekfin ile
istigal edilib sonra zavalli cavam anasindan, baci-gardasindan ayir-
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maga basladilar. Tabutun {izeri tirmeler, sallar, ipaklerle bazenmisgdi.
Moaktab tolobasi torefinden ilk baharm yeni agmis giil-gongalorilo
stislonmisdi. Conazonin iizorinde moerhumun adile berabar Namiq
Kamal marhumun bu beyti de yaziimigdi:

Yiiksol ki, yerin bu yer deyildir,
Diinyayoe golis hiinar deyildir.

Conazo evden mescide gadar, yeno qaralar dasiyan toelebe ve
miollim ofondilaerin omuzunda goldi ¢igdi.

Mascid hoyatinde (havhisinda) medrese miidiri Pisnamazzade ve
sair hozerat torefindon namaz qilimb mozarnstana dogru horoket
edilmoye basladi. Pak qarisiqlig, nizamsizlig olmasin deyo 9liokber
bay Rafibayovun ve miiellim afendilerin tesvibi ilo Sisyanov gsagird-
lar1 ol-ole verib conaze otrafinda gedon miiallim vo telebeleri ortaya
aldilar. Tainki xaricden conazeyi tosyi edon, ya tosyl etmok hovasinda
olan Genco cemaati-islamiyyesile ¢ocuqlar qarismayaraq ayr vo
miintezem bir suretde yola devam etsinlor ve ¢ocuglar da siginti gok-
maosinlor. Ma’lum ya! Bu gilin clime gliniidiir. Biitiin miisolman diikan-
lar1 qapalidir. Ehtimal ki, cenazoayi tosyi icin gosub galon vetonporost
dindaslarin kesrot ve izdihamindan sigqint: gokilir. Iste bu sababden ya
na, boyle bir gorar verilmisdi.

Lakin afsus! Binlorco afsus ki, mesciddon moezarliga qadar gordii-
yiimiiz osxas yeno miiollimlar, yene onlarin dort-bes yiizii miitocaviz
sagirdlori idi.

Madroaseyi-ruhaniyye sagirdani yuqarida yazilmis:

Cavan o6ldiin diinyadan kam almadin

— manzumasini ta Sabzikar mozaristanina gadar oquya-oquya getdilor.
Sebzikar mezaristanlara basqa mezaristam gore gqayet temiz vo gézel-
dir. Iste orada merhum A .Suru defn etdiler. Yugarida mezkur moktob-
lorin nazir, miiellim ve telebesindon maada Gance seheri-eziminden
orada goze carpan zat yalniz Oliekber bay Rafibayov, mexdumlar
doktor Xudadat bey Rafibayov, doktor Hasen bay Agayev, doktor
Ferrux boy, meshadi Ol aga Rofiyev, mashodi Qasim aga, Cavad boy
Cavarlinski, bir do bes-li¢c nefor merhumun qévm veo aqrabas: idi.
Moazkur Cavad boy, Hoesen bay ve Mirze Hiiseyn conablan ise hey’ati-
miiellimine daxil demekdir.
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Ovet conaze deofn edildi, tolqgin verildi. Sonra Voronsov mokto-
binin tiirkco miiallimi Isi afondinin te’limile mozkur moktob sagirdleri
bu sozleri tagenni etmeye basladilar:

Ciimle millatin ruhinin ruhi,
Ciimle millatin galbi-macruhi.
Oz miiellimi, 6z adibidir,

Oz mithorriri, 6z adibidir.

Gox yasa adib, fikri-millatde,
Kegdi giinlerin xeyli zohmotdoe.
Qabrde rahat uyu, ey cavan,
Maskenin sanin révzeyi-rizvan.

Su matemi terenniimden sonra medrose miidiri Pisnamazzade
hezratlori nitge siiru etmoyo baslad:.

Lakin miidir afondinin yaxud sair natiglarin soylediklerini kamilon
yazacaq olsaq pek ¢oq vaqt, pek tefsilat ister, bon de ancaq her nitqgin
xulasetii xiilasesini yazib ixtisar etmok istiyorum.

Pignamazzade cenablari menbayi-fozl ve irfan, eamiri-mé’minan
ol1 ibn Obitalib “keremellahu vechehum”nun buyurmus oldugu (men
ollomni harfon godtoyerin ebden) kelami-hikmet-insicamini mevzui
ittixaz ederek moerhum Abdulla Tofig afandinin modroso sagirdlori
. boynunda olan haqqini, miiellimlerin meziyyetini, sagirdlerin vo
camaatin onlara olacaq ehtiramatini, qara topraqlara tapsirdigimiz cavan
miiollim ve adibimizin medreseyi-ruhaniyyadoki tosabbiisatini, lisana.
imlaya, adebiyyat ve tarixe dair miicahidatim birer-birer sayarag,
xatmi-kelam eledi.

Sonra madresenin riyaziyyat miiellimi Rza boy Qarasaroy conab-
lar baglayaraq terclimeyi-halina dair bir uzun nitq séylodi:

Marhum Abdulla efondi 1877 tarixinde tovelliid etmis vo 1896-¢
sonasinde agilan mektobi-xeyriyyods tohsile siiru etmis. Sonra
mazkur mektebde miiollim to’yin edilerok todris etmeyo baglamus.
1900 senesinde mazkur milli makteb soklinden ¢iqib rus-miiselman
maktabi olmus.

Bir qag yildan sonra bu geyur cavan Tiflis soherine getmis, orada
“Serqi-Rus™ gezetesine mitherrir vo miisehhih olmus, sonra Bakiya
gedib beg-alt1 ay qoder do orada igamet ederak, oradan dogru istanbula
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getmis. Ug sonaden ziyade fagr ve folakat icinde, orada fona ve ucuz
lokanta (restoran)larda yemok yeyorok, geco-giindiiz tohsil ile ugrasib
durmus. Marhumun bdyla tiful etmasine asl sebab de Istanbulda kegir-
diyi ginler olsa gerek... Ciinki onu mshv eden bu xastalik orada iken
baglamigdir. Merhum Istanbulda on ¢oq lisan, tarix ve adebiyyat ile isti-
gal etmigdir. Ikmali-tohsil etdikden sonra dogru Gencoyo gelorak
madreseyi-ruhaniyyada millot yavrularmn goziini, fikrini acmaga bas-
lamuigdir. Merhumun lisana, osmanl adebiyyatina dair tetebbdat: var, eyi
esorlordir, honuz teb’ olunmamugdir. Kerbela vaqiesine dair do toteb-
boat1 var, gozetdo nosr olunmus. Ruscadan bir cografiva kitab: torciime
etmig, Sinasi morhumun “Sair evlenmesi” tinvanh vodevilini Azerbaycan
tirkcesine tohvil etmis vo tli¢ cild lizro stioranin gdzel menzumalerini
toplayib miintoxabat (xrestomatiya) etmek istiyordu ki, vofat etdi.

“Igbal” 16 may, 1912

Merhum (A.Sur) togribon iki ay var ki, Tiflisde xeostoxanoads
yatiyordu. Marezi “kor bagirsag™mn iltihab etmasi idi. Bir-birinin arqas:
sira ¢ defo emaliyyati-corrahiyya (operasion) icra edilmis. Nihayot
bu mayin sekkizinci giinii terki-heyat etmisdir.

Rza bay ager¢i pek hayacanh vo fozle bir taqum sozler soyladise
de ban do bitiriyorum.

Sonra Agayev doktor Hason bay cenablar, marhumun Istanbul-
dak usrotli hoyatina, fealiyyetine, tosebbiisatina, siidii tomiz bir tiirk
oglu, tiirk agiqi, tiirk meftunu olduguna dair va calisib-¢apalayib
yazmig oldugu meqalat vo tetebbdatina aid keskin bir nitq sdyledi.
Burada uzatmayaragq iki-ii¢ setir ile iktifa edildi.

Doktor Hesen bay afendiden sonra ©mirov Haci boy cenablar: ki,
doquz-on yaglarinda qayet sevimli ve ¢aliggan bir ¢ocugdur, alindeki
defter1 agaraq su sozlari sdylomoeye basladi:

Hezerat! Simasindan insaniyyet yagan, danmigigindan ruh asinalif
ma’lum olan bu merhumu bir-iki ilden beri taniyordum. Miiallim
oldugundan ugaqlara olan mahabbatine gére bea’zi veqtler olurdu ki,
banim ruhumu terbiye etmak i¢in bana ibretli hekayoalor soylardi. Ona
goroe Abdulla a8fendiyo, bu qiirbotde gardasima olan mehabbatim
qadar, galbimda bir boyiik mohebbet baslonmisdi. |

Bir giin, bir yaz sabahi1 onun vefat xeberini esidon ve onu seven bir
¢ocuq no hala diiger? Voefat xebarini esitdikde tiiklorim tirperdi, kedar
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gelbimi siqdi. Dogrusu hi¢ inanmaq, onun cavanligina &liim
yaragdirmaq istemedim. Heyhat! Getdi... O viicudi-miiezzom getdi. O
namusi-miicassem getdi...

Ey mohterem atalanim! Béyle sa’yli, millotdost miiallimin, miiel-
limler ziimrasindan adinin silinmesi camaatimiza, elelxiisus biz mek-
tob ¢ocuqlarma ne boyiik miisibatdir. Zira biz usaglarin ruhunu torbiye
edib meiset ve seadat yoluna salik edon boyle geyratli miisllimlor
deyilmi?

Tiirkliik ve islamiyyet hisslerini bizim gelblerimizde caygir edon,
boyle millstperver miiallimler deyilmi?

Boyle ruhani atanin elden getmesi iimum ugaglarin, xiisusen
madraseyi-ruhaniyyede oquyan sagird arqadaslarimim miisibet giinii
oldugundan biitiin aqrobasile baraber, miitosllim gardaslarima sobri-
comil ota olunmasini Bariteala hazratlerinden niyaz ederim.

Bu zeki ve mehzun ¢ocugdan sonra genc ve nacib sairimiz Cavad
ofendi hezin ve ahengdar bir tévrle yazmis oldugu gozel ve yanigls
0§ ar1 sOylamaye basladi:

Ey qardaglar! Bir zamanlar elmsizlik dumani,
Cahaletin gur pencesi gaplamigd: her yan.

O zeherli havalardan giil yanaqglar solmusdu,

O giin xain, pis ollorden veten xerab olmusdu.
Goyler bize isiq deyil, yildinmlar sagird,
Giines, yagmur, sular, sellor bizden déniib qagird.
Allah bels gobul etmoz oldu bizim qurbani,

Bizi o giin boguyordu azgmhgin tufan.

Qur’an nadir, anlamazdiq, veten nadir, bilmezdik,
Qarsimizda yetimlorin g6z yasini silmozdik.
Aglanacaq bir hal idi kendimizde gériirdiik,
Dilimizin, dinimizin getmesine giiliirdiik.

Bu vetenin bunu géren siidii temiz evladi,

Bir gag kisi o giin bizim gara giinii anladu,
Agladilar, sizladilar, yalvardilar Allaha,

Ulu Haqqn rehmi geldi konlii simiq qullara,

O giin bizim daglarimiz bir az giildii, senlegdi,
Bacarigh bir ga¢ qullar ziilmstlerle allosdi.

Ey gardaglar! Yurdumuza giines yeni dogmusdu,
Bir azaciq, demok olar, dostlar deyon olmugdu.
Ancaq diinen basimiza kélge salan bir bulut,
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Oniimiizde!.. Hagqmn varsa, ey dag yiirok, gel unut!..
Yoq... Yoq... Sizin mezariniz gelbimizin on dorin,
Bir yerinde saglanmigdir, senin o pak ruhungin.
Biitiin diinya alt-iist olsa, ben ki, seni unutmam,

Ay qardaglar (amin) deyin, Allah bunu afv etsin.

Cavad ofendiden sonra séze baglayan Sisyanov mektebinin tiirk
lisan1 miiellimi 1 bey afendi oldu. Miri-mumileyhin sézlorini, nit-
qini ancaq iki-li¢ setirde ixtisar edib kegmok istiyorum. Ciinki kendisi
miifossel suretds ayrica olaraq qezetoye yazacagmi bana soyladi.

oli bay:

Kiilli nafsin zaiget al-mevt

(Olbatta, gedar galon cihana).

—sozlerile baglayaraq A.Sur merhumu bir ¢iraga, isigh bir elm ¢iragma
benzetdi. Makteb ¢ocuglarini da onun (o ¢iragin) atrafinda doniib dola-
san pervanaye tosbih etdi. Vo cavan adib ve miisllimimizin ruhunu
sad ve qedrini ®’la etmak yalniz telebe afendilerin himmet ve geyre-
tine bagh oldugunu uzun-uzadiya izah etdi. Vo Gence camaatinin
bdyle giymetli bir cavanin cenazesine etmis olduqlar e’tinasizlig1 ima
ile anladib teassiifler etdi.

Cenazeyi Tiflisden Genceye getirmek ig¢in geden ofendilerin
dediyine gore, dost olmaq miinasibetile yalmz Mirzecamalov Hiiseyn
bay efendinin, o aligelb ve hessas arqadagimizin bu miiddetds ¢okdiyi
zohmetler, merhumun haqqinda ibraz etdiyi insaniyyet ve necabetler
Gence camaatinin ixtiyar, gonc, miihafizekar teceddiidperest (intelli-
gent) hepsinin marhum Mirze Abdulla hagqinda olan e’tina ve ihtima-
matina bin defe faigdir.

Artiq ©li ofendiden sonra madrese miidiri Pisnamazzade canablari
dua ve fatihe oquduqdan sonra, hazirun hemdii sure oquyaraq yavas-
yavag mezaristani, o baharistani-cavidi miitefelsefane bir veziyyetle
vida ve terk etmoye basladilar.

Bu sirada adam dagildiqda nasil olmussa Sisyanov mektebinin bala-
ca sagirdlerinden, yedi yaginda sevimli, mini-mini bir ¢ocuq Cahangir
Teqizade flirseti qagiraraq oquyacagi me’sumane nitgini oquyamamus,
bunu goriince nitginin suretini elinden aldim. iste buraya derc ediyorum.
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Atalarim! Qardaglannm! Qabagimizda yiizii gibloye hemisolik

rahat uyuyub 1lelebadde uyuyan meshur, méhterom miiellimlerimiz-
den Abdulla sfendidir. Bdyle elm ve ma’rifot atalarinin vofat: yiizlerce
qardaglarimin bodbextliyine dslil deyilmi? Yasin cavan oldugu halda
bu hadiseyi-miiellimenin yiiz vermesi biz ¢ocuqlara ne qadar to’sir
etdiyini dil ile séyloemeye hi¢ igtidarim yoq. Dlalxiisus zavalli ruhani
moktabi qardaslarimin bu giinde istedikleri miiellimlerinin alden
¢igmasi igin olan qemi-qiisselerine nasil serik olmayalim ki,
atalarimizdan artiq biz gocuglarin terbiyesine bunlar, bu ruhani atalar
diqget ediyorlar. Ancaq elimizdon goalen bir sey varsa, o da gévm ve
qardagina, validesine Allah-tealadan sebr ve teselli toleb etmokdir.
- Mdhterom miiallimlerimizle beraber mekteb gardaslarimin tere-
finden miitoveffanin validesinin kedarlerine miisterek oldugumuzu
biitiin hissiyyatimizla séyleriz. O boyiik Allah bu cavan merhumun
glinahlarindan ke¢ib 6z rohmetini ondan dirig etmasin, amin!

e sk

ovet, mezanstandan dagildigdan sonra geherde adet oldugu kibi,
kiigik sagirdloer miistosna, merhumun evlerine gederak her kes,
qardaglarina 1brazi-tesliyet elodi. Ve meyli olan zat okseriyyetlo
oturub layigli deracede ehsan vo merhumun ruhuna fatiheler oqundu.

“Igbal” 17 may, 1912.

e ok

Mohterem qarelorin ofvini istirham edersk bir-iki setir, seddin
Xaricine ¢ixmagq istiyorum.

Mezaristandan donerken biitiin miiellim efendileri bir yo’s, bir
fitur ehate etmigdi. Her kesin simasinda bir dargmhq, bir kiiskiinliik
oqunuyordu.

Miihitimizin miiellimler haqqinda, bilxasse bdyle gonc, nakam,
goyur ve hemiyyetli bir miisllim haqqinda gdsterdiyi himmet ve
nazaket (!) hep goniilleri miigbar etmisdi.

Hoagigoaten bir kere diisiinelim:

Miisllim nadir?!
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Japoniyanin geyur vo gehroman milloti Mikadonun gerefine deyil,
Japoniya miiellimlerinin serefine idareyi-oqdah etdilor, hem de insam
sorsom edan, ogl ve stiurunu mehv eden sorab, raki (vodka) 1gmayib,
conabi-Heqqgin men’ etmadiyi an tomiz, saf ve gozel su i¢diler.

Onlarca Japoniyanin tereqgisi, oyamighgi, maarifperverliyl hap,
hop miiellimlor sayoesindo olmusdur.

Almaniyada da hakeza (prins Bismark) biitiin alman {insiiriiniin
teroqqisini miisllimlerde goriiyor ve onlardan bakliyor.

Xiilofayi-Abbasiyoden Harun ar-Resid bir miiallim i¢in, avet yal-
niz bir hikmet ve riyaziyyat miiellimi alde etmok i¢in Bizans (eski
istanbul) hokumotile bogaz-bogaza gelmis, boyiik miiharibe etmis,
galib oldugdan sonra tozminati-herbiyye olaraq yene mozkur miiel-
limi elde etmisdir.

Lakin bizlerde, miihitimizdeki miiellimlorin godri, heysiyyati, hali,
moisati nozeri-diggete alinirsa insan aglamaqgdan kendisini alamaz.
Bicara mioallim ne yapsin? Bes-on manat maasla no yapa bilir! Ucuz
olsun deya hifziissihheye mugayir riitubetli odalarda yagar. Oski, bayat
lokanta (restoran) yemokleri yeyor. Getdikce osobiyyeti artaraq
viicudunu bosloyomoz. Ata-anasi bir-iki gocugun nazini ¢eke bilme-
diyi halda — zavalli miiellim yiizlorco millet balasinin — mixtelif
ruhlarda yaradilmis, miixtelif terbiyeler gérmiis, yaxud esla torbiye
gdrmoamis bir siirli gocugun nazini gokib, zirlti-gurultusuna tehemmiil
ediyor. Bununla beraber aldiglari miikafat ne? Bir ¢oq pis, miihlik
xastoliklor, cangiidaz veremlor (gaxotkalar) yigin-yigin sefalat vo
folaketlorden basqa bir sey olmasa gorok...

Simdi boyle miidhig, tagetfersa ugurumlar gargisinda bulunan
bicaralor kendi millotinden bu fadakarliglarina goére bir de hagnagii-
naslig, heysiyyotsizlik goriirso daha hanki cesaretlorle, kime gilivena-
rok iso giriso bilir?

Ofandiler! Mohterem garelor!

Miiallimlore hérmet ediniz, onlari seviniz, onlar1 pak boyiik gorii-
niiz, ovet, onlara perestis ediniz, onlari kondinize ofendi biliniz!
Movlayi-miittegiyan hezreti-Oli (Keremullahu vechuhu) miellimler
hagqinda ne tdvsiye buyursa ona emel ediniz! (Men ellomni herfen
god seyyerni abden) kelami-hokimanasini unutmayiniz!

Lakin, ey miellimlor! Ey mohtorom eofendiler! Sizler, sizler asla
milletimizin, mithitimizin bu e’tinasizligina ¢’tina etmoyiniz. Daima ¢ah-



sin, ¢abalaym! Millaet, veten ugrunda canimmizdan ke¢cmaok belo icab etso
saqinmaniz! Osla cosaretsizlik gbstormoyiniz. Miihitimiz sizi teqdir
etmiyor, edemiyor. Zoreri yoq. Lakin alinizi, golunuzu qirmadiglarindan,
sizi zindanlarda ciiriitmadiklerinden yana bu millete danlmag, kiismek
deyil, togokkiir etmaliyiz, hom de binlerce tesekkiir etmeliyiz. Bir dofe
tarixi géz Oniine getirin, 0 zaman baqiniz ve gerib isler goriirsiiniiz.

Simdiki gehreman (!) ve nacib (?) italyanlarin eski babalari, yo’ni
romalilar memlekatlerinin etrafina, gomsu hdkumatlere tecaviiz ve
hiicum edarak aldiglar asirlor icinden on alim ve zeki zati kendi
cocuglari i¢cin miiellim to’yin ederlormis. Cocuq azaciq dersden siqi-
linca, miiallime danilib qizdigini, miisllimden xoslanmadigim atasina,
babasina séyler-sdylomaz, derhal bigarenin, yo’ni zavalli miiellimin,
qol-gabirgasi, koksti, gafas: xencerler, baltalar ile parca-parga olunub
mahv edilirmis.

Stikiir Allaha, biz ki, millatden miiallimlerimiz hagqinda boyle bir
hagsizhga tesadiif etmadik. Bu gilin teqdir etmiyorlarsa da, emin olunuz
ki, yarin miitloga, miitleqa edacoeklor. Conabi-Haqq c¢alisqanlarin,
dogrularin, fodakarlarin hamisidir. 9sla me’yus olmamal:...

B

Yeno soziimiizo golalim:

ovet, marhum A.Sur pak calisqan, pok sahibmaslek, pek himmatli
bir miiellim idi. Hem do pak durbin, pak miinaqqid bir adib idi. Qafqas
topragi bir de pak giic 6yle cavanlar yetisdira biler. Onun hagginda
beg-ii¢ sotir deyil, torcimeyi-hal olmaq lizre yiizlerce sehife yazib
doldurmaq icab eder. Abdulla Tofiq 6lmadi, 6lemez. O yasar, tarixin
agusi-somimiyyetinda, millatin galbinde yasar. Pisnamazzade hozrot-
lor1, doktor Hesen boy, Yusifboyov Nasib bay ve sair argadaglari,

dostlan terefinden onun aserlari, tetebbdati nazeri-diggete alinmali
va teb’ edilmalidir.

* ok k

Bu giin siibhden agsama gadar mesrhumun cenazs marasimindo
bulunaraq, bir para 6te-beri ile igtigal edarak, giinesin qizgin zerboleri
altinda ozilib yoruldugumdan, mohterem qarelori yormayib qisa kos-
mok istiyorum.
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Qafam oylo fona bir halda doniiyor ki, ne yazdigimi ve ne yaza-
cagimi kondim do bilmiyorum. Ehtimal ki, yazilarimin iginda artig-
oskik, nezari-diqqote ¢arpacaq pek c¢oq giisurlar bulunur. Mohterem
garelorden afvi-rica etmayi kandim i¢in bir vezife add ederim.

Cenabi-Haqq 6z birliyi hérmetine bu nakam cavanin cenazesi
tizorinde paralanan sinelere, qoparilan saclara, tékiilon gbz yaslarina,
sizlayan yiirakloro marhemat buyurub da onu, o namurad bendesini
deryayi-ehsan va keramine gerq eylesin.

ogor giinahi var iso, 0z litfile, 6z boytkliyile bagislasin. (Amin...)

1] mayis 1912 sana

Hiiseyn Cavid
“Igbal”, 18 may 1912

TIFLISDO TEATR YAXUD SON’9TI-TAMASADA
TOBODDUL VO TORIQQI

Oktyabrin dordiincii agsami Namiq Kamal bayin “Akif bay” adli
faciosi “Tiflis tirk dram doastesi” terafinden mevgeyi-tamasaya
goyuldu. Bu aser1 Qafqas sivesine tebdil edoen Axundov cenablaridir.

Mozkur facie bes pordadon ibarotdir.

Ik perdede Akif boy (genc bir gomi komandani) pek vefali zenn
etdiyi hiylaeger zevcesinden ayrilaraq deniz miiharibesine geder, bin-
bas1 Sahin baya da bir vesiyyatnama verib {stanbulda oturan babasina
gondormesini ve sahid olursa rafigesi Dilriibayr yanina almasini tovsi-
yo edib geder.

ikinci perdede Akif bayin éliim xeberi esidilir, Dilriiba fiirsotden
istifade edorek, iki yalangi sahidle 6liim xebarini gezavetxanade
tesdiq etdirib ¢gabucaq 9sad bay adli bagqa bir zevce ixtiyar edor. Kandi
evinde onunla esgoe, 1zdivace dair sdylesdikleri sirada, oglunun
vasiyyatini icra etmek i¢in galon Siilleyman boyi nifretle redd edar.
Siileyman bay de yanindaki Sahin bayle barabaer kiiskiin ve miinker bir
halda ¢iqib gedir.

Uciincii perdede Dsad boyin diiyiin ziyafoti baglar, misafirler golir,
icki ve c¢al@ ilo eylendiklori halda birdon-bire Akif bay meydana ¢igar.
Bu sirada babasi da geler ve mesaleni ogluna anlatir. Akif bay hayacanh
ve gorqunc bir veziyyet alir. Ohli-maclis ve calgigilar biror-birer dagilir.
Bir-iki deqgige kecince Akif, sonra babasi ve Sahin bay ¢iqib gederler.
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Dordiincii perdoede Akif boy meyxanade sermaest olaraq intigam
hissilo sdylonib durur, sonra uyumagq igin uzanar. Coq kegmoz ki, atas:
va dostu Sahin bey gelib onu oyadirlar. Akif bir-iki soylenerek ¢abuq
gamiye getmok behanosilo savugub ¢igar. Atasi da onu to’qib edar.

Besinci pordeds Akif boy Osed bayden intigam alir ve kendisi de
torki-hoyat edor. Bu sirada pusquda duran Siileyman bey de igeri
girorok, hiyloger, yiiz koniillii Dilriibayr bir xencer zerbesile coza-
landinir. Isto voq’e bundan ibaret...

Simdi artistlore gelalim. Akif bay rolunu ifa edon Kirmangahski
conablarimin torzi-teleffiizii aydin, somimi vo aldi@ veziyyetler tama-
milo yerinde olub, hi¢ bir qlisur nezera ¢arpmiyordu. Miigarileyh
henuz goncdir. Meslokinde daha ziyade ciddiyyet gosterecak olursa,
Qafqasiyamiz cidden qiymetdar bir artist gazanmig olacaqdr.

Dilrilba rolundaki Torlan xamim ise inanilmayacaq derocade
moharat gdstardi. Onun boyle bir qarisiq rolu bu geder gbzel oynamasi
gergokdon sayani-tobrikdir.

Obiilfot Vali cenablan ise her bir teqdirin fovqiinde idi. Alms
oldugu ixtiyar veziyyeti, baxiisus olaimi-vecihayi ve biitiin horekati
pak az artisto nasib olan xasselaorden idi.

Osad bay rolunu ifa eden Abbasov cenablarina gealince mumileyh
sonoti-tamasada ibraz etdiyi igtidardan basqa, toleffliziindeki aheng
vo iislubda dyle bir selasot vard: ki, adeta Istanbul artistlorini xatirla-
tryordu...

Sahin bay rolundak: ©lesgerov canablan da vicdanli bir ma’mur,
xeyirxah bir arqadas qoeder ifayi-vezife edirdi. Hole meyxanagi —
M.X.Quliyev conablar: Tiirkiyonin giistii galak rum meyxanagilarindan
asla sec¢ilmiyordu. Yiizbasov cenablarinin serxoglugdaki mehareti,
Oliyevin teraddiidlii ve qorgxaqca veziyyeti, Ismayil Haqqi afondinin
sotarotli hallan ve laiibali gohgohaleri ayri-ayn birer qiymeti haiz idi.
H.Qasimov, B.9lizade... afendilor do xos bir suratde oynayorlardi.

Rejissorluq vezifesi Veli ofondinin dhdesinde idi. Dekorasiya
qayot miikkemmal ve ¢alg da Tiflisdeki osmanli musiqi destesi toro-
findon ¢alimirds. |

Bir sozle, bu agsamki sehne giisursuz deyilocok deracado gozal idi.
Teassiif olunacaq bir giisur, bir ndgsan var idise, o da ancaq camaatin
azhii ve boyle ciddi ve giymatdar bir tamagaya qiymet vermeomasi idi.
Ma’'nasiz bir komediyaya her kes oOtiigdiiyii halda, neden ise boyle
haqiqi ve me’nidar tamasadan qagiyorlar. Tiflisdoki teatr maraglilar bu
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aqsam tosrif etsolordi, glibhosiz kegon sehnelori unutaraq teatrin ne
oldugunu gorerlerdi. Bu pyes her kosi sigacaq derscade uzun oldugu
halda, hazirundan memnun galmayacaq bir zata tesadiif edilemozdi...

Miixhir
“Igbal™, 9 oktyabr 1913

TIFLISDD “ITTIFAQ” MOKTOBI

1905-ci ilde Tiflisde iranlilar terefinden giisad olunan “Ittifaq™ mod-
roesesi bu giin me novi bir bohran igerisindedir. Hor ne gader madresenin
dersleri vazeh, islori miintezom bir suretde cereyan edir iso de, fogot
ohalinin maarifo regbatsizliyi ve e’tinasizlif yiiziindon bir miiessisayi-
maarifin hali-ixtisarda oldugu kemali-teessiifle gériilmekdadir.

Oger bele gedarse bu gelocek sentyabrda medresenin agilmag
ehtimali yoqdur. 9ger xudanekerde, madroass acilmayacaq olursa, yiiz
nefor qerib miiselman gocuqlariin hali ne olacaq? Basqgalar1 bize ne
deyacok? Qomgsularimizin nezerinde ne suretlo cilve edecoyiz?
Doquz yildan beri gokilen zehmetler no kibi nsticaye iqraz edacok, bu
madrasenin baga ve devami xiisusunda maldan, candan kegen, hoya-
tin, serofini bu ugurda foda eden bir taqim foal, fodakar adamlarimizin
simdiye qadar tohemmiil etdikleri aziyyetlor, mesoqgetler ne yolda
bir fayda veracekdir?

Isto burasim diisiinerek medrasenin vez’i-hali-hazirini g0z onlina
gotirdikce yalmz “Ittifaq” moktebinin halina deyil, balke dolayisile
biitlin iranlilarin halina qan aglamamaq qabil deyildir. Ciinki miisal-
manlar arasinda tebiat ganunu htkmiine kegon nifaq, edavet, royaset-
perastlik kibi bir tagim mes’um adetlor iranlilarda daha siddetli bir
surotdo hokmforma oldugu i¢indir ki, bu giin yiiz nafer qerib miisel-
man c¢ocuqlarnnin tarbiyegahi olan bu medrase bir taqgim sexslorin
iqrazi-goxsiyyetlorine qurban oluyor. Tiflis kibi bir memlaketde ayda
yuz elli, iki yiiz manata qorib, ciiz’i ehamiyyatsiz bir para binlerce
iranlidan bu medresenin mexaricine serf olunmagq igin toplanmiyor.
Halbuki binlerce manatin geyri-mesru yerlore serf olundugu kibi,
binlerce riiblenin dexi faydasiz yerlere xorc olundugu goriinmeakdadir.

Hal-hazirda “Ittifaq™ modresesi ayda iki yiiz olli, {i¢ yiiz manat ilo
idare olunmaqdadir. Bu paranmin nisfi Iran konsulxanasi terefinden
tedarik olunur. Diger nisfi ise shaliden alinmasi lazim gelir. Feqget




camaatin iqrazi-goxsiyyeya hadef olmas: yiiziindendir ki, ayda yiiz alli
manat kibi ehemiyyaetsiz bir para nehayet derecads ¢atinlik, giiclik ilo
cam edilir.

Simdi i1se iki aydan beridir ki, kimse ayliq vo iane vermok iste-
miyor. Hetta miiellimlorin to’til maaglarin1 vermak i¢in medrese daimi
sormayo (kapital)den bes yiiz riible vermisdir. Toessiiflor olsun ki,
doquz illik bir maarif miiessisesi bu kibi mevgelerds hi¢ olmazsa bir
yil kendini idare edecek bir neqdi-mevcudu yoqdur...

Artiq bu asrde, bu zamanda elm ve mae’rifatin liizumundan, menafe-
yinden bahs etmek me’lumi-e’lam giyasindan oldugu icin biz bu xiisusda
bir ey sdylomeyiriz. Ancaq istediyimiz bir sey varsa, medresenin baqa
va devamu icin lazim gelen himmet ve geyretin serf olunmasidir,

Miixbir
“Igbal”, 25 ivul 1914

“ITTIFAQ” MOKTOBIND BIiR NOZOR

“Igbal”n 696-c1 nomresinde “ittifaq™ mektebinin bugiinkii halm
hemiyyaet sahiblerinin ixtiyarina erz etmigdik. Oceba, foryadimizin ne
kibi te’siri oldu? Makteb haqqinda ne yapildi? Maliyye ciheti to’min
edildimi? lanelerin daima miintezem bir suretde almmas: teohhiid
olundumu?.. Bunlar1 bilmeyoruz. Bildiyimiz bir sey varsa o dexi bu
xiisusda kendilerini elagedar bilen kimselerin e’tinasizlig ve lageyd-
liyidir ki, cidden sayani-teessiifdiir! Hele “Simurg” ve “Kimya”
te’birine sayeste olan cemiyyaeti-xeyriyye o’zasimn saigeyi-nifaq ve
adavetle — hig bir guns tegebbiisde bulunmamalan hissi-insaniyye ile
mutehossis olan biitiin erbabi-vicdan: dilxun etse gerekdir. Vagtile
madrese lizviyyatinin 0z aileleri arasinda kendilerine medari-iftixar
bilen mohterem kimsaler acoba nadendir ki, bdyle mevgelords yaga-
lann1 styinirlar. Modresenin maddi ve me’nevi ehtiyacina miiavinat
etmek Oyle dursun, gapisindan bele kegmok istomiyorlar. Royasst
hevesile ugan zevat nigin 6hdslerine tertib eden vezifonin ifasinda
misamihekar davranirlar? Doquz illik bir maarif miiessisesi qapanib
yliz nefere gerib, me’sum gocuqlar perisan, sefil olunca bu vicdani
mas’uliyyetin qarsisinda bulunanlar aceba ne kibi bir me’ziret boyan
ede bilerler?
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Macmui bin ii¢ yiiz rubleden ibaret olan sermayeyi-tevekkiil
(kapital)den to’til maaslarini ve bir tagim miisarifati-sairoyi te’diye
etmak icin iki tegsit etmak lizre besor yiiz ruble, coam’an bin ruble
madrasenin sandigindan alinmigdir. Bu giin madrasenin sermayosi
namine ancaq ii¢ yiiz ruble sandigda mevcudu vardir ki, o dexi med-
rosenin alti ayliq badeli-icar1 demakdir.

Omsali arasinda hissiyyati-maarifperveranasile miimtaz olan
Tiflis konsulu general Saidiilmiilk cenablarinin bu xiisusda lazim gealen
igdamati-mecdanade bulunaraq evladi-vetenin ikinci terbiyatgahi
olan bu miigeddes binanin shyasina ¢aligmalar1 timididir ki, simdilik
bizi miitossalli edayor.

Siibhasizdir ki, bu miihiim, shemiyyatli gadar da faydabaxs olan
vozifenin icras: xiisusunda bir mes’uliyyeti-vicdani gargisinda oldug-
larini unutamayacaglardir.

Nivras
“Igbal”, 31 avqust 1914

MUHARIBO VO ODOBIYYAT

Tuhaf sey!.. Neroye getson, her noye bagsan, bir sarsinti, bir pori-
sanliq hokmforma... Biitiin koniiller iztirabda, biitiin ruhlar heyecanda,
biitlin gézler intizarda...

Kiirreyi-orzin, su canavar yatagimn bir bucagi, bir noqtesi yoq ki,
duydugumuz saldiriglardan, esitdiyimiz gurultulardan miiteessir olma-
sin! Yanardaglardan se¢ilmoyen toplar, insanlar1 deyil, sehralarin veh-
silorini belo dehsetler iginde biragiyor. Diinyamiz, simdiye qadar
henuz boyle gqorqunc bir belaye rast gelmemis, boyle miidhig bir inqi-
lab gérmemis. Iskonder, Napaleon kibi cihangirler, Cingiz, Teymur
kibi bahadirlar mezarlarindan bas galdirib da su miiharibayi seyr etso-
lor, siibhesiz ki, heyret vo toessiirden kendilorini alamazlar. Zaten bu
miiharibe, bir miiharibe deyil de, miisri bir baladir, bir taundur, alom-
stiimul bir felaketdir...

Fogot bu falaket her kesi bir derecede diigtindiirmiyor, her 6lkede
bir ta’sir biragmuyor. Birini giildiiriirken, digerini aglatiyor. Birini
me’yus ve miizterib ediyor da, digerini gehgehe ve miizefferiyyetle
sevindiriyor.
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Biitiin diinya gézden kecirilocok olursa, her seyin deyisdiymi, her
halin basqalasdigim1 gérmemek miimkiin deyildir. Bu deyismenin, bu
basqalifin yegano sebebi ise, albatto, i¢inda bulundugumuz miharibadir.

Miiharibayin hazirdaki miiveffeqgiyyati, bir ¢oglan texnikada,
texnikanin miikemmoelliyindo goriiyorlar. Halbuki bu galibiyyetleri
yalmz texnikada deyil, basga qiivvetlorde do aramahdir. Ciink1 yalniz
yaqib-yiqict toplar, novicad g¢opsllinler, bogucu qazlarla iy agmaz.
Bunlar ilk baqisda gdze carpdigi i¢in her kesi diisiindiiriib duruyor.
Halbuki bu miidhis silahlardan daha miidhis almanlarin miitharibadaki
yeni nezeriyyaleri, yeni planlari, askarindeki keskinlik va biitiin mem-
lokot xalgqindaki ehvali-ruhiyyedir. Bu olkenin shvali-ruhiyyesinde
isa, fonni-terbiyenin, adebiyyat ve folsaefenin to’siri inkar olunma-
yacaq seylardendir.

Rus-Japon miiharibesinde, be’zi miitefekkirler, japonlarin galibiy-
yatini onlarin komandanlarinda, zabitlorinda deyil, ibtidai moktablerde,
moktob miiollimlerinde, miiallimlerin xalga vermis oldugu terbiyade
aramiglardi. Siibhesiz ki, bu nezeriyye almanlara, alman ordusuna
daha ziyade samil olsa gorok...

Bizde — Rusiyada ibtidai, orta vo ali mekteblorin azh bir ndgsan
toskil etdiyi kibi, bu mekteblorde kegilen biitiin elmler, biitin fonler
do olduqgca sethi ve nezeridir. Halbuki almanlarda boyle olmayib da
biitiin-biitiine bunun aksinadir. Orta ve ali maktablor konara dursun,
ibtidai kOy makteblerinde bele hor elm, her fonn son derace semimi
bir totbigat ve emaliyyat ile kegilir. Yalmz dariilfiinunlar deyil,
kéylarde de seyyah bir professora tosadiif edilir. Ictimai, fonni, adebi
konfranslar verilir. Fenni haqigetler olduqgca tetbiqi bir suretds
gosterilir. Vo ona gore de her bir alman yalmz dinlemekle qalmaz,
dinletmak de ister. Gormeyi kafi bulmaz, géstormayi do arzu eder.
Hale onlarda ibtidai mekteblarin meacburi olmasi, oglan-qiz, kimsenin
miistosna tutulmamasi, daha bagqga bir feyz, daha basqa bir foziletdir.

[sto boyle bir miihitde bdyiiyen, boyle bir dlkede yasayan tolebe
ve talibolor ikmali-tehsilden sonra, bir de kendi filosoflar, adibleri
torefinden yazilmis aserlari miitalisye baglarlar. Siibhesiz ki, on fay-
dali diisiincaler, on ciddi mithakimeler de yalmz falsefo vo adebiyyat
vasitosile alde edile bilir. Ciinki diisiinmeaye baslayanlar, xilgat ve
tobiotde bir gaye, bir natice arayan gencler, yalniz miitalie sayesinde
kendi meslakini to’yin ede bilir, kendi aradigini bulur.
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ogor bir milletin folsefe vo adebiyyat kitablari hessas, xoyal-
porvar, laiibali gelomlerle yazilmissa, siibhe voq ki, o millat, o nasil
coroyana qapilib da hep o yolda heoroket edor vo miimkiin deyil,
aqintiya garsi bir diirlii kiirok ¢okemoaz. Masala, bir genc bir se’r, bir
hekaye, bir roman, bir tarix, bir facie oquyacaq olursa, derhal kendi-
sino ruhdas, maslokdas olmagq iizre bir gohroman segor, bir tip bayanir
veo o ruhda yasamaga yeltonir vo o meslokde yasamaq ister vo bu
yazilan asorlor isa, adota, alomgiimul bir miiallim yerino kegor, qare-
lorin ruhlarina niifuz etmoyo baglar.

Isto mozkur asorlor zeherli, axlagsiz, gevsok bir mevzu to’qib
edoersa, er-gec biitiin oqucularini da zeherlemis olur. Koskin, ciddi ve
matine bir yolda yazilmissa, siibhosiz, gareda do eyni fikri, eyni duy-
guyu oyandirmis olur.

Odebiyyat, bir milletdoki shvali-ruhiyyenin in’ikasi demakdir.
Golocok nasil ise, simdiki edobiyyat ve felsefonin to’sir va niifuzuna
gapilir vo hig bir diirlii de qurtulug imkan1 bulamaz.

Simdiki iranlhilar, bilxasse farslar, gbz Oniine getirilsin, biitiin
franin ohvali-ruhiyyesi tohlil edilsin, biitiin sehorler, biitiin kdyler,
ofyunculug, siirbilik, sefsete ve laiibalilik i¢inde yuvarlanib gediyor.
Miistasna olaraq az bir gismi ¢iqgdigdan sonra, her kesde, her qafada
bir otalat, bir meskeneat goriiliiyor. Oceba ruhlar azmekde olan bu
gevsokliklori, bu sefaleti doguran kimdir, nadir, hanki sebeblerdir?

— Siibhesiz ki, adabiyyat...

Ruhaniloer ve hakimlerin korluq ve baceriksizliyi de ta’sirsiz deyil,
amma eyice diggot buyurulsa an miihiim sebab, yene odebiyyat ve
motbuatdir.

Firdevsi, So’di, Nizami, Hafiz, Xoyyam kibi nadireyi-fitrotlor
miistosna; onlardan sonra golib de diinyay: bes qurusa almayan zahid-
moslok adibler, latibali ve mesxeroci sairler, oxlagsiz ve yaltaq med-
dahlar, acoba hanki rozalet qald:i ki, yapmadilar? No sa¢gmalar, no
afsanaler uydurmadilar?!

Bu hal Tirkiyede do eskik olmamus... Bir kero tarixi-edebiyyat
gdzdon kegirilse, Ruhi kibi laiibali mesrabler, Nef’1 kibi yayqaragilar,
Nabi kibi 6lgiin bir fikir dasiyan folsefogiler, Nadim kibi sefahet-
porver xorabatiler kendi yazilan ilo tiirklorin saglam ve sarsiimaz
ruhlarim pozub gevsetdiler. Sinasi devrino gelinceye qadar, belke
ondan da sonra hap bir diziye acem ruhu, acom folsefesini izladiler.
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Avropa yolunu tamr-tanimaz, bir de fransiz miigellidliyi meydan
aldi. Hom de fransizlann az-¢oq ciddi ve meharatli edebiyyat: deyil,
hoppa, degersiz ve ¢liriik eserleri to’qib olundu, terciime edildi ve
kondiliginden xiisusi eser yazanlar belo, bir diirlii teqlidden yaqay:
styiramadilar. Hom de eskilik ile yeniliyi, acemilik ile fransizhig
qanigdiraraq iki ¢tiriik, iki exlagsiz ugurum arasinda qaldilar. Yalniz
Rza Tevfiq, 9bdiilhaq Hamid, Tevfiq Fikrot kibi mesahir, bir de milli
an’enelori, milli duygulan dinleyen ba’zi genc ruhlar, genc golomler
kohnalikden, miigellidlikden siyrilmaga basladilar. Namiq Kemal kibi
ozlint her kese sevdire bilon boyiik bir hiinerveri bele pok kiigiik, pek
darruhlu buldular ve haqlar: da var...

“A¢iq soz" 25 oktyabr 1915

Isto, tiirk-fars adiblerinin kendi milletine, milletin ohvali-ruhiyyesi-
ne olan ta’sir Ingilterode, Fransada, italiyada, Almaniyada, Rusiyada ve
sair momlokatlorde de eyni derecade samil ve hokmformadir.

Massola ingilizleri alalim: onlarin 6teden beri, cihangirane bir omal
arqasinca qosmalari, her yerde niifuz qazamb da her 6lkadas rol oyna-
malar, siyasi qlivvetlere madyun oldugu kibi, folsefi, adabi ta’sirlar-
den do vareste deyildir.

Ingilizlor megrurdur, soguqganhdir, diisiinceli ve durbindir.
Olbatte bunlar, bu sifetler, miithite, milli ruha, milli tarbiyoys race
sifetlordir. Lakin Sekspir kibi dahilerin emelperver, alomsiimul esar-
lor1, Herbert Spenser kibi boyiik filosoflarin niifuzlu, metin, sarsilmaz
va keskin folsefeleri, glibhesiz ki, her ingilizde, biitiin xalq ruhunda
boyiik ve semimi bir te’sire malikdir.

Fransanin da Jan Jak Russo kibi hessas ve meriz bir ruha malik
olan filosoflar, bir taqim xeyalperest, hoppa sairleri be’zi exlagsiz,
modag1 romangilari, siibhesiz ki, fransiz heyatina, fransiz miihitine
to’sir etmamis deyildir.

Italiyaya gelince, eski italyanlarla igimiz yoq... Biz simdiki
italyanlart yalniz musiqigi — ¢al@ic1 tantyoruz. Calginin besladiyi ruh
ve oxlaq her yerds, hor kesce belli oldugundan, onlardan, onlarin
oynayacagi roldan bahs etmek lizumsuz goriildii.

Rus-alman miihitine gelince, bu miihitdeki heyat ve odebiyyat daha
bagqadir. Rus-alman s6zii araya golir-gelmez, ham adib, hem filosof
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olmaq iizre iki boyiik sima, iki niifuzlu miitefokkir garsimizda dikilib
durur. Onlarin biri meghur Tolstoy, biri de alman filosofu Nitsedir.

Son zamanlarda bu iki miiqtedir dahinin Rusiya ve Almaniyada
oynadigi miiveffaqiyyat, inkar edilmeyecek bir niifuz ve qlivveto
malikdir. Tolstoy qocaman ve méhtesem romanlarile. ufaciq, sado risa-
lolorile, munis bir qayeyi-emal, mesihapesondans bir moslok 1zlamis,
izlediyi qayeyi-emoli, diisiindiiyii mesloki, rustyalilara, bilxasso
ruslara beyendirmis, milyonlarca qarelorini. Incili-serifin avfedici
te’limatile yasatmaga ¢alismis, az-coq miiveffaq de ola bilmisdir.

Mazkur Nitseye golinca o, daha basqa bir yol, daha basqa bir gayeyi-
omol ta’qib etmis. Onun asorlerinde, Tolstoyun disiindiiyli “merhe-
matlorden™ aser yoq...

O, zoiflorin ezilmesini qayet tebii bulur. Mahebbet, merhamat
kibi duygularin xeyalparestane, me’nasiz seylor oldugunu isbata caligir,
ham da isbat etmoekden aciz qalmaz.

Ona gore do Tolstoy Nitseya yarimdeli alman — deyo tongid vo
miiaxize edir ve onun macnunane asorlarinin Rusiyada teb’ ve nos-
rne, terciime edilmesine, niifuz gazanmasina qizmaqdan bir diirli
kondini alamaz. Ve onun yiiriitmakde oldugu folsafonin yaqici zohor-
den bagqa bir sey olmadigini da ilave edir.

Lakin eyi diistintiliirse Nitse folsafasinin batini pak de zahirine
benzemayerok, daha semimi bir merhomet vo mohobbotlo notico-
lanir. O, Tolstoyun diistindiiyii niiqteye aci olmaqgla beraber, daha
keskin ve haqiqi adimlarla ilerilomak ister: “Her kesin magqsudu bir,
amma rivayat miixtslif...”

Rusiyada Nitgenin qareleri az deyildir, Rusiyanin mashur adiblorin-
den, metin iisluba, derin diisiincoye malik olan Dostoyevski — o boyiik
dahi ve ruhsiinas bele Nitse yolunu, Nitse ideyasimi daha avvel ortaya
surmiis. $imdiki berhoyat adiblerden Leonid Andreyevin facielarinde
de az-goq Nitse ruhu goriilmekdedir. Iste bunun icin Tolstoy Nitseyo
qizdigi kibi Andreyeve yazdig bir mektubda diyor ki:

“Leonid! Leonid! Sen beni qorqutuyorsun, foget bon senden qor-
qacaq deyilim!”

Demak ki, goca Tolstoy bu ciimle ile meslek ve fikirce kandine
miixalif sayilan, Nitge ruhuna yaqinlasan Andreyevi bir diirlii
diigiindiirmek, miiaxize etmak istiyor.



Her halda Tolstoyun an ziyade niifuz qazandii bir Rusiya oldugu
kibi Nitsenin do an ¢oq rol oynadigi momleket, siibhasiz Almani-
yadir... Iste, demek olur ki, bu bdyiik miitefekkirlerin en semimi
ta’sirleri har yerden ziyade kendi mamlokatlorine olmusdur. Bu iki
memleketden her birini gozden kecgirocak olsanmiz tebii, binlerce, on
binlerce dartilflinunlara, riisdi, e’dadi moaktoblere rast gelarsiniz ve
milyonlarca tolebe ve talibonin elm arqasinca qoguldugunu, mazkur
mokteblore devam etdiyini goriirsiiniiz.

Balli bir haqgigetdir ki, her maktabda bir coq dersler oqundugu kibi
odabiyyat, folsofe, tarixi-folsofe darsleri do kegiliyor vo har mom-
lokatin en mashur adibinin, an niifuzlu filosofunun asoarlori vo asorle-
rinde gaye de birer-birer tahsil va tonqgid edilir.

Eyni zamanda biitiin ganc dimaglar (beyinloer) birer fotograf kibi
duyub ballediyi haqigetleri béyiik bir maraq ile alir ve o haqigstler
get-geda inkisaf ederak imumi bir duygu, imumi bir diislinca, imumi
bir ohvali-ruhiyye togkil eder.

Isto bu giin miiharibo meydaninda seyr etmokds oldugumuz yigit-
lor, qalibiyyet arqasinca qosan gehremanlar, hop mezkur mekteblorin
mohsulu, hep mazkur dariilfiinunlarin parverdeyi-irfamdir.

Demak ki, bugiinkii miitharibada yalniz toplar, tiifenglor deyil, hor
momlokeatin edebiyyat ve felsefesile beslenen beyinler de ayrica haizi-
ohemiyyaetdir.

Fagot bugiinkii miiharibenin golecek oadobiyyata icra edacayi
to’sir kegmis adebiyyatin bugiinkli miiharibaye verecoyi to’sirin gat-
qat fevginde olsa gorak...

ovat, buglinkii miiharibanin hazirlamaqda oldugu zerba, pak qor-
qunc, pak tehlikalidir. Su miidhis inqgilabdan hi¢ bir glivvet qurtulama-
yacaq. Biitiin elmler, fonlor umulmaz derecede sarsilacaq, deyisacek.
Stibhesiz ki, adabiyyat da bu agintiya gapilmaqdan kendini alamiya-
caq. Bolke daha keoskin, daha saglam adimlarla yiiriiyacek, daha dogru,
daha meatin bir yol izleyacak... Vo simdiye qadar garaladifimiz
sacmalar, bugunkii parca-tike ala-bazok adebiyyatimiz da biisbiitiin
alt-iist olacaq. Genc miineqqgidlerin nazeri-istehzasina ugrayacagq.
Hom ds insafsiz, merhemetsiz, e’tinasiz bir suratde yirtihib atilacag.
Heyhat!.. Son nadamet ise fayda vermeyocokdir.

“A¢ig s6z”, 26 oktyabr 1915
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M.QURBANOLI SORIFZADO

Nekrolog

Semimi millet xadimlerinden biri de terki-heyat etdi. 9vat,
M.Qurbanali Serifzade hezretlori de soniib getdi, ham do balirmasini,
parlamasim sezdirmayen bir qiviicim kibi sondii.

Qafgasyanin bir ¢oq mitherrirleri, adibleri, sonotkarlarn ve millet
xadimleri merhumu yaqindan tanir vo tath miisahibalerinden xosla-
nirdi. Halbuki camaatimiz {imumiyyet e’tibarile miisarileyhi pek do
layigile tanimazdi. Merhum vaqtinda bir ¢oq qozetolarda istirak eder,
bo’zi somimi comiyyotlarde calisir, haqigi bir milletsever ruhu ilo
kendi irqdaslarint diigiiniiyordu. Lakin bir diirlii sesi ¢iqmazd, ¢linki
gurultudan, niimayisden, alqigdan pak de xoslanmazdi.

“Sag olinle verdiyini sol elin duymasin!..” — iisuluna an ¢oq riayat
edon sadiq, fodakar hemiyyatli bir sima idi.

O, moktab gérmomisdi, faqet hoveskar bir alim idi, bdyiik bir miial-
lim idi, camaat miiallimi idi, hem de miiellimlerden artiq me’lumata
malik idi. Hi¢ bir medrese torbiyesi gormadiyi halda, merhum kendi
himmet ve geyretile, kendi sebat vo metanatile tiirkca, farsca, rusca
oqur-yazardi; totabbd ve miihakimelerde bulunardi. Bir an, avat, bir an
belo elm ve maarif giinogine perestis etmokdon geri durmazdi.

Onda son doroce boyik bir iste’dad ve meziyyet var idi. O da
bdyiik bir miibellig, qgehreman bir rehbar olmas: idi.

Bu giin Naxgivanda agiq fikirli, milliyyet ve insaniyyeti distnen,
iilum vo maarifi teqdir eden bir ¢oq genclar gercokden do merhum
miisarileyhe qarsi medyuni-giikran olmalidir. Ciinki her biri onun biror
mo’'novi sagirdidir.

Naxcivan kicik bir geherdir. Kendisi de maarif hissino oldugca
bigane ve oskiden beri sefsateler ile vaqt kegiren bir miihit oldu-
sundan daima xalqin goziine qara perde gokmekden zevq alan bir
taqim gevsok ruhlu, qara fikirli, kor idrakli esxasin slinde oyuncaq ola
golmisdi. Lakin az bir zamanda naxgivanlilar, Naxg¢ivandaki genc
simalar yalniz ve yalmiz Serifzade ve onun kibi bir gag hagiqetperver
zovat sayasinde cehalet qaranhifindan qurtuldu, qurtula bildi, qurtul-
maga caligdi, heqiget igigim derk etmaye miiveffeq oldu. Ve bugiinkii
Naxcivan, demok olar ki, Qafgasyamin diger soherlarine nisboton pak
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de geride olmayib, az-¢oq diisiinceli, miihakimali, ziyali simalar
yetirmek imidini baslemakdedir.

Merhum zengin bir ailoye mensub deyildi, yogsul genc iken Nax-
civanm terk etmis, Bakiya golmis, Tiirkiistana ke¢mis, yeni islodil-
mokde olan demir yollarinda calismus, bir-1ki sene zarfinde kendi
e¢’tibar ve sebat1 sayesinde me’ruf bir miiteshhid kesilmis ve boyiik
rollar ifa etmoeye baslamigdir. Mumileyh bes arsin yeri 6lger, onu islah
ve tenzim etdirmekle mesgul olarken, yanindaki miihandislarden
istifade etmoyi de esla unutmaz. Cebr, hendese, miisellesat, kosmoq-
rafiya ve sair iilumi-riyaziyeyi tesalliimle, miihakime ve totebbd’le
ugrasir, eyni zamanda hem amale, hem miithendis, hom de miitefakkir
bir alim heyatim yasard.

Qazandign paralarla miiveffoq olaraq evde istiraheto ¢ekilir, bir
taqum elmi, adebi, tarixi kitablari miitalis ve miihakime ile igtigal
ederdi. Ve aldigi, topladigr me’lumati heqiqi bir el miiallimi kibi bu
comiyyetde, o0 maclisde uzun miibahiselerle etrafindakilara duyurur-
du, duyurmagq istiyordu. Iste ondan Naxcivana, Nax¢ivan genclorine
toqunan istifade do bdyle, te’til zamanlarinda viiqu buluyerdu.

Morhum tegriben altmis yaslarinda genc ruhlu, genc fikirli bir
piri-mdhterem idi. Miiteveffa, seretan (xer¢eng) xasteliyindan torki-
hayat etmis... Stibhasiz, bu canglidaz xastalik, bu qorqunc derd pek de
¢okilir derdlerden deyildir. Lakin bu dardi-biamandan daha bdyiik,
daha dehsetli bir derd var ki, o da bdyle ingilabli ve meragl bir
zamanda sbadiyyen cihana, cihani-hiirriyyete vida etmasidir.

Uzun illerle hebsxane gusesinde, isgenceler altinda c¢irpinan,
miidhis va garanlig zindanlardan qurtulmaq hevasile u¢an bir mahbus,
fodakar bir miicahid hebsxanenin qgapilar1 acilib da hiirriyyet ve
ingilab agusuna atilacagi sirada terki-hoyat ederse, acoba neler duyar,
nasil miizterib olur! Na veziyyetde bulunur, nasil miiteessir olur?!

Isto merhum miisarileyhin hali da eyni mshbus halini xatirlatir.

Cenabi-Haqq ruhi-necibine rohmat, evlad veo ailesina, ahibba ve
aqrobasina sebr ve metanst koramaet eyloyae...

Hiiseyn Cavid
“Acig soz”, 9 iyun 1917
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M.T.SIDQIYO MBKTUBLAR
(Farscadan torciima)

I

Naxcivan. Tarbiye mektebinde merhemetli ve hormetli Aga Masedi
Tag Sidgi cenablarina gatacaqdir. 21 ciimadi-yiissani.

Rohmli, boyiik kimseden alasimiz salam,
Layiq deyilom mon Sizo salamimi ¢atdiram.

Maktubunuzun ¢atmasi hagqinda: xeyirxah vo yiiksak marhamatli
conab! Bu ayimn 15-de ciime axsami giinii mani bagiuca eden meaktu-
bunuz Aga mesedi Osger Ordubadli vasitesile catdi. Onu aldigda
is1gsiz goziima nur ve kederli konliimae siirur geldi.

Men kimem ki, yol tapim o merhamatli konliine,
Basimin taci — ayaq torpagin, gézim liitfiine,
Mahaebbatli moktubun meni goylere yiiksaltdi,
Duagilarin i¢gre bir daha bagiuca etdi.

Daha sonra nezerinize ¢atdirihr ki, yazdiginiza gore indiyedek bu
tagsirh qulunuzdan iki moektub almig ve bir maktub alinize ¢atmamgdir.
Mon bu mektubun catmamasina xeyli teacciib edirom. O moktubda
maon bir ne¢o xoberlorlo yanasi sel ohvalatindan da yazmas, ¢ox israrla
Haci Homzo Aga cenablarina tapsirmugdim ki, onu Sizin adresinize
gondarsin. O da s6z vermigdir ki, tezlikle onu yola salsin. Indi imid
edirom ki, mektubun yazilmasi haqqinda sozsiiz heg bir giiman, tored-
diid galmamigdir. Ciinki men 6z s6ziimii etiraf edir ve ikinci mektubda
da yazmig idim ki, inanmasaniz, onun yazilmasinda giibho etseniz,
Hac1 Mirzo Agaya yazib sorusun. Man 6z soziimiin tstiinde durmu-
sam, inanmirsiniz yazib sorusmagq da istemirsinizse, onda artiq menim
alacim nadir? Allaha and olsun, ne edocayimi bilmirom. Badbaextliye
dozmoekdean ve danlaga qatlasmaqdan savay: fikrime bir gey gelmir.
Bir do sizin reftariniza teocciiblonir ve heyran gqalmigsam. Yazirsimz:
“Indi her iki maktubu stol iistiine qoyub, tarixlerini yoxlayiram™. Heg

| Fascadan torciimaler Ismayil Semsindir.
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fikir etmirsiniz ki, bu, mektubdur, onda sehv ola bilor, tarixi diizgiin
yazilmaya biler. Bolke de pogtda, ¢aparxanada itdi, nece ki, Sizin
kecmis moktubunuz itmisdir. Indi 0 mektub hagqinda Magedi Agadan
sorusduqda deyir — ustadindan senin adina maktub ¢atmamigdir. Pogtdan
sorusanda cavab verir ki, caparxana senin adina moaktub almamigdir.
Nohayet Siz 6ziiniiz fikir etsoniz, gérarsiniz ki, bu mektubun itmesi no
Sizin ucbatimzdandir, ne de kigiyiniz maktub géndermoekde miiges-
sirdir. Bunlarin hamusi Iran pogtasinin intizamsizh@indandir ki, itib-
batan seyin mes’uliyyatini mehz 6z lizerine gdtiiren yoxdur. Yazmig-
dimz ki, mesadi Osgaer Aga Ordubadh tacirden xahig edim menim
adima Naxc¢ivana artiq gezet gonderilmeyaceyl haqqinda Sizin ve
menim sifarisimi “Nasiri” gozeti redaksiyasina ¢atdirsin. Lakin men
canabinizin bu xahisini ne filankeslere yetirdim, ne de o sifarigi o
conaba catdirdim. Sebabi budur ki, bu giinlorde hemvilayetlilorden
biri bizim hiicroye golmis idi. Bizim Nax¢ivana gedocoyimizdan $6z
acildi. O belo moslahet gordii ki, bu ayin axirinadak, ya recab aymin
birinci on giiniiniin erzinde Naxg¢ivana gedek. Indi biz do belo qorara
goldik ki, ele edek. Buna gore de man sifariginiz haqqinda xahig etme-
dim, ciinki biz on giinedak Nax¢ivana getmaliyik. Mo lum olur ki, Siz
do gozetin pulunu ddemisiniz. Indi ne ligiin qezetin pulu aradan getsin?
Indiyedek faydasiz monim adima golmisdir. Indi neys laximdir ki,
Naxcivana gedocoyimiz vaxtda xahis edek gondermesinler. insaallah
Naxc¢ivana goldikden sonra ager menim adima yazilmis olarsa, mi-
vaqgati olaraq pog¢tdan alib oxuyaram.

Sizin mektubunuz catan kimi bes cild “Tashihiil-hesab™ kitab1 ve
bir sliso ala miirokkeb bazardan aldim. Lakin iki-ii¢ giindiir ki, ne
arxayin, no de qeyri-arxaymn adam tapmiram ki, onlar1 gonderom. Hotta
karvansaralarda da axtarmisam, tapa bilmemisem. Yuxarnda dediyim
sohbatdon sonra bu gerara goldim ki, onlan 6ztimle getirim, clinki
kitablardan biri kéhne ve cildi yirtilmigdir. Onlan bu veziyyetde Size
gondarsam xocalet olaram, Siza gondermak iliciin layiq deyildir.
ngaallah Naxcivana geldikden sonra cilidgiye versrom, yaxg: cildle
Size tegdim edearem ki, layigli olsun. Bir do yazmigdiniz ki, menim
kecmis maktublarim ¢ox qisadir. Indi onlarin qisaligina evez olarag,
Size yazacagim maktubu o geder uzadacagam ki, onu oxuyub qurtar-
maq li¢lin iki saat aziz vaxtimz sorf edasiniz, axirda da me’nasiz vo
bos olduguna gore he¢ bir natice almayib bir xeber alde etmayesiniz
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vo belaliklo kegmis maktublarima siikr edasiniz. Yene do maktubumun
pozgun xottinden ve herfleri bir-birinin ardina qogmagimdan danig-
misdiniz. Diger yerde ise miirokkeb sozler ve ¢etin ibareler iglotdi-
yime isare etmisdiniz. Ne edim, Mirza! Xottimin pozgunlugu vaxtin
darhgmmdandir, neco ki, bu mektubu dar vaxtimda yazmigam. Cetin
ibaralore goldikde mene elo geolirdi ki, o ibareler xosunuza gelacek-
dir, yoxsa mana ¢atinliyl yoxdur ki, bagga cur yazim.

(Kiciviniz Hiiseyn Rasizada, cavab lazim deyildir)
2

Miiollim conablar1! Allaha siikiir ki, saglam ve selametsiniz.
ikinci, deyersiz qulunuz ke¢misde cenabaniza bir mektub gondermis
idim. Bir ne¢e miiddetdir ki, cavab1 yoxdur. Bilmirom sababi nadir?
Buna bais kimdir? Béyiikler az biliklilero e’tinasiz olurlarmi?
Sagirdlere qay@ikeslik boyiikliiyii askiltmez. Siileyman o celali ile
gariggani bele nozerinden gagirmazdi. Bundan alave:

Dogru deyil ki, iirokden tirayo yol geder,
Urayim giisseden yanir, tiroyinde yox heg bir xeber.

Didarin1 gérmayoe iiroyimda olan §ovqi,
Urayim bilir, men biliram, bir de bilir irayim.

Istomadi bizi gelbin sevmadi, bilmam negin sevmadi.
Bize gelbin yanmadi, bilmirem ne¢in yanmadi.

Allaha siikiir ki, gdoz agnsi redd olub. Allahin an bdyiik nematle-
rinden biri olan saglamliq vardir. Yiiksok cenabinizin nezerine ¢atdiri-
lir ki, bu qisa, haqir moktub alinize ¢atdiqda cavabim génderesiniz,
buna gore ki, hedden artiq mena nigaranliq {iz vermigdir. Diizgiin yolu
izlayenlera, Size ve Sizinle olanlara salam génderirem. Masadi Sefor
babaya ve goziiniiziin isiglarina salam soyloyirom. Vaxt dardir.

Sagirdinem men her zaman diloyirom,
O son dodaglarindan bir tobossiim oyrenam.

Umidi-afv
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3

Boyiik ustad vo calalh atanmz! Birinci, Sizin saglamhginiz homiso
bizim dileyimiz ve arzumuz olmusdur. Ikinci, nezerinize catdirilir ki,
bu fani ve sadagetli kigiyinizin tirok mahebbatini ve ma’nevi miina-
sibatlorini menim terciimeyi-hal ve sorhi-ehvalimda geyd ederok, 6z
tilkonmoz morhemetinizlo meni yad edssiniz. Bir aydir ki, giymetsiz
qulunuz cenabiniza pogtla bir moktub gondermisem, cavabimi alma-
migam. Sefor aymnin onunda idi ki, bu mektubu yazdim, onda dehsetli
sel ohvalatindan da xeberler yazmigam. Indi bilmirem, bu uzaq diis-
mii§ goribden incimissiniz ki, Hitfliniizii azaldib, artiq yad etmirsiniz,
ya da isinizin ¢oxlugundan unutmussunuz. Halbuki, men 0z soda-
getimi mimkiin geder gistermis vo mehabbatimi bildirmisom. Ove-
zinda 1s9 xiisusi bir merhomet gérmomisom:.

Var manim coxlu gileyim senden,
Bilmom no sikayeat edim senden.

Hor halda men 6z taleyimdoen sikayetlonmaliyom. Baharin senlik-
ler1 soranhq yerde hasil, somoar vermoaz ve o har dasin tistiinde dayan-
maz. Her seyin covherinde qabiliyyet olmaq sertdir. Umid ve arzu
basleyirem ki, itkin vo uzaq diismiis bu geribe har axsam ve soher
morhamat nezerinizi salasinz,

Kénliinii konltim kimi ager etson,
Mandaki mohnati sen dork edorsen.
Tox ¢orak qaygisim bilmez bele,
Ac yavan ¢orok yeyeor ¢ox havasle.

Yazdigimiz mesele haqqinda xebar verirem ki, “Nasiri” gozetini
abune ile alib oxumaq artiq lazim deyildir. Ciinki ti¢ giin bundan avval
buraya gelen bir seyid hakim ara-sira mektobe yolu diisiir, gardasimla
dostdur. Ona har on giinden bir “Nasiri”, “Izzet”, “Ittila” gozetlori
ayrica olaraq verilir, o da getirib mektebde oxuyur. Mon ise ondan alib
oxuyuram. Indi artiq abune olmaq lazim deyildir. Basqa meselolor
hagqinda goriisende danigariq.

Soefor yoldaglarim Aga Mir Hiiseyn agaya ve Aga Mosodi 9li
cenablarina, goziimiin is131 Mirze Mohammedeliye, Mirze Mshammaod
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Hiiseyno ve Mirze Mahammad Sadiga salam yetirin, vessalam. Sizo
mahebbat basleyon Hiiseyn Rasizade. 1315 (1893)-cii il sefer ayinin
10-da.

Yenoa nozerinize ¢atdirihir ki, safor aymin birinden sekkizinodek
“Omsilae” ve “Serhi-Amil” kitablarim oxuyub, bitirdim. Ay sekki-
zindon bari “Serfi-Miri” oxuyuram. Ingaallah axirinadek “Serfi-Miri”
do bitinib, “Tosrif” kitabin1 oxuyacagam, vesselam. Bundan artiqg
nozarinize ¢atdirilacag moatleb yoxdur.

Hiiseyn Rasizada
4

Naxcivanda. Yiiksok mortebali, hormetli boyliyiim Magadi Tag:
Sidqgi cenablarina (onun yiiksek sedageti abadi olsun) ¢atacaqdir.

Oruclug ayinin 11-da

Dost-asnalarimizdan ummusdug biz yoldashq,
Diizgiin olmadi bu fikir, goriiniir ki, biz casdiq.

Ruhum sene qurban olsun! Salamdan sonra, merhematli cenabini-
zin nazormo catdinram ki, uzun miiddetden beri ve coxdandir ki,
fodakar qulunuzu marhamatli nazerinizden ¢ixarib, litflinlizii aksilt-
misiniz. Mani teacciiblondiroen, heyroate salan budur ki, bele e’tinasiz-
liginiza ve mektub yazmamaginiza sebaeb ne ola biler? Bize qars
konlin...

Xilase:

Gileylenir sadiq konliim o mehriban conabindan,
Na gader bir ovuc terpaq doze biler artig bundan.

Basmizi agritmayim, megsedim budur ki, men Urmiyaya daxil
oldugum ilk giinlarde cenabiniza bir nego mektub yazib géondermis ve
qezetin gecikmesini de orada bildirmig idim. Indi gériirom ki, tagsir
xaraba qalmig Iran pogtundadir. Ciinki men defolorle pogtdan sorus-
mugam ki, Hiiseyn Rasizade Naxc¢ivanh adresine gozet varmi? Cavab
veriblor — yox, Mehommad Hiiseyn Abdullazade... adina vardir. Her
hafte onun yanina gedib sorusmusam, menden lzr isteyib deyibdir ki,
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baga diismeden ve bilmsden pogtdan meno vermiglor, men doa alib
oxuyuram. Qazet oxumaga ¢ox havesim oldugu iigiin dememisom. Eybi
yoxdur, biz buna sevinerik ki, xaraba qalmis iranda qozet oxumaga
heveskar tapilsin, qoy bize catmasmn. Bundan elave, xarice gonderilon
har mektubda, ya qezetdo gonderilon soherin adi me’lum olmazsa
sahibine ¢atmaz. Xiilase, teqsir adres veronde, yazanda, ¢atdiranda ve
onu alandadir, yoxsa burada he¢ kim giinahkar deyildir. Allaha siikiir
iki haftedir pogtdan gezeti alib oxuyuram. Qabagki gezetlari do almi-
jam, arxayn olun. Hérmetli cenabimizdan bir xahisim de var. O bundan
ibaretdir ki... Oziiniiziin ohvaliniz ve xoberleriniz haqqinda genis
ma’lumat mens gonderib, mani minnetdar edosiniz. ogor hal-hazirda
Olirza conabimizin yaninda oxuyursa heg, yox ise tokrar sizden xahis
edirom onu 6z yaniniza ¢agirib giinde bir-iki saat onunla fars dilinde
masgul olasimz. Zehmet haqqmnda nezerde nece tutsanmiz men
0demays haziram. Buna gére ki, o da manim kimi avara-sorgerdan
qalmasin ve bir-iki ilden sonra onu frevana, ya nesihet gérdiiyiiniiz
diger yerde maktoblerin birine qoyag, elmini tokmil etsin, insaniyyet
bulagindan, heg olmasa, bir qurtum dadsin. Umid edirem ki, xahigimi
yerine yetirmekde sayinizi esirgemazsiniz. Tomenna edirom xottimin
pisliyini bagislayasiniz. Miirakkebin olmamasi vo geca yar1 Oziimii pis
hiss etmayim xettimin pozgunluguna ve metlebin perigsanhigina sebob
olmugdur. Moktubla bagimizi agritdigima gére ofvinizi diloyirem.
Hemige Size xidmet tigiin tapsiriglaninizi ve tesadiifi miiraciotlorinizi
gozleyirom. Hérmetli Aga mesadi Qurbanali Aga Serfiov cenablarina
salamim var, vossalam.

Kigiviniz Hiiseyn Rasizads
5

Naxgivanda. Hormotli aga, izzotli bas¢1 Aga Mogadi Tag Sidqi
conablarimin (Allah onun yiiksek merhsmatini sbadi etsin) nazoring
catacaqgdir.

2 camadiyalovval 1321 (1903)

Ruhum sena qurban olsun! Birinci, iimid edirom ki, cenabinizn
yiiksek igballi varliginiz tam sagliga malikdir. ikinci, Sizin nezerinize
catdiriram ki, men rebiul-evvel aymin 13-do (21-ci 1l) Urmiyoye
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catdim. Poctdan keconde istedim ki, kelme yazib basinizi agndim ve
bir goeder giymetli vaxtimzi alim. Capar vaxti kegirdi ve vaxt dar idi.
Buna gére do mektub yazmaq miimkiin olmadi. Bu giin flirsetden
istifade ederok, he¢ olmasa, bu ne¢o kalmani yaza bildim:

Bu giymetsiz qulunuz Urmiyeye ¢atdigda yiiksek deracede seginc,
sadliq ve feroeh mene iz verdi, liroyim agildi. Dogrudan da Urmiye
Rim o6lkesi gitelerinden biridir. Seher 6zii sefali, cemaasti saf tirekl,
sadelovh, hamisi senaye ve kond tesarriifat islerinde maharet sahibi,
kesbkarhqda, ticaretde gabiliyyatli olaraq, 6lkenin ve madeniyysetinin
inkisafina rogbet gdstorendirlor.

Lakin minlerle teessiif olsun ki, ingilis ve rus kilsalari zenglerinin
gurultusu iinsiyyetsiz miiselmanlarin ve iranlhlarin azan seslerine
tistiin golir. Onlarin miisalmanliq alemine getiyyen e’tinalar: yoxdur.
Giinden-giine 0z islerinin ireli getmesine ¢aligir, millatlorini artir-
maga vo basqa iglerine se’y gosterirler. $eharin her terefinde, ortada
yerlesen genis sahaleri, o climladen eni ve boyu azi iig-dord verst olan
“Dilgiisa” bagini ingilisler aline alib orada genis layihaler lizro gézal
binalar, xestexanalar, xosa gelen mektebloer tikmis, kilsoye oxsar
mohkem qalalar ¢ekmis, seher ohalisi igerisinde onlara kilse kimi
sohrat gazandirmiglar. Elaece de burada rus kilssleri Nax¢ivanda olan
kilsalorden on defe artiq genis ve boyiikdiir. Bunlar eyni halda moh-
kem galadir ki, adim1 kilse qoymuslar.

Adres:Urmu, Hiiseyn Rasizada

Q.SORIFZADOYO MOKTUBLAR
1

Naxcivanda cenab mearifsiiar vo foziletasar, gemkiisari-millat ve
cannisari-madeniyyet, efondim Moesadi Qurbanali aga Serifov dame
liitfohii hezratlerinin hiizuri-alilerine viisul olan 1428 rebiiil-avvel
Darsoadat.

Maarifparver afenlim hezrotleri!

Ovvelon iimid va rica ediyorum ki, ricali-himmat ve arbabi-
qeyrat hapsi selamiilmizac olub kemali-sihhat ve istiqgametdadirler.

Vo saniyen lillahi-hemd velminne, fodevi sayeyi-merahim-vayeyi-
hoazroti-xiilafetpenahde kemali-emniyyet ve memnuniyyatle seyri
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soyahat ve kasbi-ma’rifet edib, diirlii-diirlii istifadeler edirem.
Insaallah teala, bundan sonra ba’zi ahvalati-layige ve ittifagiyyaet liizum
peyda edirse, miisamihe etmayib, tefsilon xidmeti-aliyenize ma’ruz
edirom. Iste articaq miizahimi-Ovqat olmayib, bir par¢a ixtisaren
sorhi-hal linvanile ifadeyi-moaram edalim.

Fozilatli ofendim! Haman giin ki, fedevi cenabinizla xudahafiz
edib simendifer movgifine revan oldum, gémritk qabaginda bes arqa-
das bir faytona minib asnayi-rahda bir zavalli balaye ugradiq, boyle ki,
fayton yiiziigoylu olub bizim hepimizi altina ald1 ve qayet rahatsiz etdi;
perisanhal vo pejmiirdehal mdvgife varb kendimizde yaman bir
fonaliq miisahide etdik. Sonra artiq zehmetlo bilet gétiiriib simendiferoa
minib geco saot 9-da Uluxanli mévgifine varib, bir qa¢ saet orada
istirahat edib, sonra Batuma yeksare bir bilet aldim; Tiflis mevqifinde
argadaslarim maraqlanib iki giin onlarla Tiflisde qalmagim xahis etdi-
lor. Benda temorriid etmayib seylorimi “xraneniya” kantoruna ismar-
layib faytonla “Axundov” mehmanxanasine gedib do gerar tutduq.
Haman giin bir parca seyahet edib kendi obamiza evdet eyladik.
Yarinki giin bir ofitsere bomba atilmasini esidib kendimizden dolayi
bir parca ve fonaliq miigahide etdik.

Simendifer biletinin vaqtinin bitmesini ve biri giin dexi artiq bir
fonaliga ugramag meddi-nezer edib de agsam ¢ag stirisli ve fona bir
zamanda kendim fordi-xeyir digarda Seytanbazan keg¢dikden sonra bir
nofor miisalman bulunmaz iken labiid ve naslac qalib, Tanriya panah
edib mevqife yanagsdim. Igerisine varnb da dexi bir miiselman
goromadim. Camim dexi ziyade siqildi, ¢linki her bir terefden fenahq
ve darliq goriib de ziyanh bir kétiililk miisahide olunurdu.

Qoroz, tuli-kelame miibtela olmayalim. Batum simendiferinin
vaqti yaqinlagdigda gebzi nasilsike verdim, seylerimi eyl bir kupede
com edib bizi rahatlandirib getdi. Ug nofoer giircii bane Batuma kibi
arqadag oldu. Bir buguq sast geder onlarla aligdiqda ba’zi metlebler-
don: kendilerinin mezlumiyyetindon ermonilerin cinayot vo xeyano-
tinden ve Qealyanovun ziilm ve seqavetinden naql edib, ategpara kibi
yanib yaqilirlar idi. Sonra hapimiz uyquya nail olarken yekdigerimiz-
den istizan edib gece saat 11-do uyudugq.

Seher siibhden uyqudan qalgarken, simendifer yolunun otrafini seyr
etmak iinvanile bagarken, goziimiiz zavall giirciilerin yanib yaqilmsg,
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qarot ve yogma olmus dam ve daglarna diigdii: ¢e quyom ki, naqofto-
nom behtarast’.

Qoroz, Batuma varid olub, bir qa¢ giin iqgamatden sonra “zaqrani¢ni
pasport” alib az-goq yol todariikii mitheyya edib ve bir dest “alafranga™
olbisesi vo bir eyi fos vo basqa bir tagim seylor com edib, “Paqi”™ adl
fransiz vaporilo aprelin 19-da agsam Dersoadot terefe azim oldum ve
vaporda doért nafer osmanh tiirklorile argadas olub, bir par¢a umur
orusdum, ciinki ofendilor Moskovdan gelmis mali-feture taciri ve
oqumus, diinyanin simdiki ehvalii evzanindan xabardar herifler idi.

Aym iyirmisinde siibh vaporumuz Trabzona yanagdi. Alti saot
orada yiik alacagini bilib, ufaq qayiglara minib de bir qa¢ saat be azmi-
sayahat Trabzonda dolasdiq... Trabzon ¢oq eyi vo safali, ruhporver va
nos’otgiistor bir beldadir. Ovvel denizden ufaq bir gesebe kibi gorti-
niirdii. Seyr edib gozenden sonra miilahize etdim, bdylk bir belde ve
kondisi do vilayat (quberniya) mahsub olunur. Nax¢ivana ordan bir agiq
moktub da yazib yolladim. Alti saatdan sonra vapora evdet edib rahot
olduq. Vaporda iki nefor dexi arqadas artdi. Birisi mektabi-tibbiyyeyi-
miilkiyye miitealimlarinden ve digeri dexi maktebi-tibbiyyeyi-nor-
biyye sagirdloerinden idi. Coq zoki va kamalli gocuglar idi. Bir-1ki saat
sohbetdan sonra uyuyub, siibh seher ¢ag1 uyqudan galqib da kendimizi
Samsuna yetismis gordiik ve orada doxi vaporun to’viq etmesini sorub
bildikden sonra gayiglarla alti arqadas iskeloyo yanagib doquz saet
yeyib-icib sofalanib hor bir sogaq ve caddoleri soyahet etdik ve riig-
diyye moktebinin heyetine gedib ¢ocuglarin jimnastik megq etmalo-
rine tamasa etdik vo postaxane garsisindan kegdikde bir agiq mektub
doxi Naxcivana yazdim. Vapora evdet edib, bir sutka dexi yol getdik.
Vaporumuz iig iskeleye yanagdi, lakin ¢oq qalmadigindan ve kiigik
gosobalor oldugundan, diigiib getmadik. Axirinci iskele ki, Anapoldan
ibarotdir, li¢ saat ora yanasib, sonra bir buguq sutka — 36 saat birbaga
yol golib geco saat ii¢ bugugda Istanbulun bogazna daxil oldug. Oyle
ki, siibh acildi, tamasa etdik. Bogaz no Bogaz!!! Allah zaval verme-
sin... Cayi-heme yaran ve ozizan xali!> Miixtosor, li¢ saot gézotlome-
don sonra topcu askerlordon ve iki nafo kaptan tosrif getirib, vaporu
miiayine edib, sonra icaze verdiler. Bir bucuq sast Bogazin igi il yol

' No deyim, damigmasam yaqsidir!
2 Biitiin dostlarin ve ezizlorin yeri mo’'lum! (farsca)
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golib aqibot kopriiye yanasdiq ve Bogazin aevvelinden kdpriiye kibi
har bir torof imaret, mascid, bulvar, seyahet etmoli vo sefal yerlor idi.
Sorristo olde getmasin gayiga minib rixtima ¢giqgdim. Amma Bogazin
icinde silah vo bir para yazidan dolay: bizi aradilar, lakin hi¢ bir sey
bulamadilar. Haydi, yavrum, haydi, oglum, Allaha ismarladim — deyib
biragdilar. Gomrilkxaneye ¢iqdigda seyleri agmaga ve pasportlan
pisnihad etmoye pasalar emr verdilar. Pasportu teqdim edib, seylori do
acib hazir meddi-nazerde qoydum. Bir gert tiitiine sekkiz qurus coza
aldilar. Olal-icmal qaydali ve pakize zakonlar icra edirler, amma ofsus,
on bir tane seccademin gémriiklomekds 25 qurusa kibi bendan yazi-
cilar riigvet aldilar. Ohvalim yene digergun oldu, fefendim.

Ciimleyi-mé’torize: “Merhematli ofondim! Oger¢i fodovi su
sohifeleri bele bir tulani yazmaqda kendime zehmet bilmiyorum,
amma Sizin oquyan vaqt bigmagmizi, ya'ni tonge gelmayinizi tesev-
viir edib do sizin fikrinize qaliyorum.

Ban Sirkecide Babi-ali caddesinin garsisinda “Izmir” otelinde 13 giin
igamet edib, diinkii giin Validexanda bir oda qonugdum da, tegyiri-
mokan etdim... Seyahet etmoli yerlori todricen bir qag giinler goezib
tamasa etdim. Boyiik mescidler ve ba’zi entiganeler, tramvaylar ve
yeraltt maginlart ve ba’zi vaporlar ve geyre ve geyro. Qafqasyadan
tohsile golmis agalari, efondileri bir-bir arayib agibet bir qagini bul-
dum ve her iki giinden bir bir yerde olub, sohbst ediriz. Yeddi-sekkiz
nofore kibi Beyruta dexi tesrif apariblar, amma hansilar ki, azca
me’lumati var, ba’zi alcaq makteblere gebul eylayirler, bu sartle ki,
sinni az ola. Amma onlar ki, bir parca ma’lumat sahibidirler, onlar hig
biri mektablera gobul olunmaq istemiyorlar, foqet qabil adibler ve
fazil, zokilor indinde geyri-resmi suratde kendilerinin maraqinca
hansi bir elma talib isaler, tehsil etmaya siiru ediyorlar.

Bondo de avvel hoveslandim ki, her bir isden serfi-nezer edib
foget tehsilo mesgul olum. Sonra miilahize etdim ki, benim param
benim xarcimi ancaq bir bugug sena gore bilir. Ondan sonra hardan
para bulacagam? Miiteheyyir qaldim ve bosladim.

Isto bonim ofkarim: ben, ingaallah-teala, oger miimkiin olursa,
biitiin miixteser partiya ile olan bir i§ ve ticaret nazerde qgoymugsam ki,
giinde alt: sast vaqt itirsin, foget sonra hem osmanli iisuluca, ham do
fransizca kendi qomsumdan Seyx afendi ki, gabil ve zabitali ve ezvai-
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ruzgara xabordar bir miiellim ve adibdir, giinda li¢ sast kendi afka-
rimca tehsil edim. Miixtesar, nerde olursam, oqumaqda miisamihe
etmoyacoyim. Ve ingsallah teala, tehsil etmoeyo golmis ofondiler ilo
Qafgasyaya evdet etdikde eyico ma’lum olunar ki, onlar no tahsil qilib
va ban na kesb etmisim.

Qoroz, bas agris1 oldu. Bon 6liim, afv ediniz!

Istanbulun havasi gozel, Bogazinin havasi pek gozal ve qarsisinin
havasi dexi goézel ve eyicadir. Vessalam. Orzi-solam maxsusi
baxidemati-aliyeyi-miitai Osadaga Kangarli, sallamahumullahi anil-
hadosan ve limdattiiccar Karbalay: Nesrullah ve Mirze Nesrullah aga
omirov vo conab Nasirboyov ve Bektasov ve Seyxov, E.Sultanov ve
Mohammeadov ve Mesedi Mohemmed aga Serifov ve her ki, bagad zi
hali-men piirsan yok be yekra duayi-men berssan' ve oziz ve
arciimendim Obdiileziz ve Obdiilozim ve Oli afondiye dexi maxsusi
salammim var.

Digoer, efondim hezratlorinden iibeydane rica ediyorum ki, moak-
tubumun miitevvel ve xettinin miisovves ve kelimatinin miitaferriq ve
herciimarc olmasini afv buyurub vo iiyubatindan 1gmazi-nezer etsin-
lor. ©Ogarci ba’zi shvalatlar da qaldi, lakin nasil edelim, vaqgta miisaids
yoq. Yoqsa tofsilon yazacaq oluyorum. Va illa xakpayinizdan tevaqqge
ediyorum ki, cenab Seyx afondiye her voqt “Habliil-matin™ ruzna-
masini oquyandan sonra verasiniz ve gorende temaddiine gars1 tegviq
va torgib edesiniz. Ol-agoll Hiiseyn Salik Rasizade Naxc¢ivani, Der-
saadotdo, Validexanda™.

2

Naxcivanda. Semahotli ve fozilethh efondim Masadi Qurbaneli
aga Serifov dame igbalahu hozratlerine viisul olacaq bir mektub.
Darsoadot.

26 sa2'ban 1324 miitabiq 2 tagrini-avval, yaxud oktyabr 1906

osaleth efondim hezrotlorn!
Umiidvarim ki, Naxcivanin ehvali-haziresi rifahiyyet ve amniyyet
tizro olub viicudi-mes’udunuz sehhoat ve e’tidal 1le bardavamdir.

! Kim halim sorussa, bir-bir dualarim ¢atdir (farsea).
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Ma’ziroti-maxsuso:” zati-alilerinizden su moektubun sehvii nisyan
vo golatati-tohekkiimisinden serfi-nezer edib afv buyurmaginizi rica
ediyorum.

Boyani-hal ve serhi-shval: merhemotli afondim! 9gar¢i kendime
dair xiisusi ehvalatim Istanbula varid olan kibi hiizuri-merhemet
zithurunuza miifasselen yazib teqdim etmisdim ve ondan daha simdiye
kibi honuz covab da almamisim; zati-alilorinizin kesrati-mesggalasinden
nasi imis, yaxud nedon neg’et etmigse, eyico forqino varamiyorum.
Ancaq bendeniz yene miisamihe etmoayib miicoddaden miizahimi-
evgati-serifo oluyorum.

Nasil ki, ilorice me’ruzi-xidmet olunmugdu, Istanbula varid olan
kibi hig¢ bir yera asina olmadigimdan, evvalce “lzmir” otelinde on, on
iki giin igamet edib gafgasyah gardaslarimiz ile bulusub tapigdigdan
sonra miikemmal surotdo Istanbulun be’zi yerlerini soyahot edib
layigince bir parga me’lumat aldiq; amma otelde ve s. apartmanlarda
olan arqadaslarimizda bir par¢a be’zi siqintilar miilahize edib, Valide-
xanda bir oda kesreti-meseqgetle icare edib alo gotirdim, ¢linki Vali-
dexanda sakin olanlar hep ecemler, iranlilar oldugundan devlet nozo-
rinde o goder miitenabeh deyil, amma disanlarda olan argadaglarin
menzillerinde bir gezete, yaxud istiglala dair ber’eks bir s6z oqumasi
vo gonusulmasi hep memnu olub articaq miihalatdandir. Belo ki,
miisarileyhimden hi¢ biri istiglal ziddine dair bir metlebin oquyub
yazmasina igdam edemeyorlar ve yena edemazler, amma Validexan vo
garsiki Istanbulun 6te terefine, yo'ni kdpriiniin o biri semtine tesmiye
olunur, “kiirr v hiirrdiir”, ba’zi quyudat vo can siqintisindan azaddir.

Validexanda iranlihq néqteyi-nezerince vo garsida acnebiler sakin
oldugu cohote, amma haor bir ohrarane gazetaler gatirmak acnabi pos-
talar1 tovessiitii ile pek qolay ve pak asandir. Odur ki, simdi qafqasya-
lilarin ve gazanhlarin ¢oqusu garsida vo bir-ikisi de Validexanda ve
civarinda oluyor. Felihaza fodovi do miiellimin Validexanina yaqn
oldugundan, Validexanini1 kendime meskaen etdim...

Amma modeniyyetimiz vo tohsilimiz:

Robiiis-saninin evvelinden bandeniz dars ve tehsile siiru edib giinde
bir saot fransizca ve iki saet do tiirk lisaninda bo’zi adobiyyat ve tarixe
dair elmlorden oxuyorum ve lig-dort saet do giinde mozkur dersleri
hazirlamaga mesgul oluyorum. Olhasil, basqa bir siigl ve i yapmaga
daha vagtim olmiyor. Hoftede ancaq ciime giinii ki, to’til edib, 1stchmam
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vo geyri bir lovazimati ole gotirib dort-bes saot de argadaslarimiz
gafgasyalilarin meoiyyetile Bogaz igine va be’zi hissiyyat artiran
yerlore gedib bir nev tegyiri-hava ediyoruz ve Validexaninda bir gag
[ran tolobelerile seraketen “Hebliil-motin” gotirdiriz vo “Irsad” da
Mirze Abdullaha geliyor. Qafgasin méhnatengiz xeberlarini oqudug-
da perisanhal olmag nezere alib, ba’zi siqintilar1 ref’ etmoek igin
“Molla Nosroddin™ amiye de yazdim ki, qis gecalorindon 6trii fona
deyil deye, bir miiddet Rusiyanin Istanbuldak: postasina yollasinlar.

Miixtasar, tuli kelama miibtela olmuyalim. Hor diirlii xarica qoze-
tolorinds olan ahvalatlardan har giin me’lumat aliyoruz ve ciime giin-
larinde de ba’zi girastxanalarda, gah-gah da Kiitiibxaneyi-Umumiyi-
Osmanida bir qag saat oylesib, ahvali-daxiliyyayi layiginco miilahize
ediyoruz. 9lhasil, bekar vo asude bir vaxt bulamiyorum ki, hom zati-
alilerinizo, ham de ahbabdan ba’zisine ber sebili-ixtisas vo iradet
arizenigar olub, liizumunca izhari-hayat edoyim. Umidvarim ki, hopsi
elm tohsilini basqa bir mahobbat ve moveddate tercih verib, daini
mo’ flivv buyuralar. Miris aga der ki: “S6z ¢oq, vaqt yoq™. No yapahim?!
Naxg¢ivanda tahsil edib maktabdon qurtarandan sonra miiddatlorce fevt
etdiyim fiirsetlorin vo vaqgtlarin telafiyi-mafatina burada ¢aligmaliyim.
“Mala yodriku vela yetrik kiillohu™'. Mezmununca miimkiin oldugu
qodor bo’zi ovalimi dork edib anlamaga ve liizumunca asina olmaga
macburum; kegdi cohalot zamani!.. Galdi hiirriyyot zamanu...

Bahomeyi-in su miiddeatlori fevt etmoyima yene bais gdzlerimin
bir parca zoif olmasiydi ki, olhemd Istanbula yetison kibi “Ziya efondi
ki, Almaniyanin géz dokturlugunun mektebini an birinci imtiyaz ile
bitirmis diplomantlarindandir™ yanina gedib, goziimii gésterdim. Bir
dava va ilac verib, sonra bir gozliikk nomresi yazdi ki, arayib Istanbulda
bulamadim. Parise yollayib on dért giindon sonra aldim. §imdi onun
vasitosile bu seadote miiveffoq oldum. 9ger¢i bu xiisusda ti¢ lire mas-
rof qoydum, amma, siikiir geco-giindiiz tohsili-elmo lap eyice dovam
ede biliyorum...

...Bogaz i¢inin havas: pak latif oldugundan, Qara denize garigana
kibi hep gozal-gozel kdyler vo seyfiyyslor to’min etmiglor ve altmiga
qoder sirket vaporu, amma ufaq vaporlar ki, ancaq 500 adama havi ola
bilir, mahalle vaporu ismile ve ucuz fiyatla minikleri guraya-buraya

! Hamisimi doark ede bilmesen de hamuisimi tork etme (arabca).
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tasimaqdadirlar, kegen giin “Iqgdam”da oqudum ki, yene iki bdyiik ve
coq iti yol geden vaporlar gelmis, biri “Tiri-miijgan” va digari “Feyzi-
alom” isminde ki, Bohri-Sefidde qullanmalidirlar. Istanbulda var dort
tramvay yolu ki, her birinde 24-o qadar vaqon oluyor, qarsida kop-
riiniin o biri terefinde daha bir tunel yolu vardir ki, on deqgigeye goder
yenisden yoqusa qalqiyor. Istanbulda gox bdyiik girastxane ve kiitiib-
xanalar var, amma layiglerince kitablar1 ve gezeteleri yoqdur, ¢iinki
her bir eyi miindericat ve matbuat yasaqdir. Boyle anlagilir ki, dort-
bes seno bundan aqdem Tiirkiyede hiirr aserler var imis ve camaata da
belo dohsotli suretde siqi tutulmazmig, ololxisus Kiitiibxaneyi-
Umumiyi-Osmaninin bir terefinde yedi-sakiz sandiga kibi kitab vardir
ki, bes sene bundan eqdem yasaq ve memnu deyilmiy, amma simdi
yasaq olmus...

_..Istanbulda miiteeddid ve gunagun teatrolar var; olalxisus
ramazanda biisbiitiin kesebe ve ¢oq esnafin diikanlan geceler agiq olub,
mofhum olduguna gore, teatrolar daha ziyadelesir ve tiirkler do o
gecalorde teatroya getmoye articaq talib ve ragib oluyorlar. Qarsida ki,
képriiniin o biri terefidir ve sekenasinin de goqusu acnabi oldugundan
ickiye ocnebilore miimanist yoq, ama miiselmanlara hap yasaqdir,
kimse olozzahir icki icomez. Amma Istanbulun bu biri nisfinde ki,
peygomberin obasi, smmamesi ve sancagi-serif vo sair miitebarrike
seylor oluyor, hig bir tane ditkanda ag1q igki satilamaz va bu biri terofde
o seylor sebabile garsidan devlet ve camaat indinde mdhteram v
azomotli mehsub olunur, béyle ki, kerrat siifera ve konsullardan bu
somtde sakin olmaga talib olublarsa da, devlet kimsaye izn vermomis.
Kart vereq bil’iimum yasaqdir... Unas firgesi, biisbiitiin xanimlar
iiziiagiq ve hiirrdiirler, amma namiinasib bir sey yapamazlar. Xilafi-
sor’, bir is neg’et ediyorsa, devlot gog siq1 tutuyor. Amma ba’zilerinin
de miixteser bir yiiz ortityii vardir. Tiirkiyede muzey senatine toraqq
vermoye ¢ox tolag ve s’y olunur. Kegen giinlorde bir teatroya get-
misdik. iran hiiriyyetxahlarmin fransizca gebehini ¢igarirlardi. Istan-
bulda debistani-iraniyan oldugu kibi, Trabzonda da olub, Izmirde de
yeni bu giinlerde miigiri-hiizur tevessiitil ile to’sis olundu...

..Geco yanisidir. ©fondim, ibarelerin yekdigerinden birabt olma-
sin1 ofv ediniz. Daha vaqt galmadi. Selame-moen be anan ki, behaqq
tokolliim gordend, boheqq qoftend, beheqq xoftend’. Obdilleziz
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ofondiye bonden mexsusi selam. Xudahafiz. Oger¢i be’zi sozleri
yazmaga yer qalmadi, amma ne yapayim?! Daha vicdanimda halot vo
vaqtda da miisaidet yoqdur. Yeno xudahafiz.

Hiiseyn Rasizada Nax¢vani. Istanbul

3

Naxcivanda. Ma’rifotli, merhemetli ve te’rife sigmaz Mosadi
Qurbanali aga Serifov conablarina gatacaqdir (miiveffeqiyyetleri daha
artiq ve marhomati daha daimi olsun.

2 romazan 1324, miitabiq 16 tagrini-avval oktyabr 1906.

Ruhum fodast oldugu covahir! Birinci, iimid edirom ki, Naxgivanin
indiki vaziyyeti rifah ve aminamanhqdir. Sizin yiiksek deraceds box-
tiyar varhiginiz da saglam ve selamatdir. Ikinci, qisaca o boyiik Aganin
nozorine ¢atdiriram ki, kegen hofte hdrmatli conabiniza mektub yazib,
imkan daxilinde genis mo’lumat vermisom va yeniden baginizi agrit-
maga ehtiyac yoxdur. Lakin ne deyim ki, demomoyim daha yaxgidur.
Bu giin nax¢ivanhlardan bir-birinin ardinca iki mektub Seyx Mahom-
mod agadan ve gdziimiin isif1 Olirzadan aldim. Birinci mektubu oxuyub
sevindim. ikinci moktubun mezmunundan ise keder deryasina cum-
dum. Olirzanin mektubu onun toossiifli ehvalmi bildirirdi. Ureyim
kebab oldu, shvalim iztirabla doldu. Men Istanbul safori fikrine diis-
diikde conabiniza bildirdim. Siz de meni bu ige tegviq etdiniz. Sonra
iso anamin halini diistiniib menden ayr1 qaldiqca hali nece olacagmni
tosovviiriiniize gotirdiniz vo yeno getmoyimi maslohet bildiniz. Indi
Sizin merhomatinizden iiroyim istodiyi kimi arzularima nail olmugam.
Lakin!.. Lakin meni asude 6z halima qoysalar:

Bu 6lkade tiroyim min yera pargalanmis,
Hor biri min nazenin dilber alinde gqalmis.

Bu, bir isaredir. Medeniyyata hesr edilmis bu asrde hami elm aldo
etmayo rogbet vo her kes ma’rifot qazanmaBa geyrat gostorir, heg

I Monim salamimi haqq daniganlara ve haqq yolunda 6lenlare yetirin. (farsca)
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insafdir ki, biz basiret gdoziimiizii yumaq, qofleta, cohalete cumaq? Bu,
bir fiirsotdir ki, hal-hazirda elime gatib, tale liziime seadot gapisi
acibdir. Lakin toessiif, min teessiift Bu geder ¢oxlu meggelolorle
boraber, Olirzanin mektublar1 Grayimi solgun ve ahvalimi pozgun
edir. O, arasi kosilmadoen yazir ki, bes-alt1 aydir gardasim $eyx moni
na oxumaga gonderir, no de bir iso diizoldir! Bilmirem ne edim, ne
caro qilim? Nayin dalinca gedim?! Az galir ki, giissoden halak olum.
Xiilase, bu derde ne edim, ne ¢are qilim, tutulmugam, vesselam. Manae
bir care yolu gosterin ki, igsizlikden ciyerim gana dénmiigdiir, ya bir
tadbir goriin Istanbula gelim, ya da haraya meslehat bilirsiniz, oraya
gedim? Covab.

Monim agam! Basmmzi agritsam da, cenabiniza me’lumdur ki,
onun na Istanbula getmaosina, no do basqa yere getmasine men qisqan-
miram. Lakin Siz bildiyiniz kimi, eger 0 da menimtok oxumaq uglin
qiirbot vilayote gedorse, anam ikimizin ayrihfna tab getirmayacok,
“Hoyat” gozeti kimi diri-diri vefat edecekdir. Séziin qisasi, Size bu
bas agrisi vermakdon megsad budur ki, 6z yiiksek merhemetinizle
meni minnatdar edib, litf qilib ya Seyx Mohommedi yaniniza ¢agira-
siniz, ya da dziiniiz onun yanina gedib, Slirzanin oxumasi hagqginda
onunla bir-iki saat moslohatlosesiniz. Hoer ndv ile olursa, Nax¢ivanda
onu inspektoriya nezdinde qorodskoye ugiligsenin iste’dadli miiellim-
lorinden birinin, ya Mirze Abbasin, ya da cenabimzin maslohat gordii-
yiiniiz her kimin yanina qoyasmiz oxusun. Aylig ne olarsa, Seyx
conablari bankda onun 6z pulundan gotiirib ddeyar. Xiilase, ager onu
bir isle mosgul etsoniz, bu giymetsiz qulunuzu sevindirir vo meni
kederli xoyallardan xilas edersiniz. Onun sine gofesi ¢ox dardir ve
ba’zi hadiseler iireyine sigmaz. Onun haqqinda bir qoder de ehmal-
karhiq ve ¢’tinasizliq olarsa, 6ziinii itiror. Glimanim budur ki, treyini
ale almaga nail olacaq ve bos xayallan basindan ¢ixaracaqsmiz. Rus
dilini tekmilloesdirmayi ona tévsiye edin. Miimkiin olarsa, fars ve tiirk
dillerini de tekmillasdirsin. Vaxti imkan vermezse, mon Nax¢ivana
gayidandan sonra 6ziim onu bu ise tegviq ederom, vessalam. Moenden
agzini haq sozlerle agan ve haqigat damgmig olanlara salam.

In kicik duagimz Hiiseyn Rasizada

Tosadiimi-ofkardan barigeyi-heqgiget parlar. Umidim foget Sizin
litflintizedir, efendim!
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4

Naxcivanda. Miri-mdhterem, vetendusti-miiezzem Masadi
Qurbanali aga Serifov hozretlerine toqdimeyi-acizanam.

Eydi-azha 1326.

Sfandim! Maktubunuzu — o semimiyyatparver moktubu kegen gin
postadan aldim (Xeyir, kantordan aldim). Bendenizi mes’ud Tirkiyenin
boyiitk bayramu ile, Maclisi-meb’usan giisad: ile tebrik ediyorsunuz.
Filhegiqge mos’ud kibiyim, belke do mes’udum, fogat beherha! bu
mas udiyyet, bu geref serifovlarm, sidgilerin terbiyeyi-nikbinanalarinin
noticeyi-so’sodan ilo tegvigati-qiymotdarna racedir. Sizler ilivv ce-
nablarimizla periyi-hiirriyyet ve madeniyyatin yiiziinii gaplamig 0 miici¢
pordaleri, 0 qaranlq ortileri yirtdiniz, pargaladimiz da, tehsili-me’rifet,
iiliilvvii azomat, mohabbati-hiiriyyat ne oldugunu bana anlatdiniz,
yogsa... ilelobad zelalet ugrumlarinda, cehalet bataghqlarinda mehv
olub gedacokdim. Ban daima size minnetdarim, sfendim!

Unutulmasin da, “bayram tebrikiyle allerinizi siqar, orzi-
somimiyyete miisaraat ederim™.

On bes giinde bir Hac1 Baba aga kantoruna getmekle mo tadam.
Hacmin Siileyman bay isminde bir boyiik oglu var. Qayet nazik vs
diigiinceli, fozilot vo kemalata malik bir zati-mohteremdir. Ba'zen
moktub iiciin kantorlarina getdiyim zaman (xiisusi) ve basga bir odada
miisarileyhlo bir-iki saat séhbat vo mehebbate baqariz. Kegen giin do
bor mé’tad ve bayram tebriki i¢in kantora getdim, afendilerin hapsile
birer-birer goriigdiim. Sonra Siileyman boy Aga Zeynal ile bendeni
goriigdiirdii veo mektubu da verdi. Oquduqgdan sonra ixlasim Aga Zey-
nala bin qgat ziyade artdi, selamimzi arz etdim. Sonra Siileyman bayin
nozaketi-musikafanesile ikinci odaya kegdik, bol-bol, genig-genis
sthbat etdik. Masallah, eyi cavandir. Pak gapuq islah olunur. Hasili,
bize hemmaslak (?) bir zatdir. Teroqqiye miisteidd, heqigets musgtaq
bir gencdir. Bir-iki saat hesbi-hal etdikden sonra vida edib, Haci Resul
agaya getdim, odada yog, kart biragdim. “Miisarileyhi gimdiye qedar
ancaq iki-ii¢ dofe xiisusi gére bilmigom. Skseriyyen getdiyim zaman
odada bulamam, buldugum zaman da bir qag hegeratiil-erzle bulurum

' Miladi 1908
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ki, isimize golmiyor, quru-bos lafdan bagqa bir gey zikr olunmuyor.
Miimkiin olsa bir daha sizin selaminizi yetirmak igin gérecoyim”™.

Sonra Tagizade Mir Cavad agaya da bir kart biraqgdim. Sonra bir
evea getdim ki, orada fran ohrarindan Naci bay isminde bir zati ziyaret
edocokdim, iceri girdim, megoerse Haci Resuldan maeda bildiyim
gonc Iran ehranmn en hemiyyet parverlerinden yeddi-sekkizini orada
buldum. Eyice sohbet etdik, yemok yedik, sona dogru Bogaz igi
vaporlar ile hepimiz bir yerde Kaz: kdyii isminda bir koyo getdik ki,
Mirzoe Mohemmaodali xan (Seyid Hesonin yoldasi) orada igamet
ediyor. Miisarileyhle bir girastxanade bulusdug, kemali-meahabbat vo
somimiyyotle iki-ii¢ saet qgoder schbate mesgul olduq. Ban de Mirza
Mohommedali xanin yaninda oturmusdum. Séhbaetlerimizin nisfi zati-
alinize dair oldu. Ve miifossal suretde sizin basiniza gelen balalarin
(daha dogrusu, vicdan ve insaniyyet namine yapdigmniz aliconabligdan
dolay1 gokdiyiniz iiziintiilerin, diigar oldugunuz siqintilarin) hapsinin
birer-birer yanaraq neql etdi. Dogrusu, ben bir az esitmigdim. Fagat,
bu derace bilmiyordum. No geder miiteassir olacagimi, golbimin vo
golbimizin ne bdyiik alan ve ikdara hedef olacagin kondi gelbinizo
miiraciatle pek eyi bile bilirsiniz. Minal galb ilelqalb...' foqat, simdi-
den sonra quldurlara, haydutlara — bir az olsun — e¢’timaddan ¢ekino-
cokmisiniz? Hasa! Qabil deyil, imkan xaricinde bir gey. Bu hal, bu
vicdan, bu iiliivv cenab sizde (ba sir enderun sod ve ba can ba der
rovad)?. Her sey doyisse, tebiot dayigsmez.

No ise, miri-milezzemileyhden de kemali-tehessiirle ayrildiq.
istanbula goaldik. Qiirubun o hiiznalud bulutlari, 0 kederniimud garan-
liglar1 arasinda, yuvarlana-yuvarlana dogru otelimiza golib, odamizin
xofagah siikkununa gekildik. Vo bir-iki kelme ile sizi to’ciz v tosdi
etmok i¢in yorgun bir halda su erizeyi qaralamaga gerar verdik. Isto bir
giinlik ruznamem. Ve bunu da unutmuyahm ki, Memmadovlarn,
Mirze Mshommadali xamin ve s. ehrari-Iraninin zatl—vatenparva-
ranolorine xiiluskarana salamlari, semimane orzi-ehtiramlan var..
Soid Selmasi ise bir qa¢ giin bundan ileri o terofe azimet etmigdir.

Simdi, — arzu buyurdugunuz vachle, — bir gag kelme do 6z meige-
timo dair yazim.

I Urakden iiroye (arabca)
2 Siidlo golib, canla ¢iqar (farsca).
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Ofendim! Bondeniz ta Ramazana qeder bes-alti ay (e’dadi)
programini ikmala caligirdim ve her hafte de meshur filosof Riza Tevfig
boyden ba’zi hegayige dair bir-iki ders program xaricinde oquyurdum.
Sonra hiirriyyet alimr-alinmaz Riza Tevfiq bay Odirne meb’usu intixab
edildi. Bo’zi asari-nafie negrine bagladi, dariilfiinunun adebiyyat §6’bo-
sine professor te’yin edildi. Ittidad-tereqqi comiyyeti terefinden millet
vekaletine namized oldu. Xiilase, is is iistiinden asdi, dagdi, bize vaqt
qalmadi. Sonra Ramazanda dariilfiinuna istida teqdimile odebiyyat
$0’basine geyd vo gebul olundum. Simdiye geder de davam ediyorum.
Simdilik benim to’qib etdiyim dersler: adebiyyati-osmani, adabiyyati-
farsi, tarixi-edebiyyat, mebadiyi-folsefe, tarixi-imumi ve siyasi,
cografiyayi-tarixi, tebii ve limrani, haftede on dord ders birinci sinifda
oquyorum. Fiirsoti fevt etmemak i¢in yeddi ders de ikinci sinifa devam
ediyorum. Maktebimiz li¢ senalik ve ii¢ simifden ibaretdir. ©ger bu sena
birinciden imtihan veracek olursam ve kegineceyim bisyyi nohvin
kane' yolunda olursa, gelacok sene de, haftede yeddi dars ikincide vo
on dord ders iiglinciide istima edib me’lumati-lazimeni oldo etmis
olurum. Fagat 1kinciden sohadetnameye miiveffoq olsam bels, ehtimal
ki, liginctiden olamam. Feget, be her hal her ii¢ senslik me’lumata
destres olurum. Ciinki her seneanin derslaerini ¢ocuq kibi azbarlomek
lazim (madam ki, bana elm lazimdir, sehadstname lazim deyil), o
suratde agor miiqtedir olursam, ikisini cocugcasma imtihana hazirlani-
rm, foget lglinciisiini bilib Oyrenerim. Zehemati-mesaqgqesine pay-
bond olmam. Bu program ustadi-méhterem Riza Tevfig bayin selah
gorduiyt bir programdir (Seb abistonast, ta ¢i zayod sohar)’.

Demak ki, barhayat olursam ve keginecekde zorlug ¢okmozsom,
topu-topu benim Istanbuldaki vgati-tehsiliyyem bir buguq sene
geder kiigiik bir miiddsatden ibaret olacaqdir.

Faqot?!

Iste meselonin en yarali ndqtesi bu istifhamli, bu heyrotli
“faqet?!”den ibaretdir: ¢iinki bu fogest bandenizi cocuglugumdan beri
gormadiyim, bilmadiyim, sevmadiyim, sevmiyacoyim o gorqunc, 0
miidhis higliye... (dilengilik) denilen o quduz illete yalvartmagq istiyor.
Fagat ofsus, hazar ofsus, benim tebiatim, yaradiligim biitiin-biitiine bu

! Kegmisde oldugu kimi.
* Geco boyludur, kim bilir seher na dogacagq.

. 261 =)



illotdon qagar, bu zillotden qorqar. Bon hamallig1, xidmatkarligi pak
ziyade severim. Faqet boyle bir devri-hiirriyyst vo zemani-seadato
benliyimi satmaq, esir almaq istomem (asir oldugum bir ey varsa o da
hagiget ve mohobbatdir). Osaret zencirine baglanmaq, o milovvas
qeydi cokmoya razi olamiyorum. Sebebi ise agir yik tagimaq, mog-
rurane bir minnet cekmeye bir diirlii konliim gane olamiyor. Maghur
Komal boy demis ki “kimsenin liitfiine olma talib, — avezi cevhari-
hiirriyyotdir”. Bilmem hi¢ ki, dmriiniizde 6zgelere ehtiyac hissile
miitehassis oldunuzmu?

Bondeniz sizin Tiflisden yazdiginiz mektubu aldigdan sonra Rehim
xana iki meveddeti mektub yazdim. Faqet para, filan i¢in bir isaret
etmodim, ba hemeyi-in yazdifim mektub guya beni ozir, beni bogu-
yordu. (Sonra Tiflisden Haci Seyid Bagir agadan iiger-beser rublelarle
toplanan meblagin suratini istedim. Ondan da bir cevab alamadim.
Pok ziyade siqildim) Ciinki siz bana iqraz deye yazmigdiniz, onun i¢in
bilmok istedim, miitesssif ki, bilemadim. Séziin on qisasi bandeniz
simdilik alimde olan beg-ii¢ liraden yemiyo-yemiye (daha dogrusu,
heftolorlo penir-ekmekle genaat ederak) kamali-sefalatle artira bil-
diyim ciiz’i bir meblagle bir ga¢ ay kendimi idare ede bilirim. Yalnz
buras: bilinmali ki, heyatim felasifeyi-kelbiyyun ki, yasayiglan kelb
yasiyisindan tofriq olunmaz — heyatindan pak ferqgli deyil. Lakin kegan
sena yazdigimiz programa tevfigen ve o teehhiidata istinaden yapdigim
on boyiik yanlis tic senalik genis bir programdan ileri gelme bir xota
oldu ki, onu tohvil etmek imkan xaricinde add olunacaq gader giicdiir.
Foqot bununla baraber su miiddeti-mo’lumeyi her diirli folakate koks
gormali olsam belo devam etdireceyim, bu xiisusda her mesaqgati
biryolluq gdze aldirmigim.

Haci Rosula simdiya qeder bir stz sdylemadiyim kibi — yazdiginiza
regmen — Tebrize do esla bir kelme igaret etmedim ve etmoye do
cosaratim galmadi, ¢iinki cavanmerdans teshhiid edilen bir s6ze — bir
vo’de — ister iqraz, ister hemiyyet olsun — toekrar-tekrar biz batir-
magdami lazam?! Bu bence bir zilldir. Hogigeten, diinyada her bir
seyin de bir ganunu var. 9ger iqraz meselesi ise, ona kafil, zamin
lazim, ac, biilac telobeden ne baklenir. Oger homiyyet ve lixiivvate
mebna bir tesevviir ise telebalik namina ise, o da seyidden, molladan
bir sey olmali ki, o tehsilin diinyasina menffoti olmasa bele, axiratini
abad edar ki! Deyilmi? Miihagqeq boyle!
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No ise, bu doracode kadoarli ve sigintili bir zamaninizda me’mu-
lunuzun xaricinde olaraq te’ciz vo tesdiq ediyorum ise do (Cormi ke
miravead baomid-e at-ye tost') misrasi istinadgahimdir. Biitiin veten-
daglara selam ve arzi-ehtiram, baqi xiilus ve somimiyyat. Miinteziri-
covabim.

H.Rasizada

[lk istid’ayi-acizanem xottimin ¢irkinliyini ofv etmonizdir, ciinki
bir defo siir’atle yazmaga ahisdiqda, sonra terki giicdiir.

5

Nax¢ivanda.Conab mexdum vo mdohterom agayi-Serifzade
Qurbansli hezretlarine arizeyi-acizanomdir.

23 subat — fevral 1909

Eydi-saidi-novruzunuzu bilxasse tebrik edorim.

Hogayigporver afondim hezrotleri! Serofsiidur buyurulan iltifat-
namanizi iki giin avvel giinortadan aldim. Oracigda a¢ib oqumaga
bagladim. Siileyman ve Zeynal baylere selamimizi soylodim, har ikisi
izhari-tegokkiir etdiler. Sonra oradan odama geldim, mektubu ¢igarib
bir daha kemali-digget ve shemiyyetle nezeri-tedgigden keg¢irdim.
Oqudum, bir daha oqudum. Oqudugca mesrur ve memnun oldum,
memnun oldugum geder de mehzun oldum. Maktubunuz gevsi-qiizehli
hava kibi bir anda, bir bagisda hom bahar ¢i¢eklorini tenzire galqisir,
gozel ve mitemavvic alvan serpiyordu, heam de o rengler, o gevsi-
quzehli, o lom’odar vo forohli rengler arasinda bir rongi-matom, bir
levheyi-niirolom, bir barani-sitem sisleri yagdiriyordu. (Feget hey-
hat!.. Insan daima aldanmaga mohkumdur)

otfendim! Bagqgalarina mektub yazdigim zaman nasil ise hi¢ 6zen-
mom, xeyir, yanlis sdoylodim, hi¢ diisiinerak yazmam, ya’ni diisiiniib
de yazmaq istemam. Fogat size golince, bir yapraq kagiz olime aldim-
m1? Derhal genis-genis sahelor, parlag-parlaq iilviyyetler, aci-aci
haqigetler, xlisusen tasvir ve tesavviirii giic bir ¢oq fikirler alay-alay
goziimde tocassiim edor kibi olur. No geder me’nali bir sey yazmagi
arzu ediyorum iso de on sonunda hi¢ bir sey yazamadigimi gorerak,
hiddeatleniyorum, ¢iinki size moktb yazarken, disliniiyorum ki, kas
mimkiin olaydi da bir sahifede, bir sotirde, balks bir kelmade fikrimi,

' Sizin bagiglayacagimizi iimid ederok, togsire yol verirem.
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duygumu, mehsulati-tecriibiyyomi size erz ede bileydim, heyhat, ol-
muyor, olamiyor ki! Faqet, bir hefte yan-yana, diz-dizs oturulsa, yena
bir diirlii kegfi-heqiqote dogru bir gedem, bir addim atilmaq ehtimal;
var. 9fsus ki, o da simdilik namiimkiin!..

Ba’zen vicdaninizin nazik ve pak sehifolerini oquyorum da, derin
bir ingirah, genig bir sofvet alominde yasiyorum, zenn olunur. Fagot o
saf vicdanin bir az daha ifratim hiss etdiyim zaman tiiklorim iirpasiyor.
Sonra biitiin-biitiin safderunlugun aleyhinde bulunacagim geliyor. Daha
dogrusu, bulunuyorum da. Mesalen, “emmama”, “came”, “mosoleyi-
xilafot”, “madaniyyet”, “homiyyet” vo “tereqqi” kelmoleri bir-birine
qarigaraq, bir miihessale tegkil edecayini, yaxud ede bilocoyini diisii-
niirken, biitiin-biitiin bir xayal, bir kdlge, bir namiitenahilik, bir hiclik
qarsisinda bulunduguma hi¢ siibhe etmiyorum. Vo mohtosom bir
flosofi-kebirin dediyi kibi: “tobiotde hi¢ bad-hava (miifte) bir sey
olmadigini, geyri-tebii olaraq, $6’lopas olan haqiqetlerin pug bir xayal-
dan ibarat oldugunu” gdz §niine gatirerak, hi¢ bir seye derhal etimad
ederak, goyden zenbil ile nazil olduguna etiraf edomiyorum. Hasili-
ohbabliq, madenilik, gozallik, hissi-merhamat, ruhaniyyat hop birer
ince telden, soxsi va adi, qirilacaq geder ciiriik bir telden asihdir ki,
tadqiq ve tecriibeya qalxigsan, derhal garilir! Derhal pozulur, dorhal
sonar... (Men giingi-xabdidovii alom...")

No iso, ofv edersiniz. Dilimin paltokliyinden, kekelomesinden nasi
stikutu daha miireccoh goriiyorum. Ben s6zlerimden me’na ¢iqaramadi-
gum kibi, ehtimal ki, siz de diisiinmoye, 6zenmeye macbur olacagsiniz.

Artiq yeno kendimize, kendi shvalimiza dair qonusalim.

Ofendim! Haci Resulun mektubunu yapigdirilmams buldugum
i¢in kendi-kendime miisaidokarans bir hiss duydum, sonra zerfin
yapigqanina diqget etdim, yerinda, yo'ni avvelinden yapisdiriimamis...
Sonra sizdon istizan eder kibi bir veziyyet alarag, mektubu oqudum.
Ayri, qgeyri bir sey bulamadigim igin sorbost bir mektub oldugunu
anladim. Foget kendime aid olan gismini biitiin-biitiin qelemle cizdim
ve lizumsuz bir adi dilengilikden forgsiz olduguna hokm ederok.
naqabilli-tesevviir bir halda miigberr oldum, ¢iinki bandeniz mektabi-
torbiyeye girdiyim zaman “ameleyi-mevtaliq” tebiatini kendimden
atmigdim ve simdiye qeder de o hal ile, yo’ni o saf ve pak vicdanla
yagiyorum vo yasadim. Halbuki hal-hazirk: veziyyetim biitiin-biitiin

' Bon yuxu gérmiis bir lalam, alom isa... (farsca)
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boni sasirtdi. Su vaziyyotle yasamag hig¢ bir suratde, hi¢ bir zaman
sevmam, sevomom. Vo sonra tocaribi-tiiccariyyomdon do bana ¢oq
istifadalar olmusdur. ©n birincisi ise har seyo, avet, hor adi bir seys,
hotta ciiriikk sogan qabigma bela bir fiyat, bir qiymaet vardir. Qiymatsiz
bir sey olmaz. Olsa-olsa, Kuhkemeor seyidlori ilo Nocef mollalarmin
mezhabinda, maslekinde olur. Iste bu qeder!..

Dogrusu, hom Haci Resulun mektubunda, hom banimkindaki
asefamiz, siqintili sézleriniz vo “qelem inca resid sor begikast!..”! kibi
merhomatperverliyiniz mikkemmal bir makina (magn) tezyiqile beni
siqdi, sigdi vo ruhumu, hissiyyatimi par¢a-par¢a etdi. Cidden sizin bu
goder mahviyyetinize miitoassif oldum... Ben kendim o geder aczaizm
bir hal ile iane telebine galgqissam, buracigda bilmadiyim ve bildiyim
osmanlilardan istadiyim goder istiane eda bilirim, ya'ni dilene bilirim.

Soziin agi@l, su rozalatden bu ga¢ giinde biitiin-biitiin kendimi
sasirdim. Uc¢-dord seneler ile her sena altmig-yetmis lire sorf edon
sair Qafqaz telebleri simdiye qeder bizim bu dibsiz, hi¢ahi¢ reza-
lotimiz qoder boylik ve ¢irkin bir zillote hadaf olmadilar.

Simdi ben, on lazimli tehsilime bitmis nezerile bagqiyorum. Bun-
dan sonrasi ise dariilfiiniin dersleri peydorpey macmuao suratinds nogr
olunacaqdir. Ha mektebde xocadan dinlomak, ha defterden, macmue-
don tedqgiq ve totebbd etmok — har ikisi bance miisavidir. O da hem
burada miimkiin, hem Qafqgazda.

Simdi bu teslimden magsed bu ki, artiq xalga boyunduruq olmag
istamom va istomiyacayim ve iane torbasimi da yirtdim, parcaladim ki,
bir do hem goziim gérmesin, hom do hissiyyatim xirpalanmasin. Biz
istiqraza talib idik, ianaye ise talib olmadigim tekrar arz ederim. Bir do
xulase olaraq, acizane, hem do pek acizane rica edirim ve pak vicdani-
niza and veririm, bir daha ne Rehim xana, na Haciyeve, no Haci Rasula,
ne comiyyeti-xeyriyyoya, ne de comiyyati-seriyyaye miiraciet etmo-
yasiniz, edocek olsamz, hem sizden inciyerim, hem de gebul etmom.
Burada galmaq igtidarim bitdikden sonra orada arzi-viicud edarim.

Biitiin qardaslara salam. 9lalxiisus ©zizimin allerini sigarim.

Xiiluskari-bimigdarimz Hiiseyn Cavid Rasizada

P.S.Bondeniz ba’zi xiisusatda acigca izahat vermoakden ¢okiniyo-
rum. Binaonileyh rica ederim moktubi-acizanemi kimsaye oqumayin.

| Buraya catanda qalemin ucu sindi (farsca).
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Mohteram Serifzade hozrotlerine xiilusnameyi-acizanom.
10 mart, sana 1909

Soemimiyyatperver afendim hezrotlori!

Kegonlorde miifessolen tosdie cesaretyab olmusdum. Bu giin fozi-
lotparver gardasim Seyx Mahammad aga cenablarindan bir moktub
aldim. Liizumu icabinda siqinmama raz: olmadigim ve temdidi-tahsil
icin xorclik génderacayini to’min ediyordu. Ug-dort giindiir ki, bir-iki
tolebaye dors verib onlardan da olli-altmis qurus heqqi-tedris aliyo-
rum. Demak ki, istigbalimiz bir diirlii eyilonacak kibi add oluna bilir.
Binasnileyh keg¢on meaktubumda gelayani-hissiyyatimdan tovelliid
edon bir fikrn simdi xalisano bir suretde tekrare lizum hiss etdim.
Zatinizdan pok ziyade rica edorim ki, bir daha kimsoeya para xiisusunda
osla, osla bir gey yazmiyasiniz. Hom sizin, ham banim simdiye geder
siqildigimiz yeter...

Kec¢on moktubunuzda Naxg¢ivana dair sethi bir ma’lumata nail
oldum. Bu defoki mektubunuzda da ager miimkiin olsa, Iroevanda tiirkce
tohsil hagqinda ve maarifi-islamiyys namine hiss olunan tesebbiisat
vo iqdamata dair bir ey yazmamzi rica ederim. Dirig buyurulma-
yacagini somimane timid ederom. Kecon moktubumda unutdum ise,
simdi, ugurlu bayraminizi acizane tobrik edarim.

Liitfdidaniz Rasizada Hiiseyn Cavid Naxgivani
/i
Naxg¢ivanda hiizuri-hemiyyetmendanalerine.
[4 haziran — iyun, 1909

(Yalniz kendiniz oquyacagsimiz...)

Ofendim! 20 mayisda mitherrer mektubunu (yaxud mektubunuzu)
kecon hofte Hacibaba aganin kantorundan aldim. Bidayetinden niha-
yatine goder iki-ii¢ dofe tokrar-slottekrar oqudum. Gah mesrur, gah
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memnun, gah mahzun oldum. Su miitenavveri, miixtalif ehvala me’ruz
olusum da mektubunuzda miinderic miixtelifiilmaal ciimlalerden ireli
galiyor. Mektubun bir terefi giildiiriiyor, diger terafi aglatiyor, bir terefi
gah giryeler, gozeblor i¢inde xendsler sagiyor, gah timidler, tobes-
siimlar icinde ruhu, vicdam titratiyor, miiezzib ediyor. Bununla barabar
su ctimlalor, su girisler, su diisiincalor hor noqteyi-nezerden olursa-
olsun hepsi gozeldir, hepsi miithakimalidir, hapsi hagigetdir.

Maktubun ilk sehifasi her sirindillinin, har insaniyyeatperver qiya-
fosine girenin iddialarini bos ve sarlatanligdan ibarat kibi gosteriyor.
Va sonra da “xud golet bud ange ma pendastim”' misrai-miiteassifa-
nasile o meseloye xitam veriliyor. Bu xiisusda cidden pak haglisiniz,
afandim! Lakin eyice diisiinmali ki, “tobiot”de bad-hava hi¢ bir sey
olamaz. Hor seyde, hor maslekds, her xiisusda bir terbiyeyi-miintezems,
bir miimariseyi-moxsuse vardir ki, insan o terbiye ilo te’qib edacey!
meslokde kesbi-ixtisas etmelidir, boyiikk bir niifuzi-nezere malik
olmalidir. Bizim milleti-necibade bu ixtisasa, bu igtidara tesadiif edil-
moz. Iranin (hezarpise, kammayo!) senatkarlarina mexsus bugelomun
bir iste’dada malikiz ki, cidden nezeri-miihakimaya alinsa, hi¢ biri-
mizde iki paraliq fikir olmadif tebyin edeor.

Holo Naxcivana dair yazdiginiz miitaliati miihakime ederken pak
ziyado miikedder oldum. Sonra diigiindiim ki, bu da banim bu mehzun
olusum da bos bir sey... Nigin? — deyacaksiniz. Ciinki nax¢ivanlilar-
daki hissi-milli, aceba, bir terbiyeyi-medeniyye msahsulumudur,
yaxud nagahani bir atiyya, bir ilham neticesimidir? Tebiidir ki, ilham-
milham neticesi deyil, o bir geleyani-miiveqqet, bir hayacani-
hovayiden basqa bir sey deyildir. Ma’lumunuzdur ki, “Hay ile gelen
huy ile gedor”. Ciinki ani bir heyecan ancaq ani bir heveskarliq tevlid
eda bilir, fozle edemaoz.

Toerbiyeyi-modoniyyoeyo gealince ki, asas odur — alhemdiilillah, o,
kiilliyyen mefquddur. Bu sebabe bendeniz iranlilann ve Qafgasin henuz
modoniyyete yaqlasmamis teraflerinin atisini ilyirmi, otuz senaye
qoder pok zohmetli ve garanliq goriiyordum. Nigin? — deyaceksiniz...
Ciinki asas yoqdur, ofendim, esas!? Osasi, kokii berkitmak i¢in yalniz
“evolyusion” — ganuni-tekamiile ehtiyac vardir. Ciiz’i ve sathi bir
idman ve miimarise ister, yogsa isde esas olmaz ise, ingilab hi¢ bir

| Bizim diigdiiklerimizin hepsi vanls imis (farsca).
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fayda vermoz. Foget momafih mon Qafgasyanin istigbalini — Irana
nisbatle — daha ziyade parlag gorliyorum...

Bizo yalmz mekteb lazimdir, biitiin ingilabati-madeniyya hap
mektab mohsuludur...

Sonra kendimize dair do bir-iki setir yazmaq istiyorum.

Ofendim! Kegon aylarda Haci Rasul agaya yazdiginiz moaktubu —
ac1q oldugu i¢in — oxudugdan sonra miisarileyhe toqdim etmisdim.
Foget bana dair yazilmig olan yedi-sakiz sotirlik istirhamati-mesko-
notparveranayi ¢izdikden sonra... ¢linki banim kandim cahil olmagla
beraber, har nasilsa gelbim pok ¢oq hossas yaradilmigdir. Har bir ince
seyde, bir igbirar tuyuyordum ve her bir harakatimi hissiyyatima
uydurmaga macburum. Baxiisus ki, Tiirkiyadon do ol dpmak, atek
opmek merasimi ¢ogdan beri galgmisdir?!! Bance temelliq, miida-
hone bilmeyan vo geydi-minnatdaridon varasto olan bir goban Sultan
Reosad kibi hiirr bir padsahdan daha hiirrdiir, daha heysiyyotlidir. Simdi
burada bir adama to’riz etmoak istamiyorum. Bolke bonce bu hal bir
dosturi-samimidon ibaratdir. Serafi-ziyaratinize nail olacagim zaman
pok uzaq deyil, o zaman uzun-uzadiya qonusuruz.

Ovat, stziimiize golalim: Haci Resul aganin aile vo beraderi Istan-
bula geldikdan sonra basi ¢oq qanisiqdir. Ziyaret etmak pek miimkiinsiiz-
diir. Simdiye geder odasina bir qag dofe getmigim, togorriif edemomugdir.
Kecon giin de ugradim, yena yoq... Fogat measeleyi-atigoden biitiin-
biitiin vaz ke¢cmenizi tokrar rica edarim...

Kecon giin Mirze Mahommadali xan cenablan ile miifessal suratde
goriisdiik. Zati-alilerine pak ziyade arzi-ehtiram ediyorlar... Zeynalab-
din Safvete gelinca, onunla da iyirmi giin avval opiisdiik, vidalagdig. O,
simdi Tebrizde, tebii simdiye no vachle olursa-olsun, bilmis olursunuz.

[stanbula dair hi¢ bir sey yazmaq istomiyorum. Idareyi-iirfiyye
galgmus, siikunat ve amniyyet htkmforma, ciddiyyet veo fealiyyet azaciq
goriinmeya bashyor. Ingilteroye hey’ati-moxsuse gonderiliyor. Zaten
viiquati-hazireyi siz ba bizimle barabar biliyorsunuz, yazmagq fezle...

Qald1 kendim. Kondime dair sizo bir maslohat etmak 1stiyordum.
Oyle bir maslehat ki, an liizumlu ve shamiyyatlidir. Bon kendim bs
har hal istediyim kibi diisiiniyorum.

Ofendim! Ben, saghq olsun, marta goder Qafqasyay: ziyarot edo-
coyim, ziyaratinize ki, bonce, an boyiik soadetdir, nail olacagim. Lakin
istanbuldan yavas-yavas sogumaga basliyorum. Sebabi ise meslekimizo
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aid sefohati gismen — ya'ni bize lazim olacaq derecede gdrmiis kibi
oldum ve qlivveyi-maliyye de zaten yan bagmaga baslhiyor, hotta
qiivveyi-maliyyoyo malik olsam belo, yeno Istanbula vida etmoyi mos-
lohet goriiyorum. Simdi miikemmelce bir ecnebi lisanina ehtiyacim var
ki, iki-li¢ sena ugragmaq lazim, ona da para yoq. ©n meslehati bu ki,
ruscayl Oyrenmaya ¢alisarim. 9gorci ingilisco, almanca, fransizca lisan-
lardan birini layiqgiyle 6yrenmek vacibdir, foqet na gare ki: “Dasti-bicars
¢lin ba cama noahad, ¢are coz pirehon deriden nist”'. Lakin burasi da var
ki, golocok sentyabrda riigdi mekteblerinden birinde ayda iic lire gader,
bolke daha ziyade maagla todris ede bilerim. Clinki asnayi-miizakirede
bildiklerimden bir-ikisi bana s6z verdiler. Zaton séze ne hacet. Dariil-
fiintin,ve e’dadi miiellimlorine (farsi tedrisat) nogteyi-nezerinden faiq
olmasam belo, barabar olacagima hig bir siibhem yoq.

Simdi ben diisiinliyorum ki, agar bir acnabi lisanini, o millatin
kendisi kibi, ya’ni layiqiyle bilmek arzu etsom, laagelli ii¢ sona hic bir
seyo bagmadan onunla ugragsmaliyim. Simdi burada her zehmoto
miitehommil olub da aldigim maas ile, fogirana bir giizeran ile burada
i¢-dort sena goder doxi hem todris, ham de tederriis edo bilirim.
Lakin, lakin... validem, vetenim, vetendaslarim biitiin-biitiin unutu-
lacaq bir hala gelir. Simdi burada binlerce ig baginda sahibi-heysiyyaot
tatar, tiirklstanli, qafqash, kirrmli vardir ki, har tohsilini ikmal etdik-
den sonra Istanbullu olmag: da onlara zemlo, bir osmanl olub getmis-
dir. Bu banca pak giic...

Simdi banim son ndgteyi-nozorim rusca qayet miikommal bilmak
ve on birinci diisiincom do budur. Zenn edersem, eyi calissam, iki
senade miiveffoq olurum. Olsineyi-solasoye golinco, onlardan birini
ruscadan sonra, ehtiyac hiss edecek olsam qirq yasimda bele oqurum.
Simdi Qafqasyaya dondiikden sonra Naxgivan ile hi¢ isim yoq.
Sabebini anlatmaga qalqissam, on yapraq daha yazmaq lazim. Balke
siz yek nazarde o asbabi miihakime ile anlarsimiz.

Simdi esil magsed vetena xidmet, hem de layigiyle xidmat et-
makdir. Bakida kafi deracade miisllim var. Gencede hakaza. Simdi bon-
deniz ager miimkiin olsa, avvel Tiflis, sonra Irevan. Bunlardan her
hankisini meslahat gériirseniz, bence do megbul olur. Ban dors veraca-
yim yerde gecaloari bir terbiyali rus ailesi icinde yasamaq arzu ediyorum
ki, ham tadrisatimda istediyim kibi ciddi cahisirim, hom do dérd senslik

' Carosiz adam otekden tutdugda, koyneyi yirtmagdan basga care yoxdur (farsca).
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zohmot ve mosaiyi iki senade bitiririm. 9gar rus evindo qalmaq miimkiin
olmasa da, basga nogteyi-nozerdon yene arzuma nail olurum.

Fogot Naxgivanda yasamaq banco en mehalatdandir. Lakin Nax-
civanda da har yazin to’til zamanlan istadiyimiz projelori tartib eder,
ziyali gonclerin goziinii agmaqdan geri durmariz. ©gergi bir naxgivanl
bir moseloyi miihakime ederken — bageyri haqq — maas, para kibi
xoyalata da gapilir, foget bizim yegane megsedimiz xidmat, ham do
somimana xidmetdir. Benim diisiindiiylim qazanc-ziyan: iki sene
evlonmemek, her giin dort-bes saot dors oqutmag, iki-li¢ saat de rusca
calismaq. No bir gepik artirmaq, ne bir gepik borclu qalmaq. Bir
qesabe, bir kdyde olsa da olur. Ben bu hesaba raziyim, vassalam.

Maktubun cavabim baklerim. Bir az da bu xiisusa dair mo’lumat.
Bagi buseyi-miixalisat.

H.Cavid

5 mart, 1910

Hiizuri-hemiyyetperveranalerina...

Ofendim, gogdan beridir ki, orzi-somimiyyet va ibrazi-mahebbat-
don mahrum qaldiq. Buiisamihayi sizo haml edemem, olsa-olsa yene
bonim tonballiyimden neg’at edor bir haldir, daha dogrusu, somimi bir
qiisurdur. Foget ofv edersiniz, deyilmi? Bir ¢oq zamanlarim bilme-
yorok kor-korane kegirdiyim i¢in gimdi bdyiik bir ingilab igindeyim,
kecmis bosluglari doldurmaliyim, bir an gayib etmadean telafiyi-
mafate calismaliyim...

Bir kitab miitilie ederken, sizinle qonusmus kibi bir hiss duyurum.
Onun i¢in me’zur goriilleceyime aminim. Ciinki galbiniz pak genisdir.

Sfendim, yil basini — sataretli bayraminizi, tobassiimniima bahari-
nizi1 tabrik ederim. Casareim afv olunsun, bayram vizitlarinde ruhlari-
miz arasinda semimi bir miinasibet olan dostlara, meslokdaglara,
miimkiin olsa benim terefimdon de tebriki-eyd edorsiniz.

Bagqi, olinizi siqar, agzinizdan 6per, ehtiramatimin gebulunu aciza-
ne rica ederim, afendim...

Kiigiik gardasimiz — Rasizada Hiiseyn Cavid
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28 avqust, 1912, Tiflis

Hiizuri-alilerine:

Mohteram ve milezzez ofondim, yene sizi bir az tosdi etmak isti-
yorum. Banda sizden aynldiqdan sonra Aqgaraya, Faiq ofondinin yanina
getdiyimi biliyorsunuz. Orada bir ay qeder hem gazib, hem do bagcada
1isloyib memulun xaricinde saf vo saglam bir hala galdim. Sonra Qur-
cavaniyo golmak tstadim, foqet bir-iki ofitser osmanh tiirkcesi dyron-
maek i¢in rica ilo boni Tiflisde saqladilar, ne sizin yaniniza golmek, no
de Nax¢ivana getmok bana miimkiin olmadi. Simdi yavas-yavas mok-
tobler agilmaga bagladi. Bir hefte avvel oraya galib sizin islerds islomek
1¢in maktub yazmaq istedimsa de, iki ay avval “Payizda is baslanacag,
0 zaman golarsin™ — dediyinizi xatirlayaraq, birden-bire gelmak arzu-
sunda bulundum. Lakin mektebden ol gokerek, xaric bir isle mesgul
olmaq geydi bir az bana vicdan azab1 veriyordu. Nihayat, bu giin Gen-
coden bir moktub aldim ki, moktebi himaye eden a’zayi-méhtereme
yoruldugu! miinasibatleo — htkumoat mane olmadig1 halda — moktobi-
ruhaniyyoyi baglamaga gerar vermigler, Bakinin Ssadet maktebi de
progqrami rus lisaninda te’qib etmayi miigorrer qilmus. Tiflisdeki Ittifag
moktabina galince, bunlar da Seadat planinda yol getmak istiyor. Demak
ki, milli lisana o goder ehtiyac hiss edilmiyor.

Simdi bu tefsilati olde etdikden sonra benim ne yolda heraket
edecayimi diiglinliniiz. Artiq hergi badabad, isciliye — gorni rabogiliye
— gorar verdim. Daha bends vicdan szabi olmaz. Bon do atamin
proqramile boyiiseydim, simdi kim bilir ne meslekde idim? Sidginin
moktebina, Istanbula beni tesviq eden siz oldunuz, basgalarinin ve
kondi paralarimi sorf ederok gsimdiki hal ve me’lumata destraes oldum.

Naxc¢ivanda bir giin bizim evde mevacible yasayanlar hagqinda
soyladiyiniz tacriibaleri xatirlayaraq, bir miiddet de o yolda hereket
etmok istiyorum. Boam 1ki yola sevq etdiniz. Haydi, ligiinciisiinii de
imkan ediniz, bagalim na ¢iqir. Bir zaman riitubetli, havasiz xanimlara
mexsus odalarda vaqt keg¢irdik, bir zaman da goy tozlu, topraqh, yag-
murlu, tufanh sohnealerde dolasalim. Allah kerimdir, zenn edarsem,
fona natico vermaz. Igin nihayatindo biisbiitiin zererli ¢igsam da, yeno
koendimi gazancli add edorim.



Va boyle sizin yaniniza gelmeayimde da asla size memariat etma-
yacoyim. Ogar xoslansaniz, bir az yaqin bulunurum. Yogsa, bir asuri
iscisi kibi, isime moggul olurum, vesselam. Yalniz sizin bana eyiliyiniz
kiiciik bir serriste vermak, iki giin yol gostermak olacaqdir. Hande-
sanin nezeriyyatim gordiik, ameliyyatim gérmek de fena deyil. Rus
lisaninda da az-goq sdylomak ve xirda-mirda iglori yazmaqda zohmet
cokmem. Ogar tosobbiis edecoyim isde az-maz para lazim olursa,
borc-xerc onu da diizelde bilirim. Hasili her na sort icad etse, ¢ol
hoyatina gars: bonde bir arzuyi-sadid var. Vo bdyle yazib da sizi to’ciz
etmokden mogsed budur ki, siz de kendi memnuniyyetinizle galme-
yima cesarot veroesiniz, bir do getirilmasi lazim olan agya varsa,
mo’lum edosiniz. Aqarada qaldizim bir ayhq ¢6l hayati bani dyle
diriltdi ki, madeni hayatdan biitiin-biitiine siqilmaga bagladim.

Maoktubumu aldigdan sonra bir-iki saet diigiinerek avvelimci pos-
tadan coevab vermenizi acizane rica ederim. Faget soyuq cevab verso-
niz?! Cox siqilacagim.

Qardasim Ozize solam, Cavadi Oplirim.

Bagqi erzi-ehtiram.

Hiiseyn Cavid

MOHOMMODOLI SIDQIYS MOKTUBLAR

I

8 iyul, 1913

Ozizim Mahammaodali! Conabimzdan etdiyim xahisi, ehtimal ki,
unutmamissin. Bu bir nege giin zorfinde siibhesiz rahatlanmig ve ogul-
usagl yan-yon elomigsiniz. [yulun iyirmi-iyirmi besine goder miimkiin
olsa usaqglardan birina zehmot verib, “Seyx Sen’an”1 yazdirib gonder-
soniz boni pak ziyade memnun etmis olursunuz. Hiiseyn Minasazov
conablarina mexsus arzi-ehtiram...

Naxcivan siz getdikden sonra pek ¢oq tebeddiilata ugramis. Insan
hava yerine adota od-alav tenaffiis ediyor.

Bagi miintezirim.

Adres: Nax¢ivan

Hiiseyn Cavid Rasizada
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& sentyabr, 1913

Mohtorom Mohammodali!

Liitfnamenizi aldim. Iltifatimiza tesokkiir ederim. Lakin vo’d etmis
oldugunuz kitabganin to’xirinden yana cezaya miistehegsiniz. Uzr v
bahananiz yerinde i1so de, tenballiyinizi do inkar etmamek miimkiin
deyil. No ise, canin sag olsun. Bu giin olmasin, bir hefte sonra, bir ay
sonra olsun... Tifliso aid uzun-uzadiya yazmaq arzu ediyorumsa da,
maktabimizin qarmagqarisiq isleri miisaide etmiyor. Bir de tenbellikde
ben do sendon geri galmam. H.Minasazov hezrotlorine selam. Hom-
siro ve valide xanimlara, usaglara mexsus arzi-ehtiram. Kitabgay
Pasadan 1sterim.

Hiseyn Cavid

28 oktyabr, 1913

Mohtarom Mahoammadsli! Ovvalen, bayramimiz tebrik edorim.
Saniyen, siza ismarladigim defterceden bir xeber yazmamzi rica
ederim. Ne oldu, barader? Bu mesals Iskanderin ziilmatden abi-hoyat
bulmasini kegdi! Siibhesiz meyliniz, fikriniz olsa, onu ale gatirmek bir
0 geder do gilic bir sey deyil, zenn edorim. Yaziligina golince bir-iki
ruble ile her kes yazib Size teqdim eder. Bo her hal bu dafe covab
olaraq maktub-filan beklomiyorum. Yalmz defterden, agizdan, nerden
olsa mezkur doftergeyi isterim, ozizim. Anana, heamsire xamma vo

usaqlara mexsusi selam.

Hiseyn Cavid

OZIZ SORIFO MOKTUBLAR

30 mays, 1916

oziz! Maktubunu aldim, tesekkiir ederim. Ke¢mis giinlorde, qoze-
tolorde bir xabar var idi: “Baki atrafindaki kéylorin birinde bir ¢ocuq
oynarken, elektrik qiivvesi dasiyan bir diroye dirmasib ¢igar. Fogot
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bir-iki degige ke¢moz, bir ana gocugunu qucaginda nasil atib-tutarsa,
elektrik telleri do zavalli cocugu dylace atib-tutmaga baslar. Seyr eden
kiiciik arqadaslar, onun havada teldaen-telo atilib boyle mahirane rogs
etmesini goriinca, gohgehe ile glilmeys baglarlar. Feget o halda gocu-
gun yanmus viicudu yera diisiince, her kes boyiik bir heyret i¢indo qalr”.

isto, mektubunu oqurken mezkur gocugu xatirladim. Elektrik
tellori onu nasil havada regs etdirmigse, senin maktubun da son derace
gevsoklik vo durgunlug kegiren ruhumu, dyloce reqs etdirmaye bag-
ladi. Fagat bir forq var ki, elektrik tellori diri ve gotaratli gocugu yan-
dirib mehyv etmis, senin mektubun ise 6lii ve yorgun konliimi diriltdi,
forehlendirdi.

Meoktubunda diyorsun ki, “iimidvarim, kéhne dostlugumuz, yaqin-
hgmz yadindan gigmayib, yogsa bu moektubu yazmaga ve soni
narahat etmaye cesarot (?) eylomoazdim™.

Ovet, diinyada bir ¢oq ozizlere tesadiif etmek miimkiin olsaydi,
bolke tez unutulurdun, foget ofsus ki, tesadiif edilmiyor. “Maktub
yazib bani narahat etmak ciir’atine” gelince, sana qizmamadg, darilma-
magq miimkiin deyil... Ciinki bu kelmelerda bir qoder resmilegiyorsun.

Oziz! Mektubunu Rzaya da oqudum. Be’zi to’birlerin bizi ¢ogq
giildiirdii. O da benim goder sevindi, benim gedor elektriklondi. Yena
Rzanin tebiotinden behs etmissin. Sana, bana garst olmasa da, inan,
basqalarina qarsi hagsiz deyil... Gozel ve miietter bir giil dikensiz
olmadig kibi, foziletli, miisteid bir insan da giisursuz olamaz. Fagat bu
giisur, bence senatkarane bir resmin atrafinda géze ¢arpan lokeler
goder tobii goriile bilir.

Deyasan ¢oq uzun getdim, ancaq burasim bilmelisin ki, ya ben, ya
Rza her ne zaman semimi ve ruhani bir séhbatde bulunmugsaq, o
sohbet Ozizsiz ke¢momis, kegomomis ve kegomoz do... Ehtimal ki, bu
soziimii cunbulument (kompliment) hesab edersin. Xayir, dogrusu da
budur. istersen, gelbine sor, o sana sdyler.

Atani toqdis ediyorsun — “bdyiik ruhlu qoca™... — deye, en somimi
hissiyyat ilo kondisine qarsi hormet baslediyini sOyliiyorsun. Hagsiz
deyilsin, ezizim, ¢linki o, digiindiiylinden daha boyiik, daha alice-
nabdir. Hotta yalmz sen deyil, ben ve benim kibi Nax¢ivan miihitinda
yetismis gencler hep ona gars1 ma’neviyyatca madyuni-giikran olma-
lidir, iste bu gader...
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Evlenmoak meselesine galince: fona sey deyil... siibhosiz, koskin
bir mithakime ve semimi bir hiss ilo birleson iki kéniil daima mes ud-
dur. Simdi bir az da kendimden yazim:

“Seyx Sen’an™ vaqtsiz nesr etdim. Daha miinasib vaqtda
biragmaliydim, ¢iinki o, nesr edildiyi giinlerde siyaset alomi heyacanl
deqigeler kegiriyordu. Xalq da, tebii, biitiin ruhuyla miiharibayi to’qib
ediyordu. Zaten bu bir ganundur: siyaset rol oynarken, adebiyyat
susar. Tabii, susmahidir da...

Oger¢i meaghur edibler ve tengidgilerimiz terefinden bir gog
teqdirler esidildi, siikut ilo kegmadi, foget ben coq arzu ederdim ki,
yalmz teqdir ile galmasin, giisurlar: da gosterilsin. Siibhesiz, “Istigbal”
er-gec onu da yapar.

Kegon sentyabrdan bari hig bir i gordiiylim yoq, yalmz dersler ile
maggul oluyorum. Lakin bir ay var ki, mensur olaraq “Seyda” adh bir
facio, sada bir sey yazmaga bagladim. Yazin narahat olmazsam, balke
yazar, bitiririm.

Badenim qiivvetce fona deyil, feqet ciyerimdeki xestelik kecen
yila nisbetlo yariya enmig kibidir. Bagalim, sonu ne olur. Yazin her
halda tedavi etmeliyim. Iste onun i¢in de, ofsus, cox afsus ki, Naxci-
vana gelemiyaceyim. Senin ve Mashedinin o ruhasina sohbetlerindan
uzaq olacagim. Ehtimal ki, Rza da gelmez. Kendisi sana kagiz yazar.

Padori-mohtoromine, validen hemsire xanima semimi orzi-
ehtiram... Hemsohbetin olan arqadaglara mexsusi selam... Seni ve
Cavadi derin bir somimiyyatle Oper, ollerinizi siqar, Allaha 1smarla-
rim, qardasim!..

Qardagin Hiiseyn Cavid

Moktub yazmaqda son derece tenbel oldugumdan Maeshadiye
qarg1 pek mehcubum. Qisa, qiriq, ma’nasiz bir mektub yazmag pek
mao’nasiz buluyorum. Onun i¢in do simdiye goder bir sey yazdigim
yoq. Her halda onun ruhu béyiikdiir, gelbi genisdir. Tebii, ofv eder,
mae zur goror. Benden ona tekrar selam...

Adres: Baki, “Acgiq s6z” idaresi

Hiiseyn
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Baki, 22 iyun, 1916

oziz! Kegcon maktubun bani no gador masrur etdiso, su moktubun
da bir o gader mahzun vo miitoassir etdi. Sana teselli vermak isto-
mem, ¢iinki benim diistindiiklorimi, siibhasiz, son de diistinmiissiin.
Ancaq qisaciq bir sézle deya biliyorum ki, Ibrahim miihit ve aqrobaca,
dost ve aginalarca pok bdyiik bir itkidir. Ovet, Ibrahim yaziq ve
moazlum oldu. Maghadiye, ata vo anasina somimi orzi-tosliyet.

Hiiseyn Cavid

13 vanvar, 1917

ozizim! Maktubunu aldim. Sahbayim xamm terafinden yazilacaq
mektubu yazib i1dareys verdim. Moazkur mebleg heonuz postadan
alinmamus, siibhasiz, alindigda maktub ile beraber teb’ ve e’lan edilir.
Mashadinin xastaliyi beni na derocede sigdigim tesvir edemam, qar-
dasim! Dahsatli bir folaketden qurtuldugum sirada boyle gorqunc bir
xabar bani daha ziyado dshsatlondirdi.

..0ziz! Ik postadan Mashadiye dair qisaca bir mektubunu goz-
lorim, saqin, unutma. Mashadiyo mexsusi arzi-ehtiram...

Adres: Baki, “Tebriz” mehmanxanasi, otaq Ne21

Qardagin Hiiseyn Cavid

Baki, 24 yanvar, 1917

Moéhterem Oziz! Ikinci mektubunu aldim. Meashadinin sehhatinin
lado edilmasinden son dorace memnun ve masrur oldum.

Mazkur olbise comiyyati-xeyriyyaye verilmelidir. Lakin son bana
gonderdiyin 410 rublenin 10 rublesi gezete iigiindiir deye, hi¢ bir sey
isaro etmemisdin, siibhoasiz o da basinizin garsighigindan nes’at etmao
bir hal olsa gorak. “Ag¢iq s6z” idaresine sdyladim, idare on ruble geri
alarag bu giinlorde xamimin goezetoasini gondaracekler. Mashadiye ve
bildiklere moxsusi arzi-ehtiram...

Qardasin Hiiseyn Cavid
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4 mart, 1923

Pak hérmetli ve deyerli qardasim ©Oziz! Liitfen yazmis oldugun
maoktubu diin ikindi ¢ag1 mohterom Artas bana verdi, kendisini bozbas
yemoayo da’vat etdimso do, gebul etmadi, yalmz maktubun cavabi i¢in
galocoyini bildirdi. “Sen’an” ve “Ucurum™ haqqindaki yazilarini bana
soyladilar, fagat oquyamadim. “Yeni fikir” bizim moktobo martin 28-
don beri golmeaye bagladi. Mimkiin olsa, mazkur nomralori bulub
oqurum. “Ugurum” hagqinda maktuban yazacaglarim arzu edorim.

“Seyx Sen’an”in menzum oynanmasini bon do arzu edorim. Lakin
kegon sonslorde aktyorlar menzum pyesdon gorqduglarindan hapsini
nasra va yerli sivays ¢evirmisdim. Su sonlarda ehtimal ki, onu da
“Iblis” kibi nezmaen islah edorim, golocek sonbahar i¢in aktyorla-
rimiza veririm.

“Plamya™ jurnali miinasibatilo aserlorimi istemigdiniz. 9Oziz,
ehtimal ki, inanmazsin, ofsus, hi¢ birinden yoqdur. Matbu mevcud
olmadig kibi, geyri-matbular da qursun gelemila pozulmus, barbad
bir haldadir. Tomiz yazilmisini teatroya verdiyim i¢in bande hi¢ yogq...
Basilmis asorlerimdon yalmz 25 danosi ve har birinden 100-8 yaqn
kitabgilar aldigdan sonra sekkiz bin kitabga 1918 mart hadisesinda bir
saatda metboade yandi. Onun i¢in do deyil bonde, hatta kitabg¢ilarda da
bulunmaz. Bulunsaydi, siibhesiz, satin alib génderirdim. Yalniz timi-
dim bir Nax¢ivana galiyor. Ciinki Seyx Maohammeaddae har birindon bir
qa¢ niisxe var idi. Nax¢ivana yazarsmiz, mevcudu qalmig olsa, siibho-
siz, gbnderar. Miskinaz vo Toqus selamatdirler. Sana, anana, rofigens,
gardasina orzi-ehtiram ederler. Bonim halima gelince, pak durgun ve
donuq bir haldayim. Yeni yazmis bulundugum “Peygember™i islah
edib ortaya ¢igarmaga vagtim yoq... Cilinki qardasim 9lirza ti¢ aydir ki,
vodyanka xesteliyile yatiyor. Pek zeifdir. Basim bir gador onunla
mosgul, hom de fezlecoe yoruluyorum. Bagalim, sonu ne olur. Rzaya
solamim sOylodim...

...0ziz, yeno tokrar edorim; kitabgalan gonderemoadiyimden peak
miiteassifim, tobii, ofv edarsin...

Qardasin Hiiseyn Cavid



16 nisan, 1923

Pok mohterom Oziz! Nisan 12-de yazdigin mektubu aldim. Fagat,
gatireni henuz gbrdiiyiim yoq. Ikinci mektubu gotiren benden cavab
istamadiyinden yazmadim. Bilmem, bunu getiren de cavab icin golo-
cokmi? Yazdigina gore “Seyx Sen’an”in biitiiniinii terciime etmoni
arzu ediyorlarmig. Orasini sen bilirsin. Bani rus gozetolrindo to’rif
ediyormugsun? Coq nahag... Bir sey ki, seni mahcub edo bilir, nigin
yapiyorsun? Bir de, bon o gezetolerin hi¢ birini ziyaret etmodim.
Yalmz “Yeni fikir"de “Ugurum” hagqinda yazdigini oqudum. Pok na-
kafi buldum. Be’zi miihiim meqaleler yazdigda, onlarin basildig
gezetays macmuaden birer dans géndermak ¢etin bir is olmasa gorok...
“Ugurum”™ haqqinda xiisusi moktubunu gozledimse de, siikiir, bir
ma’lumat alamadim. Ug¢-bes miihiim ndqtesine isaret etsoydin, istifa-
de edardim vo dikenli nevazislerine de bir az haq vermis olurdum.

“Seyx Sen’an™in ya bir perde, yaxud biitiin terciimesine goalince,
albatte, tok-tiikk zeif yerlorini biraqib ke¢o de bilirsin. Lakin bunu
bilmalisin ki, mas’uliyyst boyundurugunun bir ucu benim boynunda
oldugu kibi1, bir1 do senin boynunda olacaq. Ona gore de diggetli ve
ehtiyatli davranmalisin. ©hamiyyeat verocek olsan, bani do adamlar
sirasinda saydirmis olursun, cizma-gara yapacaq olsan, hom kondini,
ham da beni saldat bazarina géndermis olursun. Sen har halda bonden
tacriibeli ve me’lumatlisin. Feqget bir terefden azaciq nigaranim, bo’zi
torkib ve to’birleri inceden-inceye me’na vo ruhlarina kesbi-niifuz
edarcesine tohlilo qoyulmalisin ki, on birinei sort de isto budur.

Bir de resmimi istoemisdin. Kendimdan o geder bezarim ki, hanuz
adamagilh bir roesm aldirdigimi xatirlamiyorum. Haetta teatronun olli
illiy1 miinasibatilo istenildi, yene rodd etdim, ¢iinki ne havesim, na do
fozle pulum var idi. Lakin sonin israrina uyaraq, diin resmimi aldirdim
ve hagsiz olaraq kendimi zerera sogmus oldum. Ve bu giin sabahleyin
birini aldim, mektubu getireni bekliyorum. Galse, qulluguna getirer...

..Bir do ¢igan jurnaldan ve be’zi gozete ndomrolorinden birer
nomre gondorsen fona olmaz.

...59n1 Oplirem.

Qardagsin Hiiseyn Cavid
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7 iyul, 1923

Pok mohterom 9ziz! Bu giinlorde bir qa¢ kere tiirkco “Kom-
munist” gozetesi idarasindon beni ¢agirib diyorlar ki, “Plamya™ bize
yazmig ki, asarlorinden bir-ikisini gonderalim. Hom sen haqqi-to’lif
alirsin, hom do “Plamya™ idaresindaki miitercimler.

Ondan bagqa Bakida bir rus sairoesi bir tiirk teleba ile kii¢iik menzu-
malerimden bir gagini, bagga sairlerinki ile beraber torciime etdik-
lorinden simdi aserlorden bo’zilerini tamamile terciime edib osil miialhif
hagq1 da vermak istiyorlar. Simdi bu basagrisindan megsad bu idi ki,
“Plamya™ oger yalniz tarciime edacoyin yazilarda sana hagqi-zehmaot
verib do miiellifi (yo’ni beni) hagsiz, hilqugsuz biragacaq olursa, o
zaman bir sotir belo yazilib zehmet ¢okilmemasini rica eylorim. Isto bu
geder!.. Bu xiisusda fikrini yazib bildirmeni istorim. Oger zohmaet lazim
golirse zeror yoq, bon asarlerimdon “Kommunist” vasitesilo dogru
“Plamya”ya gondererim. O da benim hiiququmu te’min etmaklo bora-
bor istadiyi kibi terciimae etdiror. Baqi arzi-ehtiram...

Hiiseyn Cavid

MISKINAZ XANIMA MOKTUBLAR
1

24 haziran 1927. Kislovodsk

oziz sevgili Miskinaz! Simdiye qadar dord-bes agiq maktub yaz-
misim. Ortogrolun otkrnitkasindan basga bir maktub alamamisim.
Bilmiyorum, cavab yazmiyorsun, yaxud postaxanami vermiyor? Hor
halda bu gader tonballik yaramaz.

Desom ki, vannalar ve erekfrik bande hal goymamis, noinki uzun
mektub yazmaq, hetta qisasina da erinirim. Daha dogrusu, Mesedi Ibad
kibi adimi da 6zgeden sorusuyorum. Vannalar biitiin-biitiine a’sab1 vo
hafizoy1 barbad ediyor. Az galmis ki, tedavi programim yarilayim. Bu
giin-yarnn qullugunuzdayim. Cocuqlardan mugayat ol! 9rtogrola soyle
ki, gbzii Turancigin iizerinde olsun, savasmasinlar, yogsa aciq edib
biryollug Mardokana golmerim. Cocuglari bonim terefimdan 6porsin...

Hiiseyn Cavid



30 iyun, 1927. Kislovodsk

Miskinaz! Bu giin ii¢iincii maktubunuzu aldim ki, 9rtogrol ile
boraber yazmisdimz. Coq mamnun oldum. Kegon giin doktorun yanin-
da idim. Uciincii dofo miiayina etdi. Yene narzan ve elektrik vo digor
ilaclar yazdi. Doktorun fikrince iyulun 20-e gadar tedavi biter, sorbast
olarim... Bon bir do doktora gedecoyim. Programa bir sey ilave etmo-
sa, aym 23-da ¢ixacagim, ¢linki geribsomaye bagladim, tams da ¢ox
az... Ponah boy de diinen yoq sraga giin geldi'. Kislovodskin yagmur-
lar1 dad-bidad eyliyor. Digar1 ¢igmaq miimkiin deyil. Yeno bes-alti
girvonke kokaldim. Professor, gatiyyan yaramaz, — deye ac biraqiyor.
Giindiiz yatmaga hi¢ qoymuyor. Gelen defo Ortogrola sakilli otkritka
yazacagam, bu defo bagislasin. Cocuglan sapir-sapir parim. 9rtogrol
Holimenin? de dorslorine bagsin. Pok miiezzez Foramug xanima ayrica
moktub yazmadigim igin mehcubim, tebii, giisure bagmaz. Idris vo
Saige orzi-ehtiram... Sahzade xanima selam...

Baqi ehtiram, soni éperim.

Cavid

' Panah boy Qasimov gérkemli maarif xadimi olmugdur. O zaman Bak: dariil-
miiolliminin miidiri idi. H.Cavidin ailesi Kommunist (indiki Istiglaliyyet) kiicesindoaki
8 Ne-li evin 3-cii mertabasinde yasadif zaman qogsu idiler.

2 Holime — o zaman H.Cavidin ailesinde xidmaet eden qiz.
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OLAVOLOR

DOLI KNYAZ
Libretto
BIRINCI PORDO
Tiflisdo

Doli Knyaz (aksingilab¢t). Oz dayist Solomon ile balkonda
eysii isroto mosgguldur. Dayisi kand katibinin oglu imis. Ozii de liberal
dugiincoli bir ztyalidir. Knyazin gonc gadim gozel Jasmen goler,
onlar salamlar ve séhbotde istirak edor. Knyas Jasmenin terciimeyi-
halini séyler. O, qiz iken Batum teraflorinde bir kylii ermani miiallim
qiz1 1imis. Knyaz o toraflore 6z milkiine bagmaga gedorken onu almis
(bu, 1kinci arvadidir). ©vvalki 6len arvadindan Lena adh bir qizi var.
15 yasindadir... 20 yasinda Anton ise Knyazin evinde xidmet edon
anast Marqonu gérmeye golmis. Antonun 6len babasi da Knyazin
bagbant imis. Anton kommunist ve miihendis-texnikdir. O, daima
Knyaza zidd geder.

Maclisin ortasinda baglarini dolu vurmus bir kéyli, riitubet zirze-
milorde yatan ve tiitiin fabrikasinda ¢alisib xestelonon bes-alt1 is¢i
golir. Yasadiglan podvallarin riitubatli oldugundan ve maaslarin azli-
gindan bahs edorlar vo Knyaza dikanh s6zlorle hiicum edarlor. Knyaz
onlan tehqir edor. Anton iscilori miidafie edor. Nihayot Knyaz onlari
qovar vo biitiin ehtiyac vo istoklorini roadd edor. Onlar da, Knyaz da
maclisi tork edar. Antonun anast Margo ogluna mesihot edor. O isa
Internasional marsini ziimziime eder, anasim dinlomez. Bu sirada
disardan 1sliq (fit) sesi esidilir. Anton yoldaslarimin ¢agirdigini sdyle-
yorok gizli iclasa geder. -

Pardonin ovvalinden sonuna gadar Sakro adh yalangi ve satic
bir sosialist de istirik edor. Hor adimda Antonun tohqirlorine rast golir.

IKINCI PORDO
Botanik baginda, havuz kenarinda. Tiflis

Jasmen, Lena vo Marqo bag seyrine ¢igmislar. Anton, onlar bir
torofe getdikdon sonra gelir, fikirli halda gezeto oqur. Sakro gelir,
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Antona yanasir vo deyir ki, Tiflisden gag, seni tutacaglar. Firgonizin
sirrini Oyronmislar. Anton is¢ilori vo yoldaglarim biragmayacagini ve
getmoyocoyini sOylor, Onu qorgaq oldugu icin tehqir edar.

Sakro gedar, Jasmen golir. Antona ortiilii sézlorle mahabbatini sdy-
loar. Anton iso istehza ile giilorek stylor ki, bu miimkiin deyil. Ban
fabrikalar, paslar iginde, sen inciler, elmaslar i¢inda... Bunlar ikisi kdyde
ikean sevismislorse de Anton illerle onu gérmeye vaqt bulamanug, niha-
yot, Knyaza getmis. Jasmen iztirabdan goelbim igeride curpinir, — deyo
Antonun alini koksiine, lirayina qoyar, Anton alini siddatls ¢eker. Faget
bu sirada Knyaz gelir, goriir vo qisqancligr artar. Anton gedor, Knyaz
Jasmeni tohgir eder, Solomon golir. Qizil ordunun Girciistana olan
hiicumlanm sdyler. Knyaz daha cilgmmlagir. Polis ve xafiyyalor golir,
Antonu yagalar, golu bagl gétiirtir. Anasi foryad eder, diiger, bayilir.

UCUNCU PORDO
Knyazin evi. Siislii salon

Ad glinti, sen bir ziyafet. Qonaglar serxos... Giircii ragslari oynanir.
Qonaglarin bir gismi gancler ingilabi mars oqur. Knyaz ve Sakro qizar.
Marqgo hebs edilmis oglu Anton i¢in gemler iginds. Knyaz Antonun
anasini tahqir eder, o da godahle dolu padnosu yers ¢irpar, Knyaz
tohqir edib ¢igar. Bir ziyali qonaqg galir, arvadini aparir vo Knyaza der
ki, bolseviklar Tiflis atrafimi sarmus, ingilabgilar cogsmagda, otrafda top
sosi esidilmoekdedir. Bir az sonra Anton saqgalli olaraq gslir, anasini
sorusur vo hebsxanadakilarin xilas oldugunu séyler. Vo istehza ilo
Knyaza: artiq sizin devran bitdi, — der. Hocotlegib sozlagirlor, Knyaz
onu yaralar, diisor. Tiflisin alincdig1 top seslorile bilinir. Qonaqglar
qacisar. Knyaz da Avropaya qagar.

DORDUNCU PORDS
Berlinde otel pansionunda bir salon...

Knyaz Berlinde Solomonla Tiflisi xatirlar, gozmek i¢in disan
cigarlar.

Sakro Jasmense e’lani-esq eder ve Knyazin igkiden sersemloegdiyi-
ni soyler. Jasmen 1so onu rodd ve tehqir eder. Anton Hamburqg sehe-
rine senaye aloatlori almagq i¢in galar. Oteldo Knyazm qiz1 Lenaya rast
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golir, Lena Jasmene xober verir, gorusiirlor. Marqonu sorusarlar,
Anton, ¢ocuglar evinde miidiro olmus deyerak Giirciistanin bagga
milveffoqiyyatlerinden bahs edor. Jasmen pesiman oldugunu ve zor
ile Knyazin onu getirdiyini syler, tekrar Giirciistana donmayini ve
proletar qurulusunda calismaq istediyini sdyler. Anton gedoar. Knyaz
onu gordiiyll icin Jasmeni vo qizim tehqir edor. Jasmen c¢iqar gedar.
Q1z1 Lena Knyaza xabaer verar ki, Sakro biitiin var-yoqumuzu aparmis.
Sandiglar1 sindirib pul, covahirat ne varsa alden ¢igarmigdir. Knyaz
biisbiitiin sasirir ve buradan deliliyin miigeddemaesi baglanir.

BESINCI PORDO
Berlinde kafe-restoran. Knyazin dayis1 Solomon — miudir

Bu sehnoede kegon cihan miiharibasinds bir golunu itirmis zabit de
bulunur. Qardas: cihan herbinde 6ldilyiinden bahs eder. Vo qardas:
qiz1 miisyoler ile regs ederken onu pis yola de’vet edorler. Nifratle
meclisden ¢iqar, gedorlor. Sura 6lkelerinden gagmis qraf, fabrikant qiz
va qadinlan restoran xidmatgisi vozifesinde...

Knyaz deli giyafesinde gelir. Oziiniin ve bunlarin ke¢gmisince ser-
samce sozlerle bahs eder. Solomon Knyazin igori odaya getdiyini
goriib gapiy1 qapar. Qadin ve erkek miistarilar geler. Solomon 6zii gah
gozeta oqur, gah kiigiik xidmetler edor. Hamburgdan dénmiis Anton
da gelir. Solomon ona kiilgab1 getirorken tanir, gonusurlar. Knyazin
halim tesvir eder. Jasmen Giirciistana gagmagq i¢in Antonla bulugmus...
Bir az sonra oraya golocoyini Anton soyler ve dalinca geder. Musto-
rilor Carlston rogsi ile mesgul olur. Knyazin quzi Lena roqqgaselik
vozifesi ifa edor ve iki lirik par¢a ile Giirciistana aid serqiler oqur.
Knyaz yene ¢igar. Dali sozii ile cosar. Miisteriler dagilir. Dagarida
Rot-front mars:1 esidilir. Knyaz onlan oksiqgilab¢1 ordu zenn edar,
cosar, giller, aglar, yardun istor. Silah ¢okib herbe hazir oldugunu
soyler. Niyahat, bizimkiler basildi — deye 0ziinii vurub oler.

Qevyd: Osor menzumdur. Lazim galse, tebii, ba’zi yerlerina xorlar
ilave edilir ve son perdede rogs bitmek iken bugiinkii Berlinin igsiz
iscilori de geler ve burjuaziyanin regsiorine qarsi e’tirazlar, achq
marslan veo kinli ciqislaria e’tiraz ederler. Bu xiisusda rejissor va
bastekarin tevsiyalorini dinlemek lazim golacakdir.
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TELLI SAZ

Anam Miskinaz Cavid 1945-ci ilde Hiiseyn Cavidin alimizde
olmayan “Telli saz” pyesinin mazmununu mena diqte etmigdir. Indi
mon onu oxuculara oldugu kimi tegdim edirom.

Turan Cavid

iSTIRAK EDONLOR:

Qurban — Macnunsah — xalg¢a fabrikinin isgisi

[Lale — onun arvadi — xalga fabrikinin is¢isi

Qumral — onlarnn qizlan, Bakida konservatoriya bitirmig

Baxs1 — Lalenin qardas: — xalga fabrikinin ig¢isi

Farman — Baxsimin oglu, elektrik miithendisi, ali tohsilini Bakida alms,
Qumralin nisanlisi

Minsizada — maarif nazir

Boyiikaga — xalga fabrikinin sahibi

Balacaxanim — onun arvadi

Piiste — onlann xidmatgisi

Sepperaxatun — imumxana sahibasi vo basgqalari

...Hadise Tabrizde bas verir. Xalga fabrikinin sahibi Boyiikaga
fabrikde fehle isloyon Qurbanin arvadi Laleni ale getirmak istoyir.
Lakin o, buna nail ola bilmeyir. Lalemi miidafie edon Qurbam
Boyiikaganin adamlar1 berk doyiir, basina agir zerbeler endirirler.
Qurban ¢ox pis vaziyyatde ordan bas gotiiriib gagir. Biitiin bunlardan
sonra Lale qizi Qumral ile, qardas: Baxs: da oglu Fermanla birlikde
Bakiya golirlor. Lale Bakida tikis fabrikinde islomayo baglayir.
Usaglar da burda tehsil alirdar. Qumrad konservatoriyani bitirorak
musiqic¢i, Ferman ise elektrik mithondisi ixtisasi alirlar.

Bakiya gelen Tebrizin maarif naziri Miinsizade Baxsi ila gorugib,
Tobrizde miitoxassislare boyiik ehtiyac oldugunu sdylayarak, Qumral
ile Fermani orda islemeye devet edir. Hor iki genc vetenleri Conubi
Azarbaycanda ¢alismagq teklifini boyiik havesle gebul edirlar.

Qumral Tebrize gelenden sonra ham moktebde, hem de
Boyiikaganin arvadi Balacaxanima evde dors verir. Bdyiikaga
torbiyali, agilh, gézal Qumrala “asiq™ olur, no yol 1le olursa olsun onu
ale getirmak istoyir. Ona bahali brilyant bilerzik bagislayir. Qumral
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iso gaslarin “lekali” oldugunu soylayerak radd edir. Boyiikaga
Qumralin neye isare etdiyini bele anlamir. Boyiikaga Qumrala nail
olmaq megsadilo Formani hebs etdirir.

Macnunsah adim gazanmis Qurban quzi Qumrali taniyir. Onu,
kenardan hor addimini izleyerek qoruyur. Bdyiikagagile ders vermeyao
gedende de, onu hemise konardan miigsayiot edir.

Qumrah arine qisqanan Balacaxanim, qulluggusu Pistenin vasi-
tosiloe onu aldadarag, guya Boyiikaganin habs etdirdiyi Formani azad
etmok tliclin adam gdormak magsadile Sepperoxatunun iimumxanasina
apartdirtr. Burda Qumral... bir neg¢osini nifretle redd edir.

Homisoe Qumral izloyen Mecnunsah nshayet onun burda oldugu-
nu dyrena bilir ve Miingizadeye xabar verir. Miingizadenin vasitosilo
Qumral buradan azad olur.

Lalo ile Baxsi votonlarini ve usaglarinmi gérmek magqsadile Tabrize
golirlar. Lalenin galisi ile har sey agilir. Qurban — Macnungah gezab-
lonib Boyiikagan1 bogub oldiirtr.

Lalo Qumrala Macnunsahin onun atasi oldugunu bildirir. Aile
yenidon birlasir.

“Telli saz” oserinden alimizde galan li¢ seir pargasina gora qarda-
sim Ortogrol Cavide minnetdariq. O, adeten xosladi: seir parcalarini
6ziine moxsus doftorine kogiirerdi. Xosbaxtlikden hemin defterlorden
biri — 1933-cii ilo mexsus olami bu giin slimizdedir. Men homin
seirlori oxuculara teqdim edirom.

1

Goniil vuruldu o suxun menekse gozlerine,
O na halat, o nadir isve ada?

Ban uymadim bu diyann her ince dilbarine,
Sanma oxsar xeyali hor sevda.

ipokli bir gecs mohtaba qarst yildizlar

Hi¢ unutmam, solub-sararmigdi,

Ciceklerin arasindan giilimsayon gazlar
Sevdiyim pembe nuru sarmigdi.

Siiziildi kegdi o baygin, o mohteris gozler,
Pek yaqindan giiliimsiyordu bana.
Giiliimsadikce o, sandim giiliimsiiyor her yer,
Bon de uydum o nas’e yavrusuna
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Toxminen 1931/32-ci il movsiimiinde Baki Tiirk Is¢i Teatrinda
tamagaya qoyulmas: nazerds tutulan “Telli saz” tamasasinda Macnunsah
'mak {igiin opera tertrinda ¢alisan Azarbaycanin xalq artisti
H.Q.Sarabski davet olunubmus. Miieyyen seboblere gore bas tutmayan
bu tamagsada oynayacag Mocnungah rolunu aktyor ¢ox boyilik hovaslo
mosq edir ve deyirmis ki, bu menim yaradicih@imda tamamile yeni bir
obraz olacagdir. Man ¢alisacagam ki, qaygili insan taleyinin remzi olan
Macnunsahin obrazini tamasacilara oldugu kimi gostere bilim.

rolunu ifa e

[l

Bir gévearc¢in ugdu gondu
Qaragals budagina.

Hali bana pak toqundu,
Goldim onun soragina.

Goniil xain avcilardan
Hor giin yeni bela gbzler.
Beni yalniz, aglar goyan
Ala gbzlor, ala gozlor.

Altin gefes cennat olsa,
Qirmalidir tellarini.
Cellad yiiz bir tévbe qulsa,
Koasmalidir allarini.

Duydunuzmu, parlaq giines
Urkiib qacar yarasadan?
Bilmaz ki, yoq bende atos,
Soniib getdin parlamadan.
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Nerdesin, telli qiz, kimdir anisin?
[zlar her adimda folaket seni.
Goel, yliziinl xain gozlar 6pmasin,
Yaqgar hoasrat boni, xoyanat seni.

Kecdiyim yoq asla bu viranaden,
Ala gozlerine uyub geldim ben.

Gonliimii dinlasen, banimle getson,
Uzmez qucaginda sofalet seoni.
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